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ONSOZ

Klasik Tirk edebiyati fikih, tarih, cografya, iktisat, tip ve
sosyoloji gibi c¢esitli ilim dallartyla iliskilere sahip bir edebiyat
gelenegidir. Bu gelenekte kaleme alinan eserler muhtevalarina gore
tirlere ayrilmis olup fetihnameler de bu tiirlerden biridir. Diizenli bir
ordu tarafindan gergeklestirilip fetihle sonuglanan seferleri konu alan
fetihnamelerin kahir ekseriyeti mensur, bir kismi manzum-mensur,
bir kismi da manzum sekilde yazilmistir. Fetthnameler donem olarak
XV. ylizyilin ikinci yarisindan baglayip XVIII. yiizyilin ilk yarisina
kadar yazilagelmis, manzum fetihnamelerin tespit edebildigimiz
ornekleri ise XVI. ylizyilda kiimelenmistir. Rumiizi’nin (6. 1582’den
once) yazmis oldugu ikinci fetihname olan Fetihname-i Tinus ve
Halku’l-vad adli eser de bu ylizyilda kaleme alinmis olup Il. Selim
(6. 982/1574) doneminin sonlarinda, Koca Sinan Pasa (6. 1004/1596)
onderliginde gerceklestirilen 1574 tarihli Tunus seferini konu alir.
Fetihname, tarafimizca daha Once yapilan bir ¢alismada tanitilip
manzum fetihname incelemelerine dahil edilmis ve manzum
fetihnamelerle mukayeseli olarak sekil ve muhteva yoniinden
degerlendirilmisti. 1 Mevcut calismada ise Once caligmanin giris
boliimii olarak Akdeniz ile Kuzey Afrika’da Akdeniz’in 6nemli
mevkilerinden birinde bulunan Tunus’un tarihi ve cografi 6nemine
dair bilgiler aktarilmistir. Birinci boliimde miiellifin hayati ve eserleri
hakkinda bilgi verildikten sonra fetihnamenin sekil ve muhteva
hususiyetleri ile edebi yonii genisletilmis incelemeyle sunulmustur.
Bu noktada oOnce fetihnamenin ulasilabilen niishalar1 hakkinda
malumat verilip sekil 6zellikleri agiklanmistir. Ardindan, muhteva

1 Bk. M. Emir Tulum, Osmanli Edebiyatinda Manzum Fetihnameler (istanbul: Istanbul
Medeniyet Universitesi, Doktora Tezi, 2022), 448-475, 556-806.
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incelemesine gecilmistir. Bu kisimda eserin genis bir oOzeti
sunulduktan sonra eserde zikri gecen sahislar ile menzil/konak ve
mekanlar hakkinda tarih arastirmalarimdan da yararlanilan bir
inceleme sunulmus, ayrica menzil/konaklar giincel haritalar
tizerinden gosterilmistir. Bu kismin sonunda, eserdeki sosyal hayata
dair bazi hususlara da deginilmistir. Eserin edebi degerini ele
aldigimiz kisimda, 6nce eserdeki aruz ve kafiye uygulamalarina dair
muhtasar bir inceleme aktarilmis, ardindan fetihnamenin dil ve
belagat yonii ele alinmistir. Son olarak, birinci boliimdeki
incelemelerden ¢ikarilan sonug ifade edilmistir. Ikinci boliimde
tenkitli metin i¢in secilen niishalarin hususiyetleri belirtildikten sonra
tenkitli metin ve dili¢i ceviride takip edilen usuller aciklanmistir.
Ardindan, niishalar i¢cinden fetihnameyi ihtiva eden iki niishanin
tenkitli metni dili¢i ¢evirisiyle birlikte sunulmustur. Diligi ¢eviriyle
metnin genis bir ¢evre tarafindan daha kolay anlasilabilmesi
amagclanmistir.

Calismanin sonunda ek bilgiler olarak Tunus ve etrafimi
gosteren bazi haritalara yer verilmis, fetihnamenin tenkitli metni
verilen iki niishasindan bazi varaklar 6rneklendirilmis, eserde zikri
gecen Ozel isimlerin dizini ilgili beyit numaralarma atiflarla
sunulmus, son olarak fetihnamedeki bazi deyimsel ifadeler 6rnek
beyitlerle aktarilmistir.

Incelemede takip edilen yazim kurallart hususunda genel
olarak TDK’ye uyulmus olup 06zel isimlerin yaziminda ise TDV
I[slam Ansiklopedisi’nin yazim usulii tercih edilmistir. Fetihname,
gazavatname gibi tiirlere dair isimlendirmelerde TDK’ye uyularak
Farsca asilli ndme kelimesi sapkasiz olarak (name) yazilmstir.
Ancak, zikri gecen herhangi bir kaynak eserin ismindeki fetihname
veya gazavatname seklindeki literatiire yansimis adlandirmalar icin
sapkali ifade korunmustur. Fetihname G&zetlenirken, karsilasilan
terimlerin ilk gectigi yerlerde dipnot olarak aciklamalar1 verilmistir.
Bu terimlerin eserin minyatiirlerinde rastlanilan ¢izimleri var ise o
minyatiirler de belirtilmistir. Fetihnamenin 6zet ve incelemelerinde
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aktarilan hicri tarihlerin miladi tarih karsiliklar1 TTK Tarih Cevirme
Kilavuzu’ndan c¢evrilerek aktarilmistir. Hicri tarihler ile miladi
tarihlerin gosteriminde bu tarihler arasina egik cizgi (/) isareti
konmustur. Ancak, ilerleyen climlelerde ayni yilin sadece giin
ve/veya ay1 belirtilmig ise ilgili tarihin miladi karsili§i parantez
icinde gosterilmistir. Kaynaklara atiflar icin ISNAD Atif Sistemi’ne
bagli kalinip dipnotlu atif usulii uygulanmustir.

Tenkitli metin nesrinin  usul ve esaslar1  hakkinda
yonlendirmelerde bulunan, ayrica fetihnamenin g¢eviri yazi metnini
okuyup diizeltmeler yapan Prof. Dr. Sadik Yazar’a, dili¢i ¢eviride
bazi ifadelerin anlam karsiliklarin1 bulmama katki saglayan ve bazi
hususlarda goriiglerine bagvurdugum Yazma Eser Uzmani1 Dog. Dr.
Goker Inan’a, eserdeki Farsca siirlerin Tiirkce’ye terciimesinde
yardimci olan Dr. Ogr. Uyesi Muzaffer Kili¢’a, ayrica, ¢alismalarim
destekleyen aile ve arkadaglarima tesekkiir ederim.

vii






ICINDEKILER

ONSOZ..ooii s v
ICINDEKILER ........oooiitiiiieteecteee e eeete ettt en s ix
KISALTMALAR ..ottt Xi
TABLOLAR VE RESIMLER LISTESI ....ccoovviviiniiirincisnicieis Xiii
TRANSKRIPSIYON ALFABESI.......coiiiiiininenieseieescessie s Xiv
GIRIS ...ttt 1
1. Akdeniz’in Tarihi ve Cografi Onemi ............cccovevreevivieeceneererennnn, 1

2. Tunus ve Halkulvad’in Tarihi ve Cografi Ozellikleri ................c........ 2
INCELEME .........ocooviiiiiiiiiee et 9
L BOLUM ..ot 9
RUMUZA VE TOUNUS VE HALKU’L-VAD FETIHNAMESI ............... 9
A. RUMUZI’NIN HAYATI VE ESERLERI.......coccoviviiiiniecieisenieins 9
B. TUNUS VE HALKU’L-VAD FETIHNAMESI .....ccccovviniinnrinninnens 12
| A ] 0¥ -1 SRR 12

2. Bigimsel OZelKIErT ........ccveveverreececieie e, 18

3. Yazim Tarihi, Yeri ve Sebeb-i Telifi ......ccccocvviiiiiiiiiice, 25

4. ESerin MURLEVASI......c.cciiviiiiie s csee ettt 28

4.1, ESErin OZEt c.cvvevevveeececieeeeee e, 28

4.2, SANISIAN .o 51

4.3. Seferin Menzilleri ve MeKanlar..............cccoevveeiieeevineeiie e 63

4.4. Sosyal Hayat Unsurlari.........c.ccooerviiniiniicnnce e 79

5. Eserin EAebl DEGETT ....cuvviiviiiiiiiiiie it 82

5.1. Aruz ve Kafiye Kullanimi ........cccccooovvveiininiinini s 82

5.2. Dil ve Belagat Incelemesi............ccceveveveiicecuereeieeeeceiee e 86

Lo T} 4 L1 (oSSR PPP 103



LR :10) 0101, OSSO 107

TENKITLI METIN .....ooooiiiiiiiiieeees s 107
A. TAKIP EDILEN USUL ....ccoottiiiniiiiniiniiiieiesiseesssisese e 107

1. Tenkitli Metin i¢in Secilen Niishalar Hakkinda..............c..c.......... 107

2. Hazirlanan Tenkitli Metinde Takip Edilen Usul ...........ccccevvnene. 112

3. Diligi Ceviride Takip Edilen Usul...........cccoociiiiiiiiininiiiiniiene 121

B. TUNUS VE HALKU’L-VAD FETIHNAMESI ......c.coocnvirrnrirnnnnn. 123
KAYNAKQCGA ..ot nbe e 489
EKLER .ottt e e 497

Ek 1: Osmanli Donemi Akdeniz, Afrika ve Tunus Eyaleti Haritalar1. 497

Ek 2: Tiinus ve Halku’l-vad Fetihndmesi’nin T ve NU Niishalarindan
VaraK OTNEKIETT ..ottt ettt eeeee et et e e et ee e e eee e 500

Ek 3: Tiinus ve Halku I-vad Fetihndmesi’ndeki Ozel isimler Dizini .. 511
EK 4: Tinus ve Halku’l-vad Fetihnamesi’ndeki Deyimsel Ifadeler .... 518



KISALTMALAR

akt.: Aktaran

b.: Beyit

bk.: Bakiniz

haz.: Hazirlayan

ed.: Editor

k.: Kaside

Ktp.: Kiitiiphanesi

MEB: Milli Egitim Bakanlig1

nr.: Numara

NU: IU Nadir Eserler Ktp. niishas1
0. Oliim yil1

s.a.v.: Sallallahii aleyhi ve sellem
T: Topkap1 Saray1 Miizesi Ktp. niishasi

TDK: Tiirk Dil Kurumu
TDV: Tiirkiye Diyanet Vakfi

thk.: Tahkik

TSMK:  Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitliphanesi
TTK: Tiirk Tarih Kurumu

TY: Tirkge Yazmalari

V. Varak

vb.: ve benzerleri

yy.: Yiizyil

Xi






TABLOLAR VE RESIMLER LIiSTESI

Tablo 1. Tiinus ve Halku’[-vdd Fetihnamesi’ndeki Gazeller Listesi .......... 19

Tablo 2. Tiinus ve Halku’I-vdd Fetihnamesi’ndeki Tarih Manzumeleri
Listesi

......................................................................................................... 20
Tablo 3. Tinus ve Halku’l-vad Fetihndmesi’ndeki Kitalar Listesi............. 21
Resim 1: Piri Reis, Kitdb-1 Bahriye, Tunus Kenti..........cccccoevevvnvnieinnnnnn 5
Resim 2: D’Ohssan, Tableau General de I'Empire Othoman, 1820, Yali

13 RPN 78

Xiii



TRANSKRIPSIYON ALFABESI

A,a,A,aE e U S,s
B,b U= D,d,Z,z
P,p b Tt
T, t L 7,z
S, s d ‘
C,c ¢ G, g
C,¢ - F, f
H, h S K, k
H, h ES K, k, G, g, fi
D,d J L1
Zz e M, m
R, r O N, n
Z,2 , | V%o 058Uy

’ U, 1,1,0

J,] o H,h,E,e, A, a
S,s & Y,y, L1111
S, s 3 A a

Xiv




GIRIS

1. Akdeniz’in Tarihi ve Cografi Onemi

Akdeniz, diinyamizin etrafi karalarla kapli en biiyilik i¢ denizi
olup bu sebeple Mediterranean Sea/el-Bahrii’l-mutavassit seklindeki
yaygin isimlendirmelerle anilmistir. Batida Cebelitarik Bogazi’yla
Atlas Okyanusu’na, doguda da Siiveys Kanali ile Kizildeniz’e,
dolayisiyla Hint Okyanusu’na baglanir. Orta kesimlerinde Sicilya ile
Tunus arasinda en fazla darlasan bu denizin dogusunda kalan
kismma Dogu Akdeniz, batisinda kalan kismina ise Bati Akdeniz
havzasi denilir. Akdeniz’in asil genis ve kesintisiz kismi Tunus ile
Suriye arasinda uzanan dogu kesimi olup geri kalan kesimlerin
aralarinda kara pargalari, adalar ve yarimadalar mevcuttur. 2
Osmanlilar Istanbul Bogazi’nin kuzeyinden baslayip Marmara ve
Ege Denizi ile Cebelitarik Bogazi’na kadar uzanan bu denize Bahr-i
Sefid/Bahr-1 Ebyaz (Akdeniz) demislerdir. Ayrica Bahr-i RGm olarak
da anilmustr.

Tarih boyunca diinyanin en fazla devlet kurulmus olan bolgesi
Akdeniz’dir. Milattan {i¢ bin y1l dncesinden baslayarak Miken, Akha,
Yunan, Fenike, Kartaca gibi milletler bu bolgede medeniyetler
meydana getirmig, Romalilar ise bu bdlgenin en uzun Omiirli
devletine sahip olmuslardir. Milattan sonra VII. yiizyilda islam’mn
yayilmasiyla birlikte sonra Suriye, Filistin ve Misir, bir miiddet sonra
Kibris Adasi Miisliimanlar tarafindan fethedilmis, VIII. yiizyilin
baslarinda da Ispanya ele gecirilmistir. Anadolu Selguklu Devleti
doneminde izmir bolgesinin hakimiyetini elinde bulunduran Caka
Bey Midilli, Sakiz ve diger bazi adalari ele gegirmis Anadolu

2 Metin Tuncel, “Akdeniz”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 1989), 2/229.



beylikleri doneminde ise Aydmoglu Umur Bey (6. 748/1348)
Akdeniz’deki bazi adalara ve Rumeli kiyilarma seferler
diizenlemistir.

Bolgedeki etkinligine bakildiginda, Osmanli Devleti Gelibolu
ve Istanbul’u fethinden sonraki yiizyilda Suriye (1516), Misir (1517),
Cezayir (1529), Tunus (1534) ve Trablusgarp’1 (1551) topraklarina
katmistir. Ayrica Akdeniz iizerinde stratejik onemleri olan Rodos
(1522) ve Kibris (1571) adalar1 da fethedilmistir. Osmanl
Devleti’nin XVI. yiizyilda pekisen Akdeniz hakimiyeti XVIIL.
ylizyilda da slirmiig, XVIII. yiizyilda ise bu bolge Osmanli Devleti ile
Avrupa devletleri arasinda hakimiyet miicadelelerine sahne olmustur.
XIX. ylizyilla gelindiginde Osmanli Devleti’nin bu denizdeki
hakimiyeti azalmistir. Ingiltere Malta, Kibris ve Misir iizerinde
hakimiyet kurmus, Fransa da Cezayir ve Tunus’u himayesine
almistir. XX. yiizy1l baslarinda ise Italya’nin Kuzey Afrika’daki
Trablusgarp gibi Akdeniz’deki son Osmanli topraklarimi ele
gecirmesiyle bu  bolgedeki Osmanli  hakimiyeti tamamen
sonlanmustir.

2. Tunus ve Halkulvad’n Tarihi ve Cografi Ozellikleri

Piri Reis (0. 960/1553), Kitdb-1 Bahriye adli denizcilige dair
eserinde Tunus sehrinin tarihi ve cografi ozelliklerini, o dénemin
vasiflarina ve sartlarina gore anlatmistir. Rumiizi’nin fetihnamesinde
konu aldig1r Tunus seferinin gergeklestigi yil (1574) ile Piri Reis’in
eserini tamamladigi yil (1526) arasinda yakinlik oldugundan Piri
Reis’in Tunus sehri hakkinda aktardig: bilgiler o donemin sartlarini
anlamak agisindan Onem arz edebilir. Piri Reis’in eserindeki
aciklamalarina gore Tunus sehri magrip bolgesinin en biiylik sehri
olup bu boélgenin merkezi konumundadir ve buranin ydneticileri
Omer bin Hattab soyundan gelmektedir. Buranin padisahlarindan biri
olan ve kendisine Mevlayi Ferin denilen bir kisi Tunus’ta idari diizen

3 {dris Bostan, “Akdeniz”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 1989), 2/231-234.



ve isleyisi tesis etmistir. Onun ardindan oglu Mevlayi Osman, sonra
onun oglu Mevlayi Hasan, sonra da onun oglu Mevlayi Muhammed
tahta ¢ikmistir. Pirl Reis, bu son padisahit ve onun ardindan gelen
Mevlayi Hasan’1n padisahlik yillarin1 gordiigiinii belirtmektedir.

Tunus sehri (o donemde) doksan bin hane olup sehrin 6niinde
Halkulvad adli bir g6l mevcuttur. Bu gol yolu kullanilirsa sandalla
Tunus’a dokuz mil mesafe* vardir. Karadan dolasilir ise bu mesafe
on iki mildir. Eger kara yolu kullanilacak ise gdliin kible tarafi 1ss1z
bir sahra oldugundan, daha giivenli olan yildiz tarafi kullanilir. Tunus
sehrinin digindaki sahralarda bulunan Berrani adli Araplar yakaladig:
insanlarin mallarini soydugu i¢in Tunus sultani ekinlerin ekilecegi ve
bigilecegi zamanlarda sehirden askerle ¢ikip tekrar sehre donmekte,
kisin da disar1 ¢ikmayip sehir i¢inde kalmaktadir. Frenk (Avrupa)
sehirlerinden gelen gemiler sehrin dokuz mil Oniindeki limana gelip
burada aligveris yapmaktadir. Suyu sakin olan bu limani Tunus sehri
koruyamadigindan diisman gemileri buraya zorla girip ¢ikmaktadir.
Dolayistyla Tunus padisaht buraya bir kale yapip toplar
koydurmustur. Ancak, son yillarda ispanyollar Magrip kiyilarindaki
bazi kaleleri ele gecirdiginden, Tunus padisahi da Ispanyollarin eline
ge¢mesin diye buradaki kaleyi yiktirmustir. Bu liman ile Kartacine
(Kartaca) burnu arasi bes mil olup aralarindaki kisim gemilerin
demirleyebilmesi i¢in iyi bir konumdur. Kartacine yildiza kars1 sivri
bir burundur. Buranin giinbatis1 tarafinda bir akarsu vardir. Bu
akarsuyun da iki tarafi bag ve bahgelere sahip biiyiik kosklerle
doludur. Kartacine burnu ile Garbi’l-Melih arast yirmi bes mil,
Tunus ile Garbi’l-Melih arasi ise otuz mildir. Tunus Limani’ndan
Camire Adas1 da kirk bes mildir. Camire, sarp ve 1ssiz bir adadir.
Gemilerin demir atma yeri kibleye karsi bir yer olup gemiler burada
mevcut olan kuyudan igecek su alirlar. Camire Adasi’nin giindogusu
tarafinda yumru bir kii¢iik ada daha vardir ve bu ikisinin arasindaki

4 Denizcilikte 1852 metrelik mesafe bir mil sayilmistir (Osmanli Tarih Deyimleri ve
Terimleri Sozliigii, haz. Mehmet Zeki Pakalin (Istanbul: MEB Yayinlari, 1993), “Mil”,
2/534).



acik denizden Karakalar gegmektedir. Camire Adasi’nin kirk bes mil
yildiz tarafinda Kalb dedikleri bir dokiintli yer vardir. Bu dokiintiiniin
bir kismi su ylizeyinden goriinmekte olup gemicilerin buraya dikkat
etmesi gerekmektedir. Bu dokiintiiler ile Kalbiye Burnu arasi kible
solok yoniinde altmis mildir. Bu ikisinin arasindaki mesafede adaya
benzeyen bir dag vardir. Bu dagin solok ve kible taraflar1 sakin
sulardir.’

Pirl Reis, Tunus sehrinin tarihi ve cografi hususiyetleri
hakkinda aktardig: bilgilerden sonra Tunus sehrini tasvir eden bir de
haritaya yer vermistir. Asagtya ekledigimiz bu haritaya gore Kal‘a-i
Tunus (Tunus Kalesi, sehri) resmin ortasindaki yerdir. Onun sag st
tarafinda Kal‘a-i Benzert goriinmektedir. Tunus sehrinin sol
tarafinda Zagvan Dagi, sag tarafinda Ma-i Mecire (Mecire Suyu)
vardir. Bu irmagin sag yanindaki ¢izmeye benzeyen kara pargasinin
ucu Garbi’l-Melih’dir. Haritanin sag altindaki ok temrenine
benzeyen burun Re’s-i Kalbiye (Kalbiye Burnu) olup buranin diger
tarafinda ise Kal‘a-i Kalbiye vardir.

5 Piri Reis, Kitab-1 Bahriye, Denizcilik Kitabi, haz. Yavuz Senemoglu (fstanbul: Terciiman
Yayinlari, 1973), 174-175.



Resim 1: Piri Reis, Kitdb-1 Bahriye, Tunus Kenti (NU, nr. 6605; akt. Kemal
Ozdemir Osmanh Haritalar: [Istanbul: Creative Yaymcilik ve Tamitim Sirketi,
20081, 72).



Piri Reis’in Tunus hakkinda verdigi o déneme dair bilgilerden
sonra, glincel aragtirmalarin Tunus hakkinda verdigi bilgileri de soyle
Ozetleyebiliriz:

Halkulvad, Tunus’un kuzeyinde Tunus Goli ile Korfezi
arasinda uzanan dil iizerinde yer alir. Italyanlar’in La Goletta,
Fransizlar’in La Goulette, Araplar’in Halku’l-vadi  olarak
isimlendirdigi bu yere Osmanlilar Halkulvad demistir. Bu kalenin
bulundugu yerde ilk istihkdmin Kartaca sehrinin yikilmasindan
sonra® gerceklestirildigi sanilmaktadir. 1516 yilinda Cezayir’i zapt
eden Orug Reis’in 1518°de dliimiinden sonra Ispanyol donanmasinin
ilk hedefi haline gelen Halkulvad muhtemelen bu tarihlerde
yiktirilmistir. 1534 tarihinde Hizir Reis’in (Barbaros Hayreddin Pasa,
0. 953/1546) kumandanhigindaki Osmanli donanmasi, Tunus’la
birlikte buray1 da zapt edip Osmanli hakimiyeti altina almustir.” Bir
yil sonra Kutsal Roma-Cermen Imparatoru V. Karl (Sarlken, 6.
1558), birlesik Hagli donanmasiyla Tunus’u Osmanlilardan geri alip
Halkulvad Limani ve Kalesi’ni kendi askeri iissii yapar. 1535-1574
tarihleri arasinda Ispanyollar’in elinde kalan bu yer Ispanyollarin
Akdeniz kiyilarindaki biiyiik ve miistahkem {islerinden biri haline
gelir.® Cezayir Hakimi Ulu¢ Ali Pasa (Kilig, 6. 995/1587) 1569°da
Tunus’u ele gecirmigse de Halkulvad yine Ispanyollarda kalmisti.
1571 tarihine gelindiginde, Don Juan (Avusturyali, 6. 1578)
komutasindaki miittefik Hacli donanmasi Inebahti’da Osmanl
donanmasini imha etmis, bunun {izerine Osmanlilarin 6zelde Tunus,
genelde ise biitiin Akdeniz’deki hakimiyetleri tehlikeye girmisti. Bu
olayin ardindan 1572 tarihinde Don Juan’in donanmasiyla Tunus’a
saldiracagina dair gelen haberler iizerine, Osmanli hakimiyetindeki

6 Tahir Sezen, Halkulvadi olarak kaydettigi bu yerin Tunus’un bir kasabas1 oldugunu belirtip
tarihi Kartaca sehri yikintilarina da yakin oldugunu ifade eder (T. Sezen, Osmanlii Yer Adlar:
[Ankara: Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii Yaynlari, 2017], 324).

” Mahmut H. Sakiroglu, “Halkulvadi”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yayinlari, 1997), 15/375.

8 Sakiroglu’nun ayni1 konu hakkinda aktardiklarina gore daha dnce s1§ ve kullanigsiz goriilen
bu yer ve limam bu tarihten sonra énem kazanmis ve Ispanyollar Akdeniz’deki 6nemli bir
issii olmustur (Sakiroglu, “Halkulvadi”, 15/376).
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Tunus’tan Istanbul’a yardim talepleri iletilmisti. Ancak, Inebahti
Savasi’ndaki  kayiplarindan sonra  beklenmedik bir hizda
donanmasimi yenileyen Osmanli Devleti, Kilic Ali Pasa
kumandanliginda tekrar Akdeniz’de boy gosterince Don Juan
Tunus’a saldirma planlarint ertelemistir. 1573 yilinda Tunus
beylerbeyligi Haydar Pasa’ya verilmis ve Osmanli donanmasi
Tunus’u korumak ve Akdeniz’deki hakimiyetini yeniden pekistirmek
icin lizere Haziran aymda Akdeniz’e acilmis ancak Mesina
Bogazi’na kadar ilerleyip hava muhalefeti sebebiyle geri donmiistiir.
Bunun iizerine Don Juan komutasindaki Ispanya donanmasi, Haydar
Pasa’nin muhafaza ettigi Tunus’u Osmanlilarin elinden geri alip
Mevlay Muhammed’e iade etmistir. Halkulvad ise ge¢cmiste oldugu
gibi yine Ispanyollarm elinde kalmaya devam etmistir. Tunus’u ve
Halkulvad’t geri almak, Ispanyollari Tunus’taki hakimiyetine
tamamen son vermek ve Akdeniz’deki hakimiyetini yeniden
pekistirmek icin isteyen Osmanli donanmasi 1574 yilinda Koca
Sinan Pasa (6. 1004/1596) ve Kili¢ Ali Pasa dnderliginde Tunus’a
hareket etmistir. Osmanli askeri Tunus ve Halkulvad kalelerini
muhasara altina alinca Halkulvad komutan1 Don Petro Portocarreo
(6. 1574) Sicilya’dan yardim talep etmis, bunun iizerine Don Juan
asker toplayip yardima gondermeye calismis ancak yeterli bir giic
toplayamamistir. Gonderdigi birka¢ kadirga ise hava muhalefetinden
dolay1 geri donmiistiir. ® Otuz {ic giin siiren kusatmadan sonra
Halkulvad Kalesi ele gecirilmis ve bir daha Ispanyollar’a yataklik
yapmamasi amactyla buranin yanindaki iki kiigiik kale yiktirilmais,
eski kale ise tekrar tahkim edilmistir.*°

9 Ahmet Onal, Koca Sinan Pasa’min Hayati ve Siyasi Faalivetleri (1520?-1596) (Istanbul:
Marmara Universitesi, Tiirkiyat Arasgtirmalar1 Enstitiisii, Dokora Tezi, 2012), 317-328.

10 Sakiroglu, “Halkulvadi”, 15/376. Bahsi gegen iki kiigiik kale, inceledigimiz fetihnamede
Bastiyon ile Kiiciik Bastiyon olarak zikredilen kaleler olup yiktirildigi bu eserde de ifade
edilmektedir. Ancak, fetihnamede Halkulvad Kalesi’nin de yiktirildigi, Tunus Kalesi’nin
tahkim edildigi belirtilmektedir. Halkulvad’in = yiktirildigim, diger bazi  Osmanli
kaynaklarinda da zikredilmektedir (Bk. Onal, Koca Sinan Pasa’'mn Hayati, 331, dipnot).
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INCELEME

. BOLUM
RUMUZI VE TONUS VE HALKU’L-VAD FETIHNAMESI

A. RUMUZI’NIN HAYATI VE ESERLERI

Asil ad1 Mustafa olan Rumizi istanbul’da dogmustur. Ndme-i
Fiitih-1 Yemen’i tamamladigi 977/1569-1970 yilinda elli yasinda
bulundugundan dogum tarihi 927/1521 tarihine tekabiil eder. Sairin
Arapca-Farsca biliyor olmas,!! kaleme aldig iki fetihnamesinde de
Kur‘an’dan ve g¢esitli klasik eserlerden Arapga-Farsga iktibaslar
yapmasi, Istanbul, Misir ve Yemen’de hesap isleri ve defterdarlik
vazifelerinde bulunmus olmasi, medrese egitimi aldigim ve Islami
ilimlere vakif oldugunu gosterir. Siir yazmakla da ilgilenmis olan
sair, Ndame-i Fiitih-1 Yemen adli eserinde Edineli Emri’yi (6.
983/1575) iistad: olarak takdim etmis, matla® ve mu‘amma yazmay1
ondan 6grendigini sdylemistir.'?

Gelibolulu Mustafa Ali, sairin Misir kitabetlerinden birinde
iken Koca Sinan Pasa’ya yakinlastigini, Sinan Pasa’nin ona Yemen
defterdarlig1 gorevini verdigini, bu siirecte sairin Yemen fetihlerini
yazdigini sdyler. Ahdi ise sairin Istanbullu ve ehlikalem ziimresinden
oldugunu, dnceden Dergdh-1 Mu‘alla’daki (padisah sarayi1) Varidat

11 Sair Ndme-i Fiitith-1 Yemen adh eserindeki bir beytinde Arapga, Fars¢a ve Tirkge’den
(923-1012/1517-1604) [Ankara: TTK Yaymlari, 2003], 1/b. 4138). Ayrica sairin her iki
fetihnamesinde yazdig1 tarih manzumeleri igerisinde Arapca-Farsca drneklerin de bulunmasi
bu dillerde siir yazacak kadar bilgili oldugunu gosterir (bk. Tulum, Manzum Fetihnameler,
305-313).

12 Yavuz, Rumiizi Tarihi, 1/b. 5744-5753.



Kitabeti'nde (defterdarlik kalemi) gérevlendirildigi icin Varidati®
Mustafa Celebi diye anildigini, sonralar1 sipahi oglani boéliigiine
gecip Misir’da muhasebeci oldugunu, Arapgay1 bir miktar bildigini
ancak Farscayr Acemler gibi iyi bilip konustugunu, siirlerinin
rumuzlu oldugunu soyler. Sairin mu‘amma sdylemekteki kudretini
oviip takdir eden Ahdi, siirde ise vasat oldugunu belirtir.4

Ndme-i Fiitiih-1 Yemen adli eserinde hayatinin bahsi gecen
sathalarindan kendisi de bahseden sair istanbul’da istikimet iizere
hizmet ederken dikkat c¢ektigini, Abdurrahman Bey’in {i¢ aylik
ulufesini pesin verip ayrica baska riayetler de ederek kendisini
Misir’a getirdigini, Misir hazinesinin naziru’l-emvali
(defterdar/maliyeci) oldugu bu donemlerde ii¢ ayri beylerbeyine
hizmet ettigini ve hepsinin takdirlerini kazandigini soyler. Daha
sonra Yemen’e defterdar tayin edilmis olan Rumiizi, Ozdemiroglu
Osman Pasa’nin Yemen Beylerbeyi oldugu donemde sebepsiz yere
bu gorevinden azledilmis ve Osman Pasa’nin yaptirdigi tahkikat
neticesinde bir sugu olmadigi anlagilmistir. Sinan Pasa, Yemen’de
vuku bulan isyanlardan sonra Yemen’e sefer diizenleyip buraya
gelince kendisine sancak (mutasarriflik) vermistir. Yirmi yil kapida
(padisah sarayi, hiikiimet dairesi), on yil da Misir ve Yemen’de
olmak {izere otuz yildir sultanin hizmetinde oldugunu ifade eden sair
Istanbul’a, sultanmn sarayindaki gorevine donmeyi arzu etmektedir.
Rumizi, hayat1 hakkinda bu bilgileri verirken eserinin bir yerinde
“Oksiiz oglan kendi gobegini keser.” demektedir ki bu ifadeleri
oksiiz bir kimse olduguna da isaret olabilir. > Eserlerinden ve
kaynaklardaki bilgilerden hareketle sairin 985-990/1577-1582
tarihleri arasinda vefat ettigi anlagilmaktadir.

Rumiizi’nin Koca Sinan Pasa’nin Yemen seferini konu alan,
977/1569-1570 tarihinde tamamladigr Ndame-i Fiitih-1 Yemen adl
fetihnamesinden baska yine ayni pasanin Thnus ve Halkulvad sefer

1313 Defterdarliktaki gelir islerine bakan varidat kaleminin Amiri.
14 Yavuz, Rumiizi Tarihi, 1/CCXXX-CCXXXI.
15 Yavuz, Rumiizi Tarihi, 2/b. 7350-7359, 8665-8691, 13834-13852).
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ve fetihlerini konu alan Fetihndme-i Tiinus ve Halku’l-vad adl1 ikinci
fetihnamesi daha wvardir. Sairin Yemen seferini konu alan
fetihnamesini inceleyen Hulusi Yavuz’un, Yemen seferini konu alan
fetthname ile ayn1 niishalar igerisinde bulunan ilave bir kisim olarak
belirttigi ve kendi ¢alismasmna dahil etmedigi®® bu fetihnamenin
arastirmalarimiz neticesinde tam bir fetthname hiiviyetinde oldugu
anlasilmistir.}’ Sairin bu fetihnamesinde konu aldig1 Sinan Pasa’nin
Tunus seferi 1574 tarihinde gergeklestigine gore sairin eserini bu
tarihten sonra yazdigi anlasilir. Ndme-i Fiitih-1 Yemen ile ayni
niishalarda bulunan bu fetihname de minyatiirlii olup toplam on bes
tane minyatiir barindirir. inceledigimiz NU niishasindaki kayda gére
Ahmed Lika adli miistensih her iki eseri 1002 tarihinin Recep ay1
ortalarinda (1594 Nisan baglar1) istinsah etmigstir.  Sairin
fetihnamelerinden baska Risdle-i Muammd adli bir eseri daha
vardir. ¥ Son olarak saire ait olup olmadig1 siipheli olan,
Hakikatndme adli 1650°den sonra yasadig1 diisiiniilen Islimyeli
(Bulgaristan) Mustafa Rumiizi b. Osman’a ait bir eser daha vardir.
Eserin yazar1 ve tarihi hakkinda kesin bir bilgi olmayip yapilan
aragtirmalara gore fetihname miiellifi Mustafa Rum@zi’nin tasavvuf
baglantisina dair kaynaklarda bilgi yoktur ve boyle bir eserinden de
bahsedilmez. ¥ Dolayisiyla bu eserin fetihname miiellifine ait
oldugunu sdylemek kesin olarak miimkiin degildir.

Sairin hayati ve eserleri hakkinda yukarida bahsi gecen
caligmalar haricinde yine Hulusi Yavuz’un yazdigi bir ansiklopedi
maddesi %° ile Ndme-i Fiitith-1 Yemen’in minyatiirleri hakkindaki
makalesi?! vardir.

16 Yavuz, Rumiizi Tarihi, ICCXXXIX.

17 Fetihnamenin niishalar1 hakkinda bilgi verilirken aciklanacagi iizere, metnin Istanbul
Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi (NU) niishasinda bulunmayan bas kismi1 Topkapi
Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi’ndeki (T) niishada mevcuttur.

18 Bk. Rumiizi Mustafa, Risdle-i Muammd, haz. Prof. Dr. Halil Cegen, Dr. Ayse Saglam
(istanbul: DBY Yayinlari, Subat 2019).

19 Bahir Selguk, Selahattin Topbas, “Hurtifilige Dair Bir Eser: Mustafa Rum{izi’nin Hakikat-
name’si”, Adiyaman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 24 (2016), 809-810.

20 Bk. “Rumiizi,” Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlari,
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B. TUNUS VE HALKU’L-VAD FETIHNAMESI 22
1. Niishalar

Rumiizi’nin mevcut iki fetithnamesi olup bunlardan ilki Name-i
Fiitiih-1 Yemen, iKincisi de inceleme ve tenkitli metnini aktardigimiz
Fetihndme-i Tinus ve Halku’l-vad adli eseridir. Asagida ayrintilart
verilecegi tizere sairin her iki fetthnamesi Koca Sinan Pasa’nin
fetihlerini konu almakta olup ayni niishalar igerisinde yer alir. Ancak
ikinci fetihname niishalarin hepsinde mevcut degildir. Asagida, ilgili
yazma kiitiiphanelerdeki kayit bilgileri verilen niishalardan NU, T ve
N rumuzlu niishalarda Fetihname-i Tanus ve Halku’/-vad adl
fetihname de mevcuttur. Bu niishalardan N niishasina tarafimizca
ulasilamamissa da bu niishanin T’nin benzeri bir niisha oldugu
bilgisine sahibiz.

Sairin ilk fetihnamesi hakkinda nesri bulunan Hulusi Yavuz,
eserin bilinen bes niishas1 oldugunu belirtir. 2 Tarafimizca tespit
edilen bir diger niisha ile eserin niisha miktar1 altiya ¢ikmustir.
Bunlar, istanbul Universitesi Nadir Eserler Ktp. (TY, 6045), Topkap1
Saray1 Miizesi Ktp. (Revan, 1297), Nevsehir Damad ibrahim Pasa
Kiitiiphanesi (nr. 33), Millet Yazma Eser Ktp. (Ali Emiri, manzum
eserler, 1311), Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu (nr. 3168) ve
Ismail Erunsal’mn sahsi kiitiiphanesinde iken Marmara Universitesi
Dijital Nadir Eserler Koleksiyonu’na (nr. 12873/Y001) bagislamis

2008), 35/244.

21 Bk. “Islam San'atlar1 Bakimindan Rumuzi'nin Fiituh-1 Yemen'i,” Marmara Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 4 (1986), 53-65.

22 Fetihnamenin iislup 6zelliklerinde var olan tahkiyevi yonii ile anlatim teknikleri; muhteva
ozelliklerinde yer alan devlet ve ordu gelenekleri, diger edebi veya tarihi tiirlerle iligkili
yonii, propaganda yonii ve tarihl kaynak degeri gibi hususiyetleri konuyla ilgili doktora
tezimizde diger manzum fetihnamelerle mukayeseli sekilde ele alinmigtir (bk. Tulum,
Manzum Fetihnameler, 556-779). Dolayisiyla bu ¢aligmada zikri gegen konular tekrar
islenmeyeceklerdir. Calismamizda mevcut olup ilgili tezde de benzeri bulunan bagliklar ise
daha genis ve teferruatli bir incelemeyle sunulmustur.

2 Hulusi Yavuz, Rumiizi Térihi, 1/CCXLVI,
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oldugu niishalardir. Bu niishalar hakkinda Hulusi Yavuz’un aktardigi
bilgilerle beraber? aktaracaklarimiz su sekildedir:

1- Istanbul Universitesi Nadir Eserler Ktp. Niishas1 (NU)
nesih hattiyla yazilmistir ve 662 varaktir. Minyatiirlii bir
niisha olup?® bu minyatiirler yarim sayfa, bir sayfa veya iki
sayfa seklinde eserin cesitli yerlerinde yer alir. Niishada,
Name-i  Fiitith-1  Yemen kismindan itibaren 104 adet
minyatiir olup bunlarin 15 tanesi Tunus seferini konu alan
kisimdadir. Bu minyatiirlerin her birinin bas kisminda
minyatiiriin igerigi hakkinda bilgi veren bir ser-levha
bulunur. Minyatiirlerde genellikle fethedilen kaleler,
fethedilen sehirlerin teslim edilmesi, ugurlama ve karsilama
merasimleri gibi olaylar resmedilmistir. Minyatiirlerin
bazisinda hdld Sadria'zam olan Sindn Pasa seklinde
ifadeler bulundugundan bu niishanin istinsahinin Sinan
Pasa’nin 14 Nisan 1588’den 2 Agustos 1591°e kadar ikinci
ve 28 Ocak 1593’ten 16 Subat 1595°e¢ kadar devam eden
iclincii sadrazamliklar1 zamanlar i¢inde yapilmis olacag:
tahmin edilebilir. Niishanin sonunda bulunan (662b)
temmet kaydina gore eserin miistensihi Ahmed Lika olup
1002 tarihinin Recep ay1 ortalarinda (1594 Nisan baslar)
eseri tamamlandigim1 kaydeder. Eserin sayfalar1 29.5x17.5
cm Olciistinde ve 15 satirlidir. Bordo rengi deri cildi orijinal
degildir. Cildin 6n ve arka ylizii miklebi, sakayik, rozet
cicekler ve lalelerle altin yaldiz halkar sisliidiir.
Madalyonun ortasinda Sultan III. Mehmed (1003-
1011/1595-1603)’e takdim edildigini gosteren bir yazi
mevcuttur.

24 Yavuz, Rumiizi Tarihi, ICCXLVI-CCXLVII.

% Konuyla ilgili olarak bk. Filiz Ogiitmen, Tdrih-i Feth-i Yemen'in Minyatiirleri (Istanbul:
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Lisans Tezi, Sanat Tarihi, 1964). No: 3498; Zeren
Akalay, Osmanli Tarihi ile Ilgili Minyatiirlii Yazmalar: Sehndme ve Gazandmeler (Istanbul:
Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk ve Islam Sanati Kiirsiisii, Doktora Tezi,
1972), 196-213.
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Bu niishada eserin birinci bolimii olan Birinci Defter
yoktur. Ayrica pek az da olsa eksik ve atlamalar mevcuttur.
Hatt1 giizel, okunakli ve harekelidir. Kale ve yer isimlerinin
yazilisinda bazen tutarsizliklar meydana gelmistir. Fakat
diger niishalar icerisinde en az kusurlu olan niisha bu
niishadir.

Rumiizi’nin Fetihname-i Tanus ve Halku /-vad adli ikinci
fetihnamesinin bulundugu niishalardan biri bu niishadir.
Niishada Name-i Fiitiih-1 Yemen adli eser tamamlandiktan
sonra Der-Tezhib-i Miisgin-hame be-Tarsi‘-1 ‘Anberin-
Hitame bashgiyla beraber diger fetihnameye gegilir (574a-
662b). Dolayisiyla bu fetihname, niishanin son 87
varaginda yer almaktadir. Ancak, bu niishada ikinci
fetihnamenin giris boliimiindeki tevhit, miinacat, ¢ehar yar-
I giizin methiyesi gibi kisimlar mevcut degildir. Eser,
Sultan Selim’in vgiisiine ayrilan boliime denk gelen ve
ceviri yazi metninde verdigimiz siralamaya gore eser 270.
beyit olan su beyitle baslar:

Acd1 darb-1 sinan-1la Yemen’i
Itdi teshir milket-i “ Aden’i

Niisha, aymi fetihnamenin 2503. siradaki su beyti ile
sonlanir:

Zat-1 pakini kil beladan emin

Rahmet itsiin afia ki dir amin
Topkap1 Saray1 Miizesi Ktp. Niishasi (T) nin basinda eserin
adi Kitab-1 Tarih-1 Ahbar-1 Sibika-1 Vildyet-i Yemen ve
Fiitihat-1 Cedide-1 Vildyet-i Yemen ve Fiitihat-1 Halku’l-
vad u Tinus (1b) olarak kayithdir. Hulusi Yavuz’un
belirttigine gbre bu niisha daha muahhar bir niisha olup

minyatiirsiizdiir. Nesih hattiyla yazilmis olup 204 varaktir.
Biiyiik boylu (315%213mm) olan niishanin her sayfasinda
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26 satir bulunmakta olup eser 4 siitun halinde yazilmustir.
Dolayistyla ortalama olarak her sayfada 52 beyit vardir.
Metnin bazi kisimlart  harekeli yazilmigtir. Eserin
miistensihi ve istinsah tarihi tespit edilememistir. Ancak
nishanin katalog kaydinda istinsah tarihi olarak 982/1574
tarihi kayithidir. Muhteviyati tam olan bu niishada hem
Ndme-i Fiitih-1 Yemen hem de Fetihndme-i Tinus ve
Halku I-vad mevcuttur. Ilk fetihname niishanin 1b-180a
sayfalar1 arasinda, ikincisi 181b-205a sayfalar1 arasinda
bulunur. Dolayisiyla inceleme konumuz olan fetihname,
niishanin son 24 varaginda yer alir. NU niishasinda
bulunmayan ve Fetihndme-i Tanus ve Halku I-vad’'m bas
kismina tekabiil eden ilk 270 beyit T niishasinda mevcuttur.
Ote yandan bu niishada ikinci fetihnamenin 184b-185a
sayfalart mevcut degildir. Niishanin bugiinkii Latin
rakamlariyla numaralandirildig1 goériilmektedir. Dolayisiyla
niishayr numaralandiran memurun niishanin  dijital
resimlerini ¢ekerken bahsi gecen varagi sehven kopya
etmemis olmasi miimkiindiir. Bir diger durum ise 191b-
192a sayfalarinin miikerreren kaydedilmesi ve ikinci defa
kaydedilirken “miik.” yani miikerrer ibaresinin konmasidir.
Halbuki bu ibarenin kondugu sayfa miikerrer bir sayfa
degildir. Dolayisiyla biz tekraren kaydedilen 191b-192a
sayfalarim1 192b-193a olarak kabul edip siralamayir bu
sekilde devam ettirdik. Dolayisiyla eser 206a’da sona
ermektedir. T niishasinin varaklariyla ilgili bir baska husus
ise niishanin tamamina bakildiginda eserde boliim aralari
sebebiyle bos birakilan 31b-32a ile 180b-181a sayfalarinin
da siralamada sayildigi goriiliir. Bu durum da dikkate
alindiginda eserin aslinda 204 varak oldugu sonucuna
varabiliriz.
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Eser, ceviri yazi metninde verdigimiz siralamaya gore
fetihnamenin tevhit boliimiiniin ilk beyti olan su beyitle
baslar:

Her kelamun ki olsa ‘tinvani
Nam-1 Bari vii ism-i Siibhani

Eserin son beyti ise 2503. sirada bulunan su beyittir:

Zat-1 pakini kil beladan emin
Rahmet itsiin afia ki dir amin

3- Nevsehir Damad Ibrahim Pasa Kiitiiphanesi niishasi (N)
310%200 ve 208x130 olgiistinde, 207 varak, 414 sayfadir.
Muhteviyat1 tamdir. Sonundaki Tunus seferine dair olan
kisim 25, diger sayfalar 27 satirhidir. Cildi semseli ve mesin
musannadir. Bu niisha sekil, hat, tezhip, hatta sayfalar
itibariyle T niishasinin aynidir. Hulusi Yavuz, eserin bu
niishas1 hakkinda aktardigi bilgilerden sonra, (N) ve (T)
nishalarinin ayni miistensih tarafindan iki niisha halinde
yazildigi, birinin saraya, Otekinin de devrin sadrazamina
takdim edildigi noktasindaki kanaatini belirtir.%

Bilindigi lizere Anadolu’daki birgok yazma eser
kiitiiphanelerindeki yazma kataloglar1 Siileymaniye Yazma
Eser Kiitiiphanesi’ne aktarilmistir. Su anda, Nevsehir
Damad Ibrahim Pasa Kiitiiphanesi kataloglari da
Siileymaniye Yazma Eser Ktp. biinyesinde bulunmaktadir.
Ancak, Siileymaniye Yazma Eser Ktp.’te yaptigimiz
arastirmada belirtilen katalog numarasinda (N) niishasina
rastlayamadigimiz gibi genel olarak yaptigimiz taramada da
bu niishay1 tespit edemedik. Nevsehir Damad ibrahim Pasa
Kiitiiphanesi nr. 33’te Kur’an ilimleri konu bashgiyla, et-
Taberi, Muhammed b. Cerir b. Yezid’in Cami‘iil-Beyan fi
Te vili Ayi’l-Kur’4n adli 402 varaklik eser bulunmaktadir.

26 Yavuz, Rumiizi Tarihi, 1/CCXLVII.
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4- Millet Kiitiiphanesi niishast (MA) katalogda Fetihndme-i
Yemen ve Ashab-i1 Fil adiyla kayithdir. Rika hattiyla
yazilmis olup 40 varaktir. 23-30 arast bostur. Dolayisiyla
yazili olan 33 varak bulunmaktadir. Ismail Hakk: adli bir
miistensih tarafindan 1337/1918/19 tarihinde 977/1569
tarihli bir niishadan istinsah edilmistir. Yemen seferini
konu alan fetihnamenin muhtasar bir niishas1 olup sadece
Birinci Defter’den alinmis notlar mahiyetindedir.

5- Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu (M) niishasi
katalogda Tarih-i Feth-i Yemen adiyla kayitlidir. 534 varak
olup her sayfasinda 15 satir mevcuttur. Nesih hatla
yazilmigtir. Niisha, Yemen seferini konu alan fetihnameyi
barindirmakta olup bastan ve sondan eksiktir. S6z baslari
kirmizidir. Niisha iizerine 1962 tarithinde Ali Kogak
Esen’den satin alindigit notu diisiirilmiistiir. Hulusi
Yavuz'un calismasindaki 18581 beyitlik Yemen seferini
konu alan fetihnamenin ceviri yazi metnindeki tertip
sirastyla karsilastirildiginda bu niisha fetihnamenin 317.
beytine tekabiil eden su beyitle baslar:

Sene stilsani giil zamanidur
Ta’iz’lin bag-1 bi-hazanidur

Niisha, ayn1 fetihnamenin 15952. sirasindaki su beyitle
sonlanir:

Devlet anufi kim ola baht1 sa“id
Taht u evreng olamaz emr-i sedid

6- Hulusi Yavuz’un calismasinda Ismail Eriinsal’in sahsi
kiitiphanesinde oldugu belirtilen niisha, 2’ Eriinsal
tarafindan  diger  yazmalarla  beraber = Marmara
Universitesi'ne bagislanmis olup niishaya (MU) dijital
imkanlarla ulagsmak mimkiindiir. Bugiin, Marmara

2" Yavuz, Rumiizi Tarihi, 1/CCXLVI.
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Universitesi  Dijital Nadir Eserler Koleksiyonu’nda
12873/Y001 demirbas numaras1 ve Tarih-i Feth-i Yemen
[Fetihndme-i Yemen ve Ashdb-1 Fi’l-Fiitith-1  Yemen
Mecmua-i Fiitih-1 Zafer Ibret-niimd] adiyla, Rumizi
Mustafa Bey (6. 990/1582’den once) admna kayithidir.
Yemen seferini konu alan fetihnameyi barindiran bu niisha
503 varak olup her sayfada 15 satir mevcuttur. 200x121,
140x75 mm. Olglisiindedir. Niishanin basi ve sonu eksiktir.
Hulusi Yavuz’un eserindeki 18581 beyitlik ceviri yazi
metnin tertip sirastyla karsilagtirildiginda  bu  niisha
fetihnamenin  Yemen Tarihi’ni  konu alan  birinci
boliimiinden (Birinci Defter) sonra gelen ikinci boliimiin
(fetihnamenin baslangic1) basindaki, II. Selim’in dvgiisiinii
konu alan 3111. beyitle baslar:

Cihan halkina kar1 sefkat olsun
Muhammed timmetine rahmet olsun

Niisha, eserin sonlarinda bulunan hatime bolimi
dahilindeki 18522. beyitle son bulur:

Ma‘nisi olmagin diiriig-1 sarih

Ehl-1 ma“kil ider an1 tafsih

Yukarida siralan niishalardan NU niishasinin Siileymaniye
Yazma Eser Ktp.’te, T ve MA niishalarimin ise Milli Ktp.’te
mikrofilmleri mevcuttur.

2. Bicimsel Ozellikleri

Rumizi’nin Fetihndme-i Tiinus ve Halku’l-vad adli 2504
beyitten miitesekkil ikinci fetithnamesinin tertibine bakildiginda,
mesnevilerin geleneksellesmis sekliyle tevhit (b. 1-61) boliimiiyle
baslayip sirasiyla miinacat (b. 62-113), naat (b. 114-207), ashéab-1
kiram ve ¢ehar yar-i giizin methiyesi (b. 208-243), imameynii’l-
hiimameyn (Hasan ve Hiiseyin) methiyesi (b. 244-253), Sultan (11.)
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Selim methiyesi (b. 254-324), 2 sehzadeye dua (b. 325-330),
veziriazam (Sinan Pasa) methiyesi (b. 331-435)% seklindeki giris
mahiyetinde olan béliimler verilir. Ardindan Agaz-1  Dasitan
basligiyla mesnevinin ana konusuna gegilir. Tunus, Halkulvad,
Bastiyon ve Kii¢iik Bastiyon (Miiteberka) kalelerinin fethini konu
alan ana boliim (b. 436-2269) verilir. Daha sonra Sultan Selim’in
vefati, sultana dua ve felekten sikayet (b. 2270-2339), saltanat ve
hilafetin yenilenmesi ve Sultan Murad’in tahta ge¢mesi (b. 2340-
2352), Sultan Murad’in tahta gegtigine siikiir ve sultana sitayis (b.
2353-2466), Sultan Murad’in devletinin devamliligi i¢in dua (2467-
2484) ve hatime (b. 2485-2503) bolimleri verilir. Hatime kismindan
sonra katibin okuyucudan dua istemek i¢in kaydettigi bir de beyit
mevcuttur.

Boliim bagliklar1 Farsca ile yazilan eserde, mesnevi nazim
sekliyle yazilmis olan ana konunun islendigi boliimler Cedid (Hafif)
bahrinin on bir heceli Fe‘latiin (Fa‘ilatiin) Mefa‘iliin Fe‘iliin
(Fa’liin) vezniyle yazilmistir. Bu ana boliimlerdeki muhtelif yerlerde
ise 3 tane gazel; tigii Tiirkge, biri Farsca ve biri de Arapga olmak
tizere 5 tane kita nazim sekliyle yazilan tarih manzumesi; 2 tane de
kita vardir. Bu siirlerin 6zellikleri ve icerikleri su sekildedir:

Tablo 1. Tinus ve Halku’l-vad Fetihnamesi’ndeki Gazeller Listesi

Sira Vezin Beyit Konu
Sayist

1. | Mefa‘iliin Mefa‘iliin 5 Gazel-i Miinasib (Sefere ¢ikan
Mefa‘iliin Mefa‘iliin orduya dair)

2. | Mefa‘iliin Mefa‘iliin 5 Sultan Murad’n ciilusuna dair
M é‘fé (17[1'1] M efé‘ (17L711

3. | Fa‘ilatin Fa‘ilatin 3 Sultan Murad’in saltanati ve
Fa‘ilatiin Fa‘ilin hilafetine 6vgii

28 Bu kisimda ikinci bir baslik daha verilmekle birlikte (b. 254-290; 290-324) siir tek bir
methiye yapisindadir.
29 Bu kisimda ikinci bir baslik daha verilmekle birlikte (b. 331-361; 362-435) siir tek bir
methiye yapisindadir.
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Tablo 2. Tiinus ve Halku’l-vad Fetihnamesi’ndeki Tarih
Manzumeleri Listesi

. Beyit Diisiiriilen
nu .
Sira Vezin Sayisi Ko Tarih
1. | Mefa‘iliin Mefa‘iliin 7 Halkulvad
Fe‘aliin Kalesi’nin fethi 982/1574
(Farsga olarak)
2. | Fe‘ilatiin (F4‘ilatin) 3 Tunus fethi
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin (tamiyeli tarih) 982/1574
Fe‘iltin (Fa‘liin)
3. | Fe‘aliin Mefa‘iliin 2 Halkulvad
Fe‘aliin Mefa“iliin Kalesi’nin fethi 982/1574
(Arapca olarak)
4. | Mefa‘iliin Mefa“‘iliin 7 Tunus, Halkulvad,
Fe‘aliin Bastiyon ve
fethedilen son yer
olan Kiigiik
Bastiyon 982/1574
(Miiteberka)
fetihlerindeki
gazaya dair
(ta“ miyeli tarih)
5. | Mefa‘iliin Mefa“iliin 7 Tunus ve
Fe‘aliin Hzilkulvad mn 982/1574
(diismanin)

kirilmasina dair
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Tablo 3. Tiinus ve Halku’l-vad Fetihnamesi’ndeki Kitalar Listesi

Beyit

Konu
Sayisi

Sira Vezin

1. | Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Diinyanin faniligi ve
Fe‘iliin alcakligina dair
(Sultan Selim’in

2 vefati, sultana dua ve
felekten sikayet
icerikli boliimiin
ardindan)

2. | Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Sultan Murad’a 6vgii
Fa‘iliin (Fa’liin) (Unsiri’nin Der-
Medh-i Sultan
Mahmud-: Gaznevi
baslikli kasidesinden
alitilanmustir)

Fetihnamenin bahsi gegen tertibine ve boliimlerine
bakildiginda, sebeb-i telifin bulunmamasiyla ilgili istisna durumdan
hari¢ olarak,* eserin yap1 ve muhteva yoniiyle tam bir manzum
fetthname 6zellikleri tasidig1 anlagilir.

Fetihnamenin ana konusu disindaki kisimlar ile eserde mevcut
olan diger siirler hakkinda bazi degerlendirmeler aktarabiliriz.
Mesnevi nazim sekliyle yazilan fetihnamedeki methiye igerikli
boliimler de mesnevi nazim sekliyle yazilmig olup bunlarin
kasidelerdeki boliimleri tamamen icermedigi goriilmektedir. Rumiizi,
Sultan (II.) Selim’in methiyesini konu aldig1 kismin ilk beytine hamd
ile giris yaptiktan sonra sultan1 Allah’in yeryiiziindeki goélgesi, kiifiir
serrine kars1 dinin savunucusu ve dinin yiikselticisi (b. 255-256-268),
seriatin koruyucusu (b. 265), iyi tabiatli (b. 261) ve fakirlerin hamisi
(b. 359-260) olarak o&ver. Sultanin, kahramanligi yoniiyle bazi
Sehname kahramanlarina benzerliklerini ifade edip onun sefer ve

%0 {lgili baslikta bu hususa dair agiklama yapilacaktir.
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fetihlerine atiflar yapar. Sultan, sinan® vurusu ile Yemen’i ve Aden’i
fethetmis; Mutahhar®? onun kilicinin korkusundan yokluk alemine
gitmistir:

Ac¢d1 darb-1 sinan-1la Yemen’i

Itdi teshir milket-i ¢ Aden’i

Havf-1 tigin goriip Mutahhar-1 har

¢ Adem iklimine dek itdi sefer (b. 270-271)

Sair, sultant oviip onun ozelliklerini ve yaptigi fetihleri
anlatirken edebi maharetlerini de methiyesine yansitmaya ¢alismistir:

Nizesiniiil sinan ‘ alem-gir

Tig-i h*an*-h"ar1 h*an-1 diismene sir (b. 282)

Methiyede Arapga-Farsga kelime ve tamlamalarin artis
gosterdigi beyitler goriiliir:

Hiisrev-1 Cem-hiiner kerem-giister
Seh-i “ali-giiher sipeh-perver

Server-i ser-firaz u tac-1 keyan

Giiher-1 efser-i cihan-daran (b. 295-296)

Rumiizi, fetihnamesinde Serdar Sinan Pasa’nin 6vgiisiinii konu
aldigi kisma dogrudan pasaya oOvgiiler yaparak baglar. Sair bu
methiyede de edebi maharetini sergilemeye gayret etmis
gorinmektedir. Sinan Pasa’nin sultanin (Il. Selim) mihriini
tagidigini, bahtinin ve riitbesinin yiiksek oldugunu, onun idarede
oldugu donemlerde halkin mutlu oldugunu belirtir (b. 332-333). Sair,
Sinan Pasa’min halka adil davranmast (b. 334) gibi cesithi
hususiyetlerinden s6z eder. Ancak, ¢ehar yar-1 giizinin 6ne ¢ikan
ozelliklerini serdara da atfeden beyitleri daha dikkat ¢ekicidir (b.

31 Ok, stingii gibi savas aletlerinin keskin ucu veya mizrak anlamina gelen sinan kelimesiyle
Koca Sinan Pasa’ya da isaret edilmektedir. II. Selim, Yemen seferi i¢in Sinan Pasa’y1 serdar
tayin etmis, Sinan Pasa da Yemen seferini ¢esitli zafer ve fetihlerle sonlandirmustir.

32 Sairin Ndme-i Fiitih-1 Yemen adli eserinde ismi gecen ve Sinan Pasa’min Yemen’de
kendisine kars1 miicadele ettigi Zeydi imaminin adidir.

33 huin olmast beklenen kelime, sairin tercihi oldugu kanaatiyle metinde oldugu sekliyle /an
olarak aktarilmigtir.
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337-339). Sair, pasanin gesitli 6zelliklerini 6vgiiyle aktarirken cesitli
edebi sanatlara veya asagidaki orneklerdeki gibi lafzi sanatlarla
kurulu s6z oyunlarina bagvurdugu goriiliir:

Olali ol vezir-i azam hem

¢ Adl-ile old1 “alem igre ‘alem

Ka’inat igre told1 zevk ii siirtir

Olali ol re’is-1 sadr-1 sudar (b. 359-360)
Eger emr itse padisah-1 cihan

Kizil Elma’y1** eyler ol galtan

Gorse dar-1 seca‘ atin anuil

Zehresi ¢ak olurdi Dara’nuii (b. 392-420)

Rumiizi, Sinan Pasa’ya ayirdigit bu methiyede de Sultan
Selim’e ayirdigi methiyede oldugu gibi Arapca-Fars¢a kelime ve
tamlamalara yer vermistir:

Ser-ver i ser-firaz-1 hayl-i guzat
Seyf-i Hak hos-hisal i hiib-sifat
Fatih-i milket-i Seba vii Yemen
Dafi -1 kiifr i rafi‘-i diismen (b. 370-371)

Mesnevi nazim sekli haricinde yazilan ve tabloda belirtilen
siirler hakkinda bir degerlendirme yapilacak olursa, tabloda aktarilan
gazeller icinde muhtevasi yoniiyle dikkat cekici olan1 “Gazel-i
Miinasib” baglikli gazeldir. Sair gazelini aktarmadan once,
donanmanin Istanbul’dan ayrilis1 esnasindaki heybetli goriiniimii ve
tirlii bayraklarla rengarenk manzarasi karsisinda kapildigi heyecan
iizerine hemen 0 esnada bir gazel yazdigini sdyle belirtir:

34 Oguz Tirklerinden beri Tirk cihan hakimiyeti {lkiisiine verilen isimdir. Bu ifade,
ulagilmas1 hedeflenen bir iilkenin ulasiimadan 6nceki sembolik ifadesidir. Ornegin, Istanbul,
Roma ve Viyana Kizil Elma olarak goriilmils yerlerdendir (Misalli Biiyiik Tiirkce Sozliik,
haz. flhan Ayverdi [Istanbul: Kubbealt: Yayinlari, 2005], 2 [H-N]/1702).
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Diirlii bayraklar ile piir iy can
Riiy-i bahr olmis-1d1 resk-i cinan (b. 532)

Gergeklestirilecek olan deniz seferiyle ilgili iyi temenniler ile
zafer ve fetih arzusu igeren bu gazelde gazelleri animsatan sekilde
giil imgesi zikredilmistir. Ancak bu imge savas ve fetihlere dair edebi
sanatlara basvurularak yapilir. Gazelin biitiinlinde de savas ve
fetihlere dair sahnelemelere yer verilir. Dolayisiyla bir yoniiyle bu
gazel, seferde yasanacaklarin panoramasi gibidir. Sair gazelinin ilk
beytinde kendi kendine hitap ederek gamli kalbinin ve mahzun olan
ruhunun artik ferahlamasi gerektigini soyler. Zira, ugurlu talih ve
Ferudun gibi olanin (Sultan [l. Selim’in ve sefere ¢ikan
donanmasinin) bayraklar1 agilmistir. Beyler ve reisler rengarenk
bayraklarla ve daha baska unsurlarla donanmay1 giil gibi donatmali,
boylece deniz yiizii giil bahgesi haline gelmelidir. Bu derya misali
kalabalik asker diigman1 kana bogmali, gék mavisi kili¢lar giil renkli
sel (kan seli) akitmalidir. (Diismanin) kanlart igilmeli, baslardan
yapilmis kaseler kirilmali, eglence ve savas olmalidir. Diigmanin
ickinin son yudumu rengindeki kani topraga dokiilmelidir. Harp
davullar1 c¢almalidir. Zira gaziler savas eglencesine baslamistir.
Gaziler boyle bir gelenegi (gazayi) asla terk etmemelidir (v. NU
584a).

Tabloda verilen tarih manzumelerine bakildiginda, dordiincii
sirada bulunan ve gergeklesen biitiin fetihlerden sonra bu gazaya dair
yazilmigs olan tarth manzumesine muhteva yoniiyle bakabiliriz.
Manzumede ilgili birgok tarih manzumesinde de oldugu gibi seferin
ve fetihlerin 6zet olarak aktarildigi gortliir. Aktarilan bilgilere gore
sairin Ovgliyle soz ettigi Osmanli sultan1 (II. Selim), diismam
defetmek igin bir vezirini sefere gondermistir. Bir biiyiik donanma
hazirlayan serdar (Sinan Pasa), Istanbul’dan batiya azmetmistir.
Diisman bdlgesine varinca diismani kirip yerle bir eden ve onlarin
biitiin kalelerini fetheden serdar, geriye kalan ko6tii diismanlari da esir
etmistir. Boylece batida diigmanin tutunabildigi bir yer kalmamistir.
Sair, ta“miyeli yazdigi bu tarih siirinde 982/1574 tarihini vermektedir
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(v. NU 636a). Manzumenin hemen ardindan bu siirin ta‘miyesinin
nasil ¢ozilecegini de agiklanmistir (b. 1787-1803). Nitekim,
Rumizi’nin yazdigi tarih manzumeleriyle ilgili dikkat ¢eken bir
husus, sairin bu siirlerden bazisinin agiklamalarini da vermesidir.
Sair, Halkulvad’in fethine dair yazdig: ta“ miyeli tarih manzumesinin,
ayni fethe dair Arapga yazdigr tarih manzumesinin ve biitiin
fetihlerin ardindan yapilan gazaya dair yazdigi ta‘miyeli tarih
manzumesinden sonra bunlarin serhlerini de vermistir. Halkulvad’in
fethini konu alan Farsg¢a tarih manzumesi ile Tunus ve Halkulvad’in
fethini konu alan ve ta‘miyeli yazilan son tarih manzumesi hakkinda
ise serh yoktur.

3. Yazim Tarihi, Yeri ve Sebeb-i Telifi

Rumiizi’nin Yemen seferini konu aldig1 Name-i Fiitiih-1 Yemen
adli ilk fetihnamesi ile Tunus seferini konu aldig1 Fetihndme-i Tiinus
ve Halku’l-vdd adli mevcut fetihnamesi ayni niishalar iginde
bulunmaktadir. Bu niishalar NU, T ve N niishalaridir. MA, M ve MU
niishalarinda ise (eksik igerikte olmak iizere) yalnizca Yemen
seferini konu alan fetihname mevcuttur. 3 Mevcut biitin bu
niishalarda her iki fetthnamenin de yazim tarthi ya da yeri
belirtilmemistir. Ancak, her iki fetihnamenin de yazildigi muhtemel
tarih araligi malum olup yazildiklar1 yerler de tahmin edilebilir.

Sair Name-i Fiitiih-1 Yemen adli fetihnamesinin sebeb-i
telifinde eserinin ilk niivesini olusturan tarih manzumelerinin tertip
tarihini belirtmistir. Buna gore, Rumiizi, kendisinin de katildig:
Yemen seferindeki fetihlere tarihler diistiigiinii, daha sonra Sinan
Pasa’nin istegiyle bu tarihlerin de i¢inde bulundugu bir manzum eser
meydana getirdigini belirtmis, yazdigi tarih manzumelerinin tertibi
icin ise 977/1570 tarihini vermistir.® Fetihnamede aktarilan bilgilere
bakildiginda, Koca Sinan Paga’nin Yemen seferi 976-978/1569-1570
tarihleri arasinda gergeklesmis, pasa 1571 yilinda tekrar Misir’a

35 Ana baslik altinda niishalar hakkinda bilgi aktarilmistir.
36 Bk. Tulum, Manzum Fetihnameler, 313-314.
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dénmiis, Misir’daki iki yila yakin hizmetinden sonra 1573 tarihinde
de Istanbul’a donmiistiir.®” Buradan hareketle Yemen seferini konu
alan ilk fetihnamenin 1569 tarihinde yazilmaya baslandigi, 1570
yilinda ya da bu yilin hemen ardindaki yillarda tamamlandigi
anlagilir. Rumiizi’nin, Sinan Pasa’nin 1574 tarihli Tunus seferini
konu alan Tinus ve Halku’l-vad Fetihndmesi’'nin de seferin
gerceklestigi bu yilda veya bu yilin hemen ardindaki yillarda
yazildig1r tahmin edilebilir. Nitekim fetihnamede fetihler i¢cin 1574
tarihini veren tarih manzumeleri de mevcuttur.

Eserin NU niishasindaki minyatiirlerin bazisinda  hdld
sadria zam olan Sindn Pasa seklindeki ifadelerin varligi bu niishanin
istinsahinin Sinan Paga’nin 14 Nisan 1588’den 2 Agustos 1591°e
kadar ikinci ve 28 Ocak 1593’ten 16 Subat 1595°e kadar devam eden
iiclincli sadrazamliklar1 zamanlar1 iginde yapilmis olacagi tahmin
edilebilir. Eserin MA niishasiin Ismail Hakki adli bir miistensih
tarafindan 1337/1918-1919 tarihinde 977/1570 tarihli bir niishadan
istinsah edildigi kaydi vardir. Birbirinin benzeri olan NU ve N
nishalart ise Ahmed Lika adli miistensih tarafindan 1002 tarihinin
Recep ay1 ortalarinda (1594 Nisan baslari) istinsah edilmistir (bk.
NU 662b). Bu bilgiler de eserin ilk dénemlerdeki niishalarinin 1569-
70 ile 1594 yillarim1 kapsadigi, yakin tarihlerde dahi istinsahinin
oldugunu gostermektedir.3®

Miiellif fetihnamelerinin telif yerlerini belirtmemektedir.
Ancak, sair ilk fetihnamesini Yemen’de yazmaya bagslamistir.
Nitekim Rumizi’nin Yemen nazir-1 emvali (defterdar/maliyeci)
olmasi sebebiyle eserin tamamlandigi yerin de Yemen olmasi hayli
yiiksek bir ihtimaldir. Diger taraftan miuellifin Tinus ve Halku’l-vad
Fetihndmesi nin telif yeri de belli degildir. Ancak, miiellif ilk
eserinin sebeb-i telifinde Istanbul’a donmek arzusunu belirtmektedir.
Dolayisiyla ikinci fetihnamesini Yemen’de yazmis olabilecegi gibi

37 BK. Tulum, Manzum Fetihnameler, 631-632.
3 Niishalar hakkinda daha ayrintili bilgiler ana baghk altinda verilmistir.
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eger Istanbul’a dondii ise burada da yazmus olabilir. Ote yandan, sair
ilk fetthnamesini Sinan Pasa’nin tesvik ve himayesiyle seferde bizzat
bulunarak yazdigindan, bu eserini de Tunus seferine pasayla birlikte
katilarak yazmis olmasi mimkiindiir. Sair her ne kadar bu
fetihnamesinde seferde bizzat bulunduguna dair isaret vermese de
sefere dair ¢izdigi canl tasvirler sefere katilip bu sahneleri gordiigii
izlenimini verir. Ancak, eserinde, seferde bulunduguna delil
olabilecek sekilde birinci tekil sahis zamirine yer vermemistir.

Rumizi, niishalarin ilk sirasinda bulunan Ndme-i Fiitiih-1
Yemen adli fetihnamesinde sebeb-i telif boliimiine yer vermis, ancak
Fetihname-i Tinus ve Halku’l-vad adli ikinci fetihnamesinde bu
boliime yer vermemistir. Sair, ayni niishalar i¢inde bulunan ve Koca
Sinan Pasa’nin iki ayr1 seferini (Yemen ve Tunus seferleri) konu alan
fetihnamelerinin ilkinde sebeb-i telife yer verdiginden ikinci
fetihnamesinde tekraren benzer bolime yer vermeye gerek
duymamus olabilir. Sair ilk fetihnamesinde yer alan sebeb-i telifinde
Yemen seferini neden yazdigini 0 esere has sebeplerle agiklasa da
belirttigi baz1 hususlar ikinci fetihnamesiyle de alaka kurulabilecek
hususlardir. Sair, fetih ve zaferlere dair olan bu siirlerin ehil kimseler
icin birer ibret olacagini, fetihnamenin, Rum (Osmanli) memleketine
bir hediye olacagini, Rum (Osmanli) askerine savas sevki verecegini,
Misir’dan bu sefer i¢in gelemeyip geride kalan askerler ve biitiin
Misir halk ise® fetih siirlerini okuyunca gelemediklerine pisman
olacagini belirtmistir. Sairin Yemen seferiyle alakali olarak sarf ettigi
bu sozler (Misir sehri ve oranin halkina dair sarf ettigi hususi ifadeler
hari¢ tutulursa) Tunus seferi igin de gegerli olabilecek tiirdendir.
Rumizi, ayrica bahsi gegen sebeb-i telifinde yazdigi eserinde
miibalaga etmedigini, Allah’in Kur‘an’da itham ettigi sairler gibi
yalana meyletmedigini de belirtmektedir.*° Bu ifadelerin de ikinci
fetihname igin  gegerli  sayilabilmesi  mimkiindir.  Zira,

39 Sinan Pasa Yemen seferine Misir’dan hareket ederek gelmis, seferin sonunda yine Misir’a
donerek oranin idaresini siirdiirmiistiir.
40 Bk. Tulum, Manzum Fetihnameler, 313-314.
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kahramanliklar1 konu alan bu eserlerin askeri ve halki savas ve fetih
konusunda sevke getirmek amaci tasidigi, 6te yandan, her iki eserde
aktarilan bilgilerin tarihi kaynaklarla da paralellik arz ettigi
anlasilmaktadir.*

4. Eserin Muhtevasi
4.1. Eserin Ozeti

Sultan (11.) Selim bir nevruz giinii, ugurlu ve kutlu bir saatte
gonderdigi fermaninda Osmanli ordusunun gaza etmek amaciyla
toplanmasini1 emreder. Bunun iizerine, devletin ileri gelenleri sultanin
sefer hususundaki hiikiimlerini ilgili yerlere ulastirir. Emirlerin
ulastig1 beylerbeyleri, beyler > ve agalar®® sultanin fermanindaki
talimatlara uygun olarak donanma seferi igin gerekli asker ile esbap,
alet ve mithimmatlarin1 hazirladiktan sonra gogunlugu kadirga® ve
bastarda®® sinifindan olan ii¢ yiiz on bes gemiyle birlikte Istanbul’da

41 Bk. Tulum, Manzum Fetihnameler, 766-779.

42 Osmanlilarda askeri ve miilki olarak biiyiik devlet memurlarina ve devlet adamlaria Bey
unvani verilmigtir. Miralay (albay)’a kadar askeri erkana bey denilirken Mir-i livd ve onun
tstiindekiler pasa denirdi. Miralay (albay) terfi edince mir-i liva, mir-i liva terfi edince ferik
olurdu. Eskiden sancak beylerine de mir-i liva denilmistir. Mir-i miran ise miilki riitbelerden
birinin ad1 olup beylerbeyi anlamina gelir. Beylerbeylik valilik mertebesi olup beylerbeyleri
asker? hizmetle de miikelleftirler (Pakalin, “Bey”, 1/213; 2/543).

43 Eskiden yiiksek mevki sahipleri igin kullanilan bir tabirdir. Yenigeri ocag1 zabitlerine
umumiyetle aga denilmistir. Saray agasi, kap1 agasi, harem agasi vb. ¢esitli yerlerde bu tabir
kullanilmaktadir (Pakalin, “Aga”, 1/21).

4 Buharli gemilerin icadindan 6nce kullanilan yelkenli ve kiirekli harp gemilerinden biridir.
Yirmibes oturakli olup her kiiregi dérder kisi tarafindan gekilirdi. italyan ve Fransizlarin
galer, Ingilizlerin galles, Ispanyollarin galera dedikleri gemilerin seklen benzeridir. Bir
kadirganin iki sabit ve kisa diregi vardi ve bunlara seren takilirdi. 800 ile 1400 zira
genisliginde ii¢ koseli bir yelken agilirdi. Bu gemilerin genislikleri az oldugunda sert
havalarda yelken kullanilmazlar, direkleri asagi alip kiirekle hareket etmeye mecbur
olurlardi. Aksi halde genislikleriyle uzunluklart dengeli olmadigindan dalgalarin
carpmastyla bellerinin kirilip batmasi riski vardi. Bu gemiler uzunluklari sebebiyle iyi
havalarda siiratli giderler, su kesimlerinin azlig1 sebebiyle sert havalarda istedikleri liman ve
koylara girebilirlerdi. Barindiklart yerde direkli asagi alip Oyle yatarlardi bdylece fark
edilmezlerdi. Kadirgalarin bas taraflarinda on iki okkalik giille atan bir top ve bunun
yaninda biraz daha kiigiik iki top bulunurdu (Pakalin, “Kadirga”, 2/129).

4 Yaygin olarak bilinen adlandirmasi Bastarda (Pesterde) olup Bastarda diye de tabir
edilmistir. Buharli gemilerin icadindan 6nce Osmanlilarin kullandiklar1 harp gemilerinden
birinin adidir. Firkate gibi hafif olan, ¢ektiri cinsinden bir gemidir ve gektirinin biiytigiidiir.
Bu geminin daha biiyligiine kadirga denmistir. Venedikliler o zamanlarda bu sekildeki
gemilere Galeris batardis dediklerinden bagtarda kelimesi batardis kelimesinin Tiirk¢e’ye
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toplanir. Sultan, veziri Sinan Pasa’y1 kendisine vekil se¢ip ordunun
(donanma) basma gecirir ve kaptanideryayr da onun yaninda
gorevlendirir. Serdar Sinan Pasa sultanin huzuruna ¢ikip etek Opiip
tazimde bulunduktan sonra sultan kendisine hilat,* altin islemeli bir
kilig ve gosterisli bir ciibbe hediye eder. Yapilan merasimin ardindan
serdar, sultanin huzurundan ayrilip Kostantiniyye (Istanbul)
Iskelesi’nde %" toplanmis olan gazilerle bulusur. *® Her gemi
siislenmis, kadirgalar al bayraklarla*® diger gemiler ise tiirlii tiirlii
sancaklarla®® donatilmistir.

Yapilan son hazirliklarin ardindan, Serdar Sinan Pasa
donanmayla harekete ge¢meden once Sultan Selim’in huzuruna
tekrar ¢ikar. Sultan Selim yiiksek mevkideki kasrindan donanmanin
ihtisamin1 seyretmektedir. Donanma gemileri sultan1 selamlamak
amaciyla top ve tiifek atiglar1 yaparken donanma askeri de tekbirler
ceker. Haci ve gazi olan serdar, Sardy-1 Amire’den 5! cikip
kaptaniderya ile bulusur ve donanma gemileriyle birlikte Besiktas
Iskelesi’ne varir.*?

dontstiiriilmiis seklidir. Yelkenli ve kirekli bir gemidir. 26-36 arasinda oturakli tiirleri
vardir. 26 oturaklisina orta bastarda, 36 oturaklisina ise pasa bastardast denmistir.
Uzunluklar1 Osmanli adim dlgiistiyle 210-216 adim civarinda olup her kiiregini yedi kisi
cekmekteydi. Kadirgalara benzer sekilde bas taraflarina iicer top, diger cikmalarma da
dorder beser top konurdu. Bir ayirici vasif olarak pasa bastardasinin ki¢ kamaralarinda {iger
fener yakilirdi. Bu bagtardada 84 gemici ve topgu, 216 tanesi muharip asker ve 500 kiirekgi
olmak iizere 800 miirettebat bulunurdu (Pakalin, “Bastarda”, 1/169-170). Metinde de Serdar
Sinan Paga’nin bastarda gemisinde bulunarak donanmaya liderlik ettigi goriillmektedir (b.
677).

46 Padigahlar veya vezirler tarafindan birine iltifat veya miikafat olarak giydirilen, kiirklii
veya islemeli kiymetli kaftan (Ayverdi, “hil‘at”, 2 [H-N]/1271).

47 Bugiinkii Eminonii Iskelesi kastedilmektedir.

48 Bk. Minyatiir 1.

49 Al bayrakli bir kadirgamn resmediligi 6rnek i¢in bk. Minyatiir II.

50 Osmanli Devleti’ne mensup harp ve ticaret gemilerinin bayraklarina denir. Kirmizi zemin
tizerine beyaz bir hilal ile ortasinda bes catalli bir y1ldiz bulunur (Siileyman Nutki, Kamiis-1
Bahri [Deniz Sozliigii], haz. Mustafa Pultar [Istanbul: Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yayinlar,
Mart 2011], “Sancak™, 251).

51 Osmanli padisahmnin sarayna denir (Ayverdi, “Sardy-1 Amire”, 3 [0-Z]/2676)

52Rumiizi, Besiktas iskelesine ugranildigindan bahsetmez. Ancak, metin igindeki ilgili
minyatiir bashiginda bu bilgi verilmektedir (bk. Minyatiir IT). Ote yandan, Rumiizi Besiktas’a
ni¢in ugranildig: konusuna da deginmez. Tarihi kaynaklara gore, donanma seferlerinde adet
oldugu iizere gemiler Besiktas Iskelesi’ne gelmis, burada ziyafet verilmis ve Hayreddin Pasa
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23 Muharrem 982/15 Mayis 1574 Cumartesi giinii safak
vaktinde kutlu ve ugurlu bir saatte nice toplar yerlestirilmis ve
donatilmis gemiler Besiktas Iskelesi’nden hareket edip sehrin
disindaki Yedikule Oniine gelir. Geride kalanlarin da donanmaya
dahil olmalar1 igin beklenen iki giliniin ardindan Serdar Sinan Pasa
safak vaktinde gd¢ davulu®® ve nefiri calinmasim1 emreder. Gog
isaretiyle birlikte lengerlerini® ¢ekip top atislar1 esliginde harekete
gecen donanma Halkulvad’a varmak iizere denize acilir.>® Serdarin
onciiliigiindeki gemiler dnce Gelibolu menziline varir. Burada bir
gece konaklayan donanma birtakim hazirliklardan sonra sabah tekrar
yola ¢ikip Koyun Adasi’na ulasir. Burada konakladiklar1 sirada
kaptaniderya, serdarin emriyle Rumeli askerleri®® ve erzaklarini
almak icin aceleyle Koloz Iskelesi’ne giderken serdar ve
beraberindeki gemiler de Anadolu askerleri®” ve erzaklarin1 almak
iizere Cesme Iskelesi'ne hareket eder. Biitiin asker ve erzaklar
toplanip tekrar Koyun Adasi’na doniildiikten sonra Serdarin yogun
gayretiyle kisa zamanda biitiin gemiler yaglanir ve safak vaktinde
buradan Avarin’e dogru hareket edilir. Yolda bir miiddet Kizilhisar’a
ugrayip geride kalan gemilerin toplanmasini bekleyen donanma
tekrar harekete ge¢ip Serdarin gemisini takip ederek Avarin’e dogru
ilerler. Nice giinlin ardindan Avarin Limani’na ulasilir. Donanma

Tiibesi’nde seferin basaris1 icin dualar edilmistir (Onal, Koca Sinan Paga’min Hayati, 321).
53 Tablin (davul) biiyiigiine kos denir. Kos, genellikle bakir tiirii madenden yapilan, {izerine
deve derisi gerilmis olan biiyiik bir kazan seklindedir ve gerilen derisine tokmakla vurularak
calinir. Savas sirasinda veya fetihten sonra gesitli yerlerde ¢esitli amaglarla ¢aliman kos,
ordunun bir limandan veya konak yerinden ayrilmasi sirasinda da hareket edildigini
bildirmek amaciyla kis-i rihlet (gé¢ davulu) calinirdi. Osmanli ordusunda g¢alinan kis-1
rihlette kos ve boru bulunurdu (Pakalin, “Kés”, 3/370; Haydar Sanal, “Koés”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi [ Ankara: TDV Yaymlari, 2002], 26/271).

5 Gemileri durdugu yerde tutabilmek i¢in denize atilan demir zincir ve ucundaki capa
(Ayverdi, “Lenger”, 2 [H-N]/1861).

55 Bk. Minyatiir II.

% Rumeli eyaletine (Osmanli Avrupasi, Balkanlar) kayith askerler kastedilmektedir (bk.
Halil Inalcik, “Rumeli”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi [istanbul: TDV
Yayinlari, 2008], 35/234.

57 Anadolu eyaletine kayith askerler kastedilmektedir (Konu hakkinda bk. Mustafa Cetin
Varlik, “Anadolu Eyaleti”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi [istanbul: TDV
Yayinlar, 1991], 3/144.
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askeri deniz kenarina cikip burada g¢adirlarini kurar. Her diregi
degerli taslarla ve altin (sar1) yaldizlarla siislii olan ¢adirlar rengarenk
bir goriintii olusturur. Serdar Sinan Pasa bastardasindan ¢ikip kendisi
icin kurulan cadirma % gectikten sonra gaziler igin ziyafet
hazirlanmasini emreder. Sofralar hazir olunca serdar askerlerin ileri
gelenlerine adiyla hitap ederek onlar1 ziyafete davet eder. Serdar,
yapilan ziyafetin ardindan bagkatibe Sultan Selim’in hiikiimlerini
okutur. Sultanin hiikiimleri ig¢inde Sinan Pasa’ya serdarlik berati
verdigine dair hiikiim de vardir.>® Daha sonra serdar yoklama yapilip
askerlerin sayilmasi amaciyla tellallara biitiin askerlerin hazir olmasi
icin duyuru yaptirir. Duyurunun ardindan her gemi reisi kendi asker
ve techizatlarin1 kontrol edip serdara rapor verir. Serdar hile
yapilmasin diye gayet dikkatli bir sekilde sayimlar1 takip eder.
Yarayigh tiifekgi, yilizer savas¢t neferin bulundugu her gemi silah,
teghizat ve erzaklarla doludur.

1 Rebiyiilevvel 982/21 Haziran 1574 tarihinde Avarin’den
denize agilan donanma ayni aym onuncu giinii (30 Haziran 1574)
Kilavurya’ya ulasir ve buradaki Ali Burcu olarak bilinen kulenin
etrafi Osmanli askeri tarafindan yagma edilir. O gecenin safak
vaktinde Kilavurya’dan ¢ikip tekrar denize agilan donanma iki giin
iki gecelik yolculuktan sonra (12 Rebiyiilevvel/2 Temmuz) biiyiik
kafirin ¢ogunlukla bulunmakta oldugu taht merkezi ve 6nemli bir
sehri olan Mesina Adasi’ndaki Saragos Kalesi Oniine ulagir. Serdar
Sinan Pasa, kale igindeki sehir halkini dehsete diisiirmek amaciyla
donanmanin toplar atarak Saragos Kalesi Oniine yaklasmasini
emreder. Donanma gemileri top atislartyla kaleye yaklasinca
sehirdekiler manzara karsisinda korkuya kapilir. Bu sekilde kalenin
oniinden ge¢ip yoluna devam eden donanma Tirnova Kalesi’ne

%8 Sair, Serdar Sinan Pasa i¢cin kurulan gadirlarin da kumaslarmin rengarenk oldugunu, onun
cadirnin gazilerin danigma yeri ve herkesin siginagi konumunda oldugunu, serdarin
cadirinda altin (sar1) kemerli hizmetgilerin sabah aksam gidip gelerek serdara ve misafirlere
hizmette bulunacagini ifade eder.

59 Bk. Minyatiir I11.
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yaklastig1 bir gece, donanmanin ardinda karakol® gérevi yapan gemi

reislerinden olan Hasan Aga, Recep Kaptan ve Kara Hasan Reis
biiyiilk bir barcaya 5! rast gelirler. Reisler gemileriyle barcaya
yaklastiklarinda diismana ait oldugunu anlayip savas aletlerini
hazirladiklar1 sirada barcadaki diisman askeri kendilerinde savasacak
bir gii¢ gdrmediklerinden vire®? sancagi cekip teslim olur. Reisler de
ele gecirdikleri igerisi erzakla dolu olan bu bugday barcasini getirip
serdara teslim eder.® Serdar, bar¢adan ele gecen zahireden her
gemiye bir miktar paylastirdiktan sonra Tirnova halkinin korkuya
kapilip huzurlarinin kagmasi amaciyla bargay1 yaktirir. Nitekim gemi
yanarken biiyiik bir alev meydana ¢ikar ve manzarayi goren Tirnova
Kalesi’ndeki sehir halki korkuya kapilir. Daha sonra oradan ayrilan
donanma hi¢ Miislimanin bulunmadigi Cuhudluk Adasi’na ulasir.
Burada bir gece konaklayan donanma safak vaktinde yola ¢ikip
Rebiyiilevvel aymnin yirmi ikisinde (12 Temmuz 1574) magrip
topraklarindaki Kalapya Burnu’na ulasir. Burada iki giin boyunca
yapilan hazirliklardan sonra Serdar Sinan Paga gemi reislerine biitiin
gemilerin siislenmesini (donatilmasini) zira safak vaktinde hasmetli
bir sekilde Halkulvad’a ulasip diismana korku salacaklarini sdyler.
Serdarin emriyle o gece her reis kendi gemisini siisler (donatir) ve
altin  (sar1) bayraklarin1 ¢eker. Kadirgalarin da c¢ogunlugu
yelkenlerini acar. Askerlerin silah ve zirhlarinin pariltist diismana
korku verecek cinstendir. Bu sekilde Kalapya Burnu’ndan ¢ikan

80 Mogalca karagul kelimesinden gelmektedir. Eski Anadolu Tiirkgesi'nde giivenligi
saglamak, nobet tutup diigmanin ani baskinlarma karsi uyanik beklemek gibi amaglarla
dolastirilan veya nobet tutturulan siivari ve piyade askerlere karavul denmistir. Bugiinkii
tabirle gozcli ve nobet¢i anlamindadir. Kelime zamanla Osmanli Tiirkgesi’nde karakol
seklini almigtir. Karavul gemisi ise diigman donanmasimi gézlemek igin donanmanin
ilerisinde giden gozcii ve koruyucu siiratli savas gemisidir (Ayverdi, “Karakol”, 2 [H-
N]/1576).

61 Yiik nakliyati igin kullamlan, altlar1 diiz olan eski biiyiik gemilerden birinin adidir.
Kalyonlarin bir tiiriidiir (bk. Kalyon, Géke). Ilk defa Flemenkler tarafindan insa edilmis,
Avrupa devletleri arasinda kullanimi yayginlasmis ve en cok Ispanyollar tarafindan
kullanilmigtir (Pakalin, “Barga”, 1/159).

62 Vire (vere) kelimesi Slav dillerinden gelme olup kale vb. miistahkem bir yerin diigmana
teslim edilmesi anlamma gelir (Ayverdi, “Vire”, 3 [0-Z]/3326). Eman kelimesi de aym
anlami karsilamaktadir.

63 Bk. Minyatiir IV.
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donanma Halkulvad Hisar1 Onlerine varip gazilerin tekbirleri
esliginde hisara karsi toplarin1 atesleyince hisardakiler dehsete
kapilir. Yiiksek burglara sahip olan ve deniz kiyisinda bulunan
Halkulvad Hisari’nin etrafi hendekle cevrilidir. Hendegin genisligi
altmig zird** olup i¢i de deniz suyuyla doludur.

Donanma gemileri Halkulvad Kalesi’ne yakin bir yere
lengerlerini atar. Bu sirada kaledekiler de kalelerini techiz etmekle
mesguldiir. Osmanli askeri karaya ¢iktiktan sonra ¢adirlart kurmaya
calisirken Halkulvad Kalesi’ndeki piyade ve siivari birliklerinden
olusan bir grup diisman askeri {izerlerine hiicum edip kendilerine
mani olmaya caligir. Diisman saldirtya gegince Osmanli askeri de
kilig ve harbelerini® ¢ekip karsi koyar. Bir miiddet sonra Osmanli
askerinin ezici giiciine dayanamayan diisman askeri hisara dogru geri
kagmaya baslayinca ath gaziler peslerine diisiip ya yakaladiginin
basin1 keser veya onlari atlarinin ayaklart altinda ¢igner. Yasanan
catismada diisman askerlerinden kimi Oldiriiliirken kimisi de esir
edilir. Diigman askerinden kagip kurtulanlar ise hisara girer. Bu
sirada hisardakiler de top ve tiifek atarak Osmanli askerine zarar
vermeye caligsa da gaziler tereddiit etmeyerek yollar tizerindeki Su
Kulesi’ne kadar ilerleyip igerisinde hayli diisman askeri bulunmasina
ragmen Kkuleyi ele gecirir. Diismanin ancak bir ayda ele
gecirilebilecegini zannettigi Kulenin o giin fethedilmis olmasi,
diismanda hayal kirikligina sebep olmustur.®

Ertesi sabah gemilerdeki toplar karaya indirilir ve Halkulvad
Kalesi’nin karsisina siperler®” kazilir. Bu sirada bir katibine mektup
yazdiran Serdar Sinan Pasa, peygamberin yiice silinneti geregi
hisardakilere nasihat edip onlar1 Islam’a davet eder. Serdar,

64 Bir kolun dirseginden orta parmak ucuna kadar olan (75-90 cm) uzunluk 6lgiisii (Ayverdi,
“Zira®, 3 [0-Z]/3509).

85 Kisa mizrak, siingii (Ayverdi, “Harbe”, 2 [H-N]/1181).

86 Bk. Minyatiir V.

67 Savasta askerlerin arkasina gecip korunduklar1 ve diismana ates ettikleri topraktan sipere
metris denir. Metrise giren Osmanlt askerleri, siperden metris tiifegi adi verilen agir
tifeklerle ates ederdi (Ayverdi, “Metris”, 2 [H-N]/2041).
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mektubunda eger Islam’i kabul etmezlerse cizye % vermelerini,
cizyeyi de kabul etmezlerse son segenek olarak kaleyi teslim
etmelerini teklif eder. Eger bu teklifi de kabul etmezlerse kaleyi
savasarak alacaktir. Serdar yazdirdigi bu mektubu bir elgisi
vasitasiyla hisar beyine gonderir. Hisar beyi, serdarin gonderdigi
mektubu terciime ettirip okutturduktan sonra elgiye “Eger
serdarinizin niyeti Kale ise onu savasip alsin. Canim sag olduk¢a bu
kaleyi baska tiirlii vermem. Bin tane ehil askerimin basini bu ugurda
veririm ancak kalenin bir tasimi bile vermem.” diyerek teklifleri
reddeder. % Serdar elginin getirdigi haberden sonra kaptaniderya,
beyler, agalar, reisler ve diger ileri gelenlerin katilimiyla divan tertip
eder. Yapilan istisarelerin ardindan serdar, Kalenin bir tarafini
kaptanideryanin, bir tarafini da Cezayir Beylerbeyi Arap Ahmed
Pasa’nin kusatmasimi emreder. Kendisi de beraberindeki askerlerle
kalenin bir bagka tarafin1 kusatacak olup kale gece giindiiz toplarla
dovilecektir. Halkulvad Kalesi’nin ~ muhasara  hazirlig
tamamlandiktan hemen sonra serdar Tunus Kalesi’nin de muhasara
edilmesini isteyip bu is i¢in de eski Tunus Beylerbeyi Haydar Pasa
ile hélen Trablusgarp Beylerbeyligi gorevini siirdiiren Mustafa
Pasa’y1 gorevlendirir. Bu pasalar donanmanin Tunus’a gelecegini
ogrenince hazirlanip serdar1 karsilayan pasalardir. Pasalar serdara,
kendilerinde yeterince asker bulunmadigini1 séyleyip daha ¢ok destek
kuvveti ve tiifekgi asker talep eder. Serdar da Misir’dan gelen sekiz
yliz ehil askeri beyleriyle beraber onlarin emrine verir. Ayrica
baslarinda Habib Bey olmak iizere goniillii’® iki bin askeri ve bir

% fslam devletlerinde Miisliiman olmayan tebaadan alinan vergiye denir (Ayverdi, “Cizye”,
1 [A-G]/500).

69 Bk. Minyatiir VI.

0 Savas zamaninda savasa katilan veya kale muhafazasinda gorevlendirilen askerler
kastedilmektedir. Kalelerde yeniceri, topcu, cebeci gibi kapikullarmin yaninda hizmet
etmigler, ayrica kale dizdarinin yaninda gorevli askerler i¢cinde de goniilliiler grubundan
askerler bulunmustur. Bu goniilli yenigeriler kalenin bulundugu kasaba veya sehrin
halkindan insanlardir. Bu kisilerden yenigerilerin sahip oldugu imtiyazlara, diizenli maasa
almadan sahip olan gruptur. Bu kisiler tabi olduklar1 yenigeri agasinin defterinde isimleri
kayitli olan kimselerdir. Savas zamaninda bagli bulunduklari yenigeri agasinin
kumandasinda savasa katilirlarsa, bu vesileyle yenigeri ulufe defterine de isimleri kaydedilir
ve hakiki yenigeri olurlardi. Bunlarin yaslilar1 da kalelerde muhafizlik gorevi yapmustir.
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baska iki bin askeri daha onlara katar. Kusatmada kullanmalar1 i¢in
de onlara birgok top verir. Pasalar (dort bin sekiz yiiz civarindaki) bu
asker ve toplarla varip Tunus Kalesi’ni muhasara ederek kaleyi gece
giindiiz dover. Tunus Kalesi yeterince miistahkem bir kale olmay1p
icindeki kafirler de az miktardadir. Ayrica iceride Miisliimanlar da
bulunmaktadir. Miisliiman halk kaleyi kusatmis olan disaridaki
gazilerle gizlice plan yapip kafirlere karst beraber savasmayi
kararlastirir. Yapilan plandan sonra disaridaki gaziler kaleye yiiriiytis
yapip her taraftan kaleye girdigi sirada igerideki Miisliimanlar da
kéfirlere kili¢ ¢alar. Kistirillan kéfirler daha fazla dayanamayip Tunus
surlarinin  disindaki Bastiyon Kalesi’ne dogru kagar. Peslerini
birakmayan gaziler diisman askerinden yakaladigini kirar.”* Gaziler
Bastiyon surlarina yaklastiginda igerideki kafirler de surdan ¢ikip
gazilere mukabele eder ve gelen dostlarin1 surdan igeri alir. Gaziler
de donilip ele gegirilen Tunus Kalesi’ne girer. 28 Rebiyiilevvel
982/18 Temmuz 1574 tarihinde Tunus’un fethi tamamlanir. Serdar
bu fetihten hayli memnun olsa da Halkulvad alinmadigi miiddetce
muradi ger¢eklesmis olmayacaktir.

2 Rebiyiilahir 982/22 Temmuz 1574 tarihinde Serdar Sinan
Pasa’nin emriyle Halkulvad Kalesi muhasara edilir ve kalenin her
tarafina toplar kurulur. 4 Rebiyiilahir giinii safak vaktinde savas
davul ve borular1 ¢alinip toplar kaleye karsi ateslenmeye baslaninca
adeta deprem olur. Atilan top tas1, zemberek,’? ok ve tiifek mermileri
kaledekilere hayli zayiat verdirir. Bu sekilde gaziler de kaledekiler de
nice giin birbiriyle savasir. Bir miiddet sonra serdar topgularina
diismanin toplarini hedef almalarini ve kundaklarm " kirip
diisiirmelerini emreder. Eger diigmanin toplar1 vurulabilirse diisman

Yenigeriligin bozulmasinda ve yenigeriler arasinda ortaya ¢ikan basibozukluklarda bu askeri
ziimrenin 6nemli tesiri olmustur (Pakalin, “Goniillii Yenigeriler”, 1/675-676).

"1 Bk. Minyatiir VIL

2 Farsga nezbiirek (kiigiik top) kelimesinden gelir. Ayakla kurulan, kollar1 gelikten savas
yayina ve bu yayla atilan ve kalin duvarlar1 dahi delebilen oklara verilen isim. Zemberek
topu diye bilinen, tiifegin icadindan 6nce kullanilan toplar da kisaca zenberek olarak
adlandirilmistir (Ayverdi, Zemberek”, 3 [0-Z]/3487).

3 Tekerleksiz topun iizerine bindirildigi ahsap dayanak (Ayverdi, “Kundak”, 1 [A-G]/1789).
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aciz kalip savasamayacaktir. Topgular Serdarin emrinden sonra
diisman nereden top atesliyorsa orayr bombardiman edip diigmanin
bir¢ok topunu vurarak kullanilamaz hale getirir.

Catismalar siirerken bir grup Osmanli askeri de giinbegiin Siper
kazarak Halkulvad Kalesi’'nin Oniindeki hendege yaklagmistir.
Gazilerin hendege yaklastigini goriip endiseye kapilan kafirler
savagin siddetini daha da arttirirken bu yolda canini fedaya hazir olan
gaziler ise savasin zorluguna bakmayip topa tiifege gogiis gerer. Bu
sekilde gece giindiiz miicadeleye devam ederek hendege ulasan
gaziler buranin hayli biiyliik ve derin bir hendek oldugunu anlar.
Kalenin fethine mani olan bu hendek kale surunu gii¢lii bir sekilde
korumaktadir. Genigligi altmis, derinligi de on yedi zira® olan
hendek, denizin bir dili gibi goriinmekte olup igerisine gemiler dahi
girmektedir. Serdar Sinan Pasa askerlerine, gece gilindiiz ¢alisip
hendegi doldurarak kaleye yiiriiylis yolu olusturmalarin1 emreder.
Boylece askerler o yoldan ilerleyecek ve kalenin fethi
kolaylasacaktir. Askerler hendegi tas toprak gibi malzemelerle
doldurmaya baslar. Ancak hendegin arkasindaki kaleden durmaksizin
gazilerin lizerine top atilmaktadir.

Gaziler hendegin i¢ini doldurmaya gayret ederken Serdar Sinan
Pasa da Kayid lakapli Cezayir Beylerbeyi Ramazan Bey’e bir haberci
gonderip Tunus’u fetheden askerlerle beraber Bastiyon Kalesi’ni
muhasara altina almasint emreder. Bunun {izerine, Cezayir
beylerbeyi hemen birgok top ¢ektirip Bastiyon Kalesi’ni muhasara
eder ve kaleyi dovmeye baslar. Lakin bu kaledeki kafirlerin sayisi
coktur. Dolayisiyla kéfirler gazilerle harp etmekten ¢ekinmemekte
hatta zaman zaman Kkale kapisin1 agip disar1 ¢ikarak pervasizca
savasmaktadir. Icerisinde 7000 kisiden fazla diisman askeri bulunan
Bastiyon Kalesi 6niinde gece giindiiz savasilir.

Bu tarafta Halkulvad ontindeki hendegi doldurmak igin gece
giindiiz calisan askerler kisa bir siirede hendegin i¢ini tas ve toprakla
doldurarak kaleye yiiriiylis yolu olusturmustur. Serdar Sinan Pasa,
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beyler ve pasalarla istisare edip kaleye dogru lagim agilmasina
emreder. Serdarm emrinden sonra bir¢ok lagimci lagim kazarak
surlarin temellerini birgok yerden deler. Lagimcilar lagim kazmaya
devam ettigi bir giin diismanin ac¢tig1 lagima rast gelir. Diisman da
surun disma kadar lagim agmis ve lagimin icine ot (barut)’* doldurup
gazilerin bulundugu bir noktay1 patlatmayi planlamistir. Neyse Ki
Osmanli lagimcilarinin bunlara rast gelmesiyle diismanin plani
bozulmustur. Kafirlerin lagimlara koydugu altmig varil barutu ele
geciren gaziler kendi agtiklari lagimlara bu barutlar1 gizlice doldurup
uygun bir vakitte atesleyince adeta deprem olur. Patlamanin etkisiyle
hendekteki tas ve topraklar havaya ugusur ve kale surlarinin temeli
parcalanir. Ayrica patlama sirasinda diigman askerinden bir¢ogu da
yok olup gider.” Meydana gelen bu patlama kaledekilerin icine
korku ve dehset diisiirse de kalenin surlarindan bir parca tas dahi
kopmaz. Halkulvad Kalesi’nden gedik agilmadan gazilerin kaleye
girmeleri miimkiin degildir. Bunun iizerine siper kazmaya devam
edilir ve kaleye insan giiciiyle gedik acilir. Gedik isi halledilip
yiriiyiis yeri belli olduktan sonra gaziler Serdar Sinan Pasa’nin
emriyle bir safak vaktinde harp davullar1 ve nefirler ® esliginde
kaleye dogru yiiriiylise kalkar. Demir zirhlara biirtinmiis olan gaziler
altin (sar1) bayraklarla” yiiriimektedir. Mehterlerin ¢aldig1 davul ve
nefirler gazileri savagmak i¢in daha ¢ok sevke getirir. Bu sirada her
iki taraftan karsilikli toplar atilmaktadir. Gaziler gedigin Oniine
ulastig1 sirada diisman askerleri de gazileri igeri sokmamak ig¢in
oraya dolusunca savas kizisir ve gedik basinda biiyiik bir catisma
yasanir. Kanlar sel gibi akip havaya kan buharlar1 yiikselir. Her iki
taraftan atilan top tiifek sebebiyle goklerde yankilar olusur ve

" Top ve tiifek gibi atesli silahlara mahsus cephaneye denir (Nutki, “Ot”, 219).

5 Bk. Minyatiir VIIL

6 Boru seklindeki nefesli musiki aletidir. Uzerinde parmak basacak delikler bulunmay1p
piring, fildisi ve boynuzdan uzun bir boru seklinde olan nefir, savaslarda uyari, igaret ve
hiicum borusu amactyla ¢alinirdi. Ayni zamanda mehter musikisinde kullanilir (Ayverdi,
“Nefir’, 2 [H-N]/2323). Ozellikle nefirler olmak iizere mehterlerin caldigi birtakim
enstriimanlar VII, VIII, IX, X ve XII. minyatiirlerde resmedilmistir.

"7 Sairin “altin sancaklar” olarak ifade ettigi bu bayraklar VII, VIIL, IX, X ve XII.
minyatiirlerde sar1 ve kirmizi renkleriyle birlikte resmedilmistir.
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gokyiiziinii dumanlar kaplar. Atilan kumbaralar’® sebebiyle her taraf
adeta ates deryasina doner.

O giin ¢ok gayret edilmesine ragmen Allah takdir etmediginden
fetih miiyesser olmaz. Gaziler de siperlere doniip dinlenmeye ¢ekilir.
Fetih ve zaferin gergeklesmedigine pek miiteessir olan Serdar Sinan
Pasa bir taraftan sabirla Allah’in fethi miiyesser kilmasini1 gozlerken
bir taraftan da kusatmada ihmal ve kusurlar olmamasi i¢in azami
dikkat gosterir.

Halkulvad Kalesi’nin fethi i¢in gece gilindiiz savagmaya devam
eden gaziler surdaki gedigi daha fazla genisletip yiiriiyiis yolu acar.
Muharebelerin devam ettigi bir giin kaledekiler i¢i toplarla dolu
bir¢ok sandalla Kumluca Denizi’ne ¢ikar ve sandallardan top atiglari
yaparak gazilerin bulundugu siperleri bombardiman eder. Yapilan bu
saldiriyla birgok gazi sehit olurken Serdar Sinan Pasa da sandallara
karst toplar kurdurtup atiglar yaptirarak diisman sandallarinin
¢ikmasina mani olur. Bdoylece diismanin plani bozulur.

Halkulvad Kalesi’'nin disinda ve Serdar Sinan Pasa’nin
bulundugu kola yakin bir konumda olan pek yiiksek, binas1 muhkem
ve kapisi demirden olan bir kule (Su Kulesi) vardir. Kalenin
disindaki bu Kuleyi bekleyen 6nemli miktarda diisman askeri olup
bunlar kuleden yaptiklar: saldirilarla gazilere ciddi zarar vermektedir.
Serdar, bir gece yiiriiylis yapip kuleyi fethetmeleri i¢in askerler
arasindan bir grup serdengecti secer. Serdarin sectigi yigitler bir gece
diismanin gafil oldugu bir sirada baskin yapar ve kuleyi ele gegirip
talan eder. ® Boylece diismandan gelen tehlikelerden biri daha
bertaraf edilir. Baskin sirasinda kiligtan kurtulanlar hisara kacarken
bu gelismeyle diisman da korkuya kapilir.

78 Farsca kiiciik kiip anlamina gelir. Yuvarlak bir demirin igerisine barut, demir ve kursun
pargalart doldurulup elle veya havan topuyla atilan harp aletine denir. Havan mermileri
onceden tastan imal edilirken sonralart humbara mermileri gibi demirden imal edilmistir
(Pakalin, “Kumbara”, 1/854; Ugur Demlikoglu, “Osmanli Devleti’'nin 18. Yiizyilda Baz
Sark Kalelerinde Bulundurdugu Harp Malzemeleri”, Firat Universitesi Sosyal Bilimler
Dergisi, 24/2 (2014), 282).

8 Bk. Minyatiir X.
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Halkulvad Kalesi’nde bulunan 7000 civarindaki kafirin yarisi
kadar1 atilan toplarla o6ldirilmiistir. Halkulvad Kalesi’ndekilerin
zayifladigin1 goren Bastiyon Kalesi’'ndekiler Halkulvad’a takviye
kuvvet olarak 600 asker gonderir.

Baglarina migferlerini giyen, bellerine kemer, hancer ve
kiliglarim1  kusanan, omuzlarina sesperlerini 8 salan, oklarini,
mizraklarin1  kementlerini hazir eden gaziler 6 Cemaziyelevvel
982/24 Agustos 1574 giinli safak vaktinde Serdar Sinan Pasa’nin
emriyle tekrar Halkulvad Kalesi’ne yiiriiylis yapar. Yiriyis kolunun
bir tarafinda da binlerce tiifekgi yigit®" vardir. Serdar ile kaptaniderya
da altin (sar1) bayraklarini kaldirarak hisara yakin gelir. Davul ve
zurnalar tekbirlerle ve naralarla yiirliyen yigitlerin sevkini
artmaktadir. Binlerce asker Kaleye dogru sel gibi akar. Toz bulutlari
perde gibi gokyliziinii kapatir. Yer ve gok bagrismalarla dolar.
Vaziyeti goren diisman askerleri kalede agilan gedigin agzina
dolusarak Osmanli askerlerinin ge¢mesine mani olmak igin canla
basla savasir. Adeta iki taraftan gelen iki deniz birbirine ¢carpmistir.
Biitiin gaziler sag ve sol yandan gedige yiiklenirken gedigin obiir
tarafindaki diisman askeri de ciddi bir direnis gosterir. Ayni anda
kaleden de gazilerin {izerlerine top atislar1 yapilmaktadir. Bu
miicadelenin sonunda gaziler kaleye girmeyi basarir. Her taraftan
yagmur gibi ok yagarken akan kanlarin buhar1 gokyliziine agar.
Yapilan hiicuma daha fazla dayanamayan diisman askeri dagilip her
biri bir bagka tarafa kacar. Gaziler de etrafi yakip yikip Halkulvad
Kalesi’'ni ele gegirir.8? Ardindan kalenin burglarina bayraklar asilir ve
miiezzinler tarafindan ezan okunur. Kafirlerin mallar1 yagmalanirken
kiligtan kurtulanlari da esir edilir. Esir edilenler arasinda kale beyi de
vardir. Ayrica, daha 6nce Tunus hakimi iken miirtet olup diisman
tarafina gegen ve Tunus’u diismana teslim eden Emir Ahmed de

8 Top seklindeki ucunda kisa zincirlere bagli birka¢ demir yuvarlagi bulunan sopa
seklindeki eski bir savas aleti, giirz, sesper (Ayverdi, “Sesper”, 1 [A-G]/1121).

81 Tiifekgi askerlerin resmedildigi rnekler V, VII ve VII. minyatiirlerde mevcuttur.

82 Bk. Minyatiir IX.
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aranip gizlendigi yerden c¢ikarilir. Benzi sararmis olan Emir
Ahmed’in ayaklarma pranga vurulup boynuna halka gegirilir.
Ardindan bu iki bey getirilip Serdar Sinan Pasa’nin huzuruna
cikarilir. Serdar, onlart goriince Allah’a siikrettikten sonra
gemicilerden bir reise bu iki beyi teslim edip bunlari gemisindeki
zindana koymasini, baslarina da bircok ndbet¢i birakmasin1 emreder.

Askerler Halkulvad Kalesi’nde yaptiklar1 yagmayla ganimete
doyarlar. Halkulvad Kalesi’nin ambari®® da ele gegirilir. Serdar Sinan
Pasa’nin tayin ettigi bir katip Kale i¢indeki savas aletleri, esbab ve
mithimmatlar1 deftere kaydedip serdara getirir. Serdarin emriyle
toplanan bu teghizatlar ve malzemeler Cezayir Beylerbeyi Arap
Ahmed Pasa’nin Halkulvad’a a¢tig1 gedikten disar1 ¢ikarilip mahzene
konur.84 Halkulvad Kalesi’ndeki kilise mescide cevrilir. Kilisedeki
putlar kaldirilip duvarlara kelime-i tevhid yazilir ve burada ibadet
edilmeye baslanir. Serdar, 982 (1574) tarihli Tunus ve Halkulvad
fethinde bulunmus olan herkese yaptig1 erlik ve hizmet mukabilince
terakki & ve istimalet 8 verir. Ayrica onlara sabirli olmalarmi,
diisman1 bertaraf ettiklerinde &’ kendilerine baska bircok riayetler
yapilacagini ve herkesin bu hususta razi edilecegini soyler. Islerinde
gevsemeyip dikkatli davranmalari i¢in de onlara tesvik edici bir
konusma yapip nasihatler verir.

Serdar Sinan Pasa Halkulvad’in fethinden sonra Bastiyon
Kalesi’ne yonelir. Burasi Cezayir Beylerbeyi Kayid Ramazan Bey’in
baslarinda bulundugu ve eskiden Tunus Beylerbeyi olan Haydar Pasa
ile halen Trablusgarp Beylerbeyi olan Mustafa Pasa’nin da aralarinda

8 Esya, erzak vb. koymaya, saklamaya yarayan bina, depo (Ayverdi, “Ambar”, 1 [A-
GJ/126).

84 Bk. Minyatiir XI.

% Diizenli olarak verilen maagtan fazla olarak yapilan zam anlaminda kullanilir.
Yenigerilere oldugu gibi timar ve zeamet sahiplerine de terakki yapilirdi. Terakki daha
ziyade muharebelerde gosterilen yararlik neticesinde verilirdi. Diger padisah ciiluslarinda
atiyyeden bagka terakki verilmesi de geleneklerde vardi (Pakalin, “Terakki”, 3/458).

8 Gonill ¢ekme, teselli etme, hosgorii ile kendi tarafina kazandirma anlamlarina gelir
(Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Liigat. haz. Ferit Devellioglu [Ankara: Aydin Kitabevi
Yayinlari, 2007], 460).

87 Yapilmas1 muhtemel bir donanma savasi kastedilmektedir.
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oldugu ii¢ bey tarafindan kusatilmisti. Fakat igerideki diigman hayli
direnis gostermis, hatta kale kapisini agik birakmis ve zaman zaman
da karg1 saldirilar yapmistir. Bastiyon Kalesi’nin ele gegirelemedigini
goren serdar, samsoncubasi® 6nderliginde bin tane tiifek¢i yeniceri
sectikten sonra bunlara, baslarinda Yeniceri Agasi Ali Aga’nin
bulundugu silahtar boliigiinii & de katarak hepsini Bastiyon
kusatmasina gonderir. Ancak bunlarin destegiyle de kalenin fethi
miimkiin olmaz. 7000 kisiden fazla olan Bastiyon askerinin i¢inde bir
miktar da ath asker mevcuttur. Diismanin bu atli ve piyadeleri zaman
zaman kaleden cikip gazilerin siperlerini basmakta ve Osmanh
askerine zayiat verip tekrar kaleye kagmaktadir. Gaziler her ne kadar
diismanin bu saldirilarina karst mukabele etmeye gayret gosterseler
de bu baskinlarda birgok gazi sehit olur. Vurulup sehit edilenlerden
biri de samsoncubasidir. Bu son elim hadiseden sonra ¢ok
hiddetlenip intikam almak isteyen serdar, kaptaniderya ve
beylerbeylerini de Bastiyon kusatmasina gonderir. Bastiyon’un her
tarafi kusatilip siperler ileriye tagindiktan ve toplar ¢ekildikten sonra
8 Cemaziyelevvel 982/26 Agustos 1574 Pazartesi giinii toplarla
kalenin surlar1 doviilmeye baslanir. Bir taraftan da tiifekgiler tiifek
atmakta, okcular yagmur gibi ok yagdirmaktadir. Savas davullar yeri
gogl inletirken atilan kumbaralarin atesi diismani yakmakta ve her
taraftan dumanlar yiikselmektedir. Bastiyon Kalesi bu sekilde gece
giindiiz doviiliir. Top taslar1 sura carptikca dagilan tas parcgalari
kendilerine zarar verse de diisman askeri canla basla ve inatla
savagmaya devam eder. Diger taraftan, Bastiyon Kalesi’nin burglari
ve surlar1 da silahlarla dolu oldugundan onlar da Miisliimanlarin
iizerine top tiifek yagdirmaktadir. Kaledekiler giinde bin civarinda

8 Samsoncu, samsuncu, sansoncu, sansuncu seklinde ifadeleri vardir. Onceleri padisahin av
kopeklerini yetistirip avlara katilmakla vazifeli iken daha sonraki siireglerde askerlikle
gorevlendirilerek Yenigeri ocagmim 71. ortasini meydana getiren yenigerilere bu isim
verilmistir. Samsoncubas1 ise Yenigeri ocaginin samsoncu (71.) ortasinin basinda bulunan
riitbeli zabite verilen isimdir (Ayverdi, “Samsoncu”, 3 [0-Z]/2664).

89 Kapikullarmin alt1 béliik olan siivari tesekkiiliiniin ikinci béliigiine verilen isimdir. Harpte
stivari olarak savasirlar. Sarayn ileri gelen erkanindan olan silahtar agaya da silahtar denilir
(Pakalin, “Silahtar”, 3/221-225).
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top atis1 ve devamli olarak da tiifek atis1 yaparlar. Gece giindiiz
savagsan gaziler de kaleye binlerce top atar. Yapilan yogun
bombardiman sebebiyle Bastiyon Kalesi’nin her tarafi ates alev
icinde kalir ve delik desik olur. Kalenin duvar ve kapilar1 harap olur.
Bir miiddet sonra diisman askeri savagmaktan yorgun diismeye
baslar.

Bastiyon Kalesi doviiliirken yakalanan diller (esirler) Serdar
Sinan Paga’ya getirilir. Serdar esirlere donanmalarinin nerede
bekletildigini sorar. Esirler donanmalarmin olmadigini, belki bir
yerde toplam bes kadirgalarinin ancak bulundugunu sdyler. Perisan
halde olduklarint ve her beyin sadece kendi yerini gozleyebildigini
belirtirler. Ayrica, yalan sdylemediklerini ispatlamak i¢in eger
sOylediklerinin aksi ¢ikarsa kendilerini cezalandirmalarini sozlerine
eklerler. Serdar, deniz tarafinda diisman donanmasinin olmadigindan
dolayisiyla orada bir tehlike bulunmadigindan emin olduktan sonra
kaptanideryaya gemilerle deniz tarafindan Kaleyi kusatip dévmesini
emreder. Boylece Bastiyon surlar her taraftan bombardiman edilince
diismanin takati tamamen tiikenecektir. Serdarin 6nderligindeki kara
ordusu karadan, kaptanideryanin gemileri de denizden olmak iizere
Bastiyon Kalesi nice giin ve gece top atiglariyla doviiliir. Bu atiglar
esnasinda diismanin surlari yikildig1 gibi diisman askerinin de nicesi
helak olur. Kalenin birgok yerinden gedikler agildiktan sonra serdar
tekrar yirliylis yapilacagini duyurur. Bunun iizerine, cephanelikten
aldiklar1 harp aletleriyle kendilerini bastanbasa techiz eden gaziler
yiiriiylis vaktine hazir olur. Siperler askerle dolar. Savas davullari ve
zurnalar1 ¢alinir. Osmanli askeri ya sehit ya gazi olmak istemektedir.
Bir nevruz giinii, safak vaktinde serdarin emriyle yiiriiyiise kalkan
gaziler surlardaki gediklere yonelir. Her gedik basinda biiyiik bir
savas baslar. Savas siddetlenince herkes kana bulanir ve kan
buharlar1 goge yiikselir. Her taraftan yagmur gibi ok yagmaktadir.
Bir taraftan da siirekli toplar ateslenmekte, her taraftan yagmur gibi
ates yagmakta, toz ve dumandan dolayr her tarafi karanlik
kaplamaktadir. Her taraf dldiiriilen diisman askerlerinin bedenleriyle
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dolar. Nice insan topraga gark olur. Savag bu sekilde sabahtan 6gleye
kadar devam eder. Diigman askerleri gazilerin ge¢cmek istedigi her
gedikte canla bagla savasarak direnir. Netice olarak, yine gediklerden
girmeye muvaffak olamayan gaziler siperlere geri doner.

Kadere riza gosteren Serdar Sinan Pasa askerini teselli eder.
Askerler sabaha kadar siperlerinde dinlendikten sonra sabah tekrar
Bastiyon Kalesi’nin surlarina top atislari baslar ve bombardiman bu
sekilde nice giin daha devam eder. Kale duvarlarinda gedik agildik¢a
diisman askeri gizlice o gedikleri tamir etmekte, Osmanli askeri
kaleye hiicuma kalktikca diisman askeri de surlart tekrar
giiclendirmektedir. Diger taraftan Osmanli askeri arasinda birtakim
sikintilar bas gosterir. Her boliik diger boliikleri ihmalde bulunmakla
suclayip kendileri gibi gayretle savagsmadiklari i¢in fethin geciktigini
iddia eder. Askerlerin aralarindaki ¢ekisme de fethi geciktirir. Serdar
bu meselenin halli i¢in kapikulu yenigerilerini ® bir gedige,
kapikullar1 ve géniilliileri baska bir gedige, Misir ve magrip %
sipahilerini de bir baska gedige koyar. Aralarinda mesele ¢ikaran
askerleri bu sekilde farkli farkli yerlerde toplayarak meseleyi
cozmeye calisir. Boylece birbirleriyle ugrasmak yerine dikkatlerini
savasa vereceklerdir. Serdarin aldigi bu tedbirden sonra askerler
aralarindaki c¢ekismeyi birakip gayrete gelir ve her bolik savasa
odaklanir.

Serdar Sinan Pasa 27 Cemaziyelevvel 982/14 Eyliil 1574 giinii
safak vaktinde Allah’tan yardim dileyip tellallara yiirtiylis emrini ilan
ettirir. Ilam isiten askerler zirhlarin1 ve altin (sar1) migferlerini®?

9% Kapikulu denilen devletin merkezi askerinin piyade olanlarma yenigeri denilmis olup
bunlarmn siivari olanlari Sipah ve silahtar ile dort bolik de denilen ulufeciydn-i yemin ve
yesdr ile gurebd-y1 yemin ve yesdr olmak tizere alt1 boliikten tesekkiil ederler. Dolayisiyla bu
stivari birliklerine alt1 boliik de denmistir. Kapikullari harp esnasinda hiikiimdarin kendisini,
otagini, sancagini, hazine ile veziriazami ve devlet erkdnimi muhafaza ile miikelleftir
(Pakalim, “Kapikulu”, 2/173-174).

9 XVI-XIX. vyiizyillar arasinda Osmanli Devleti'nin Cezayir, Tunus ve Trablusgarp
eyaletlerine Magrip ocaklart denmistir (Atilla Cetin, “Garp Ocaklar1”, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi [Istanbul: TDV Yaymlari, 1996], 13/382).

92 Sairin “altin (sar1) migfer” olarak ifade ettigi bu migferler V, VI, VIIL, IX, X, XI, XII ve
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giyer. Kimisi yanima kilicini takar, kimisi omzuna sesperini koyar,
kimisi hangerini kimisi de baltasin1 hazirlar. Mizraklar, oklar, yaylar
ve harbeler de hazir olur. Osmanl askeri zirh deryasi gibi olunca
bunu goren diisman askerleri korkuya kapilir. Davullar vurulup
nefirler, naylar, surnalar tiflenir. Osmanli ordusu, Serdar bir kolda,
kaptaniderya, Arap Ahmed, Mustafa ve Haydar beyler de birer kolda
olmak iizere Bastiyon Kalesi’'ne dogru yiiriiyiise geger. “Allah
Allah!” nidalart yeri gogii inletir. G6ge toz toprak bulutlar1 agar.
Serdar kendisi de onde ilerleyerek askerine rehber olur. Osmanl
ordusu yekviicut sekilde savasa azmeder. Savas kizistikga tekrar kan
buharlar1 goge dogru yiikselmeye baslar. Gaziler gediklerde direnen
binlerce diisman askerini tarumar edip gediklerden hisara sel gibi
akmaya baslar ve Kalenin suruna Islam sancagi dikilir. Direnmeye
imkan kalmadigini anlayan diisman askerleri kaleden ¢ikip Kumluca
Denizi’'ne dogru kagmaya baslar. Gaziler de peslerinden gidip
yakaladigin1 kirarken kimilerini de esir eder. Kumluca Denizi’nin
ortasinda fethedilen Bastiyon Kalesi’ne benzer kiiciik bir Bastiyon
daha vardir. Kumluca Denizi’ne atlayip gazilerin elinden
kurtulabilenler buraya siginmaya c¢alisir. Bu sirada Kiigiik
Bastiyon’dakiler de diisman1i  kovalayan gazilerle savasip
arkadaglarin1  Bastiyon surlarindan igeri alir. Kagarak Kiiglik
Bastiyon’a siginan iki yiiz civarindaki diisman askerinden harici ya
oldirtliir veya esir edilir. Kovalamaca sirasinda Katledilen diisman
askeri icinde Don Cuvan’in kardesi de vardir.®

Gaziler diismanmi kovaladiktan sonra Kiigiikk Bastiyon’un
oniinden geri ¢ekilip fethi gergeklesen Bastiyon Kalesi’ne doner. Sur
icerisinde ezan okunur. Nice zamandir putlarin mekan1 olan kiliseler
Islam mescidine cevrilir ve sirkten temizlenen bu yerler iman
sahiplerine sigmak olur. Serdar Sinan Pasa, siikiir secdesi yapip
Allah’a siikreder. Bastiyon Kalesi’nin beyi yakalanip serdara

XIII. minyatiirlerde sar1 ve gri renkleriyle birlikte resmedilmistir.
9 Bk. Minyatiir XI-XII.
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getirilince serdar onu kendi gemisinin zindanma attirip kagmamasi
icin de basina nobet¢i koydurtur.

Kumluca Denizi’nin i¢inde bulunan Kiigiik Bastiyon’un adi
Miiteberka’dir. Buradakiler kacan kafirleri iceri almis ve bu sirada
Osmanli askerine top tiifek atarak savasmistir. Bir miiddet sonra
Miiteberka’nin fethi i¢in de birgok yere toplar kurulur ve etrafina
siperler kazilir. Osmanli askerinin kusatma hazirhigi yaptigi siiregte
toplant1 yapan Miiteberka’daki diigman askeri savagmaya giiclerinin
yetmeyecegi, Osmanlilar kaleyi savasarak alirlarsa kendilerini
katledecekleri, Halkulvad’i aldiklarina gore buranin onlara hig
dayanmayacagi, bu kaleyi top atislartyla belki bir giinde harap
edebilecekleri, dolayisiyla kaleyi gecikmeden teslim etmek gerektigi
hakkinda hemfikir olurlar. Bdylece canlarini kurtarabileceklerdir.
Yaptiklar1 toplantidan sonra Miiteberka’dakiler vire sancagi ¢ekip
eman ister. Vaziyet haber verilince Serdar kaleye top atisi
yaptirmadan once diismanin teklifini 6grenmek ister. Bir miiddet
sonra sulh amacryla kaleden gelen bir grup el¢i eman yoluyla kaleyi
teslim etmek istediklerini belirtirler. Savasarak askerini telef
etmektense sulh yapmayi kabul eden Serdar sulh igin bir sart 6ne
siirer. Buna gore, Bastiyon’dan kacip oraya siginanlar kendilerine
teslim edilecektir. Boylece kalenin eski halkindan olan herkesi
serbest birakilacak, digerleri ise alikonacaktir. Kale halki serdarin
sartim1 kabul edince serdar bir katibini elgilerle beraber kiigiik
Bastiyon’a gonderir. Katip kaleye gidince buradaki herkesin ismini
bir deftere kaydeder ve kaledeki eski halk ile kacip gelenleri
ayristirir. Ayrica Kalede savas aleti, erzak ve mal olarak neler varsa
onlarin da hepsini sayip bir deftere kaydeden katip biitiin bu kayitlari
serdara getirip arz eder. Serdar kaledeki biitiin teghizat ve mallar
toplattiktan sonra Bastiyon’dan kacip Miiteberka’ya siginanlar1 esir
ettirip Miiteberka’nin eski halkini ise anlasmaya uygun olarak serbest
biraktirir. Serdar serbest birakilanlarin beyine “Ispanya’daki Don
Cuvan’a sultanimizin emriyle kalenizi harap edip beylerinizi esir
ettigimi sdyleyin. Erligi varsa donanmasini hazirlasin ve karsimiza
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ciksin.” der. Serdar bunun gibi daha nice tahkir ve azarlamalardan
sonra onlar1 Ispanya’ya salar.%*

982 (1574) tarihinde once Tunus sonra Halkulvad Kalesi
alinmis, daha sonra Bastiyon Kalesi ve Kiigiik Bastiyon (Miiteberka)
ele gecirilmis, bdylece magrip bolgesinde din diismanlarinin
bulundugu bir yer kalmamistir. Serdar Sinan Pasa fetihlerin ardindan
kaptaniderya, pasalar, beyler ve agalarla cadirinda biiyiik bir divan
tertip eder. Onlara Istanbul’a doniis seferi i¢in menzilin uzak vaktin
ise kisa oldugunu, eger alinan kaleleri tamir etmeye kalkisirlarsa
kisin bastirmasi sebebiyle sefere imkan kalmayacagini; kaleleri bu
sekilde birakmalart halinde ise diigmanin tekrar gelip burayr tamir
ederek burada yuvalanma ihtimalinin bulundugunu séyler. Bu sartlar
hesaba katan serdar, beyler ve pasalarin da ortak kanaatinden sonra
Tunus Kalesi haricinde kalan kalelerin yikilmasin1 emreder.
Ardindan askerler forsa®® kafirlerle beraber nice giin calisarak her
taraftan kaleleri yikmaya koyulur. Fakat anlasilir ki bu sekilde
kalelerin yikilmasi iki aydan fazla zaman alacaktir. Bunun iizerine
serdarin emriyle lagimcilar surlarin altim kazip otuz alti yerde
surlarin temeline top otu koyup bu patlayicilarla surlarin temelini
patlatip bu kaleleri tamamen yikip harap ederler.*®

Serdar Sinan Pasa, Halkulvdd Kalesi’nin (ve civarindaki
kalelerin) yikilmasindan sonra Tunus’la ilgili isleri de diizenler.
Tunus Kalesi tamir edildikten sonra Halkulvad Kalesi’nden
¢ikarilmis olan otuz alt1 top bu kaleye yerlestirilir. Bundan baska kale
icin gerekli diger techizatlar da saglanir. Artik Kalenin hifzi igin
birilerini goérevlendirmesi gerekecektir. Bu amagla askerlerini bir
araya toplayan serdar bu hisart bir miiddet koruyup gozetenlere
terakki verilip ayrica diger baska riayetlerin de yapilacagini soyler.

% Bk. Minyatiir XIII.

% Buharli gemilerin icadindan &nce kiirek gekmeye mahkim edilen savas esirlerine bu isim
verilirdi. Kagmamalar1 icin bir ayaklar1 giiverteye cakili bulunurdu. Ayaklar1 bagh
bulundugundan bu kisilere payzen de denirdi. Fakat padyzen daha ziyade bir ciirim ve
cinayet sebebiyle kiirege mahkim olmuslara denmistir (Pakalin, “Forsa”, 1/635).

% Bk. Minyatiir XIV.
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Kapikullar1 ve sipahiler bu teklife razi olmayip “Biz fethi tamam
edip hizmetimizi tamamladik. Burada kalmaya giiciimiiz yoktur. Biz
terakki ve riayet istemiyoruz. Son séziimiiz budur.” derler. Bunun
tizerine serdar bir tellal araciligiyla “Her kim ki kendi istegiyle bu
kaleyi ii¢ y1l koruyup gozetirse, bunun karsiliginda, eger kuloglu®’
ise on% akceyle kapikullar1 sinifina gegecek; eger goniilliilerden ise
ona timar® olarak alt1 bin verilecektir. Ayrica burada kalanlara
nafaka olarak gilinde dort akce verilecektir.” seklinde ilan yaptirir. Bu
ilandan sonra dirlik'® isteyenler kalmaya razi olur. Serdar kalmak
isteyenlerden bin kisi tayin ettikten sonra baglarina Beylerbeyi
Haydar Pasa’yr koyup isleri ona teslim eder. Haydar Pasa’ya
yonetimde adaletli olmasimi1 ve insanlara zulmetmemesini tavsiye
eden serdar, kisi adaletli olursa Allah’in ona her isinde yardimci
olacagini, din ve diinya islerinin ancak bu sekilde hayirla
sonuglanabilecegini belirtir. Ardindan devlet mallarina nazir olmasi
icin de birini kalede vazifelendirir. Bu kisi devlete ait mallan
toplayip askerin mevaciblerini teslim edecektir. Isler hallolunduktan
sonra reisler serdarin emriyle go¢ i¢in mithimmatlarini, teghizat ve

9 Genellikle kapikulu ocaklarina mensup olanlarin gocuklari igin kullamlan tabirdir.
Osmanli askeri terminolojisinde resmi bir sifatt vardir. Muvazzaf askerlik sebebiyle
evlenmeleri yasak olan yenigerilerden yash olanlari ve emektar ocak gorbacilart Yavuz
Sultan Selim doneminde evlenme izni almis, zamanla tasrada gorev yapan yenigerilerin ve
geng yenicgerilerin de evlenme yollarinin agilmasiyla bunlardan dogan c¢ocuklara kuloglu
denilmistir. Fodulahordn da denilen kulogullart maaslarin1 babalarimin mensup olduklari
orta veya boliiklerden almistir. Ik zamanlarda babalarindan yetim kalmis olan kulogullari
ocaga aliirken zamanla babalari yasayanlar da ocaga alinmaya baglanmistir. Kulogullarinin
kapikulu ocagina gecisleri kolay oluyordu. Babalar tagrada timarli sipahilige gegen veya
eyaletlerdeki beylerbeyi divanlarinda ¢avus olan kulogullari, XVI. yilizyilin ortalarina kadar
kale muhafizlig1 gibi babalarmin gorevlerine gore bir hizmete verilirdi (Abdulkadir Ozcan,
“Kuloglu,” Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi [Ankara: TDV Yayinlari, 2002],
26/358).

% Sair burada on akge demekle birlikte, siradaki beyitte timar olarak alti bin dedigi i¢in on
akce ile kastettiginin on bin ak¢e olmasi ihtimal dahilindedir. Zira zaten kalinan her giin i¢in
dort akge verilecektir.

9 Osmanli Devleti’nde ve Anadolu Selguklulari’nda belirli bir hizmet karsiiginda sahislara
tahsis edilen toprak pargasina denir (Ayverdi, “Timar”, 3 [0-Z]/3162).

100 Osmanlilar’da devlet tarafindan gegim vasitast olarak verilen maag veya timar, ulufe ve
mevacibe denilir. Dirlik demek ¢iftlik demek degildi. Dirlik sahipleri arazinin Gsriinii, ferag
ve intikallerinde belirli olan harcini alirdi. Kisaca dirlik maas anlaminda kullanilmaktadir
(Ayverdi, “Dirlik”, 1 [A-G]/720; Pakalin, “Dirlik”, 1/455).
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esbablarin1  hazirlaylp kadirgalara c¢eker. Serdar bu sirada
kaptaniderya, beyler ve reislere hitaben fethin miiyesser oldugunu,
simdi de donanma savasma azmedeceklerini, eger diisman
donanmasiyla karsilasirlarsa savasacaklarini sdyler.

Yapilan hazirliklarin ardindan bir safak vaktinde herkes
gemilere binip lengerlerini ¢eker ve yelkenlerini agip denize agilir.
Bir miiddet denizde seyrettikten sonra Malta Adasi’na varirlar ve
diismanin kalesi disindaki her yeri yagma edip yakip yikarak bircok
ganimet alirlar. Serdar kaptaniderya ve diger beylere bu kaleyi de
fethetmeyi teklif eder. Kaptaniderya, kalenin fethinin miimkiin
oldugunu ancak, bu iste biiyiik bir tehlike oldugunu, zira burada
zaman kaybederlerse yaklasan kisin yolda bastirmast halinde
donanmanin zarar gorebilecegini, kendileri i¢in  gemilerin
muhafazasinin kalenin fethinden daha ehemmiyetli oldugunu séyler.
Kaptanin bu goriisii iizerine Serdar fikrinden vazgecer. Malta
Adasi’nda iki giin daha konaklanilir. Bu siire igerisinde reisler
gemilerindeki eksikleri giderip sefere hazirlanir. Serdar burada
konaklarken bir katibine Sultan Selim’e fethi miijdeleyen bir
fetihname yazdirir. Mektubu miihiirlettikten sonra kethiidasi ve
habercisi olan Keyvan’a teslim eden Serdar, Keyvan’in yanmna da
omrii Sultana hizmetle ge¢mis, iyi bir savasgi, karada ve denizde
diinyanin birgok yerini gezip gormiis olan Mustafa Bey’i verir. Fetih
mektubunu sultana hizlica ulastirmalari i¢in de bu iki beye silahlarla
techiz edilmis, hizli ve atik bir gemi tahsis eder. Daha sonra kendisi
de donanmayla beraber denize agilan Serdar yolda diisman
donanmastyla karsilagsma ihtimalinden dolay1 daima etrafi gozetletir.
Ne var ki disman gemileri karsilarina ¢ikip savagmaya ciiret
gosteremez. Don Cuvan da karsilarina ¢ikmaz. Diigman
donanmasindan bir iz bulamayan Serdar donanmayir Anadolu
(Istanbul) tarafina dondiiriip gece giindiiz ilerleyerek Bahsiler
Adasi’na varir ve geriden gelen gemilerin de ulasip toplanmasi i¢in
burada on bir giin bekler. Daha sonra buradan ayrilip Venedik
Korfezi’ne ulasirlar. Serdar, burada konakladigi sirada Korfez’deki
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hisarin fethine imkan var m1 diye gizlice tetkik yapmak igin otuz iig
bastarda hazirlatir. Gemiler giizelce siislenip toplarla ve silahlarla
techiz edilip tiirlii bayraklarla gosterisli hale getirildikten sonra
serdarin onciiliigiinde Korfez’e varir. Gayet yiiksek bir konuma
yapilmis olan Korfez’deki hisarin etrafinda da derin hendek vardir.
Ayrica kulesine sayisiz top yerlestirilmistir. Serdar hisar1 seyredip
tetkik ettikten sonra hisardakileri korkutmak i¢in ayni anda biitiin
gemilere top atiglar1 yaptirir. Kaledekiler de mukabele olarak top
atiglar1 yapip isaret verir. Daha sonra kale beyi ileri gelen
beylerinden birkagini elgi olarak serdara gonderir. Gelen elgiler
serdarin huzuruna ¢ikip beylerinin kendilerine dostluklarini arz
ettigini, kendilerine muhalefet etmediklerini belirtip baglhiliklarini
bildirirler. Halkulvad’in fethi diismanlarda korku olusturmustur. Eger
sultanin izni olsaydi Korfez’i de fethetmek isteyen serdar kalenin
etrafin1 inceleyip ilerde bir glin muhasara edilecek olsa nerelerinin
giicli veya =zayif oldugunu gizlice tetkik ettirdikten sonra
donanmayla beraber tekrar yola ¢ikar. Donanma Avarin menziline
ulasip burada Riz-1 Kasim’1!%' gegirir. Sonra Avarin’den ¢ikip
Moton’a ulagirlar. Burada da bir gece kaldiktan sonra tekrar yola
cikip Mayne Burnu’nu gegtikten sonra Benefse Adasi’na ulasirlar.
Riizgarin siddeti donanmanin denize agilmasina uygun olmadigindan
burada iki giin beklerler ve riizgar hafiflediginde tekrar yola ¢ikip
Kizilhisar’a ulasirlar. Burada serdar beyler ve agalarin hazir
bulundugu biiyiikk bir divan tertip eder. Serdar toplantida
kaptaniderya ile istisare ettikten sonra tasra bolgelerini korumakla
gorevli beylere kendi bolgelerine varmalari i¢in miisaade eder. Tasra
bolgelerinde gorevli bulunan bu beyler Islam memleketinin
diismanlar tarafindan bir yagma veya talana ugramamasi i¢in kendi
bolgelerinde giivenligi saglamaktadir.

101 Osmanli devletinde 6 Mayis (23 Nisan) halk arasinda yaz mevsiminin baglangici kabul
edilirdi. Eski takvimde y1l ikiye ayrilmig olup 6 May1s (23 Nisan)’tan 26 Ekim’e (8 Kasim)
kadar siiren 186 giin Hizir giinleri (Hidrellez) olarak adlandirilir ve yaz mevsimi anlaminda
zikredilirdi. 6 May1s (23 Nisan)’a kadar devam eden 179 giin ise Kasim giinleri (Riiz-1
Késim) olarak zikredilirdi (Ahmet Yasar Ocak, “Hidrellez”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi [Istanbul: TDV Yayinlari, 1998], 17/313.
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Serdar Sinan Pasa’nmin nezaretindeki donanma bir safak
vaktinde Kizilhisar’dan ¢ikip gece giindiiz yol aldiktan sonra Bogaz
Hisari’na ulasir. Burada fazla beklemeden tekrar ¢ikan donanma
Gelibolu’ya varir ve Gelibolu’da iki giin konakladiktan sonra tekrar
hareket eder. Bir yerde daha kisa vakit konaklayan donanma
Kostantmiyye’ye (Istanbul) dogru ilerler. Fakat siddetli riizgarlar
sebebiyle geri donlip Tavsan Adasi’na konar. Firtina sebebiyle
burada alt1 glin bekledikten sonra riizgarin hafiflemesiyle yelkenleri
kadirgalara takip tekrar yola c¢ikarlar. Donanma Kostantiniyye’ye
yaklasinca serdarin emriyle her reis gemisini siisler. Kadirgalar altin
(sar1) ve al (kirmizi) renkli bayraklarla donatilir. Ak yelkenli gemiler
ihtisaml1 bir goriintii arz eder. 1 Saban 982/16 Kasim 1574 tarihinde
Kostantiniyye’ye ulasan gemiler Sultan Selim’in sarayina yaklasip
kasrinin Oniinde alay seklinde dizilerek selamlama toplar1 atar.
Sarayindaki kasrindan donanmayi1 seyreden sultan serdara hayir
dualarda bulunur. Devletin ileri gelenleri ve halk da donanmay1
dualar esliginde karsilar. Denizin iizeri gazilerin gemileri ve onlari
seyre gelen halkin kayiklariyla dolar. Genci yaslist herkes seving
icindedir. Serdar sehrin Oniine gelince gemisinden ¢ikip sarayina
gecer. Donanmadaki diger gemiler de kendi yerlerine demirledikten
sonra herkes gemilerden ¢ikip vatanina ve ailesine kavusur.

O gece meskeninde dinlenen Serdar Sinan Pasa safak vaktinde
atna binip saraymdaki divana gelir. Once vezirler kendisini
karsilayip tebrik eder. Ardindan sultanin dergdhina varan serdar
padisahin elini 6piip tazimde bulunur. Sultan da serdara iltifatlar edip
hatirin1 sorar ve kendisine hayir dualarda bulunur. Ona paha bigilmez
hilatler hediye eder. Altin (sar1) islemeli, miicevher ve degerli taslarla
bezeli eyer ve dizginlere sahip atlar ihsan eder. At eyerlerinin
yaninda altin islemeli sesperler vardir. Ayrica ona kilifi ve kabzasi
cevherli kiliglar verir. Sultan serdara daha bunun gibi birgok
hediyeler ihsan ettikten ve kendisinden seferde olup bitenleri kisaca
dinledikten sonra Allah’a ¢okea siikreder ve serdari 6viip takdir eder.
Sultanin takdirleriyle bahtiyar olan serdar gemilerde hapsedilmis
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olan diisman beylerini de sultana teslim ettikten sonra el etek 6piip
huzurdan ayrilir ve istirahat etmek iizere kendi sarayina doner.%

Nice fetihler gergeklestirmis olan ve karada, denizde, sarkta ve
garpta hiikmii gecen izzet sahibi Sultan (I1.) Selim bir miiddet sonra
vefat edecek ve oglu Sultan (I11.) Murad tahta gegecektir.

4.2. Sahislar

Manzum fetihnamelerde genellikle 6ne c¢ikan belli bash
sahislarin isimleri, askeri riitbeleri ve seferde aldiklar1 gorevleri
belirtilmekte olup bazi sahislarin  hayatindan ve sahsiyet
ozelliklerinden de kismen bahsedilebilmektedir. 1% Rumiizi’nin
Tunus seferini konu alan inceledigimiz fetihnamesinde olaylarin
merkezinde yer alan ve Sultan II. Selim’den (6. 982/1574) aldig
serdarlik vazifesiyle seferde tam yetki sahibi olan sahis Veziriazam
Koca Sinan Pasa (6. 1004/1596) oldugundan hakkinda en ¢ok bilgi
verilen kisi de o olmaktadir. Diger sahislar ise Sinan Pasa’nin
etrafinda aldiklar1 vazifelere ve onun nezdindeki degere gore eserde
kendine yer bulmus olup cogunlugunun karakter ozelliklerinden
bahsedilmez.

Bahsi gegen sahislarin eserde aldiklart rollere baktigimizda
once Sultan Selim’den bahsedebiliriz. Sultan Selim, Kanuni Sultan
Siileyman’dan sonra tahta gegen II. Selim’dir.% Sultan, konumu
itibariyle seferin bas aktorii olsa da seferde aktif olarak yer almaz.
Dolayisiyla eserde kendisinden de sik s6z edilmez. Genel birtakim
Ovgiiler lizerinden bahsi gecer ve sahsiyetine dair belirgin bilgiler
verilmez. Allah’in yeryiliziindeki golgesi (b. 234-255-2095), seriatin
savunucusu, cihan padigahi, fakirlerin sigmagi (b. 256-560) gibi
vasiflandirma ve ovgiilerle zikri geger. Eserin Sultan Selim’e ayrilan
ovgil boliimiinde onunla ilgili belirtilen dikkat ¢ekici hususiyetlerden
bir tanesi Yemen ve Aden’in fatihi oldugu (b. 270), digeri ise

102 Bk. Minyatiir XV.
193 M. Emir Tulum, Manzum Fetihnameler, 800.
104 [, Hakk: Uzungarsili, Osmanli Tarihi (Ankara: TTK Yayinlari, 1988), 3/1.
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dervislige meyilli oldugudur (b. 275). Esere baktigimizda, Tunus
seferi neticesinde serdardan seferi ve fetihleri kisaca dinleyen
sultanin Allah’a siikiir secdesi yapmasi (b. 2263-2264) onun dindar
kisiliginin yansimasi olarak goriilebilir. Eserin bas kismindaki
kasideler arasinda icerisinde Sultanin sehzadesi i¢in ayrilan bir béliim
de vardir (b. 325-330). Eserin sonunda ise Sultan Selim’in vefatindan
sonra tahta Sultan Murad’in gectigi belirtilir (b. 2349-2350).
Dolayisiyla kasidede bahsi gecen sehzadenin Sultan I1l. Murad
olmas1 muhtemeldir.

Eserin ana konusu, Sultan II. Selim’in sefer igin biitiin
yetkililerin ve askerlerin toplanmasi yoniindeki fermaniyla baglar (b.
445-446). Yapilacak seferin basina serdar olarak Vezir Sinan Pasa’y1
tayin eden sultan, donanma Istanbul’dan ayrilirken sarayindaki
kasrindan donanmay1 ugurlar ve onlara duact olur (b. 536-556).
Donanma Tunus seferini zaferle tamamlayip Istanbul’a dénerken de
Sultanin sarayindaki kasrindan donanmayi1 karsilayip seyrettigi ve
hayir duada bulundugu gorilir (b. 2205-2223). Serdar Sinan Pasa
zafer kazanmis olarak huzura geldiginde, kendisini takdir edip ona
hilat ve hediyeler veren sultan seferin hikayesini Serdardan kisaca
dinler (b. 2245-2267). Sair eserini bu bahisle tamamlayip bir miiddet
sonra Sultan Selim’in vefat edecegini ve yerine oglu Sultan (I11.)
Murad’in tahta gegecegini belirtmektedir (b. 2340-2349).

Eserde Sultan 1l. Selim’in seferin serdari olarak tayin ettigi
belirtilen Sinan Pasa, Veziriazam Koca Sinan Pasa’dir.1% Veziriazam
Sinan Pasa, Yemen’deki basarili fetihlerinden sonra Yemen fatihi
olarak anilmig olup eserini inceledigimiz Rumizi, ilk fetihnamesi
olan Ndme-i Fiitith-1 Yemen adli eserinde Sinan Pasa’nin bu {inlinii
kazandig1 Yemen seferini konu almisgtir. Diger taraftan, sairin sebeb-i
telifinde de belirttigi iizere Rumiizi’'nin Yemen seferini konu alan
fetihnamesi Sinan Pasa’nin talep ve tesvikleriyle meydana

105 Mehmet Ipsirli, “Koca Sinan Pasa”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi [Ankara:
TDV Yaynlari, 2002], 26/137; Sinan Pasa’min hayati ve siyasi faaliyetleri icin bk. Onal,
Koca Sinan Pasa’nin Hayati.
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gelmigtir. 1® Sinan Paga, Sultan II. Selim’in son yillarinda
gerceklestirilen Tunus seferini de =zaferle sonuclandiracaktir.
Fetihname-i Tiinus ve Halku’l-vad adli inceledigimiz eserinde Sinan
Pasa’nin Tunus seferini konu almis olan Rumiizi, bu fetthnamesini
de pasanin tesvikiyle yazmig olmalidir. Dolayisiyla pasa, sairin
hamisi konumundadir. Sair, Serdar Sinan Pasa’nin &vglisiine yer
verdigi kasidelerinde serdari1 Sultanin miihriinii tasiyan, seriati
savunan, peygamberin siinnetine tabi olan, liituf, secaat ve sefkat
sahibi, devletin mesalesi, halki ve halkin ileri gelenlerini koruyan,
reyi ve fikirleri sabit olan, adaletiyle aleme diizen veren bir kisi
olarak tanitir. Pasa, dnceki birgok vezire nasip olmamis sekilde ii¢
padisahin veziriazam olmustur.’%” Yemen fatihidir. Gazilerin serveri
ve Islam memleketlerinin dayanagidir. Allah’m yardimiyla alemi
sirkten temizlemistir (b. 331-435). Sair, eserinde ana konuyu isledigi
kismin basinda Serdar Sinan Pasa’yr haci ve gazi olarak tanitir (b.
562). Zira Sinan Pasa Yemen’i fethettikten sonra Misir’a giderken
Mekke-Medine ziyaretinde bulunup haccetmistir. Sairin ifadelerine
gore pek comert olan Serdar Mekke ve Medine halkina g¢okga
ihsanlarda bulunarak onlarin goniillerini kazanmistir. Ayrica Sultan
Selim’den izin alarak Kabe’nin etrafindaki catilarin kubbelerini
yeniletip biitiin hacilarin dinlenme yeri olan Kasir’de bir kale inga
ettirmistir. 1 Bu ve benzeri &rnekler serdarm kutsal topraklara
verdigi degeri de gostermektedir.

Fetihnamenin ana konuyu islenirken Serdar Sinan Pasa
hakkinda verilen bilgiler arasinda, sairin yukarida onun karakteri
hakkinda belirttigi 6zelliklere paralel 6rnekler gérmek miimkiindiir.
Ormnegin sair serdarin dindar, adaletli ve sefkatli bir kimse oldugunu
sOyler. Bu ac¢idan fetihnameye baktigimizda serdarin seferdeki
maksadinin Hak yolunda gazilere hizmet etmek oldugunu ifade
etmesi (b. 613-616) ve gergeklesen fetihlerden sonra Allah’a siikiir

106 Tylum, Manzum Fetihnameler, 313-314.

107 Eserde bu sultanlardan Sultan Selim ve Sultan Murad’mn ismi gegmekte olup kastedilen
ii¢ padisahtan ti¢linciisii IT1I. Mehmed’tir.

108 Yavuz, Rumiizi Tarihi, 2/11222-1235 (transkribe metnin b. 18192-18391 arasi).
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secdesi  yapmast (b. 1299-1681) onun dindar kisiligini
gostermektedir. Ayrica fethedilen Tunus Kale’sinin idaresini
kendisine teslim ettigi Beylerbeyi Haydar Pasa’ya idaresi
altindakilere adaletli ve sefkatli davranmasini tavsiye etmesi de (b.
1870-1896) onun adalet ve merhamete gosterdigi hassasiyeti yansitir.
Serdarin karakter Ozelliklerine dair esere yansiyan ornekleri soyle
siralayabiliriz:

Serdar Sinan Pasa islerinde titiz davranan, seferi dikkatli bir
sekilde idare etmeye gayret eden ve askerleriyle birlikte ¢esitli isler
yapmaktan geri durmayan bir liderdir. Ornegin, Donanma Koyun
Adas’na vardiginda iki ayri iskeleden takviye askerlerin ve
erzaklarin alinmasi gerekmistir. Serdar bu iskelelerden birine giden
gemileri kendisinin komuta edecegini sOyleyince kaptaniderya, ona,
istirahat etmesini, kendilerinin bu isi halledebileceklerini 1srarla
soylemesine ragmen serdar bunu kabul etmeyip “Eger ben ihmalkar
davranirsam digerleri de ihmalkar davranip acele etmezler.” diyerek
Cesme’deki iskeleye hareket eder (b. 593-613). Diger orneklere
baktigimizda, Koyun Adasi’nda gemilerin yaglanmasi isi Serdarin
yogun gayretiyle hizlica halledilir (b. 638). Avarin’de askerler ve
techizatlar sayilip yoklama edilirken de serdarin gayet dikkatli bir
sekilde sayimlarla ilgilenip durumu tetkik ettigi goriliir (b. 718-729).

Serdarin Avarin Limani’nda hazirlanan ziyafet i¢in askerlerin
ileri gelenlerini adiyla hitap ederek ziyafete davet etmesi (b. 685)
beylerine deger verip ilgili davrandigin1 gosterir.

Serdar Sinan Pasa savas sirasinda psikolojik harp de
uygulamakta olup diigmanlarina yahut onlara destek olanlara korku
vermeyi amaclar. Ornegin, donanma Tunus’a dogru ilerlerken
Mesine Adasi’ndaki Saragos Kalesi oniine yaklastiklarinda serdarin
emriyle techizatlarin1 hazirlayip siislenen donanma toplar atar ve
sehirdekiler korkuya kapilir (b. 756-759). Tirnova Kalesi civarinda
ele gecen bargadaki ganimetler alindiktan sonra Serdarin emriyle
barca yakilir ve sehir halki korkuya kapilir. Serdar, donanma Tunus’a
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ulastiginda Halkulvad Kalesi’nin oniinde ve fetihlerden sonra Tunus
seferinden doniis yolunda Venedik Korfezi onilinde yine top atislari
yaptirarak buralardaki sehir halkini korkutmayi amaglamistir (b. 783-
792).

Serdar sulhtan yana bir politika izler. Halkulvad Kalesi
muhasara altina alinmadan 6nce Kaleye el¢i gonderip onlar1 islam’a
davet eder. Bu daveti kabul etmemeleri durumunda ise cizye
O0demelerini teklif eder. Kale beyinin teklifleri reddetmesi iizerine
kusatma baglar (b. 898-906). Fethedilen son kale olan Kiigiik
Bastiyon’daki (Miiteberka) diisman sulh ve eman yoluyla kaleyi
teslim etmek isteyip taleplerini serdara iletince serdar da savasarak
askerini telef etmektense sulh yapmay1 kabul eder (b. 1710-1740).

Serdarin stratejik taktikler uyguladigi goriiliir. Halkulvad
muhasara altindayken Serdarin emriyle topgularin diismanin toplarini
hedef almalar1 ve kundaklarini kirip diistirmeleri buna 6rnek olabilir
(b. 1013-1023).

Serdar, sefer veya savas esnasinda sorunlar ¢iktiginda ¢oziimler
iiretir. Ornegin, Bastiyon Kalesi’nin fethi uzayinca her boliikteki
asker diger boliiklerin kendileri gibi gayretle savagsmadiklarini iddia
edip birbirini ihmal ve kusurla suclar. Serdar da aralarinda mesele
cikaran askeri gruplar farkli farkli yerlerde toplayarak meseleyi
¢cozmeye ¢alisir (b. 1532-1554).

Serdarin savaslar sirasinda bazen sahada aktif olarak yer aldigi
da goriiliir. 6 Cemaziyelevvel 982/24 Agustos 1574 giinli safak
vaktinde Halkulvad Kalesi’ne yapilan yiiriiyiiste kaptaniderya ile
kendisi de kaleye yakin gelerek yiiriiylisii yonetir (b. 1611-1624). Bu
son yiiriiyiiste kale fethedilecektir.

Fetihler tamamlanip Tunus Kalesi tamir edildikten sonra
kalenin hifz1 i¢in birilerini gérevlendirmek isteyen Serdar askerlerini
bir araya toplayip bu hisar1 bir miiddet koruyup gozetenlere terakki
verilip diger riayetlerin de yapilacagini bildirir. Kapikullar1 ve
sipahiler buna razi olmayip kalmak istemez. Bu gelisme iizerine
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serdar terakki ve ihsan tekliflerini arttirinca dirlik isteyenler kalmaya
razi1 olur (b. 1845-1866).

Istisareye &nem veren serdar gerektiginde kendi fikrinden
vazgeemistir. Sefer sirasinda ve savaglar sirasinda siirekli beyleriyle
istisare halinde olan serdar Tunus’tan donerken ugradiklari Malta
Adasi’ndaki kaleyi de kusatma altina almay1 diisiiniir. Kaptaniderya
gerekgelerini agiklayip bu goriisii uygun bulmayinca serdar da
fikrinden vazgegecektir (b. 1935-1947).

Eserde, serdarin ileri goriislii oldugu ve gelecege dair planlar
yaptigina dair de bir 6rnek goriilir. Donanma Tunus seferinden
donerken Venedik Korfezi’ne ugradiklarinda serdar buradaki kalenin
etrafin1 inceleyip ilerde bir giin kale muhasara edilecek olsa
nerelerinin gii¢lii veya zayif oldugunu tespit etmek amaciyla gizlice
arastirma yapmustir (b. 2043-2102).

Netice olarak fetihnamenin satir aralarindan hareketle,
olaylarin merkezinde yer alan Serdarin karakter 6zellikleri hakkinda
c¢ikarimlar yapmak miimkiin olmaktadir.

Eserde serdardan sonraki ileri gelen kisi kaptaniderya olup
serdar devamli olarak kendisiyle istisare halindedir. Kaptaniderya
sefer sirasinda, toplantilarda, Halkulvad basta olmak iizere diger
birtakim kalelerin kusatmalarinda sik¢a karsimiza ¢ikar. Yalmz sair
onu hep kaptan olarak zikredip ismini hi¢ belirtmemistir. Tarihi
kaynaklara gore sefer sirasinda Sinan Pasa’nin yaninda bulunan bu
kisi Kaptanderya Kilig¢ Ali Pasa’dir (6. 995/1587).1%° Sair her ne
kadar ismini dogrudan zikretmese de onun Kili¢ Ali Pasa olduguna
tevriye yoluyla isaret etmistir. Cesitli vesilelerle Sinan Pasa’nin
ismini sinanla (mizrak) iligskilendiren sair kaptanideryayr da kilig
anlamina gelen seyf veya tig kelimeleriyle zikretmistir. Sair, Sultan
Selim’in Sinan Pasa’nin yanina kapudani (kaptanideryayi) verdigini

109 fpsirli, “Koca Sinan Pasa”, 26/138. Pasa hakkinda bk. Idris Bostan, “Kilic Ali Pasa”,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2002), 25/411-412.
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ve boylece sinanla (Sinan Pasa), seyfi hazir ettigini sdyler. Artik
mizrakla kili¢ yoldas olmustur:

Kiifri ‘alemden eylemege tiras
Itdi tig1 sinan-1la yoldas (b. 481)

Kaptanideryanin sefer sirasindaki faaliyetleri ve serdarin
nezdindeki degerine dair iki 6rnek verilecek olursa, Halkulvad
Kalesi’nin fethiyle sonuglanacak olan son yiiriyliste de
kaptanideryanin serdarla beraber 6n cephede savasi koordine ettigi
goriiliir (b. 1611-1624). Donanma Tunus’tan donerken Serdar Sinan
Pasa beylerine Malta Adasi’ndaki kaleyi de fethetmeyi teklif edince
kaptaniderya, gerekgelerini belirterek bu goriisiin uygun olmadigini
ifade eder. Bunun iizerine Serdar bu fikrinden vazgeger (b. 1935-
1947).

Cezayir Beylerbeyi Arap Ahmed Pasa !° Halkulvad
kusatmasinda gorev alan komutanlardan biridir. Eski Tunus
Beylerbeyi Haydar Pasa'!! ve Trablusgarp Beylerbeyi Mustafa Pasa
(6. 982/1574) 112 ise Halkulvad kusatmasi siirerken Serdar Sinan
Pasa’nin emriyle Tunus’u muhasara edip fethetmislerdir (b. 935-
980). Eserde hususen belirtilmese de Tunus’un fethinden sonra tekrar
gelip Halkulvad kusatmasina katildiklarini tahmin edebiliriz. Bu ig
pasa Osmanli ordusuna karsi ciddi bir direnis goOstermis olan
Bastiyon Kalesi muharebelerinde de yer almis olup kalenin

110 Fetihnamede hem Kayid Ramazan Bey hem de Arap Ahmed Pasa Cezayir Beylerbeyi
olarak tanitilmistir. Kaynaklara gore Arap Ahmed Pasa eski Cezayir Beylerbeyi’dir (Emrah
Naki, /ki Savas Arasi Osmanli Ispanyol Iliskileri (1571-1588): Biiyiik Kopus [Ankara:
Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2005], 124). Kayid Ramazan
Bey ise o yillarda gérevde bulunan Cezayir beylerbeyidir (Abdullah Erdem Tas, “Cezayir-i
Garb Vilayeti’nin Kurulusu Meselesi ve Ilk Cezayir Beylerbeyileri”, Islam Medeniyeti
Aragtirmalart Dergisi 5/2 (2020), 267-268). Arap Ahmet Pasa hakkinda bk. Tag, “Cezayir-i
Garb Vilayeti’nin Kurulugu Meselesi”, 267, 270; Semavi Eyice, “Ahmed Pasa Camii”,
Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1989), 2/115; Orhan
Kilig, “Beylerbeyilerden Dayilara Cezayir-i Garp Vilayeti/Eyaleti’nin Y&netimi ve
Yoneticileri (16-18. Yiizyillar)”, Cappadocia Journal of History and Social Sciences 9
(EKim 2017), 426-427-428.

11 Pasa hakkinda bk. Tas, “Cezayir-i Garb Vilayeti’nin Kurulusu Meselesi”, 265-269-270.
112 Pasa hakkinda bk. Kilig, “Beylerbeyilerden Dayilara Cezayir-i Garp Vilayeti”, 427-433.

57



fethedilecegi son yiiriiyliste Serdar ve kaptaniderya gibi bu pasalar da
ordunun birer kolunu komuta etmistir (b. 1613). Kayid lakapl
Cezayir Beylerbeyi Ramazan Bey !'® ise Serdar Sinan Pasa’nin
emriyle, Tunus’un fethine istirak etmis askerlere onciiliikk edip
Bastiyon Kalesi’ni muhasara etmistir (b. 1058-1071). Bastiyon
Kalesi ciddi bir direnis gosterince serdar yenigerilerden bin tane
tiifek¢i se¢ip baslarina da samsoncubasiyi tayin eder. Ayrica bunlara,
baslarinda Yeniceri Agast Ali Aga’nin bulundugu silahtar boligiini
de katarak bunlarin hepsini Bastiyon kusatmasina gonderir. Kusatma
stirerken diismanin yaptig1 baskinlar sirasinda Samsoncubasi
vurularak sehit edilecektir (b. 1324-1345).

Keyvan Kethiida ve Mustafa Bey sairin hayati ve sahsiyeti
haklarinda bilgi verdigi nadir sahislardandir. Serdar Malta Adasi’nda
konaklarken fethi miijdeleyen bir fetihname yazdirir. Mektubu
mihiirletip kethiidas1 ve habercisi olan dogru sozlii, mert, ileri
gorislii, is bitiren, nice zorluklar gérmiis, yash ve tecriibeli olan
Keyvan Kethiida’ya teslim eder. Keyvan Kethiida serdarin diger
biitin memurlarindan daha Onde, serdarin sirlarina vakif, diinya
memleketlerden haberi olan bir kimsedir. Serdar Keyvan’in yanina
da 6mrii sultana hizmetle gegmis, iyi bir savasgi, kara ve deniz olmak
iizere diinyanin bir¢ok yerini gezip goérmiis olan Mustafa Bey’i
gorevlendirir. Serdar iki beye silahlarla techiz edilmis, hizli ve atik
bir gemi tahsis edecektir (b. 1951-2000). Onal’in konu hakkinda
aktardig1 bir rivayete gore Keyvan Kethiida Halkulvad’in feth ve
tahribi miijdesiyle 982 yilinin Gurre-i Receb’inde (17 Ekim 1574)
Istanbul’a gelmistir. Bir bagka rivayete gére ise Orug adli bir kimse
Mora iizerinden gelerek 10 Receb’de (26 Ekim 1574) Istanbul’a
haberi ulastirmis, Keyvan Kethiida da iki giin sonra Istanbul’a
ulasmis ve getirdigi miijde sebebiyle kendisine Midilli sancagi
verilmistir. Oru¢’a da cavusluk verilmistir. Ayni tarihlerde

13 Jleriki yillarda Ramazan Pasa olarak bilinecektir. Hakkinda bk. Tas, “Cezayir-i Garb
Vilayeti’nin Kurulusu Meselesi”, 266-270; Kilig, “Beylerbeyilerden Dayilara Cezayir-i Garp
Vilayeti”, 427-428-431.
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donanmanin Rumeli yakasina gectigini haber edenlerden biri olan
Cavus Mustafa’ya da 3 bin akge terakki verildigi belirtilir!* ki bu
kisi Rumiizi’nin fetih miijdesini ulastirmak {izere Keyvan Kethiida
ile Malta’dan yola ¢iktigini belirttigi Mustafa olabilir.

Yukarida bahsi gegen sahislardan bagka silahtar boliigliniin
agas1 Ali Aga (b. 1335-1336), Hasan Aga, Recep Kaptan ve Kara
Hasan reisler (b. 764-766), Habib Bey (b. 954-956), Misirh
askerlerin beyi de (ismi belirtilmez, b. 951) aldiklar1 gorevler ve
yaptiklar1 icraatlarla bahsi gecen sahislar arasindadr.

Eserde diisman tarafindaki baz1 sahislardan da s0z
edilmektedir. Ismi verilmeyen Halkulvad beyi Kkaleyi teslim
noktasindaki teklifleri kesin bir dille reddedince Osmanli ordusu
tarafindan kalenin muhasarasi baglamistir (b. 898-906). Serdar,
Halkulvad’in fethinden sonra, Halkulvad Kalesi beyini, daha 6nce
Tunus hakimi iken miirtet olup diisman tarafina ge¢en Emir Ahmed’i
ve diger ileri gelen beyleri esir alip Istanbul’da padisaha teslim
edecektir (b. 1260-1285, NU 652b).

Bahsi gecen Halkulvad beyi, Ispanya donanmasi 1573 yilinda
Halkulvad’i tekrar ele gecirdiginde donanma amirali Don Juan
tarafindan Halkulvdd komutan1i olarak secilen Don Petro
Portocarreo’dur. Halkulvad Osmanlilar tarafindan kusatilmis iken
Don Petro Sicilya’dan yardim istemis, ancak Hac¢li miittefik
donanmasinin amirali Don Juan Halkulvad’a gondermek icin yeterli
miktarda asker toplayamamis, gonderdigi iki kadirga da hava
muhalefeti sebebiyle Halkulvad’a ulasamamustir. Halkulvad’in
fethinden sonra esir olarak Osmanlilarin eline gegen Don Petro
Istanbul’a getirilirken gemide dlmiistiir.'*® Fetihnamede Halkulvad
beyinin esir edilmesinden sonraki siirecinden s6z edilmemektedir.

114 (::)nal, Koca Sinan Paga’min Hayati, 334, dipnot.
115 Onal, Koca Sinan Pasa’nin Hayati, 325-328-336.
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Rumiizi’nin Emir Ahmed olarak ifade ettigi 1*® kisi tarihi
kaynaklara gore Ispanyollarin Tunus hakimi ilan etmis oldugu, Hafsi
hanedanimin son temsilcisi olan Mevlay VI. Muhammed’dir.'!’ Hafsi
hanedaninin  ge¢misinde Osmanli  Devleti ile kesismelerine
baktigimizda, 1534 yilinda Tunus’un Osmanlilar tarafindan ilk defa
fethinden sonra Tunus hakimi olan Hafsi hanedaninda Mevlay Hasan
Tunus’tan kagmis idi. 1535 yilinda Kutsal Roma-Cermen Imparatoru
V. Karl (Sarklen) birlesik Hac¢li donanmasiyla Tunus’u
Osmanlilardan geri alip Mevlay Hasan’it himaye etmis, Mevlay
Hasan da bu himayelerine karsilik olarak Halkulvad limani ve
Kalesini Ispanyollara birakmusti. '® Bahsi gecen Mevlay Hasan,
Mevlay VI. Muhammed’in babasidir.!'® Cezayir Hakimi Ulug (Kilig)
Ali Pasa 1569°da Tunus’u ele gegirmigse de Halkulvad yine
Ispanyollarda kalmisti. Hagli miittefiklerinin donanma amirali olan
Don Juan 1573 yilinda Tunus’u Osmanlilardan geri almis ve
kendisiyle birlikte hareket eden Hasfi hanedanindan Mevlay VI.
Muhammed’e iade etmistir. Halkulvad ise yine Ispanyollarin
idaresinde kalmistir. Gelibolulu Ali’den (Kiinhii’l-ahbar) aktarilan
bilgilere gore Halkulvad Sinan Pasa tarafindan kusatma altinda iken
Misina Adasi’ndaki bir kalede bulunmakta olan Mevlay Muhammed,
bir gece yanindaki askerlerle birlikte Halkulvad’a girip kaleyi
miidafaa eden Ispanyollarin safina gegmistir.}?® Mevlay Muhammed,
Rumizi’nin de ifade ettigi tizere Halkulvad’in fethiyle birlikte esir
almmis, Halkulvad Kalesi beyi ve diger esirlerle birlikte Istanbul’a
getirilmistir. Tarihi kaynaklara gore o tarihlerde 10 akce nafaka ile
Yedikule Zindani’na hapsedilen Mevlay Muhammed’in 1588
tarihinde halen ayni hapiste bulundugu anlasilmaktadir.*?

116 Rumiizi bir énceki Tunus hakimi III. Ahmed ile 1574 tarihli Sinan Pasa’nin Tunus
fethinde mevcut Tunus hikimi olan Mevlay Muhammed’in isimlerini karigtirmig olabilir.

17 Muhammed Razik, “Hafsiler”, Tirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yayinlari, 1997), 15/127; Uzungarsili, Osmanh Tarihi, 3/29-30.

18 Onal, Koca Sinan Pasa’'nin Hayati, 317-318.

119 Muhammed Razik, “Hafsiler”, 15/127.

120 Gnal, Koca Sinan Pasa 'nin Hayat, 318-329.

121 Onal, Koca Sinan Pasa’'nin Hayati, 336.
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Fetihnamede Don Cuvan olarak ismi zikredilen (b. 1661-1761-
1783) ancak olaylarda herhangi bir dahli goriinmeyen kisginin tam
olarak kim oldugu belirtilmez. Buna ragmen, sairin bazi ifadeleri
Don Cuvan’m Ispanya donanma amirali olduguna isaret etmektedir.
Serdar Sinan Pasa Kii¢iik Bastiyon’u (Miiteberka) eman yoluyla alip
kale halkini serbest biraktiginda onlara “Ispanya’daki Don Cuvan’a
sOyleyin, eger erligi varsa donanmasini hazirlasin ve deryaya
acildigimizda karsimiza ¢iksin.” der (1761-1783). Yine fetihnamede
verilen bilgilere gore Tunus’un fethinden sonra buradaki islerini
tamamlayan Serdar Sinan Pasa, istanbul’a varmak {izere Tunus’tan
¢iktiginda Ispanya donanmasiyla karsilasma ihtimaline kars1 siirekli
teyakkuz halindedir. Bu amacgla doniis yolunda devamli olarak
Ispanya donanmasin1 gozlenir. Serdar diisman donanmasindan bir iz
bulamayinca donanmay1 Rumeli’ye dondiiriir. Bu noktada sair Don
Cuvan’in kendilerinden kagtigini ve cemiyetlerinin dagildigini sdyler
(b. 1915-1917, 2002-2035). Don Cuvan’la alakali olarak aktarilan
bilgilerden biri de Bastiyon Kalesi fethedildiginde Don Cuvan’in
kardesinin de oldiiriilmiis oldugudur (b. 1660-1662). Konuyla ilgili
tarihi kaynaklara bakildiginda Don Cuvan’mn dénemin Ispanya krali
I1. Felipe’nin iivey kardesi'?? ve Ispanya donanma amirali olan Don
Juan de Austria (Avusturyali Don Juan, 6. 1578) oldugu
belirtilmektedir.}?® 1571 tarihinde Don Juan komutasindaki miittefik
Hacli donanmasi Inebahti’da Osmanli donanmasini imha etmis,
bunun {iizerine Osmanlilarin Akdeniz’deki hakimiyetleri tehlikeye
girmisti. 1572 tarihinde Don Juan’in donanmasiyla Tunus’a
saldiracagmma dair haberler gelince Osmanli hakimiyetindeki
Tunus’tan Istanbul’a yardim talepleri iletilmisti. Ancak, Inebaht:
Savagi’ndaki  kayiplarindan  sonra  beklenmedik  bir  hizda
donanmasini  yenileyen Osmanli Devleti, Kilig Ali Pasa
kumandanliginda tekrar Akdeniz’de boy gosterince Don Juan
Tunus’a saldirma planlarini ertelemistir. Bir yil sonra Don Juan

12 Emrah Naki, “1574 Tunus Seferi Uzerine Yeni Bir Bakis”, OTAM Ankara Universitesi
Osmanli Tarihi Arastirma ve Uygulama Merkezi Dergisi 40 (Ocak 2016), 135.
123 Naki, Tki Savas Arast Osmanli Ispanyol Iliskileri, 122; Uzungarsili, Osmanli Tarihi, 3/29.
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komutasindaki Ispanya donanmas1 Haydar Pasa’nin muhafaza ettigi
Tunus’u Osmanlilarin elinden geri alip Mevlay Muhammed’e iade
etmistir. Halkulvad ise gegmiste oldugu gibi yine Ispanyollarin
elinde kalmaya devam etmis, Don Juan Don Petro’yu bu kaleye
komutani olarak tayin etmisti. 1574 yilinda Halkulvdd Osmanlilar
tarafindan kusatilinca Don Petro Sicilya’dan yardim istemis, ancak
Hacli miittefik donanmasinin amirali Don Juan Halkulvad’a
gondermek icin yeterli miktarda asker toplayamanus, gonderdigi iki
kadirga da hava muhalefeti sebebiyle Halkulvad’a ulagamamaistir.
Dolayistyla Don Petro, Don Juan’dan bekledigi yardimi
bulamamistir. Sonraki zamanlarda Don Juan’in Halkulvad’in
yardimina gitmemis olmasmi elestiren bir Italyan sarkis1 dahi

yazilmigtir. 124

Rumiizi’nin ismini zikretmedigi, Bastiyon Kalesi’nin beyi
oldugunu belirttigi (b. 1675) kisi tarihi kaynaklara gore Gabrio
Serbelloni’dir. Ispanya donanma amirali Don Juan, Tunus’u ele
gecirince onu Bastiyon komutani olarak tayin etmis, yanma Italyan
ve Ispanyollardan miitesekkil 8 bin civarinda piyade ve 100 siivari
birakmustir. Kalenin Osmanlilar tarafindan fethinden sonra Serbelloni
esir alinip Istanbul’a getirilmis ve 5 akce nafaka ile Rumeli Hisar1’na
hapsedilmistir. 1 Fetihnamede de bu bilgilere paralel sekilde
Bastiyon’da yedi bini askin piyade ve bir miktar siivari oldugunu
belirten Rumiizi, Bastiyon kusatmasini tasvir ederken buradakilerin
ciddi bir direnis gosterdikleri, hatta kale kapisini agik birakip zaman
zaman Osmanli siperlerine baskinlar yapacak kadar pervasiz
olduklarindan s6z etmektedir. Bu baskinlar sirasinda ¢ok sayida
Osmanli askeri sehit olmustur. Bastiyon’un fethinden sonra ele
gegirilip bir gemiye hapsedilen Bastiyon beyi (b. 1675-1691) esir
olarak Istanbul’a gotiiriilenlerden biridir (v. NU 652b).

124 (::)nal, Koca Sinan Pasa’nin Hayati, 317-321, 328.
125 Onal, Koca Sinan Pasa’'nin Hayati, 327, 336.
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Sairin ismini vermeyip yalnizca meslegini yahut riitbesini
belirttigi bazi sahislar da vardir. Ayrica eserde birtakim topluluk
isimleri de zikredilir. Serdar Sinan Pasa sefere ¢ikarken donanmay1
ugurlayan ve sefer doniisiinde karsilayan Istanbul halki, ordu iginde
bulunan ¢esitli siniflardaki askerler, gemiciler, kapikulu askerleri,
yenigeriler, silahtarlar, sipahiler, Misir ve magrip sipahileri, goniilli
askerler, kusatilan kalelerdeki (Halkulvad, Tunus, Bastiyon, Kiiglik
Bastiyon [Miiteberka]) diisman askerleri, topgular, hizmetgiler,
haberciler, karsilikli gonderilen elgiler, terciimanlar, katipler, ser-i
kiittab (bas katip), Tunus kalesinde olup fetih sirasinda gazilere
destek olan Misliman halk, Saragos, Tirnova ve Venedik
Korfezi’nde bulunan sehir halki veya idarecileri eserde zikri gegen
kisi ve gruplardir. Fetihnamede bu kisi veya gruplar igerisinde
diyaloglar1 verilenler de vardir. Serdarin Halkulvad kusatmasindan
once kaleye gonderdigi elci kale beyiyle (b. 909-921), kapikullar:
fetihler sonrasinda Tunus’ta kalip kalmamak hususunda serdarla (b.
1845-1866) veya Tunus doniisinde Venedik Korfezi’ndeki kaleden
gelen elgiler serdarla (b. 2075-282) diyalog kurmustur.

Netice olarak eserde bahsi gecen sahislarin ¢ogunlugunun
isimleri, riitbeleri ve sefer siirecinde aldiklar1 gorevleri belirtilirken
Sultan II. Selim’in, Serdar Sinan Pasa’nin, Keyvan Kethiida’nin ve
Mustafa Bey’in ise kismen karakter Ozelliklerinden de
bahsedilmistir.

4.3. Seferin Menzilleri ve Mekéanlar

Menzilname adiyla ii¢ farkli tiirdeki eserler kastedilmektedir.
Bunlar, yolculuktaki konak yerlerini ve bu yerler arasindaki
uzakliklar1 belirten eserler; okcularin atis rekoru kirdiklarinda
aldiklar1 belgeler ve ok atma yariglarini konu alan siirlerdir. 12
Inceledigimiz fetihnameyle alakali olarak bahis konusu edecegimiz
menzilnameler, Osmanli Devleti’nin seferlerindeki menzil/konak

126 gpsiklopedik Divan Siiri Sozliigii, haz. Iskender Pala (Istanbul: Kapi Yayinlari, Ocak
2007), 306.
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yerlerini ve bu yerler arasindaki mesafeleri konu edinen eserlerdir.
Matrak¢r Nasuh’un minyatiirlerle siislii olan Mecmii-i Mendzil,
Beydn-1 Menazil-i Sefer-i Irakeyn-i Sultan Siileyman Han adl eseri
bunlardan biri olup bu tiir eserlerde bir agidan seferin yol haritasi
cikarilmaktadir. '’ Rumizi’nin Tunus seferini konu alan manzum
fetihnamesi de menzilname tiiriine benzerligiyle 6ne ¢ikan manzum
fetinnamelerden biridir. 1 Eserde Istanbul’dan Tunus’a gidis ve
Tunus’tan Istanbul’a doniis siirecinde donanmanm ugradig
menzil/konak yerleri belirtilmis ve bunlara ugranma tarihleri de
yiiksek oranda verilmistir. Dolayisiyla eserden hareketle konaklar
arasindaki mesafelere seferin gergeklestigi tarih araliklari hakkinda
kanaat sahibi olmak miimkiin olmaktadir. Ote yandan, fetihnamede
menzil/konaklarin  daha ziyade ismi zikredilmekte, bunlarin
ozellikleri hakkinda menzilnamelerde gorebilecegimiz —sekilde
tanitict veya tasvir edici bilgiler verilmemektedir. Fetihnamede zikri
gecen menzil/konaklar Istanbul’dan Tunus’a gidiste Kostantiniyye
Iskelesi (Istanbul Eminonii Iskelesi), Besiktas Iskelesi, Yedikule,
Gelibolu, Koyun Adas1, biri Yunanistan tarafinda biri de Izmir’de
bulunan Koloz iskelesi ile Cesme Iskelesi, Kizilhisar, Avarin Limani,
Kilavurya (Ali Burcu), Mesina Adas1 (Saragos Kalesi), Tirnova
Kalesi, Cuhudluk Adasi, Kalapya Burnu, Halkulvad (Tunus);
Tunus’tan Istanbul’a doniiste ise Tunus, Malta Adasi, Bahsiler
Adasi, Venedik Korfezi, Avarin Limani, Moton, Mayne Burnu,
Benefse Adasi, Kizilhisar, Bogazhisari, Gelibolu, Tavsan Adasi'?® ve
tekrar Kostantiniyye (Istanbul) seklindedir.

Sairin sefer sirasinda ugrandigini ifade ettigi ancak adini
vermedigi bir konak/menzil de vardir. Burasi, Gelibolu ile
Kostantiniyye arasinda bulunan bir konak olup Tunus seferinden
doniiliirken ugranilmistir. Fakat siddetli riizgarlar sebebiyle burada

127 Hiiseyin Gazi Yurdaydin, “Beyan-1 Menazil-i Sefer-i Irakeyn-i Sultan Siileyméan Han,”
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayimnlari, 1992), 6/27.

128 Manzum fetihnamelerin menzilname tiirliyle olan iliskisi hakkinda bk. M. Emir Tulum,
Manzum Fetihnameler, 731-740.

129 fstanbul’a ulasmak lizere Gelibolu’dan hareket eden donanma siddetli riizgarlar sebebiyle
donanma, gerideki bir menzil olan Tavsan Adasi’na donmiistiir.
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kalinamayip geri doniilmiis ve Canakkale girisinde bulunan Tavsan
Adasi’na demir atmiglardir. Eserde zikri gegen agik mekanlardan biri
de menzil/konak grubunun disinda kalan Kumluca Denizi’dir.*3

Fetihnamede zikri gecen menzil/konaklar1 gilincel haritalar
tizerinden takip edip bugiinkii cografi bilgilere gére hangi yerler
oldugunu inceleyebiliriz. Eserde, Serdar Sinan Pasa nezaretindeki
donanmanin  Kostantmiyye Iskelesi'nde (Eminonii Iskelesi)
toplanmasimnin ardindan, devlet gelenegi oldugu iizere, sefere
¢tkmadan once Besiktas Iskelesi'ne ugradigi belirtilir. Bu amagcla
Kostantiiyye Iskelesi'nden (Eminénii iskelesi Istanbul) hareket
eden donanma énce Besiktas Iskelesi’ne ugrar.

.
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23 Muharrem 982/15 Mayis 1574 Cumartesi giinii safak
vaktinde Besiktas Iskelesi’nden hareket eden donanma Yedikule!3!
oniline gelir. Geride kalanlarin da donanmaya dahil olmalar1 igin
beklenen Yedikule dnlerinde iki giin bekleyen donanma Halkulvad’a
(La Goulette)*®? varmak iizere buradan hareket edecektir.

130 Bastiyon Kalesi’nin i¢inde bulundugu Tunus Golii kastedilmektedir (Onal, Koca Sinan
Pasa’nin Hayati, 326).

131 Yedikule/Yedikule Zindam olarak ifade edilen bu yer Fatih Sultan Mehmed tarafindan
Istanbul’un kara surlarinda Altin Kapr’nin i¢ tarafina 7 kuleli besgen planli i¢ kale suretinde
yapilmigtir. Avlusunda asker koguslari ve bir de cami vardi. Bir dis hazine olarak
tasarlandigr sanilmakla beraber savas zamanlarinda yabanci elgiler burada gozaltinda
tutulmustur. Bundan bagska, kimi 6nemli suglularin hapsedilmesi sebebiyle buraya Yedikule
Zindam da denilmistir. Yedikule Zindani, XIX. yy. ortalarma kadar Istanbul’un en biiyiik
hapishanesi olmus ve kimi vezirler de burada idam edildigi i¢in buraya vezir makteli de
(vezirlerin o6ldiiriildligii yer) denilmistir (Osmanli Tarihi Sozligii (Kavramlar, Kurumlar,
Olaylar). haz. Necdet Sakaoglu. Istanbul: Alfa Tarih Yayinlari, 2016, 732).

182 Halkulvad, Tunus’un kuzeyinde Tunus gélii ile korfezi arasinda uzanan dil iizerinde yer
alir (Sakiroglu, “Halkulvadi”, 15/375). Tunus Limani’nin girisindeki bu yer stratejik dneme
sahipti (Onal, Koca Sinan Pasa min Hayati, 317). Kale, eskiden dértgen planl ve dért burclu
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Istanbul’dan ¢ikan donanma énce Gelibolu’ya varir. Burada bir
gece konaklayan donanma birtakim hazirliklardan sonra safak
vaktinde tekrar yola ¢ikip Koyun Adasi’na (Inousses)'®® ulasir.
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Koyun  Adasi’nda  (Inousses)  konakladiklar1  sirada
kaptaniderya, Rumeli (Osmanli Avrupasi, Balkanlar) askerlerini ve
erzaklarin1 almak icin Koloz Iskelesi’ne,'3* serdar ve beraberindeki

idi. 1565°te Ispanya krali II. Felipe italyan miihendis Fratino’ya bu kalenin etrafina alt1
burglu yildiz seklinde yeni bir kale daha yaptirilmigtir (Naki, “1574 Tunus Seferi Uzerine
Yeni Bir Bakig”, 132-133). Rumizi, Halkulvad Kalesi’nin dig goriiniisiinii ve kale oniindeki
hendegi tasvir edip hendegin Olgiilerini belirtmektedir (b. 828-850, 1032-1045). Bu
tasvirlerde kalenin yildiz seklindeki goriiniimiinden s6z edilmemektedir. Ancak fetihname
minyatiirlerinde alti yildizli tasvir mevcuttur. Bk. Minyatiir: V, VII, VIII, IX, X, XI, XII,
X1, XIV.

133 Bygiinkii izmir’in Karaburun’u ile Yunanistan’in Sakiz Adasi (Chios) arasinda bulunan
bir Yunanistan adasidir. Nidai’nin Cerbe seferine dair yazdigi manzum fetihnamesinde bu
ada hakkinda kismi bazi bilgiler verilmektedir. Eserde, donanmanin Koyun Adasi’nda
gemileri yaglandigindan sz edildikten sonra Piyale Pasa’nin adaya geldigini 6grenen ada
halkinin Pasa ve askerlerini misafir edip ziyafet verdigi belirtilir. Sair, ayrica, adanin
istenilen seyin bulunabildigi bir ¢arsisinin da oldugunu belirtir ki askerlerin ¢esitli ihtiyaclar
buradan karsilanmigtir:

Ne dirsen bulinur bazar iginde

Muhassal can-1 adem var iginde (b. 396, bk. M. Emir Tulum, Manzum Fetihnameler, 611).
134 0 dénem Rumeli eyaletine bagh Tirhala bolgesindeki Yanya vilayetinde bulunan yerdir
(Sezen, Osmanli Yer Adlari, 297). Bugiinkii Yunanistan’in Atina ile Selanik sehirleri
arasinda bulunan ve adi Volos olan bir liman sehridir. Giincel yayinlarda bu yerin isminin
daha ziyade Golos olarak zikredildigi goriilmektedir (Bk. Onal, Koca Sinan Pasa’nin
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gemiler de Anadolu askerlerini ve erzaklarini almak tizere Cesme
Iskelesi’ne®®® gider ve tekrar Koyun Adasi’nda (Inousses) toplanirlar.
Ardindan, serdarin yogun gayretiyle kisa zamanda biitiin gemiler
yaglanir ve safak vaktinde buradan Avarin’e dogru hareket edilir.
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Koyun Adasi’ndan (Inousses) safak vaktinde ¢ikan donanma
once Kizilhisar’a 1% (Karistos) ugrayip geride kalan gemilerin
toplanmasini1 bekledikten sonra Avarin’e®®” dogru yoluna devam eder
ve nice giiniin ardindan Avarin Limani’na ulasilir. Donanma askeri
deniz kenarina ¢ikip burada cadirlarimi kurar. Serdar Sinan Paga
gaziler igin ziyafet hazirlatir. Gemilerdeki asker ve techizatlar
hakkinda sayim yapilir.

Hayat, 322; Fadimana Fidan, “XVIIIL. Yiizyilin Ikinci Yarisinda Tersane-i Amire Ambarima
Hububat Temininde Bir Iskele: Golos”, Tarih Okulu Dergisi (TOD) 54 (2021), 3264-3287.
135 Cesme, 1530-1573 arast Anadolu eyaleti, Aydin bdlgesine bagl bir kaza iken 1573-1865
arasinda Aydin vilayeti Izmir bolgesine bagl bir kaza olmustur (Sezen, Osmanli Yer Adlari,
126).

136 1522-1539 yillar1 arasinda Rumeli eyaleti Egriboz bdlgesine bagli nahiye iken 1569
tarihinden sonra Kaptanpasa eyaletine bagli Egriboz bdlgesi igerisindeki kaza olarak
bulunmustur (Sezen, Osmanli Yer Adlari, 465). Bugiinkii Yunanistan’in Egriboz Adasi’nin
Karistos olarak bilinen sehridir (Ibrahim Alper Arisoy, “Adalar Arasinda, Balkanlarmn
Kiyisinda: Kizilhisar (Karisto) Miistahkem Mevkii ve Kasabas1”, 8. Uluslararasi Miibadele
ve Balkan Tiirk Kiiltiirii Arastirmalart Kongresi Bildirileri (06-07 Aralik 2014), (Samsun:
Samsun Miibadele ve Balkan Tiirk Kiiltiirii Aragtirmalar1 Dernegi, 2015). 85). Bugiin ayni
bolgede Castello Rosso (Kizil Hisar) olarak adlandirilan bir kale mevcuttur.

137 Navarin, Anavarin veya Avarin olarak ifade edilmis olan bu yer 1506-1610 yillari
arasinda Cezdyir Bahr-i Sefid eyaletine bagli nahiyedir. 18. Yiizyila kadar ise Mora
eyaletine bagh bir sancak merkezi olarak bulunmustur. Bugiin ise Yunanistan sinirlart
icerisinde olup Neokastro olarak adlandirilan yerdir (Sezen, Osmanli Yer Adlari, 575). Mora
yarimadasinin giineybatisinda, giiney ve batidan korunan iki kayalik burun arasindadir.
Navarin’in iki kalesi olup ayrica bu korfezin onii Sphakteria (Camlica) adli ada ile gevrili
oldugundan denizciler i¢in eskiden beri giivenli bir liman olarak tercih edilmistir (idris
Bostan “Navarin”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi [istanbul: TDV Yaymlari,
2006], 32/441).
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1 Rebiyiilevvel 982/21 Haziran 1574 tarihinde Avarin’den
denize agilan donanma ayni aymn onuncu giinii (30 Haziran 1574)
Kilavurya’ya ' ulasir ve buradaki Ali Burcu ! olarak bilinen
kulenin etrafi Osmanli askeri tarafindan yagma edilir. O gecenin
safak vaktinde Kilavurya’dan ¢ikip tekrar denize agilan donanma iki
giin iki gecelik yolculuktan sonra (12 Rebiyiilevvel/2 Temmuz)
biliyiik kafirlerin taht merkezi ve 6nemli bir sehri olan Mesina
Adas1’ndaki'*® Saragos Kalesi'*! oniine ulasir.
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138 O dénem Ispanya’ya tabi olan Calabria adli yerdir (Onal, Koca Sinan Pasa’nin Hayatt,
323). Calabria (Kalabriya) sehri bugiin Italya’min giineyinde bulunan ve kismi bolgesel
6zerklik verilmis yirmi bdlgeden biridir (Wikipedia, “Calabria” (Erisim 10.02.2020).

139 By yer, Gelibolulu Ali (Kiinhii’l-ahbar) ve Mehmed b. Mehmed’in (Nuhbe) eserlerinde
Toprak Hisar1 olarak adlandirilmis ve buranin, muhtemelen bugiinkii Monasterace adl1 yer
oldugu belirtilmistir (Onal, Koca Sinan Paga 'nin Hayati, 323).

140 Bygiinkii {talya’nim Sicilya Adasi’nda bulunan ve italya ana karasina bakan bir sehirdir.
141 Kaynaklarda, Mesina Adasi’nin iskelesinin Saragoza Limani oldugu belirtilmektedir
(Ersin Giilsoy, Girit’in Fethi ve Osmanli Idaresinin Kurulmas: (1645-1670) [Istanbul
TATAV Yayinlari, 2004], 26). Metinde ismi gecen kalenin de ayni Saragoza olarak ifade
edildigi goriilmektedir. Bu yer, Onal’in ¢alismasinda, Seyyid Lokman (Ziibde), Gelibolulu
Ali (Kiinhii’l-ahbéar) ve Mehmed b. Mehmed’in (Nuhbe) eserlerinde aktarilan bilgilerden
hareketle Yaraguz Hisari olarak ifade edilir. Ayni kaynakta, Vustli’nin Selimndme sinde
Mesina Adasi’ndaki bu yerin Serigliza olarak ifade edildigi belirtilir (Onal, Koca Sinan
Pasa’min  Hayati, 324). Bugiinkii haritaya bakildiginda Mesina Adasi’nda Augusta
bolgesinin alt tarafinda Sirakiiza adli bir yer olup bu isim Saragoza ifadesine mukabil
goriinmektedir.
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Donanma gemileri top atiglartyla Saragos Kalesi Oniine
yaklagir. Sehirdekiler manzara karsisinda korkuya kapilir. Bu sekilde
kalenin oOniinden gecip Yyoluna devam eden donanma Tirnova
Kalesi’ne **? yaklastig1 bir gece, karakol gérevi yapan bazi gemi
reisleri biiyikk bir diisman bargasini teslim alir. Serdar, bargadaki
zahireleri ganimet olarak ele gecirdikten sonra Tirnova halkinin
korkuya kapilip huzurlarinin kagmasi1 amaciyla bargay: yaktirir. Daha
sonra oradan ayrilan donanma hi¢ Miisliman bulunmayan Cuhudluk
Adasi’na 1 ulasir. Burada bir gece konaklayan donanma safak
vaktinde yola ¢ikip Rebiyiilevvel aynin yirmi ikisinde (12 Temmuz

1574) magrip topraklarindaki'** Kalapya Burnu’na'®® ulasr.
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Kalapya Burnu’nda iki giin boyunca yapilan hazirliklardan ve
biitiin gemiler donatildiktan sonra Serdar Sinan Pasa nezaretindeki
donanma Halkulvad’a (Tunus) varmak tizere buradan hareket eder ve
Halkulvad’a ulasir.

142 0 giin Tirnova adiyla bilinen Bulgaristan’da iki ve Yunanistan’da da bir bolge oldugu
anlagilmaktadir. Ayrica o yillarda Rumeli eyaletine bagli Tirhala’daki Yenisehir’in bir
nahiyesi vardir (Sezen, Osmanli Yer Adlar, 752-753). Ancak, metinden anlasildig1 kadariyla
bahsi gegen Tirnova Kalesi italya’nin Mesina Adasi civarinda bulunan bir yer olmalidir.

143 Tiirklerin Cuhudluk dedigi bu ada, Cerbe Adasi (Tunus) civarindadir. Frengler (Fransiz,
Avrupali) bu yere Pentelerye (Pantelleria), Araplar ise Kusra demektedir (Ali Riza Seyfi,
Biiyiik Osmanli Denizcileri Kemal Reis ve Baba Orug, haz. Selman Soydemir [Istanbul:
Camlica Yaynlari, 2012], 39).

144 Batida bulunan memleketler, bati iilkeleri seklinde anlamlara gelmektedir. Osmanl
Devleti zamaninda Misir’in batisinda ve kuzeybatisinda kalan Avrupa’da Endiiliis (Ispanya-
Portekiz), Afrika’da ise Fas, Tunus, Cezayir, Trablusgarp gibi iilkelere denilir (Ayverdi,
“Magrip”, 2 [H-N]/1895).

145 Kalibiya olarak ifade edilen bu yer o donemlerde Tunus’a bagh bir vilayettir (Sezen,
Osmanl: Yer Adlari, 405). Bugiin de ayn1 yer Kelibia adin1 tagr.
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28 Rebiyiilevvel 982/18 Temmuz 1574 tarihinde Tunus
fethedilir. 2 Rebiyiilahir 982/22 Temmuz 1574 tarihinde Halkulvad
Kalesi muhasara edilir. 6 Cemaziyelevvel 982/24 Agustos 1574 glinii
safak vaktinde yapilan yiiriiylisle Halkulvad Kalesi de fethedilir.
Halkulvad Kalesi ile ayni zamanlarda kusatma altina alinmis olan
Bastiyon Kalesi, 8 Cemaziyelevvel 982/26 Agustos 1574 Pazartesi
giinli daha giicli bir sekilde kusatilip toplarla doviilmeye baslanir. 27
Cemaziyelevvel 982/14 Eylil 1574 giinii safak vaktinde kaleye
yapilan ikinci yiriiyiisiin ardindan kale fethedilir. Daha sonra
Kumluca Denizi’nin i¢inde bulunan Kii¢iik Bastiyon (Miiteberka) da
kusatilir ve sulh yoluyla ele gecirilir. Fetihler tamamlandiktan sonra
Tunus Kalesi tamir edilir ve fethedilen diger kaleler yikilir. Tunus’la
ilgili isler diizene sokulduktan sonra Serdar Sinan Pasa’nin
nezaretindeki donanma bir safak vaktinde Halkulvad’dan ayrilir. Bir
miiddet denizde seyrettikten sonra Malta Adasi’na varirlar ve
diismanin kalesi disindaki her yeri yagma edip yakip yikarak bir¢ok
ganimet alirlar. Malta Adasi’nda iki giin daha konaklanilir. Bu siire
icerisinde reisler gemilerindeki eksikleri giderip sefere hazirlanir.
Daha sonra denize agilan donanma Rum tarafina (Istanbul) dogru
hareket edip gece giindiiz ilerleyerek Bahsiler Adasi’na*® varir.

146 By ada, bir sonraki dipnotta hakkinda bilgi verilecek olan Kérfiiz (Korfu) Adast’nin
yakinindaki iki adadan biridir. Buglinkii Yunanistan’da bulunan Paxos (Paxi) ve Antipaxos
olarak isimlendirilen bu iki adadan biiyiigiine bu ad verilir. Adanin biiyiik olam Tiirk¢e’de
Bahsi, Paksu, Pakso, Pakso, Bahsilar seklinde kiigiik olani ise Kii¢iik Bahsi (Anti Pakso,
Kiigiik Baksu) seklinde isimlendirilmistir (https://www.discovergreece.com/tr/travel-
ideas/best-of/greeces-10-hidden-gems, https://www.hurriyet.com.tr/seyahat/yunan-
adalarinin-uzak-ufku-40492071, https://wiki2.org/en/List_of Turkish_exonyms_in_Greece
Erisim 06.03.2020). Ayrica bk. Paksos (Sezen, Osmanli Yer Adlari, 603). Onal’mn
calismasinda bu yerin ismi Necesiler olarak zikredilmektedir (Onal, Koca Sinan Pasa’nin
Hayat, 334)
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Geriden gelen gemilerin de ulasip toplanmasi i¢in burada on bir giin
beklenilir.
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Daha sonra buradan ayrilip Venedik Korfezi'ne?” ulagirlar.
Burada kisa bir miiddet kalinip Korfez’deki diigman kalesi tetkik
edildikten sonra Korfez’den ¢ikan donanma Avarin menziline ulasir
ve burada Riiz-1 Kasim’1'*® gegirir.
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149

Sonra Avarin’den ¢ikip Moton’a
gece kaldiktan sonra tekrar yola ¢ikip Mayne Burnu’nu'® gecerler ve
Benefse Adasi’na’®! ulasirlar.

ulagirlar. Burada da bir

147 Akdeniz’de Adriyatik girisinde bulunan ve bugiin Yunanistan idaresi altinda bulunan bir
ada olup Yunanistan’da Iyon adalari denilen yedi adadan biridir. Ada’nin en énemli sehri ve
aynt zamanda limanit olan yer, adanin dogu kiyisindaki Kerkira’dir. Yunanca’da Kerkira
olan bu adanin ismi Italyanca’da Corfu, Osmanli kaynaklarinda ise Korfos, Korfiiz, Korfez
ve Korfa seklinde zikredilmistir. (Idris Bostan, “Korfu”, Tiirkive Diyanet Vakfi Isiim
Ansiklopedisi, [Ankara: TDV Yayinlari, 2002], 26/201). Ada o donemlerde Venedik
héakimiyeti altinda bulundugundan sair aday1 Venedik Korfiiz’ii olarak nitelemektedir.

148 Osmanli devletinde 6 Mayis (23 Nisan) halk arasinda yaz mevsiminin baslangici kabul
edilirdi. Eski takvimde y1l ikiye ayrilmis olup 6 Mayis (23 Nisan)’tan 26 Ekim’e (8 Kasim)
kadar siiren 186 giin Hizir giinleri (Hidrellez) olarak adlandirilir ve yaz mevsimi anlaminda
zikredilirdi. 6 May1s (23 Nisan)’a kadar devam eden 179 giin ise Kasim giinleri (Riiz-1
Kasim) olarak zikredilirdi (Ocak, “Hidrellez”, 17/313).

149 Bugiinkii Yunanistan’in Modon sehridir.

150 Muhtemelen bugiinkii Yunanistan’in Porto Kagio bdlgesi kastedilmektedir.

151 Bugiin Yunanistan sinirlarinda bulunan Benefse Adasi kastedilmektedir. Yunanlilarin
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Riizgarin  siddeti donanmanin denize agilmasina uygun
olmadigindan burada iki giin beklerler ve riizgar hafiflediginde tekrar
yola cikip Kizilhisar’a®®? ulagirlar. Burada serdar beyler ve agalarin
hazir bulundugu biiyiik bir divan tertip eder. Donanma bir safak
vaktinde Kizilhisar’dan ¢ikip gece giindiiz yol aldiktan sonra Bogaz
Hisari’na’®® ulagir. Burada fazla beklemeden tekrar ¢ikan donanma

Gelibolu’ya varir.
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Donanma Gelibolu’da iki giin konakladiktan sonra tekrar
harekete geger. Bir yerde daha kisa vakit konaklayan donanma
Kostantiniyye’ye (Istanbul) dogru ilerler. Fakat siddetli riizgarlar
sebebiyle geri déniip Tavsan Adasi’na®® konar. Firtina sebebiyle
burada alt1 giin bekledikten sonra riizgarin hafiflemesiyle tekrar yola

Monemvasia olarak adlandirdiklari, seferin yapildig: yillarda Osmanli’nin Rumeli eyaletine
bagli kazasi konumundadir (Sezen, Osmanii Yer Adlari, 103).

152 Donanma Istanbul’dan Halkulvad’a dogru ilerlerken de buraya ugramus olup bu yer
hakkinda o kisimda bilgi verilmistir.

153 Osmanli donanmasmin Gelibolu’dan énce ulastid1 bu menzil Canakkale sehir merkezinde
bulunan bugiinkii Cimenlik Kalesi’dir. Dolayisiyla bogazin  Anadolu yakasinda
bulunmaktadir (Ismail Sabah, “Kaptan-1 Derya Halil Pasa ve Damat Okiiz Mehmet Pasa
Cesmeleri Uzerine Bazi Tespit ve Degerlendirmeler”, Kahramanmaras Siit¢ii  Imam
Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi 15/2 (EKim 2018), 415, dipnot.

154 Canakkale girisinde bulunan adadir (Sezen, Osmanli Yer Adlari, 743).
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cikip 1 Saban 982/16 Kasim 1574 tarihinde Kostantiniyye’ye
ulagirlar.
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Gemiler selamlama toplartyla sehre girerken Sultan (II.) Selim
de sarayindaki kasrindan donanmayi seyredip hayir dualarda
bulunur. Devletin ileri gelenleri ve halk da donanmayi1 dualar
esliginde karsilar. Donanma gemileri kendi yerlerine demirledikten
sonra herkes gemilerinden ¢ikip vatanina ve ailesine kavusur. O gece
meskeninde dinlenen Serdar Sinan Pasa safak vaktinde sultanin
sarayindaki divana gelir. Serdar, Sultana sefer hakkinda malumat
verip el etek Optiikten ve sultan tarafindan taltif edildikten sonra
kendi sarayma doner ve eserin ana konusu tamamlanir.

Bahsi gectigi tizere fetihnamede zikri ge¢en mekanlar
cogunlukla seferin menzil/konaklarmi gostermektedir. Ote yandan,
sairin bazi i¢ ve dis mekanlar hakkinda detayli tasvirler yapmis
olmasi eserini zenginlestiren yonlerden biri olmustur. Fetihnamede
acik mekan tasviri olarak Avarin Limani Onilindeki genis ¢ayirlik
arazi ve burada kurulan gadirlarin olusturdugu manzara, ayrica
Serdar Sinan Pasa’nin burada verdigi ziyafetle ilgili tasvirler (b. 656-
717); % donanmanin Istanbul’a girisi esnasinda bogazda toplanan
gemilerin ile donanmayi1 karsilamaya c¢ikan halkin olusturdugu
manzaraya dair tasvirler (b. 2190-2230) dikkat ¢ekicidir.

Eserde zikri gecen kapali mekanlar sirasiyla Saray-1 Amire,'%

sultanin kasri, Yedikule,® Kizilhisar, Ali Burcu, Saragos Kalesi,

155 Ziyafetle ilgili minyatiir i¢in bk. Minyatiir I1I. X
156 Osmanli padisahinin sarayina denir (Ayverdi, “Sardy-1 Amire”, 3 [0-Z]/2676).
157 I1. Minyatiirde tasvir edilen hisarin Yedikule olduguna kanaat ediyoruz.
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Tirnova Kalesi, Halkulvad'®® ve Tunus kaleleri, Halkulvad oniindeki
Su Kulesi, ™ Bastiyon!® ile Kumluca Denizi’nin iginde bulunan
Kiiciik Bastiyon (Miiteberka), 1% serdarin gemisindeki zindan,
Venedik Korfezi’'ndeki kale, Bogaz Hisar1 ve Vezir Sinan Pasa’nin
Istanbul’daki sarayidir. Halkulvad Kalesi, fetihnamede tasvir edilen
onemli mekanlardan biridir. Tasvirde, Kalenin distan nasil
goriindiigii, oniindeki hendegin nasil oldugu, bu hendegin genislik ve
derinlik Olgiilerinin ne oldugu gibi 6nemli bilgiler aktarilir (b. 282-
850). Sairin Venedik Korfezi’'ndeki hisarin yiiksekligi, burglarinin
goriiniisii ve burglarindaki toplar hakkindaki tasvirleri de bu agidan
dikkat cekicidir (b. 2056-2063). Ote yandan minyatiirlii
fetihnamedeki minyatiirlerin ¢ogunlugu Halkulvad Kalesi, Tunus
Kalesi, Halkulvdd oniindeki Su Kulesi, Bastiyon ile Kumluca
Denizi’nin iginde bulunan Kii¢iikk Bastiyon (Miiteberka) kalelerini
gostermektedir.1%?

1% Bu bagslik altinda, menziller aktarilirken Halkulvad Kalesi hakkinda da kaynaklar
tizerinden bilgi aktarilmistir.

159 Rumiizi, Halkulvid’in yakininda bir kulenin mevcut oldugunu, bir takim diigman
askerlerinin buradan saldirilar yaparak Osmanl tarafina zayiatlar verdigini, bir giin Serdar
Sinan Pasa’nin talimatryla buraya baskin yapilmasi neticesinde buranin ele gecirildigim,
belirtilir (b. 1171-1189). Bu bilgilerin hemen ardindan verilen minyatiiriin baslhiginda bu
kulenin Su Kulesi oldugu belirtilmekte olup minyatiirde kulenin tasviri mevcuttur (bk.
Minyatiir X). Rumiizi, metninde buranin yiiksek bir kule oldugunu belirtmekte ancak bu yer
icin Su Kulesi ifadesini kullanmamaktadir (b. 1174-1189). Ancak, fetihnamesinin 6nceki bir
kisminda Halkulvad’a Osmanli askerinin ilk ¢ikisi esnasinda yasanan gatigmada diigmani
kaleye geri kagmaya mecbur birakan Osmanli askerinin diismani kovaladigi sirada Su
Kulesi’ni de ele gegirdigini ifade etmektedir (b. 876-884).

160 Sairin ifadelerine gore Bastiyon Kalesi Tunus surlarinin disinda yer almaktadir. Osmanlt
askeri Tunus Kalesi’ni fethedince buradaki diigman askerlerinden kagabilenler Bastiyon’a
kagmustir (b. 970-979). Naki’nin aktardiklarma gore bu kaleye Ispanyollar Nova Arx adini
Vermlstlr Her birinde bir burg bulunan alt1 uglu yildiz seklindedir (Naki, “1574 Tunus Seferi
Uzerine Yeni Bir Bakis”, 135). Nitekim fetihname minyatiirlerinde de kalenin benzer
sekilde tasvir edildigi goriiliir (Bk. Minyatiir VII, XII). Bastiyon hakkinda ayrica bk. Emrah
Naki, “1574 Tunus Seferi Uzerine Yeni Bir Bakis”, 139-141; Onal, Koca Sinan Pasa’nin
Hayat, 327.

161 Gelibolulu Ali, Bastiyon ve Kiigiik Bastiyon’u Hisar-1 Muakkal Halku’l-vad ve Buhayre-
i Halku’l-vad seklinde de zikrettigi aktarilmaktadir (Onal, Koca Sinan Pasa’mn Hayat,
333). Rumiizi’nin de ifade ettigi tizere Kiigiik Bastiyon, Kumluca Denizi’nin iginde yer
almaktadir (b. 1699).

162 Bk. Minyatiir V, VII, VIIL, IX, X, X1, XII, XIII, XIV.
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Sultan II. Selim’in donanmayi ugurlamak ve karsilamak
amaciyla ¢iktig1 sarayindaki kasr1 eserde tasvir edilen tek ig
mekandir (b. 536-557). Manzum fetihnamelerde genellikle dis mekan
tasvirleri oldugundan ve i¢ mekan tasvirlerine ¢ok az
rastlanildigindan'®® eserdeki bu i¢ mekan tasviri miistesna bir érnek
olmaktadir. Kasrin hem dis hem de i¢ goriiniisii idealize edilerek
tasvir edilmis ve bu tasvirlerde agirlikli olarak miibalaga, tesbih ve
istiare seklindeki anlama ve mecaza dayali edebi sanatlar
kullanilmistir. Cennet bahgelerinin dahi kiskandigi bu kasrin kubbesi
gogiin en yiiksek katina esit yiikseklikte olup cumbasi'®* bulutlarin
istiindedir. Sacaklar1 goklere ¢ikmis, yapinin en altindaki kemeri
dahi (yliksekligiyle oviinerek) gogii hafife almaktadir. Dogu yonii
(giines 1siklar1)) kasrin  igine ulagsamamakta, penceresinden
bakamamaktadir (girememektedir). Kasrin duvarlarina islenmis olan
giinese benzeyen siislemeler gokteki glinesi kiskandirmaktadir.
Kasrin kapisina insanlar ile melekler yaslanmaktadir. Cennetteki
Tugba Agaci’ndan yiiksekte olan ¢esmeleri cennetteki Kevser Irmagi
gibidir. Kili kafur (yarn1 seffaf bir maden) ile sivanmis, kapi ve
duvarlart degerli taslarla siislenmis, perdeleri altindan (sar1),
perdecileri (kapicilar, kapr perdelerini acanlar) hiiner ehli, ¢eri ¢opii
misk ve anber kokuludur. Kisra’nin kemerlerinden daha da yiiksekte
olan altin (sar1) kemerleri adeta Samanyolu gibidir. Suyu berrak ve
temiz, havasi ruh acicidir. Topragir goniil gozlerini parlatan siirme
gibidir. Altin (sar1) kemerli hizmetciler gece giindiiz hizmettedir.
Bagtanbaga (giizel) giyimli halde halka gibi dizilmis olan kasrin
igindeki kullar, sultanin emrini beklemektedir:

Bamui carh-1 berine hem-ser idi
Ebrden seh-nisini ber-ter idi
Felege ¢ikmis idi turreleri
Carha ta‘n eyler-idi kem kemeri
Semsesi resk-i afitab-1 felek

163 Tylum, Manzum Fetihnameler, 624-625.
164 {J¢ tarafi pencereli, kapali balkon seklindeki odaya denmektedir.
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Isigin yasdanurdi ins ii melek
Anda her ¢esme “ayn-1 Kevser idi
Secer-i Tuba gibi ber-ter idi'®

Gili kafur ile miilemma* idi

Der u divar1 heb murassa‘ idi

Zar1 zer perde-dar: ehl-i hiiner

Has u hasaki miisg-ile ‘ anber

Tak-1 zerrini kehkesan-asa

Kemeri tak-1 Kisr7den bala

Ab1 safi hevasi rith-efza

Haki ¢esm-i cenane kiihl-i cila

Dah1 hem nige zer kemerlii gulam

Anda hidmetde idi subh-1la sam

Nige bifi bende-i ser-a-ser-piis

Ciimle ferman-ber idi halka-begiis (b. 538-555)

Donanma Tunus seferini zaferle tamamlayip Istanbul’a
donerken de sultanin sarayindaki kasrindan donanmayi karsilayip
seyrettigi ve hayir duada bulundugu goriiliir (b. 2205-2223). Sairin
eserinin bas ve son kisminda bahis konusu ettigi ve bas kisminda
tasvirini yaptig1 kasir muhtemelen Yali Kasri’dir. Kaynaklarda
aktarilan bilgilere gore Osmanli’nin klasik ¢aglarinda Topkap1
Sarayr’n1 ¢evreleyen Str-1 Sultani adi verilen surlarin disinda pek
cok sahil koskii ve kasr1 bulunmaktaydi. Bu kasir ve kosklerden
Sepetciler Kasri’ndan harici giiniimiize ulasmamistir. Yali Kasri,
Topkap1 Sarayi’nin sahil kismimin Hali¢ tarafinda, Bogazigi’ne
yonelmis bir sekilde insa edilmistir. Bu kasrin yerinde Onceleri
Sultan II. Bayezid’in yaptirdig1 kasir var iken Kaptaniderya Kili¢ Ali
Pasa 1591 tarihinde bu ahsap kasr1 yiktirip yerine yeni bir kasir
yapimini baglatmigtir. Sultan III. Murad Veziriazam Sinan Pasa’dan
yeni bir kdsk yapilmasini istemis, Sinan Pasa da bu isi mimarbasi
Davud Aga’ya vermis ve kosk 1593 tarihi baslarinda bitirilmistir.

165 545/2: Secer-i Tiiba gibi ber-ter idi: Secer-i TiibZ’dan fida-ter idi NU.
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Kasri-1 Ali, Kasr-1 Cedidan-1 Bab-1 Yali gibi adlarla amlmis olan bu
kasir hem arz odast hem de alay kasr1 vazifesi gérmistiir. Fransiz
seyyah Josephus Grelot, diinyada mermerleri, siitunlari, fiskiyeleri,
kiymetli halilari, revaklari kadar birbiriyle uyumlu baska bir yapi
gormedigini, ayrica kasrin yaldizli nakiglarinin ve konumunun da
biiyiileyici oldugunu belirtmistir. Bu kasir padisahlarin limandaki
gemileri izledigi, donanmay1 ve deniz gdosterilerini seyrettigi bir yer
idi. Osmanl1 donanmasi sefere ¢ikmadan 6nce kaptaniderya sultan ile
bu kasirda vedalasir, donanma denize agilmadan Once ve denize
acilirken sultan donanmayi buradan izler ve ugurlar, bu kasrin
onlinde donanma tarafindan top atiglart yapilir, merasimler esnasinda
da padisahlar giimiis bir tahtta otururdu. 19. yiizyilin sonlarinda
Rumeli Demiryollar1 insas1 sebebiyle kasir yiktirilmustir.*%® Kasrin
bahsi gecen hususiyetleri, eserde sairin tasvir ve Ovgileriyle
benzestigi gibi islevi yonilyle de sairin aktardigi hususiyetlerle
benzesmektedir. Yali Kasri’ni tasvir eden bir graviir su sekildedir:

166 Mert Agaoglu, “Topkap1 Sarayr’nin Yitip Giden Yapilarindan Yali Kasr1,” TYB Akademi
Dergisi 23/23 (2018), 38-40.
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Resim 2: D’Ohssan, Tableau General de I'Empire Othoman, 1820, Yali Kasr1
(akt. Mert Agaoglu, “Topkap1 Sarayi’nin Yitip Giden Yapilarindan Yali Kasr1”,
TYB Akademi Dergisi 23/23 [2018], 41).

Rumiizi, eserinin Vezir Sinan Pasa’y1 06vdiigii kisminda
yukarida bahsi gecen tasvirlerini hatirlatir sekilde pasanin kasrinin
yiiksekligini soyle ifade etmistir:

Rif* at-1 kasr1 carha hem-serdiir
Tabi -1 siinnet-1 peyemberdiir (b. 347)

Fetihnamede Ispanya (v. NU 579b-7-434a-5) ve miilk-i Efrenc
(v. NU 644b-13) gibi diyaloglar esnasinda isimleri zikredilen diger
yer isimleri de gériilmektedir. Fethedilen Tunus bolgesi Ispanyollarin
hakimiyeti altinda bulundugundan bu yerlerin zikredilmesi eserin
muhtevasiyla baglantilidir.

Netice olarak fetihnamede zikri gecen mekanlar ¢ogunlukla
seferin menzil/konaklarin1 gostermektedir. Istanbul’dan Tunus’a
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gidis ve Tunus’tan Istanbul’a déniis siirecinde donanmanin ugradig
menzil/konaklarin isimleri ile bunlara ugranma tarihleri yiiksek
oranda belirtilmistir. Dolayistyla konaklar arasindaki mesafeler ve
seferin gerceklestigi tarih araliklar1 hakkinda kanaat sahibi olmak
miimkiin olabilmektedir. A¢ik mekan olan bu menzil/konaklarin
Ozellikleri hakkinda menzilnamelerde gorebilecegimiz sekilde detayl
bilgi veya tasvirler verilmemektedir. Ancak, sairin bazi agik ve
kapali mekanlar hakkinda detayli tasvirler yapmis olmasi eserini bu
yonden zenginlestirmistir. Halkulvad Kalesi, fetihnamede tasvir
edilen 6nemli mekanlardan biri olup Sultan II. Selim’in donanmay1
ugurlamak ve karsilamak amaciyla ciktig1 sarayindaki kasri ise
eserde tasvir edilen tek i¢c mekan 6rnegi olarak dikkat cekmektedir. 4

4.4. Sosyal Hayat Unsurlari

Klasik Tiirk edebiyati metinlerinden hareketle Osmanlilarin
sosyal hayatini inceleyen cesitli calismalar mevcuttur.®” Bu edebiyat
gelenegi icerisinde yazilan diger tiirlerde oldugu gibi inceledigimiz
manzum fetihnamelerde de yer yer sosyal hayatla ilgili bilgilere
rastlanmaktadir. Ozellikle beyit miktar1 agisindan hacmi genis olan
fetihnamelerde sosyal hayata dair unsurlar daha sik goriilmektedir.
Bu noktada Safayi, Rumazi (Ndme-i Fiitith-1 Yemen) ve Nihali’nin
eserlerinde sosyal ve Kkiiltiirel hayata dair c¢esitli Orneklere
rastlanirken Nidai, Merahi, Rum0zi (Fetihname-i Tinus ve Halku’l-
vdd) ve Harimi’nin eserlerinde de bazi1 6rnekler rastlanmaktadir.*6®

Rumizi’nin Tunus seferini konu alan fetihnamesine bu
yoniiyle bakildiginda Serdar Sinan Pasa’nin Avarin Limani’nda
askere verdigi ziyafet ve ziyafette ismi gegen yemek, tatli ve icecek
isimleri donemin yemek kiiltiiri ve sosyal hayatina dair fikir verecek
sekilde tafsilat icermektedir. Osmanli donanmasi Istanbul’dan
Halkulvad’a dogru hareket edip Avarin Limani’na ulasir. Deniz

167 Konu hakkindaki ¢alismalar icin bk. Fatma Meliha Sen, “Eski Tiirk Edebiyatinda Sosyal
Hayat Calismalar1,” Tiirkiye Arastirmalart Literatiir Dergisi 5/9 (istanbul 2007), 467-506.
188 Tulum, Manzum Fetihnameler, 699.
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onilindeki meydanda yiizlerce giizel sofra kurulur ve iizerlerine ¢ini
tabaklar dizilir. Serbet kaseleri de ortaya konur. Sofralarda kebap,
kus kebab1, kuzu biryan, kaz, tavuk, 6rdek, dane,'® ¢corek, salma,’
mastave, 1"t mant1, herise, 1’2 kabak dolma; giillag, senbuse, 1"
muhallebi, zerde,*™ eksi as,'’ zirbag,'’® siitlag, baklava, palide,*’’
mahmide (mahmadiye), 1’® tatli bademler, leblebiler, tutmag,’®

169 Piring, saf yag, hims ve biberle yapilmaktadir (bk. Prof. Mehmet Celik, Yrd. Dog. Dr.
Hasan Akyol (ed.), Gebze Coban Mustafa Pasa Kiilliyesi [Gebze Belediyesi Yaynlari,
2017], 2/268). Dane ile genellikle piring pilavi kastedilmekle birlikte bulgur pilavi da
kastedilebilmistir (Gizem Saral, /6. Yiizyil Divanlarinda Mutfak Kiiltiri [Sakarya: Sakarya
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2017], 22).

170 Salma as1 et, nohut, badem, safran, bal ve nane ile kii¢iik parcalar halinde kesilmis
hamurlarin birlesiminden meydana gelen bir cesit sulu yemektir (Yunus Emre Akkor,
Gelenekten Evrensele Osmanl: Mutfag: [Istanbul: Alfa Yayinlar, 2014], 224).

171 Pazili cac1ga mastave denmistir. Bugiin mastabe olarak da ifade edilir. Icerisine sarimsak,
¢orek otu, zeytinyagi gibi gidalar da eklenmektedir (Akkor, Osmanlt Mutfagi, 184).

172 Keskek adiyla da amlan bir cesit kis yemegidir. Pilavlar grubundadir. Kusbas et, bugday
ve tereyagi ile yapilmistir. 15. Yiizyilda badem siitii, tavukgdgsii ve piring unuyla yapilan,
ayrica lizerine giilsuyu, seker ve doviilmiis fistik da eklenen fistik herisesi adl1 bir tatli ¢esidi
de vardi. Osmanlilar ilk baharda daha hafif oldugundan piring, yag seker ve bademden
yapilan pring herisesi de yerdi (Akkor, Osmanli Mutfag:, 234-235).

173 13, yiizyildan beri tatl1 veya tuzlu sekilde hazirlanabilen, iiggen seklindeki bérektir. Diger
ad1 Samsa olup Uygur Tiirkleri kuru pogaca seklindeki yiyecege bu adi vermislerdir (Saral,
16. Yiizyl Divanlarinda Mutfak Kiiltiirii, 47). Sirvani’nin tarifine gore siyah et kiyma haline
getirildikten sonra pisirilip tizerine limon sikilir. Daha sonra buna kimyon, biber, tar¢in,
kuru nane ve ceviz i¢i eklenip karigtirtlir. Bu malzeme, kiigiik pargalar héalindeki yufkalara
sarilip kizartihr (15. Yiizyil Osmanli Mutfagi, Muhammed b. Mahmud Sirvani, haz. Prof. Dr.
Mustafa Argunsah, Dr. Miijgan Cakir [Istanbul: Gokkubbe Yayinlari, 2005], 94).

174 Pring, bal, saf yag ve zaferan (safran) ile yapilmaktadir (bk. Celik ve Akyol, Gebze
Coban Mustafa Pasa Kiilliyesi, 2/268). Diigiinlerde, Ramazan, bayram veya diger 6zel giin
ve gecelerde yenilen bir tathidir (Akkor, Osmanli Mutfag:, 291). Piring tatlist olan bu
yemege sar1 rengini safran vermektedir (Pakalin, “Zerde”, 3/653). Kelime, Farsca sart
kelimesinden ismini almaktadir.

175 Piring, siyah iiziim, kirmiz1 {iziim, pastil, armut ve kayis1 ile yapilmaktadir (bk. Celik ve
Akyol, Gebze Coban Mustafa Pasa Kiilliyesi, 2/268).

176 KAfi miktarda et, bal, zaferan (safran), nigasta, incir, armut, kirmiz1 iiziim, kayis1 ve
badem ile yapilmaktadir (bk. Celik ve Akyol, Gebze Coban Mustafa Pasa Kiilliyesi, 2/268).
177 Geleneksel bir Tiirk tatlisi olup ismini Farsca siiziilmiis anlamindaki kelimeden
almaktadir. Giiniimiizde “pelte” olarak bilinir. Cesitli meyvelerden elde edilen pelteler ayni
kaba kat kat ve renkli renkli doldurulur. Bu sebeple “elvan palide” de denmistir. Sonralart
pahali olan badem yerine nisastanin kullanilmasiyla yalniz saray mutfaginda degil halk
mutfaginda da yayginlhik gostermistir (Saral, 16. Yiizyil Divanlarinda Mutfak Kiiltiirii, 44).
15. ylizyilda, bal ve nisasta karisiminin siiziiliip pisirilmesinden ve sogutulmasindan sonra
bunun {izerine badem ve giil suyu serbeti konmastyla meydana gelen tatliya paluze denmistir
(Argunsah ve Cakur, /5. Yiizyil Osmanli Mutfagi, 123).

178 Ana 6giinii tavuk olan, sogan, iiziim, badem, kay1s1, bal gibi gidalar da eklenerek yapilan
bir yemektir (Akkor, Osmanli Mutfagi, 132).
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borek ve cesitli borekler ile sekerli serbetler vardir. Sofralar hazir
olunca Serdar askerlerin ileri gelenlerine adiyla hitap ederek onlar
ziyafete davet eder (b. 658-712).

Rumiizi yalnizca yemek isimlerini zikretmekle kalmayip
ziyafet ortamini mecaza dayali edebi sanatlar kullanarak tasvir
etmektedir. Bu kisimdaki edebi yonden dikkat g¢ekici olan bazi
beyitleri ornekleyebiliriz. Sairin ifadelerine gore, sofralara dizilen
cini tabaklar adeta gokyiiziindeki yildizlarin yere dokiilmesi gibi bir
manzara olusturmustur. Kebaplar déne done yenilmis, saf serbetler
kana kana igilmistir. Zerde (tatlis1) safrandan elbisesini giyip ortaya
gelmis, danenin Kubbesi yiice bir makam olmus, bademler goziinii
corege dikmistir. Borek, ayin yuvarlakligina benzemis, ondaki her
mayasiz hamur da giines gibi olmustur. Mantinin lezzetini goren
sekerin ise agzinin suyu akmustir:

Cin7 fagfurier dizildi dila

Yire dokildi san niicim-1 sema

Done done yenildi hub kebab

Kana kana i¢ildi saf7 serab

Za‘ ferani libasini iy can

Giylip ortaya geldi zerde heman

Kubbe-i dane old1 ¢ al~makam

Corege dikdi gozini badam

Kurs-1 maha borek nazire idi

Afitab anda her fatire idi

Mantinuil gordi lezzetin ol an

Sekeriifi agz1 suy1 akdi revan (b. 691-704)

179 Divan-1 Liigati’t-Tiirk’te de zikri gecen bu yemek Tiirk cografyasinda sevilerek
tilketilmistir. Buglinkii eriste asma benzeyen bu yemek “gd¢ebe yemegi” olarak da tarif
edilir. Yufkanin baklava seklinde kesilmesi ve igine dogranmis et pargalari konulup
uglarmin kapatilmasindan sonra pisirilmesiyle meydana gelir. G6¢ esnasinda bu sekilde
tiiketilebilen tutmag, yemek haline getirilmek istendiginde suda haslanip tizerine sarimsakli
yogurt ve sirke eklenmistir (Tiirktoyu, “Mitolojik Bir Tirk Yemegi: Tutmag¢” Erisim
27.06.2022).
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Fetihnamede Tunus seferinden zaferle donen donanmanin
Istanbul Bogazi’nda halkin yogun tevecciihii ile karsilanmasi, Serdar
Sinan Pasa’ya ve donanmadakilere karsilama yapilmas: ve dualar
edilmesi de (v. 650a-13-651b-12) eserdeki sosyal hayatla ilgili
unsurlar olarak 6rneklendirilebilir.

Fetihnamede kendine yer bulan donemin sosyal hayatina dair
bahsi gecen Ornekler, edebi eserlerin yazildigi doénemin sosyal
hayatin1 yansitan Ozelliklere sahip oldugunun gostergesidir. Bu
bilgiler sosyal tarih aragtirmalarini da desteklemektedir.

5. Eserin Edebi Degeri
5.1. Aruz ve Kafiye Kullanimi*®

Rumizi,  Fetihndme-i  Tinus ve  Halku’l-vad  adl
fetthnamesinde ilk fetihnamesindeki (Name-i1 Fiith-1 Yemen) ile
ayni vezin olan aruz bahirleri icinden Cedid (Hafif) bahrinin on bir
heceli Fe‘rlatiin (Fa‘ilatiin) Mefa‘iliin Fe‘iliin (Fa’lin) veznini
kullanmistir. Bu kisa vezin mesnevilerde yaygin olarak tercih edilen
yedi vezinden biri olup®® 5 kapali 6 da agik hece barindirir. Ancak,
sagladig1 imkanla, 6 kapali 5 acik hece veya 8 kapali 3 acik hece de
barindirabilir. Bilindigi iizere Arapga-Fars¢a kelimeler daha ziyade
kapali hece ve uzun fnliiler igerirken Tiirk¢ce kelimeler ise daha
ziyade agik hece igerir. Sairin tercih ettigi vezin, klasik Tirk
sairlerinin de mesnevilerde sik¢a tercih ettigi vezin olup hacimli
konularin anlatilabilecegi mesnevilerde Tiirk sairlerine kolaylik
saglamistir. Zira bu vezin Tiirkce kelimelerin dogasina daha uygun
olan, Tirk¢edeki acik hece ihtiyacini saglayabilen bir vezindir.
Ayrica sairin kapali heceye daha ¢ok ihtiya¢ duymasi halinde vezin

180 By baslik altinda, Rumizi’nin Fetihndme-i Tiinus ve Halku’I-vad adli eserinin bas, orta
ve son kisimlarindan rastgele segilen ii¢ varaktaki (T 182b, T 193b/NU 614a-b, T 201b-T
202a/NU 647a-b) 84 beyitte uygulanan aruz ve kafiyelere dair incelemenin sonuglar1 6zet
olarak aktarilmistir. incelemenin genis sekli icin bk. Tulum, Manzum Fetihnameler, 463-
469.

181 Mustafa Cigekler, “Mesnevi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi [Ankara: TDV
Yayinlar, 2004], 29/320.
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buna da imkan vermektedir. Eserin orta kismindan segilen bir varak
lizerine yapmis oldugumuz incelemede bu kisimda kullanilan
kelimelerin ortalama olarak tiigte birinin Tirkge, tcte ikisinin de
Arapca-Farsca  kelimelerden meydana geldigi  gOrilmiistiir.
Dolayisiyla sairin veznin kapali heceye daha ¢ok imkan verecegi
Ozelliklerinden yararlanmaya c¢alisacagi anlasilmaktadir.

Eserin bas, orta ve son kismindan segilen 84 beyitte
uygulandigi tespit edilen 154 imale-i maksurenin oran olarak
cogunlugunun (%46.1) Tirkge eklerde uygulandigi, ardindan ise
cogunlukla (%31.1) Farsga izafet kesresi iizerinde uygulandig
goriilmiistiir. Geri kalanlar Tiirkge kelime kokiinde, Tiirkge edat,
bagla¢ veya zamirler iizerinde ya da Farsca bagla¢ vavi lizerinde
uygulandigi anlagilmistir. Farsga kepade, Arapga fitne seklindeki iki
ornekte ise kelimelerin sonlarinda bulunan giizel he iizerinde bu
uygulama yapilmistir. Tespit edilen oranlara gore beyit basina
ortalama olarak 2 imale-i maksire diismektedir.

Tiirkge kelime kok veya govdelerinde ve 6zellikle de i {inliisii
disindaki tinliilerle uygulanan imale-i makstrelerin Tiirkce telaffuzu
olumsuz etkileyerek veznin ahengini bozdugu'® bilinir. Bu noktada
sairin Tiirk¢e kelime kokiinde uyguladigr isigi (b. 114), gice (b. 137),
iki, birini (b. 1237), direndi (b. 1240), basa (b. 1241) gibi imale-i
makslre uygulamalarinin ¢ogunlugunu i sesi iizerinde uyguladigi
goriilmiistiir. Dolayisiyla bu uygulamalarda dahi ¢ogunluk olarak
veznin ahenginin fazla olumsuz etkilenmedigi anlagilmistir. Tiirkge
zamir, edat, baglag¢ gibi kelimelerde uygulanan iméale-i maksurelerin
de bir kisminda benzer sekilde i1 sesleri mevcut iken, ayrica gogunluk
olarak bunlar hem vurgu yoluyla anlami pekistirmekte hem de
Tiirkge telaffuzda kendine yer bulabilmektedir. Dolayisiyla bu
uygulamalarin da ¢ogunluk olarak veznin ahengini olumsuz
etkilemedigi goriilmiistiir. Ayrica sair bazi imale-i makstreleri ya

182 M. A. Yekta Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi, Bi¢im-Olcii-Kafiye (Istanbul: Gokkubbe
Yayinlari, 2012), 211.
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paralel uygulayarak veya sestes iinliileri tekrar ederek misralar i¢cinde
bir ses uyumu meydana getirip ahenge ve anlama katki sagladig:
goriiliir. Ornegin:

Hay u hiiy-71a told1 “ar/z u sema

Yiirid7 n7/¢e bin hizeb/r-1 vega

Gicediir eh/l-1 ‘agk-1la/ hem-raz

Gicediir ehl/-1 sevk-ile/ dem-saz (b. 1233-135)

Secilen 84 beyitte uygulanan imale-i memdide Orneklerine
bakildiginda toplam 24 6rnek goriilmiistiir. Uygulanan bu 6rneklerin
cogunlugunda hem veznin bir kapali ve bir agik hece ihtiyacinin
karsilandigi hem de vurguyla sese ve anlama katki saglandigi
anlasilmistir. Ornegin:

Toplar ra‘/d-var idiip /feryad
Berk-sa cen/ge girdi eh/I-i cihad (b. 1248)

Rumizi bir buguk hece degerinde uyguladigi bahsi gegen
imale-i memdade Orneklerinden baska ilgili beyitlerde medli hece
degerini tek kapali hece degerine diisiirdigii 144 tane uygulama
yapmustir. Bu noktada da sair klasik sairlerce mesru kabul edilen
yontemler uygulamistir. Diger taraftan, Klasik Tiirk siirindeki vezin
uygulamalarinda sairlerin bir buguk heceye ihtiya¢c duyduklari
yerlerde var, ol gibi tek kapali hece durumundaki Tiirk¢e kelimeleri
medli kabul ederek uyguladiklari bilinir. Bu uygulamanin bir benzeri
olarak Rumizi de ilgili kisimlardaki ii¢ beyitte top (b. 1243-1246-
1248) kelimesini medli kabul etmistir.

Uygulanan zihaflara bakildiginda 84 beyitte 9 tane zihaf 6rnegi
goriilmistiir. Bu zihaflardan gaz:;yan (b. 1239-1242), hals, ya‘n7 (b.
2088) gibi 5 tanesi kapali heceyi vezin geregi agik hece olarak
degerlendirmek seklinde uygulanmis olup klasik Tiirk siirinde
siklikla karsilagilan uygulamalarin benzerleridir. Bu uygulamalarda
sairlerin zihaf bulunan ses i¢in Tiirk¢e telaffuzdaki kisa okuma
imkanindan da yararlandig1 anlasilir. Al/ah Al/ah (b. 131) ve 7imus
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(b. 1261) seklindeki ii¢ zihaf 6rneginin ilk ikisi medli yani bir buguk
hece degerindeki hecenin tek kapali hece olarak degerlendirilmis
sekli, ikincisi ise uzun iinliiyle biten kapali hecenin agik hece olarak
kabul edilmis seklidir. Bu ii¢ zihaf 6rnegi sairler tarafindan kaginilan
zihaf uygulamalarindandir.

Ulamalara bakildiginda, 84 beyitte 62 ulama tespit edilmistir.
Bu ulamalar ¢ogunlukla medli hecenin bir buguk hece degerini bir
kapali hece degerine diisiirmeye yarayan ulamalardir. Digerleri ise
linsiiz bir sesle kapali bulunan hecenin, vezin geregi agik hale
getirilebilmesi i¢in yapilmis uygulamalardir. Yapilan bu ulamalar
dilin dogasina uygun olan ve mesru kabul edilen ulamalardir. Tiirk¢e
telaffuzdaki sOyleyisi olumsuz etkileyen sekt uygulamasina
bakildiginda eserden segilen 84 beyitte 7 sekt Ornegiyle
karsilagilmistir ki sairin sekt hatasina pek yer vermedigini gosterir.
Aslen Hakk seklinde seddeli kaf ile yazilan kelime Hak (b. 2096)
seklinde, sah olan kelime ise ses (b. 2112) seklinde uygulanmaistir.
Tahfif ad1 verilen bu uygulama ile vezin geregi kelimedeki seddeli
harften seddenin diisiiriilmesi veya medli hecenin meddinin
diistirtildiigi goriiliir.

Rumiizi’nin fetthnamesindeki ahengi besleyen diger unsurlar
olarak kafiye ve redif uygulamalarina baktigimizda eserin bas, orta
ve son kismindan segilen 84 beyitte 45 miirdef (%53.5), 35 miicerred
(%41.6) ve 3 (%3.5) mukayyed kafiye uygulanmistir. zu/mani/niirani
(b. 1257) seklindeki bir beyitte ise Farsca c¢okluk ve sifat-1
miisebbehe eki olan -an ekiyle ve Arapga nispet ekleriyle yapilan ve
ayn1 gorevdeki eklerin tekrarindan kaynaklanan kafiye-i sdyegan adi
verilen kafiye Ornegi vardir. Ancak bu uygulama ist {iste gelen
beyitlerde tekraren uygulanmadigindan kusur olarak
degerlendirilmez.!8 Sair klasik Tiirk sairlerinin de genellikle tercih
ettigi sekliyle miirdef ve miicerred kafiyeleri sik kullanmustir. Ilgili
beyitler i¢inde redif bulunan 10 beyit vardir ve bu rediflerden 2

183 Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi, Bi¢im-Olgii-Kafiye, 273.
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tanesi Tiirkce kelimeden, 8 tanesi de Tiirk¢e eklerden meydana gelir.
Kafiyeler ¢ogunlukla Arapga-Farsca kelimelerle yapilmis olup
Tiirk¢e kelimelerin kafiyelerde nispeten daha fazla kullanildigi orta
kisimda kafiye kusurlarinin da artti@i goriilir. Bu Ornekler de
hususen miicerred kafiye uygulamalari tizerindedir.

Netice olarak sairin aruz ve kafiye uygulamalarinda divan
sairlerinin de siklikla uygulayageldigi 6rneklerin benzerleri goriilmiis
ve sair kusurlu uygulamalara ¢ok az yer vermistir. Eserin hacmi de
dikkate alindiginda sairin aruza ve Kkafiyeye hakim oldugu
anlasilmaktadir. Dolayisiyla sairin fesahat noktasinda 6n plana ¢ikan
fetihname sairlerinden biri oldugu sdylenebilir.'8*

5.2. Dil ve Belagat Incelemesi

Genis muhtevali tarihi vakalari anlatmak amaciyla mesnevi
nazim sekliyle yazilan manzum fetihnamelerde g¢ogunlukla séziin
mecaz anlamindan ziyade gercek anlaminin merkezde oldugu, sade
bir dil kullamilir. Dolayisiyla olay anlatimi i¢in  siirin
aragsallastirildigt bu eserlerde ana konu anlatilirken edebilikten
uzaklagilir. Ancak manzum fetihnamelerin bazilar1 dil ve belagat
yoniiyle de one ¢ikan vasfa sahiptir. 18

Manzum fetihnameler arasinda bulunan Rumizi’nin T#nus ve
Halku’l-vad Fetihndmesi’nin  dil ve belagat hususiyetlerine
bakildiginda, dncelikle eserin dil yoniiyle kendi doneminin (XVI. yy.
sonlart) dil o6zelliklerini yansittigin1 sdyleyebiliriz. Fetihnamede
Arapcga-Farscga kelimeler yogun olup bu kelimelerle siislii bir dil 6n
plana ¢ikmaktadir. Belagat acisindan ise fetihname, miiellifin Name-i
Fiitih-1 Yemen adli ilk fetihnamesine nazaran daha giiglii olup
manzum fetihnameler arasinda da bu yéniiyle dikkat ¢ekicidir.1%

184 Bk. Tulum, Manzum Fetihnameler, 360-369.

185 Bahari (KiyAmetname [Fetihndme-i Ungiiriis]) Fiitdhi (Enisii’l-Guzat), Harimi (Gonca-i
Bag-1 Murad) ve Adli’nin (ManzGme-i Feth-i Sirvan ve Demirkap1) eserleri edebi agidan
dikkat ¢ekici fetihnamelerdendir.

186 Bk. M. Emir Tulum, Manzum Fetihnameler, 471, 374-375.
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Fetihnamenin dil ozelliklerine bakildiginda kismen Eski
Anadolu Tirkgesine has arkaik kelime ve eklere rastlanmakla birlikte
ozellikle Arapca-Farsca kelime ve ifade kaliplarimin yogun oldugu
goriliir. Nitekim, sairin kullandigr kelimelerin eser igerisindeki
dagilimi hakkinda kanaat elde etmek i¢in eserin orta kismindan (V.
NU 614a-b, T 201b-T 202a) segilen 29 beyitte yapilan incelemede
266 kelimeden 98 tanesinin (%36.8) Tiirk¢e asilli kelime oldugu
anlasilnmustir.’8” Olaylarin anlatildig1 ana boliimde genel olarak dilde
sadelik goriilir. Ancak, eserin giris bdoliimiindeki tevhit, naat,
miinacat ve methiye kisimlar1 ile sonlarindaki methiyelerde, ayrica
ana konunun anlatildigi boliimdeki mekan tasvirleri ve savas
tasvirleri esnasinda Arapga-Farsca kelime yogunluklari artmakta,
kullanilan edebi dille sadelikten uzaklagilmaktadir. XVI. yiizyil
donemi klasik Tiirk edebiyatinda Arapca-Fars¢a etkisinin arttigi
diistiniildiiginde eserin bu ozelliginin dénemin genel vaziyetiyle
paralellik arz ettigi anlagilir. Ote yandan, eserde ¢esitli deyimler ve
halk dilinden ifade kaliplarina da rastlanmaktadir.

Eserde giinlimiizde arkaik oldugu diisiiniilen Tiirkce fiil, isim,
gerundium ekleri, zamir ekleri, kipler vb. drneklerle karsilasilmakla
beraber bu 6rnekler sayica ¢ok degildir. Orneklere bakildiginda ir-
(b. 128), ur- (b. 1733), si- (b. 1548), doy- (b. 1713-2107), s1y- (b.
1916), yit- (b. 2038), kos (b. 953), ko- (b. 38), sur1l (b.1042), furgur-
(b. 1553), yasdan- (b. 542) seklinde fiiller; yarag (b. 1903-1996),
karafulik (b. 1499), kat1 (b. 588) buncilayin (b. 2195), ayruk (b.
590), kande (b. 1418), kangr (b. 1417), kagcan (b. 410) seklinde isim,
sifat, zarf ve zamirler; viriiben (b. 966), oluban (b. 1115), geliiben (b.
227-940), uruban (b. 1021) 1tmedin (b. 2142), olmayicak (b. 1513),
alicak (b. 1712), goricek (b. 773-1724), yakdikda (b. 789),
gordiikde (b. 533-860), eylediikde (b. 996) seklinde 1ban-iben, -
madin, medin, -1cak, icek, -dikda, -dikde seklinde gerundium ekleri;
nizamin (b. 203), varligin (b. 160-1640), konugin (b. 2281), yaragin

187 Tulum, Manzum Fetihnameler, 463.
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(b. 586), topmn (b. 1019), ¢ogm (b. 1022) seklinde akuzatifin
diisiildiigii ornekler; ‘isyanam, hayranam (b. 63), umaram (b. 104),
virmezem (b. 921), alayuz (b. 597), ideyiiz, gideyiiz (b 1943),
korsavuz (b. 1818) seklinde birinci tekil ve ¢okluk zamir'® ekleri;
ideyin, gideyin (b. 620), yu (b. 202), gdzede (b. 1686), soylefiiz (b.
607), ¢ekeler (b. 1702) seklinde emir Kipinin birinci, ikinci, ti¢lincii
tekil sahis, ikinci ve {iglincli ¢ogul sahis kipleriyle kullanildig:
ornekler goriiliir. Diger taraftan, doniisliiliik zamiri olarak kendii
seklindeki kullanim eserde sik goriilmekle beraber dzin (b. 512) ve
kendii ile 6zin kelimelerinin birlesiminden olusan kendiizin (b. 1274)
seklindeki ornekle de karsilasilmistir. Belgisiz zamir 6rnegi olarak
karsilasilan tek ornek ise kimesne (b. 1892) seklindeki kullanimdir.
Ayrica -dur, -diir sekliyle kullanilan bildirme ekleri oldugu gibi -
durur sekliyle kullanilan bu durur (b. 192), yok-durur (b. 72),
miimkin-durur (b. 1943) seklindeki 6rnekler goriiliir.

Eserde elden koma- (b. 38), bir pula muhtag ol- (b. 1932),
karalar gey- (b. 1498), yiiz tut- (b. 1513), kan kasan- (b. 1453), topa
tutil- (b. 1001), yiiz tut- (b. 855-870), yiiz ur- (b. 943-1733-1681-
1734), yiiz siir- (b. 544), isi bit- (b. 2025), oturak 1t- (b. 568) agzi
suyi ak- (b. 554-704), yimeden kimse kalma- (b. 710), goz acdurma-
(b. 1381) bir pula muhtac ol- (b. 1932), sabri telef it- (b. 826)
seklindeki cesitli deyimlere ve halk dilinden ifadelere de rastlanir.

Sairin dilindeki akicilik hususuna baktigimizda, aruz ve kafiye
uygulamalarini inceledigimiz basliktan da anlasilacagi {izere sair bu
hususlarda az miktarda kusurlu uygulama yapmistir. Ayrica
inceledigimiz kisimlardan edindigimiz kanaate gore eserde sekt adi
verilen aruz kusuruna ¢ok az yer verilmis olmasi eserin fesahat
yOniiniin giiclii olduguna dair gostergelerden biridir. Sektlerin azlig
sairin dilindeki akiciliga katki saglar. Metinden rast gele sectigimiz
li¢ beyitle bu hususu 6rnekleyebiliriz:

188 Birinci gokluk zamirlerinin dileriiz (b. 110-327-434), gideriiz (b. 601) seklindeki arkaik
olmayan bicimleri de goriiliir.
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Saht tiz atic1 uzak siirici

Go6zi gordiigi nesneyi urici

Bu kadar ceng i¢lin guzat-1 giizin

Vardilar climlesi hisara yakin

Kapudan-ila geldi asaf hem

Kaldirup nige zer ‘alem ol-dem (b. 1225-1227)

Sairin konular arasindaki gegisleri ve iktibaslari ifade, anlam
ve baglam kopukluklarina diismeden yapabilmesi de eserin yek-
ahenk bir sekilde ilerlemesine ve akici olmasina katki saglamistir.

Eserin belagat Ozelliklerine baktigimizda oncelikle, sairin
Ndme-i Fiitith-1 Yemen adli fetihnamesi ile inceledigimiz bu
fetihnamesinin ayni niishalar i¢inde olup birbirinin devami seklinde
oldugunu belirtmeliyiz. Sair Yemen seferini konu alan ilk siradaki
fetihnamesinde yer verdigi sebeb-i telif boliimiinde % gergekleri
yazdigini ve sanat yapmayi, siislii sozler sdylemeyi dnemsemedigini,
onemli olanin soziiniin igerigi oldugunu belirtir. Sairin ilk siradaki
fetihnamesi ayni zamanda gayet hacimli bir eser oldugundan sair
genel anlamda edebilige odaklanmamis, mecaza ve anlama dayali
sanatlar1 sinirli miktarda kullanmustir.®® Ancak, Tunus ve Halku’l-
vad fetihlerini konu aldig1 bu eserinde mecaza ve anlama dayali
sanatlara daha sik basvurmustur. Dolayisiyla bu eser belagat
ozellikleri yoniiyle ilk eserinden daha ileri bir seviyededir. Sair,
hacimce daha kisa olan bu fetihnamesinde edebi anlatima daha fazla
agirlik verme imkani bularak bu noktadaki maharetlerini sergilemeye
calismis goriinmektedir. Ote yandan, fetihnamedeki diger siir
tirlerinin incelendigi kisimda agiklandig1 tizere, sairin Tunus ve
Halkulvad fetihleriyle ilgili yazmis oldugu iki gazeli de onun sairlik
meziyetini gosterir niteliktedir.

189 Rumiizi’nin inceledigimiz fetihnamesi, Yemen seferini konu alan fetihname ile aym
niisha igerisinde bulunmakta olup muhtemelen bu sebeple sair bu fetihnamesine sebeb-i telif
boliimii eklememistir.

19 Tulum, Manzum Fetihnameler, 573.
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Manzum fetihnamelerde mecazli anlatim tasvirlerde agirlik
kazanmaktadir. Yapilan tasvirler daha ziyade savas ve kusatma
tasvirleri ile kalelerin ve top, tiifek, kilig gibi ¢esitli savas aletlerinin
tasvirleri olarak karsimiza cikar. Diger taraftan, ordunun Istanbul’dan
ugurlanmasi1 ve Istanbul’da karsilanmasi, sefer esnasinda ordunun
veya gemilerin manzarasi gibi birtakim farkli tasvirlerle de
karsilasilir. Ayrica, bazi i¢ ve dis mekanlara dair tasvirleri de dikkat
cekicidir. Dolayisiyla seferle ilgili konular anlatilirken ortaya ¢ikan
monotonluk tasvirler esnasinda canlilk ve renklilik kazamr. 1%
Manzum fetihnamelerdeki ilgili  hususiyete paralel olarak
Rumizi’nin inceledigimiz fetihnamesinde de tasvirlerde edebiligin
arttigr  gozlemlenmektedir. Tasvirlerindeki mecazli anlatimlariyla
belagat giiciinii gosteren sairin, diger manzum fetihnamelerde
karsilasmadigimiz  kendine has benzetme ve istiareleri dikkat
¢ekicidir. Eserde beyan ilmi dahilindeki mecaza dayali tesbih, istiare,
mecazimiirsel ve teshis gibi edebi sanatlar; bedi ilmi dahilindeki
anlama dayali miibalaga, tenasiip ve hiisniitalil gibi sanatlar; soze
dayal1 cinas, tarsi, aliterasyon ve asonans gibi sanatlar; 6te yandan
geemiste yazilan veya sOylenen miisterek bir malzemenin
kullanilmasina dayanan'®? iktibas ve telmih gibi &rnekler de vardur.
Sair iktibas olarak agirlikli olarak ayet ve bir kisim hadis iktibaslar
yaninda, eserinin iki ayr1 kisminda klasik Fars sairlerinin
beyitlerinden Farsca iktibaslar da yapmustir.

Sair, gemileri ve ellerinde silahlariyla gemide bulunan askerleri
tasvir ederken her goriintliyii bir benzetme yoluyla aktarir. Yelkenini
acmis kadirgalar1 sahralardaki yesil bahgelere, gemilerin yesil
direklerini servi agaglarina, direklerdeki kegeleri bu servi
agaclarindaki kus yuvalarina, yelkene sarili gonderi iizerinde kar
y1gin1 bulunan dala, filandralari*®® veya gemileri diismana kars1 kanat

191 Tylum, Manzum Fetihnameler, 657.

192 Bk, M. A. Yekta Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi, Beldgat (Istanbul: R yayinlari, 2000),
81-256.

198 Harp gemilerinin ve biitiin beylik gemilerin grandi direklerine, gemi tek direkli ise pruva
diregine ince ve uzun bir serit bigimindeki sancak (Ayverdi, “Filandra”, 1 [A-G]/961).
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acmis efsanevi Simurg (Anka) kusuna, kili¢ ve harbelerin akislerini
kalkan baliklarina, siperlerin akislerini ise kalkan baliklarina,
askerleri timsahlara ve toplar1 ates soluklu ejderlere benzetir:

Yelkenin acd1 ¢ok kadirgalar
Ziynet olmigdi sanki sahralar
Old1 her kestsravza-i ziba
Serv idi her yesil direk gtya
Sarilup yelken ile sanki seren
Sah idi sind1 berf barindan
Direk {iistinde her kece yara
Old1 serv lizre asiyan-asa
Sanki Simurg idi filandralar
A¢mus a“day1 sayda billah per
Harbeler “ aksi her kadirgada
Sanki mahiler idi deryada
Guyiya“aks-i tig-1 ehl-i gaza
Mar-1 mahi idi denizde dila
Siperi ¢ aksi “askertifi iy can
Sanki kalkan balig1 idi heman
San neheng idi anda her adem
Toplar ejdeha-y1 ates-dem
Kiiregin ¢ekse her gemi yara
Bal u per acd1 giiyiya ¢ Anka (b. 816-825)

Rumiizi, Tunus seferinden donerken Venedik Korfezi’ndeki
kaleye korku salmak iizere hazirlanan otuz ii¢ geminin goriiniisiinii
tasvir ederken de tesbihlere sdyle basvurmaktadir:

Diirlii sancakla eyleyiip tezyin
Her gemi oldi resk-i hane-i Cin
Zer “alemlerle her gemi giiya
Lale-zar olmis-1d1 bir sahra

Fetihnamenin V. minyatiirinde bahsi gecen sekildeki kar yigimini andiran yelken ile
filandralar resmedilmistir.
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Nize vii bayrag-ila giin-a-gtn

Kestiler oldi naks-1 bukalemiin

Gemi burninda toplar yir yir

Kulle-i kiihde sanki ejderler

Kiiregin ¢ekdiren kadirgalar

Sanki ¢ Anka-y1 Kaf idi yek-ser

Giilsen olmisdi sanasin derya

Lale-zar idi nizeler giiya

Her direk anda serv idi ser-kes

Koleki asiyan-1 biilbiil-ves (b. 2048-2053)

Sair, savas tasvirleri yaparken yerin kan deryasina dondiigiinii
soyleyip diisman kellelerini de bu deryadaki gemiye benzetir.
Serdardan kacan diismanlar1 yarasaya, gilirzii omzunda ve basi agik
duran Osmanli askerlerinin arkadan goriintiisiinii ise ¢ift basl ejdere
benzetir:

Seyl-i hiin-ile bahre dondi feza

Kelle-1 hasm idi gemiler afia

Seb-pere gibi hasm-1 bed-kirdar

Bim-i asafla ciimle itdi firar (b. 1506-2156)
Giirzi diisinda bas acuk erler

Sanki olmisdi ejdeha-y1 dii-ser (b. 1449)

Rumizi, diger manzum fetihnamelerde benzerleri goriilen
sekilde, 1% kelleleri topa, kiliglar1 ise cirit oyununda kullanilan
cevgan degnegine benzetir. Bir baska Ornekte ise leventleri
yildizlara, serdar1 giinese ve kaptanideryay: Jipitere benzetir:

Oldi ol-giin neberd-geh-i1 meydan

Kelleler top u tigler cevgan

Ciimle seyyare old1 kestiban

Mihr serdar u Miisteri kapudan (b. 1133-642)

194 Manzum fetihname sairlerinden Fiitihi ve Merahi’nin benzer benzer tesbihleri mevcuttur
(Bk. Tulum, Manzum Fetihnameler, 224, 293).
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Sair, sultanin (Il. Selim) sefer i¢in Sinan Pasa’nin yanina
kaptanideryay1 verdigini ve sinanla, seyfi hazir ettigini soyler.
Mizrakla kili¢ yoldas olmustur. Bdylece sinanla (mizrak) Sinan
Pasa’y1, seyf (kilig) ve tig (kili¢) ifadeleriyle de Kili¢ Ali Pasa’y1
kastederek acik istiare sanatina bagvurmustur:

Dah1 afia kosup kapudani

Hakim-i riiy-1 bahr-1 ‘Osman’1
Ceys-i diismenden almaga hayfi
Hazir itdi sinan-1la seyfi

Kiifri ‘alemden eylemege tirag

Itdi tig1 sinan-1la yoldas (b. 479-481)

Sair, mesnevilerde ve 6zellikle bu eserlerin tasvir boliimlerinde
onemli bir yere sahip olan hiisniitalil sanatina basvurmaktadir.
Tabiata gorlindiigiinden farkli olarak hayali bir goriiniim atfederek
diger fetihnamelerde benzerine rastlamadigimiz  bir tasvir
yapmaktadir. Bastiyon Kalesi’ne yapilan yiirtiylislerden birini tasvir
eder sair, savas sirasinda her agizdan ¢ikan ses ve giiriltiilerden
dolay1r diinyanin kulagmin kor (sagir) oldugunu, lacivert gogiin
sagkina doniip gazilerin oklar1 zarar verebilir diye toz bulutlarindan
kat kat zirhlar giydigini, korkudan bulutlar1 da kendine siper ettigini
sOyler:

Hay u hiiydan kor old1 giig-1 cihan

Old1 hayretle carh ser-gerdan

Gordi ol cengi carh-1 nili-reng

Oldi ser-geste kald1 valih {i deng

Zarar eyler diyii hadeng-i guzat

Cebeler geydi gerdden kat kat

Havfdan ¢ekdi ¢arh-1 mina-fer

Yiizine diiddan kebiid siper (b. 1466, 1484-1486)
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Serdarin Avarin’de askere verdigi ziyafeti tasvir eden sair
teshis sanatini da kullanip zerdenin safran sarisi elbisesini giyip
ortaya geldigini sdyleyerek hiisniitalil sanatina basvurur:

Za“ferani libasini iy can

Giylip ortaya geldi zerde heman (b. 697)

Mecazi ifadelere sik¢ca bagvuran Rumiizi, diigmanin korkmasini
canlarma titreme diismek ifadesiyle; askerlerin bulunduklar1 yerden
ayrilmasini ise kopmak ifadesiyle soyle aktarir:

Hiisn-i tedbiri ile serdarufi

Canina lerze diisdi kiiffarun

Itmeyiip ol arada dahi karar

Kopdi andan da “asker-i cerrar (b. 730-2169)

Sair, Halkulvad Kalesi’nin digsinda bulunan Su Kulesi’ni tasvir
ederken®®® kulenin icinin kéfirlerin kalbi gibi kara oldugunu sdyler.
Burada hem bir benzetme yapmakta hem de benzetilen unsur olan
kafir kalbinin kati, zalim oldugu kastiyla kara ifadesini kullanmakla
mecazli bir ifadeye bagvurmaktadir:

Kalb-i kafir gibi deriin1 siyah
Ani1 gozlerdi ceys-i ehl-i tebah (b. 1177)

Bir baska mecaz 6rnegi olarak sair, Bastiyon Kalesi’ne yapilan
top atiglart sonucu kalede olusan gedikleri, kalenin, Serdar Sinan
Pasa’nin emrine yiiz tutmamasi (emrine uymamasi) Sebebiyle
yapildigini sdyler. Mecazli sekilde deyimsel bir ifade kullanmig olan
sair, insana ait bir vasfi Kaleye yiiklemekle teshis sanatina da
basvurmus olmaktadir:

Tutmadi diyii emr-i asafa yiiz
Kala-i hasmu itdiler gbz g6z (b. 1374)

195 Kulenin minyatiirdeki goriiniimii igin bk. Minyatiir VII.
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Fetihnamede bazi savaslar dikkat ¢ekici sekilde mecaza dayal
sanatlarla tasvir edilmektedir. Bunlardan bir tanesi de Halkulvad
Kalesi’nin o6niindeki hendegin doldurulmasi ve sura yapilan
bombardimanlarla birlikte surda bir gedik olusturulmasindan sonra
kaleye yapilan ilk yiriiylistin tasviridir. Gaziler, mehterler esliginde
ylriiylise gecer ve gedik basina ulasirlar. Bu sirada kalede bulunan
diismanlar da gedige dolusur. Yasanan catismanin bir misli daha
diinyada olmamistir (b. 1122-1125). Catismalar esnasinda adeta
kandan seller akar. Kan buharlar1 gokytiziinii 6yle kapatir ki kiyamet
giinii geldi sanilir. Savag ilerledikce daha da kizisir. Etraftaki tiifek
ve top sesleri gdk boslugunu bastanbasa doldurur. Askerlerin kana
bulanmig yaralar1 goncalar gibi olmus, askerler de adeta kan renkli
lale bahgesine donmiistiir. Tiifekler dolu gibi yagar kandan seller
ortaya cikar. Top, darbzen (kiigiik capli top) ve tiifek dumanlar1 altin
(sar1) gilinesin Oniinii kapatir. O giin savas meydaninda kelleler top
kiliglar ¢cevgan (degnegi) olur. Kana gark olan yilan gibi kiliglar,
adeta mercan iskeletleri gibidir. Orada bir bulut dumani olsa, yagmur
yerine ates yagsa sasilmaz. Meydana o kadar kumbara atilir ki ortalik
ates deryasina doner:

Ol-kadar old1 anda harb u kiran
Kandan nice seyl old1 revan
Kan buhar1 hevay: dutdi tamam
Sanasin ka’im old1 riiz-1 kiyam
Gitdiigince vega bulup kuvvet
Ates-i harba irdi germiyyet
Canibeyniin tiifeng i top1 lini
Piir-sada itdi cevf-1 gerdiini
Kan-1la lale-zar olup ‘ asker
Goncaya dondi zahm-1 hiininler
Yagdi ol-giin tiifeng tegerg-asa
Hundan old1 seyller peyda
Top-1la darb-zen tiifeng diid1
Kapladi1 haver-i zer-endiidi
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Oldi ol-giin neberd-geh-i meydan

Kelleler top u tigler ¢cevgan

Huna mustagrak old1 tig-1 yilan

Guyiya sah-1 penge-i mercan

Anda kim did-1 ebr ola 1y yar

Ab yirine nar yagsa ne var

Ol-kadar yagdi kunbara iy can

Oldi1 derya-y1 ates ol meydan (b. 1126-1136)

Sairin, Halkulvad Kalesi’nin fethiyle sonuglanacak olan son
yiriiyiise dair tasvirleri de edebi agidan One ¢ikan ifadeler igerir.
Once fetih kavramryla iligkili terimler kullanarak giin dogumu tasviri
yapan sair, gazilerin kaleye yiiriiyiisiinii ve Kalenin fethini detaylica
tasvir etmektedir (1200-1259). Yine, Halkulvad Kalesi’nin fethinden
sonra Bastiyon Kalesi’ni kusatan Sinan Pasa ve ordusunun burayi
fethine dair yapilan tasvir 6ne ¢ikmaktadir (1349-1410, 1434-1512).
Rumiizi bir diger Ornekte de Bastiyon Kalesi’nin fethiyle
sonuclanacak olan son yiiriiyiisii tasvir etmistir. Yine Once fetih
kavramlariyla safak vaktine dair tasvir yapan sair ylirliylis zamanini
bu sekilde belirttikten sonra fetihle sonuglanacak olan bu yliriiyiisii
de tasvir etmistir (b. 1568-1659).

Manzum fetihnamelerde kusatilan kalenin yiiksekligi ve
metinligi tasvir edilirken genellikle anlama dayali sanatlardan olan
miibalaga sanatina bagvurulur. Rumiizi de benzer sekilde Halkulvad
Kalesi’nin kulelerinin goklere uzandig: seklinde miibalagali ifadelere
basvurmustur. Ancak, sairin Halkulvad’in 6niindeki hendekle ilgili
mecazli ve miibalagali ifadeleri kendine has olup dikkate deger
niteliktedir. Sairin ifadelerine gore bu hendegin benzerini diinya
(insanlik) daha dnce hi¢ gormemistir. Yolu, diisiince yolundan ince
ve ici sevgilinin sac1 gibi karanliktir. I¢ine boga ve ikizler burglar
diigseydi yerin alt1 meskenleri olurdu. Eger ayagi kayip diigseydi,
okiiziin boynuzundaki yeryiizii (diinya) i¢ine diiserdi. Ucu gdgiin en
list katindan yiiksektedir. Dibinde ise alt iist olurdu. Gemilerin
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denizde dolasir gibi i¢inde dolasabildigi bu hendegi (doldurmak igin)
gaziler ona o kadar nesne attilar ki eger onlar1 denize dokselerdi,
Akdeniz yiiksek bir dag olur ve ucu goge ulasirdi:

Bir “aceb handak idi ol iy can
Mislini gérmemisdi ¢esm-1 cihan
Reh-i endiseden yol1 barik
Zilf-1 canan gibi ici tarik

Icine diisse Sevr-ile Cevza
Meskeni olur idi taht-1 sera
Ayagi sirilup diiseydi hemin
Diiser idi i¢cine gav-1 zemin

Uct ¢arh-1 berinden bala

Ka‘rina taht fevk olurdi dila
Gezer idi i¢inde kestiler

San ider bahr i¢inde gest i giizer

Ol kadar nesne atdilar ki afia

Ger an1 bahre dokseler yara

Bahr-1 isfid olurd: kiih-biilend

Carha eylerdi kullesi peyvend (b. 1038-1056)

Cesitli vesilelerle anlama dayal1 sanatlardan leffiinesr sanatina
bagvuran sair Ornegin diizenli leffiinesr uygulayarak al bayrak
icindeki altin (sar1) alemi safaktaki giinese, (atin) egerinin yanindaki
altin (sar1) yaldizli sesperi ise ayla kuyruklu yildiza benzetip
karsilikli benzerlik iliskisi kurar:

Zer ‘alem al bayrak i¢re nihan

Safak i¢inde mihr idi iy can

Zini yaninda ses-per-i zerrin

Mehle kuyruklu yildiz idi hemin (b. 2197-2255)
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Sair birbirine tezatlik teskil eden kelimelerin kullanilmasiyla
yapilan, anlama dayali sanatlardan tezat sanatini kullanip diigman
askerini kiifiir ve zuliim (karanlik anlamlar1 da kastedilmek suretiyle)
ordusu olarak, gazileri ise nur (aydinlik) ordusu olarak séyle ifade
eder:

Ref* olup ceys-i kiifr ii zulmani
Told1 yirine ciind-1 ntirani (b. 1257)

Sair anlama dayali sanatlardan telmih sanatina da bagvurmus
ve bu sanati 0zellikle mesnevinin geleneksel giris boliimleri olan
tevhit, miinacat, nat ve methiye béliimlerinde kullanmistir. Ornegin,
miinacat kisminda Hz. Musa’nin Allah ile konusmasi kissasina su
sekilde telmih yapilmistir:

Sevk-i Misa iciin ki zar itdi

Tur’1 ol sevk bi-karar itdi (b. 86)

Rumiizi yer yer séze dayali sanatlardan tekrir, cinas, tarsi gibi
sanatlara bagvurur. Ornegin s6z tekrarina dayali tekrir sanatina
bagvurarak Serdar Sinan Pasa’nin askerine verdigi ziyafette
kebaplarin ortada dondiigiinii, saf saraplarin (igecekler) da kana kana
icildigini belirtir. Bir baska kisimda ise Halkulvad Kalesi’nin
fethinden lagimcilarin sur temellerini patlatip yikmak amaciyla
buranin temellerini ney (delikleri) misali delik delik ettigini belirtir:

Done done yenildi hub kebab

Kana kana i¢ildi saf7 serab

Temel-i stir1 deldiler fi’1-hal

Itdiler rahne rahne nay-misal (b. 695-1832)

Sultan 1l. Selim’in vefatindan bahseden sair birbirinin benzeri
sesler kullanarak aliterasyon ve asonas sanatlarina soyle
basvurmustur:

Kahruni gérse Kahraman-1 zaman
Ola lerzan misal-i berg-i hazan
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Didiler hidmeti tamam itdiik

Fethi itmama ihtimam itdiik

Aldi ¢iin verd-i cennetiifi biyin

Tahtdan tutd: tahtaya riyin

Ehl-i islam’a old1 gam hem-dem

Her birine elemle hem hem-dem (b. 416-1852-2321-2341)

Eserdeki tam cinas ile tek harf farkliligina dayanan cinas-1
lahik 6rneklerinden bazisi soyledir:

Emr-i sultan-1 dehr-ile ben de

Beglerin tutup eylediim bende

¢ Akibet dirheminde hem vardur

Arasafi simi i¢re sem vardur (b. 1767-2332)

Fetihnamede tarsi adi1 verilen aheng unsuru da uygulanmustir.
Tarsi, bir beytin iki misrainda yer alan kelimelerin vezin ve revi
bakimindan simetrik sekilde birbirine mukabil olmasi ya da
benzemesine denmektedir.!®® Rumizi eserinde toplamda otuza yakin
miktarda tarsi 0rnegini barindiran beyte yer vermekle birlikte bu
uygulamay1 daha ziyade methiye kisimlarinda yapmuistir. Dolayisiyla
fetihnamede mesnevilerin geleneksel giris kisimlarindan olan tevhit,
miinacat, naat, ashab-1-i kiram, Sultan II. Selim ve Vezir Sinan Pasa
ovgiilerinde goriilen tarsi 6rnekleri eserin son kisminda da Sultan 111.
Murad’a dair 6vgiilerde rastlanir. Ote yandan ana konunun anlatildig
kisimlarda da yer yer bu uygulamaya rastlanmaktadir. Eserin hemen
basindaki tevhit ve miinacat kisimlarinda tarsi uygulamasi soyle
yapilmistir:

Zarar irmez o nameye asla

Eser itmez afa gubar-1 fena

Seni ciiyende ciimle halk-1 cihan
Seni gliyende “ asik-1 nalan (b. 2-99)

196 Bosnali tntizﬁmi (6. 1611°den sonra), Tuhfetii’l-Thvan, XVI. Yiizyidan Bir Katibin
Sergiizesti (Inceleme-Tenkitli Metin), haz. Cihan Okuyucu, Sadik Yazar (Istanbul: Tiirkiye
Yazma Eserler Kurumu Yayinlari, 2020), 243.
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Fetihnamedeki Hz. Peygambere naat ile Hasan ve Hiiseyin’e
ovgi kisimlarinda ise tarsi uygulamasi sdyle yapilmistir:

Kasif-i sirr-1 Kaf ve’l-Kur %an'”

Sarih-i metn-i remz-i er-Rahman’”
Gicediir ehl-1 ‘ask-1la hem-raz

Gicediir ehl-i sevk-ile dem-saz (b. 124-135)
Menba“ -1 fazl u ma‘den-i esrar

Mecma“-1 “ilm i hilm i kth-vakar (b. 211)
Stiiheda firkasina ser-“ asker

Sii‘ eda ziimresine ser-defter (b. 244)

Rumiizi, Vezir Sinan Pasa methiyesini yaparken tarsi
uygulamasini sdyle yapar:

Iy felek-rif* at ii melek-haslet

Iy kaza-kudret i kader-himmet

Ma“den-i ciir et i seca‘ atdur

Mabhzen-i ‘adl u dad u re fetdiir

Kali‘ -1 siir-1 kal“ a-i kiiffar

Dafi‘ -1 serr-i zlimre-i esrar

Itmege kat* “1rk-1 kiiffar:

Kilmaga def® serr-i serrari (b. 266-341-371-372-402)

Sair, eserinin son kisminda tahta yeni ¢ikmis bulunan Sultan
III. Murad’a 6vgiileri esnasinda da bu sanata bagvurmustur:

Dafi‘-i serr-i ehl-i kiifr i nifak
Rafi‘-i siir-1 kavm-i bagy u sikak
Kahraman-1 zaman hizebr-i vega
Padisah-1 cihan u miilk-kiisa
Matrah-1 niir u haver-i devlet
Matmah-1 niir-1 dide-i rif* at

197 <K 4f. Sani yiice Kur’an’ayemin olsun!” (Kaf 30/1)
1% Allah’m doksan dokuz isminden biridir ve ayrica Kur’an-1 Kerim’deki surelerden birinin
de adidur.
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Diir-i diirc-i sa‘adet i iclal

Diirrz~i burc-1 devlet ii ikbal

Daver-1 dad-bahs u Dara-der

Server-i hiisrevan-1 gerdiin-fer

Zat1 virdi cihana “izz i seref

Tig itdi “adi-y1 dini telef (b. 2378-2382-2384-2387-2392-2475)

Fetihnamenin ana kisminda da tarsi Orneklerine rastlanmakta
olup bunlardan bazis1 su sekildedir:

Ciimlentifi halin eyleylip ma‘ lim

Kimseniin hakki olmadi mektim

Atilup top-1 ejdeha-demler

Caliup kiis-1 harbler yer yer

Tutd1 diinyay1 toplar diidi

Yakdi kiiffar1 kumbara od1 (b. 1317-1360-1370)

Sair zaman zaman anlattig1 konuya gore dini literatiirden ayet,
hadis tiirii iktibaslar yapmak yaninda, klasik Fars sairlerinden beyit
iktibaslar1 da yapar. Sairin en ¢ok iktibas yogunlugu mesnevinin
basindaki tevhit boliimiinde yer alir ve bunlar da ¢ogunlukla ayet
iktibaslaridir. Eserin ana konuyu isleyen kisimlarinda ise bahsi gegen
konuyla ile ilgili olarak ayet iktibaslar1 goriiliir. Ornegin,

Bastiyon Kalesi’ni fethetmek ig¢in yiiriiyiise kalkildigi sirada
naylarin  (Yeryiiziinde bulunan) her canl féanidir. **° ayetini
okudugunu sdyleyen sair teshis sanatiyla birlikte Kur’an’dan da ayet
iktibast yapmustir:

Naylar okur idi nale-kiinan

Ayet-i kiillii men ‘aleyha fin (b. 1362)

Halkulvad Kalesi’nin 6nilindeki hendegin doldurulmasi ve sura

yapilan bombardimanlardan sonra Kkaleye yapilan ilk yiiriiylisten
netice alinamamasi aktaran sair, konuyla ilgili teselli mahiyetinde

199 Rahman 55/26.
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sozler sOyledikten sonra, Molla Cami’den Farsga bir beyit iktibas
yapmaktadir. Beytin ikinci misrasinda ise Arapga 0zl soz
mevcuttur:

Zir-1 eyvan-1 ¢arh-1 bukalemun
Kiillii emrin bi-vaktihi merhtin** (1145)

Bir diger kisimda ise Sultan II. Selim’in vefatina deginen sair,
Feridiiddin Attar’dan iki beyit iktibas eder. Bunlardan bir tanesi su
sekildedir:

Carh-1 merdiim-kiise ger riizi dii merdiim perverest
Nist ez-sefkat meger per-vari-i i lagarest®®' (2307)

Netice olarak uzun bir tarihi konuyu anlatmak amaciyla
mesnevi nazim sekliyle yazilan Rumizi’nin Tidnus ve Halku’l-vad
Fetihnamesi’nde ¢ogunlukla soziin mecaz anlamindan ziyade gergek
anlammin &n planda oldugu sade bir dil kullanilmistir. Ote yandan,
methiye veya tasvirler yapilan kisimlarda eserin dili Arapga-Farsca
kelimelerle siislenmekte, hatta bu kelimelerle kurulan zincirleme
tamlamalar anlasilirligi giiglestirmektedir.

Rumizi, yazdigi ilk manzum fetihname olan ve manzum
fetihnamelerin en hacimlisi olan Ndme-i Fiitih-1 Yemen adh
fetihnamesinde belagatli s6z sdylemek amaci glitmemistir. Tunus
seferini konu alan ve ilk fetihnamesine oranla daha az hacme sahip
olan bu fetihnamesinde ise mecaza ve anlama dayali edebi sanatlara
daha fazla yer vermis, dolayisiyla belagat yoniiyle daha gii¢li bir
eser ortaya koymustur. Nitekim bu eser, dil ve belagat yoniiyle
dikkat ¢ekici manzum fetihnameler arasinda da yer almaktadir.

200 “Rengarenk gok meydaninin altinda her is kendisi igin tayin edilmis bir vakte baglidir.”
Molla Cami’nin Heft Evreng adli eserindeki birinci defterde bulunan Silsilesi z-Zeheb adli
temsili hikdyenin son beytidir: https://ganjoor.net/jami/7ourang/7-1/sd1/sh41/ (Erisim
29.03.2020).

201 “Insan yiyici bu felek eger giinde iki insan yetistiriyorsa bu sefkatten degil aksine besili
inek gibi olan kendisinin zayiflamasindandir.” Feridiiddin Attar’in Divdn-1 Es ‘ar adl
eserindeki  onuncu  kasidenin  ilk  beytidir. Kasidenin  tamami igin = bk.
https://ganjoor.net/attar/divana/ghasidea/sh10/ (Erigsim 29.03.2020).
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6. Sonuc¢

Rumizi’nin Tinus ve Halku’l-vad Fetihndamesi, 1l. Selim
doneminin son yili olan 1574 tarihinde Vezir Koca Sinan Pasa
serdarligindaki ve Kaptaniderya Kili¢ Ali Pasa idaresindeki Osmanli
donanmasiin Tunus’u fethini konu alan tek manzum fetihnamedir.
Genis bir muhtevaya sahip olan ve tarihi bir olay1 anlatmak amaciyla
mesnevi nazim sekliyle yazilan fetihnamede soOziin mecaz
anlamidan ziyade gercek anlami 6n planda tutulmus bunun igin de
ozellikle ana konunun anlatildigi bdlimlerde sade bir dil
kullanilmistir. Ancak methiye veya tasvirlerin yapildigi kisimlarda
eserin dili Arapga-Fars¢a kelimelerle siislenmekte, hatta bu
kelimelerle  kurulan  zincirleme  tamlamalar  anlagilirlig
giclestirmektedir. Ndme-i Fiitiih-1 Yemen adli ilk fetthnamesinde
sanatli sOyleyise kisitli bir yer vermis olan ve sebeb-i telifinde de
bunu belirtmis olan Rumizi, Fetihndme-i Tinus ve Halku l-vad adl
ikinci fetihnamesinde mecaza ve anlama dayali edebi sanatlara daha
cok yer vermistir. Bu durum da ikinci fetihnamesini belagat yoniiyle
daha giiglii kilmigtir. Sairin mevcut fetihnamesinde yer verdigi iki
gazeli de onun sairlik meziyetini gosterir niteliktedir.

Rumiizi’nin fetihnamesinde, basta imale-i maksire olmak
izere, aruz ve kafiye uygulamalari olarak ¢ok az miktarda kusurlu
uygulamalar yapmis olmasi, ayrica incelenen kisimlardan hareketle,
sekt adi verilen aruz kusuruna ¢ok az yer vermis olmasi eserinin
fesahat yoniinii giiclendirmistir. Bu durum eserin akici dile sahip
oldugunun gostergelerindendir.

Rumizi, Ndme-i Fiitih-1 Yemen adli ilk fetihnamesini Koca
Sinan Pasa’nin talebiyle, onun himayesinde bizzat seferde bulunarak
yazmistir. Sairin Tunus seferini konu alan ikinci fetihnamesinde ise
bizzat sefere katildigina dair belirgin bir isaret yoktur. Ancak, sairin
sefer stireciyle ilgili eserinde verdigi ayrintili bilgiler ve yaptigi canli
tasvirler seferde bulunan bir kimsenin goriip yazacagi bilgilere
benzetmektedir. Rumiizi’nin ikinci fetihnamesinde konu aldigi 1574
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tarihli Tunus seferine de kendisine daha 6nce hamilik eden Sinan
Paga’nin serdarlik etmis olmasi, sairin bu sefere de katilmig
olabilecegini, katilmamis ise dahi sefer hakkinda detayli malumat
sahibi olmasinin hayli miimkiin oldugunu gostermektedir. Ayrica,
seferin gergeklestigi yillarda kaleme alinan fetihnamede aktarilan
bilgilerin tarihi kaynaklarla ortiismesi de eserin tarihi kaynak
degerini arttirmaktadir. 22 Bunlara ek olarak, eserde zikri gecen
Avarin Limani’nda verilen ziyafette yenilen yemek ve igilen
iceceklerle ilgili verilen bilgiler ise kiiltiir tarihimiz agisindan énem
arz edecektir.

Fetihnamenin sahis kadrosunda yer alan tarihi kisilikler ve
bunlarin karakterleriyle ilgili verilen bazi bilgiler biyografi tarihi
lizerine yapilan caligmalara katki saglayici olacaktir. Fetihnamede
Istanbul’dan Tunus’a gidis ve Tunus’tan istanbul’a doniis siirecinde
donanmanin ugradig1 menzil/konaklar belirtilmis ve bunlara ugranma
tarihleri de yiiksek oranda verilmistir. Fetihname minyatiirlerinde
Besiktas Iskelesi, Avarin Limani ve burada kurulan cadirlar,
Halkulvad, Tunus, Bastiyon, Kiigiik Bastiyon kaleleri ve Halkulvad
Kalesi’nin digindaki Su Kulesi gibi agik ve kapali mekanlarin, ayrica
yapilan savaglarin resmedilmis olmasi bu minyatiirlerle sairin ayni
mekan ve savaslar hakkindaki tasvirlerini karsilastirmak imkani
vermektedir. Boylece minyatiirler, fetihnamede bahsi ge¢en konunun
anlasilirhigini arttirmaktadir.

Eserde, genel olarak manzum fetihnamelerde goriilen sekilde
sultanin Allah’m gdlgesi oldugu, Osmanli askerinin Islam askeri
oldugu, karsi tarafin ise din diismani oldugu gibi Gtekilestirici bir
tammlama (propaganda) hakimdir. Ote yandan sairin Osmanl
tarafinin savaslar sirasindaki bazi basarisizliklarini, diismanin ise
bazi basarilarini agik¢a sOylemesi, sairin gercegi saptirma seklindeki
bir propaganda gayretine diismedigine isaret olabilir. Dolayisiyla
edebi formda yazilmis olan bu eserde propagandayla ve edebi formla

202 Tylum, Manzum Fetihnameler, 776-778.
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baglantili olan bir kisim kurgulamalar yahut edebi birer tasarruf olan
baz1 benzetme ve miibalagalar ayr tutuldugunda, aktarilan bilgilerin
cogunlukla tarihi kaynaklarla paralellik arz ettigi anlasilmaktadir.

Kullanilan terimler yoniiyle zenginlik arz eden eserde filandra,
kuloglu, samsoncubast  gibi diger manzum fetihnamelerde
rastlanmayan farkli terimlerle ve devlet-ordu geleneklerine dair
orneklerle karsilasiimistir. 2%3

Rumizi’nin Fetihndme-i Tinus ve Halku’l-vdd adli manzum
fetihnamesi hem edebi yoniiyle hem de tarihi olaylar hakkinda
aktardig1 ayrintili bilgiler yoniiyle kiymet tagiyan, diger manzum
fetihnameler arasinda da her iki yonden 6ne ¢ikan eserlerden biridir.

203 Tylum, Manzum Fetihnameler, 712, 717, 720, 730.
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1. BOLUM
TENKITLI METIN

A. TAKIP EDIiLEN USUL?*
1. Tenkitli Metin I¢in Secilen Niishalar Hakkinda

Rumizi’nin Fetihndme-i Tunus ve Halku’l-vad adli eseri,
Yemen fetihnamesinin bir devami olarak tasarlamis olup bu
fetihname ulasilabilen 6 niishadan 3 tanesinde (NU, T, N) mevcuttur.
Bu niishalarda once Ndme-i Fiitith-1 Yemen adli fetthnameye yer
verilmis daha sonra ikinci fetihname eklenmistir. Dolayisiyla
fetihnamenin miistakil bir niishasina ulagilmamistir. Eserin tenkitli
metni NU ve T niishalar1 iizerinden olusturulmus olup ikinci
fetthnamenin bulundugu bir diger niisha olan, ancak kendisine
ulasamadigimiz N niishast bu nesirde kullanilmamistir. Ancak,
Hulusi Yavuz’un tespitine gore T ve N niishalar1 ayn1 miistensih
tarafindan yazilmis olup sekil yoniiyle de birbirlerinin ayni olan iki
niishadir.?®® Buradan hareketle N niishasiin incelenememis olmasi
kurdugumuz metne halel getirmeyecektir. Calismamizda, NU’de
bulunmayan ilk 270 beytin ¢eviri yazi metni i¢in tamamen T
niishasindan (v. 181b-184a) faydalanilmis olup bu kisimdan eserin
sonuna kadar ise her iki niisha karsilastirilmistir.

Fetihnamenin NU’de bulunmayan ilk 270 beytinden harig
olarak, her iki niishada da bulunmayan veya atlanan bazi kisimlar
vardir. Ancak niishalardan birinde eksik olan bu kisimlar diger
niishada mevcuttur. Bu agidan niishalara baktigimizda, T niishasinda

204 Tenkitli nesirde takip edilen usul igin su kilavuz calismanin ilgili kismindan
yararlanilmistir: Tenkitli Negir Kilavuzu (Osmanhi Tiirkcesi Metinleri I¢in), haz. Berat Agil,
Sadik Yazar, Kadir Turgut, Ozgiir Kavak (Istanbul: ISAM Yaynlari, 2022), 25-69.
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mevcut olmayan 184b-185a varaklari, NU niishasinin 174b-578a
varaklar1 arasinda mevcuttur ve bu kisim ¢eviri yazi metninin 279-
377. sirasindaki su beyitlere tekabiil eder:

Hind i Cine sular ki validiir

Himmeti rahs1 pay-malidiir

¢ Azm-i rezm itse bad-ves seyyar
Kiire-ves ceng i¢inde kar1 karar

T niishasindaki bir diger toplu eksiklik de 193b’de atlanmis
olan 15 beyittir. Bu kissm NU 615a’da mevcut olup metnin 1262-
1276. sirasindaki su beyitlere tekabiil eder:

Ani1 dah1 guzat-1 nusret-eser
Kal“a igre tecessiis eylediler

Alinup kal‘a (....) anbar1
Lutf-1 Hakk eyleyiip meded-kari

Burada yapilan atlama bize T niishasinin daha muahhar bir
niisha oldugu ve T’nin NU veya N niishalarindan birinden kopya
edilmis bir niisha oldugu ihtimalini kuvvetli bir ihtimal dahilinde
diistindiirmektedir. Zira T’de atlama yapilan 15 beyitten sonra
baslayan beytin (b. 1277) ilk iki kelimesi atlama yapilan ilk beytin
(b. 1262) ilk iki kelimesiyle aynidir.

Bu durum T niishas1 miistensihinin sehven bu atlamay1 yapmis
olabilecegini akla getirmektedir:

Ani dahi ele getiirdiler
Ciimle etba‘1 ile ceys-i zafer

T niishasindaki bazi baska 6zellikler de NU niishasinin daha
eski, T niishasinin daha muahhar bir niisha olduguna isaret eder. NU
ve T niishalar1 arasindaki farklar dikkate alindiginda T niishasindaki
hatalar NU’ye kiyasla daha fazladir. Ornegin, yalmzca T niishasinda

108



bulunan ilk 270 beyit icerisinde: = sl (b. 99)

kelimesinde ¢ harfi ¢e gibi yazilmus, g sl | (b. 125)

B

kelimesinde s, alex
harfinin noktalar1 konmamustir.

(b. 189) kelimesinde cim

Her iki niishanin karsilastirmalarina  baktigimizda T
niishasindaki farkliliklarin beyitlerde anlam ve veznin bozulmasina
sebebiyet verdigi goriiliir. Bunlardan baz1 6rnekler verecek olursak
NU/T niishalar1 arasinda kadirga/kadir (b. 573), ser/sirr (b. 400),
eylemezler/eylemez (b. 617), buni/bu (b. 912), asaf/asafa (b. 1318),
endise/endise (b. 1039), makdem/mukaddem (2113), sim: sevk (b.
1768), ¢lin/giinki (b. 2490), itse/itdise (b. 2270), zer-endidi/z-endiid1
(b. 1132), umirni/umini (b. 1869) 06rneklerindeki gibi bazi
farkliliklar goriiliir. Beyitler iizerinden de Ornekleyecek olursak,
asagidaki beyit orneklerinin ilkinin her iki misrasindaki farkliliklara
bakildiginda T niishasindaki farktan biri vezni bozarken digeri ise
telaffuzu zorlamaktadir. Diger beyitte ise T niishasindaki farkliliklar
anlam1 bozmaktadir:

Orijinal Metin (NU/T) Ceviri Yazi Metni

Lazim oldur ki iki2% iskeleden

Birine sen varup birisine2’? ben (b. 596)

Gordiler ki bakiyye-i kiiffar
Kendii caniblerine itdi firar2%8 (b. 1656)

206 ki iki: ki ol iki T.
207 birisine: birine T.
208 Kendii cafiiblerine itdi firar: Kendii canlarina itdi karar T.
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T’de bazi1 kelimelerin yazilisinda yanlis harfin tercih edildigi de
goriiliir:  surnalar/surnalar (b. 1229), giirzi/giirzi (b. 1595),
gezend/gezend (b. 1638), hidmet/hizmet (b. 613-614-673-2269) vb.
NU ve T niishalar1 arasindaki farklilik hakkinda T°deki hatalara bariz
bir &rnek olarak, asagidaki beyitte NU’de ii¢ olarak verilen kelime
T’de on olarak verilmistir. On sayisinin hatali oldugu baglamdan
anlasilmaktadir:

Orijinal Metin (NU/T) Ceviri Yazi Metni

Ciinki sehr-i Cemaziye’l-tla

Kaldi i¢2% giin ki mah-1 ahar ola(b. 1574)

Ol yigirmi yedinci giin ki seher

Itdilerdi2!® nida miinadiler (1575)

T niishasindaki karsilasilan bahsi gecen drnekler bu niishanin
daha muahhar bir niisha oldugunu ve NU niishasina nispeten
yeterince ihtimam gosterilmeden istinsah edilmis bir niisha oldugunu
gosterir. Dolayisiyla NU niishasinin daha evvelki ve daha giivenilir
bir niisha oldugu diisiiniilebilir.

NU niishasinda da eksik yazimlar veya hatali harf kullanimlart
gibi orneklerle karsilagilmaktaysa da bu 6rnekler sinirlt miktardadir.
NU/T karsilastirmasindaki ehlama/ehl-i Islam’a (b. 1683) érneginde
NU’deki Islam kelimesinin sin ve lam harflerinin sehven
kaydedilmedigi goriiliir:

—

Q

209 {i¢: on T.
210 jtdilerdi: eylediler T.
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T niishasinin miistensihinin yer yer metne miidahale ettigi,
anlama veya vezne uymadigina kanaat ettigi kelime veya s6z
obeklerinde degisiklige gittigi, zaman zaman tamirler yaptig1 goriiliir.
Ormnegin, bas kelimesi NU niishasinda medli kabul edilip vezne tatbik
edilmigken T niishasinda kelime basin seklinde diizenlenmistir (b.
1236-1557). Buna benzer 6rneklerin goriilebilecegi bazi beyitler su
sekildedir:

Orijinal Metin (NU/T) Ceviri Yazi Metni

Kahruni gorse Kahraman-1 zaman

Ola lerzan misal-i berg?!!-i hazan(b. 416)

Bir seher kim bu ¢arh-1 mina-reng

Sty-1 makstida?!? eyledi aheng(b. 640)

Ciinki beg bildi name mefhimin

Idiip izhar fi’l-i mezmiimin2!3 (b. 918)

Gemi burninda toplar yir yir

Kulle-i kithde?!4 sanki ejderler (b. 2051)

Verecegimiz son ornekte, Akdeniz anlamina gelen Bahr-1 Sefid
isimlendirmesi NU niishasinda zihaftan kagimilmak amaciyla ayni

211 berg: bad NU.

212 maksiida: maksada NU.

213 mezmiimin: mazmiinin NU.
214 kijh: kith NU.
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anlami karsilayan Bahr-1 Isfid seklinde kaydedilmistir. T niishasinda
ise kelime yaygin kullanim sekliyle ancak zihafli olarak Bahr-1 Sefid
seklinde kaydedilmistir:

Orijinal Metin (NU/T) Ceviri Yaz1 Metni

Bahr-1 Isfid2!5 olurd: kiih-biilend

Carha eylerdi kullesi peyvend (b.
1056)

2. Hazirlanan Tenkitli Metinde Takip Edilen Usul

Metinde -ub, iib seklinde kaydedilen zarf-fiil ekleri basup (b.
1945), eyleyiip (b. 1825) orneklerinde oldugu gibi —up, iip olarak,
heb olarak kaydedilen kelimelerdeki be harfi hep (b. 569)
ornegindeki gibi p olarak, ce harfiyle kaydedilen harfler diikce/diikce
(b. 1505), nice/nice (b. 511-554-55), hic/hic (b. 775-1146),
hancerler/hangerler (b. 1218) orneklerindeki gibi ¢e harfiyle geviri
yaziya aktarilmistir. Bu durumun tek istisnasi olarak eger bu ek veya
harfler misra sonunda Kkafiyeyi meydana getiriyorsa kulak kafiyesi
geregi harf aym sekilde korunmustur. Ornegin heb/taleb, heb/* Arab,
matlab/heb (b. 101-202-1603) gibi. dah1 baglacindaki a sesi NU
niishasinda genellikle elif harfiyle gosterilirken, T niishasinda ise
genellikle elif harfi kaydedilmeden gosterilir. Dolayisiyla bu baglag
yazim birligi amaciyla daima dafr olarak kaydedilmistir.

Bazi kelimelerin yaziminda imla hususiyetlerinde farkliliklar
mevcuttur. 7onanma kelimesi bunlar icinde tipik bir Ornektir.
Kelimenin gectigi iki minyatiir basliginda kelime donanma (NU
594b-597b) olarak kayitli olup son hecedeki a sesi ise giizel he ile
verilir. Fetihname metni iginde ise kelimenin ilk harfli genellikle t ile

215 {sfid: Sefid T.
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gosterilmek beraber bazen dal harfiyle de kaydedilmistir. Kelimenin
son hecesi ise bazen imla harfi elif ile (v. NU 583a-589a-593a) bazen
de giizel he ile (v. NU 534a-642a-648b) gosterilmistir. Ceviri yaz1
metninde yazim birligi amaciyla her durumda da kelime fonanma
seklinde t1 harfiyle baslatilip son hecedeki a sesi de sapkasiz
kaydedilmistir.

top kelimesi Redhouse sozliigiinde top olarak kayitl iken?®
Misalli Biiyiik Tiirk¢e Sozliik teki kayda gore kelime Eski Tiirk¢e’de
top seklindedir. !” Fetihnamede kelimenin medsiz kabul edildigi
ornekler de goriilmekle beraber (b. 1014-1372) genellikle medli
kabul edilerek bir buguk hece degeri verilip vezne tatbik edilmistir
(b. 511-560-758-1027-1370). Ancak bu kelime klasik metinlerde
genellikle sapkasiz kaydedildiginden biz de kelimeyi sapkasiz olarak
kaydettik. Tirkce asilli kelimelerden olup sairin bir buguk heceye
duydugu ihtiyagtan 6tiirii vezin geregi medli kabul ederek uyguladigi
var (b. 97-), al (b. 513-2197), az (b. 638-1053), kan (b. 1126), ot (b.
1084-1088), ak (b. 2202), bas (b. 1388-1491-1613) gibi kelimeler de
vardir.

Ceviri yazida yir olarak kaydettigimiz kelime kafiye uyumu
gerektiginde yer olarak kaydedilmistir: ejdeha-demler/yer yer (b.
1360), bir yer/ejdeha-peyker (b. 2063) gibi.

Her iki niishada da iy olarak kaydedilen tinlem ifadesi bazi
yerlerde zihafa sebep olmaktadir. Sairin vezinde acik heceye ihtiyag
var ise iy tinlemini i seklinde kabul ederek zihaftan korunmayi murat
edecegini var sayiyoruz. Dolayisiyla {inlemin iy olarak kayitl oldugu
ancak veznin agik hece bekledigi kisimlarda (b. 44-615-1344-1785-
1802) ilgili tinlem i olarak aktarilmustir.

216 Redhouse, James W., 4 Tiirkish and English Lexicon, K, C., M., G., LL., D. (Beirut:
Librairie Du Liban, 1987 [ilk baski 1890 tarihinde A. H. Boyajian tarafindan yapilmustir.]),
1248.

217 Ayverdi, “Top”, 3 [0-Z]/3180.
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Yazma niishalarinda ile edat veya baglacinin i sesi bazen
gosterilirken bazen de gosterilmez. Bu noktada, metindeki ile edat
veya baglacinda 1 sesi gosterilse de gosterilmese de vezni
bozmuyorsa, telaffuz bicimi dikkate alinarak tarafimizca i1 sesiyle
beraber uygulanmistir. Asagidaki beyitte tezyin ile ifadesi NU’de
ayr1 iken T’de birlesik yazilmistir. Bu durumda ifadenin yazimi i¢in
tarafimza NU dikkate alinmistir. Yine aymi beyitte, salabet-
ile/sevket-ile seklindeki ifadelerin redifleri metinde salabetle/sevketle
seklinde olmasina ragmen tarafimizca telaffuz dikkate alinarak i sesi
gosterilerek aktarilmistir:

Bu kadar ziynet ii salabet-ile
Boyle tezyin ile bu sevket-ile (b. 518)

Asagidaki beyitte ise her iki nlishada da /utfla seklinde kayith
olan kelime yine telaffuz dikkate alinarak /Jutf-1/a seklinde
diizenlenmistir:

Konugin lutf-ila idiip memniin
Sonra eyler cefa-y-1la mahziin (b. 2282)

Aslen hi, vav, elif ve nun harflerinden meydana gelen 4 'an
kelimesi bir beyitte bu sekilde kaydedilmisken (b. 30) iki beyitte ise
elif harfi bulundurulmadan fon olarak kaydedilmistir (b. 689-710).
Her iki niishada da ayni yapilan bu uygulama tarafimizca da geviri
yaziya ayni sekilde yansitilmistir.

Isimden sonra gelen yiikleme hali eki hemze ile gosterilmisse
bu durum dikkate alinmayip c¢eviri yazi metnine ye harfiyle
aktarilmistir: Geliboli’y1 (b. 584), kestiyi (b. 620), kalay1 (b. 752-
2097), kulleyi (b. 1989), nameyi (b. 1999) gibi.

Yazmalarda rastlanan bir durum olarak, birbirinin sinonimi
oldugu diisiiniilen yaygin ikileme kelimelerin arasina (var oldugu var
sayilarak) vav konulmadigindan, ¢alismamizda da bu tiir durumlarda
arada vav harfi yoksa dahi tamiri isaret eden koseli parantez
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konulmayarak dogrudan vav eklenmistir: darb u harb (b. 906), def* i
ref* (b. 1626) gibi.

Fetihnamedeki birinci ¢ogul zamir ekleri daha ¢cok —yuz, -yiiz
ekleriyle kalayuz, olayuz, ideyiiz, vireyiiz (b. 74-111-915-1718)
seklinde goriliir. Ancak eserin yazildigr ylizyillardaki klasik
metinlerde siklikla goriilen sekliyle —vuz, -viiz ekleriyle iderseviiz,
korsavuz (b. 455-1818) gibi 6rneklere de rastlanir.

NU niishasinda minyatiir basliklarmimn miistensihi ile metnin
mistensihinin ayr1 kisiler oldugu hem yazi stilinden hem de
kelimelerin istinsah farkindan anlasilmaktadir. Ornegin, v. 585b’deki
minyatiir bashgmnda Yedi Kulle isminde lam seddeli sekilde
kaydedilirken metinde (v. 586b) seddesiz sekilde Yedi Kule olarak
kaydedilmistir (Ceviri yazi metninde tarafimizca seddeli olarak
kaydedilmistir). Ayni1 minyatiir bashgindaki kadirgaya ifadesinde
gayn harfinden sonra ye ve giizel he var iken, fetithname metninde ise
bu kelime gayn harfinden sonra elif harfi eklenmek suretiyle
kaydedilmistir (v. 640b). Yine benzer bir ornek olarak iki ayri
minyatiir baghginda (v. 589a-591b) Avarine olarak kaydedilen yer
ismi fetihname metninde Avarin (v. 588b, 589a-b, 648a) olarak
kaydedilmistir.

Tenkitli Metnin Yazilmasi ve Diizenlenmesi

Niishalarin rumuzlart bulunduklar1 kiitiiphane ismine gore
Istanbul Universitesi Nadir Eserler Ktp. (NU), Topkap: Saray1
Miizesi Ktp. (T) olarak belirlenmistir.

Sayfa numaralar1 [NU 574a] 6rnegindeki gibi koseli parantez
isareti icerisinde belirlenen niisha rumuzuyla birlikte her sayfanin
basladigi yerde, beytin basinda beyit numaralarindan Once
gosterilmistir. NU ve T niishalar1 takip edildiginden sirasi gelen
niisha belirlenen kritere gore gosterilmistir. Beyit numaralar1 beserli
periyodik sirayla gosterilmis olup niisha farklart gosterilirken

115



gerektigi durumlarda musralar da 772/1: 772/2 vb. sekilde
belirtilmistir.

Metindeki Arapga veya Farsca ibare ve climleler italik olarak
ornekteki gibi vurgulanmistir:

Kabza-i himmetinde ¢arh-1 dii-ta
Bir kepade nisane ev ednZ’® (b. 130)

Anlam veya vezin geregi yapilan eklemeler, metin tamirleri
ekre[m]ii’l-viizera (b. 2245) Ornegindeki gibi koseli parantezle
gosterilmistir. Okunamayan kelimeler parantez iginde ii¢ nokta ile
(...) gosterilmistir. Okundugu halde anlamlandirilmasinda siiphe
duyulan kelime veya ibarelerden sonra sor isareti (?) konmustur.

Boliim bagliklart miistakil bir satirda, ilk harfleri biiyiik olacak
sekilde kalin punto ile iki yana yash olarak kaydedilmistir. Bu
basliktaki kelimelerde Arapca-Farsca ekler mevcutsa ekler kiiclik
harfle, ekin baglandig1 kelime ise biiylik harfle kaydedilmistir.

Ceviri Yazi ve Imla

i- fiili, ile edat/baglaci, i¢ciin edati, ol iinlemi, dahr ve kim
baglaglarinin ¢eviri yaziminda Arap harfli yazima bakilmis, bunlar
Arap harfli yazimda ayr1 yazilmis ise ayri, birlesik ise kisa ¢izgi (-)
eklenerek birlesik yazilmistir: var imis (b. 1660), birader-imis (b.
1661), zati ile (b. 2479), devlet-ile (b. 2451), seniifi-i¢lin (b. 173),
‘alemigiin (b. 200), ol-kadar (b. 51-379), ol kadar (b. 1478), ol-dem
(b. 546), ol deme (b. 1159), eger¢i-kim (b. 1103), hayf kim (b. 2272)
gibi. Bu edat/baglaglar niishalardan birinde ayr1 digerinde birlesik
yazilmis ise daha eski niisha olmasi sebebiyle NU niishasindaki
yazilig dikkate alinmistir: tezyin ile: tezyinle T (b. 518), ol-kadar: ol
kadar T (b. 790).

218 Fe-kane kabe kavseyni ev edna seklinde olan ayetin meali: “Oyle ki (Peygamber’e olan
mesafesi) iki yay (aralig1) kadar hatta daha yakin oldu.” (Necm53/9).
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ile edat1 eklendigi kelimeye birlesik yazilip vezin geregi -la, -le
seklinde okunmasi gerekiyorsa bu durumda da kisa ¢izgi (-) isaretiyle
birlikte kelimeye birlesik yazilmistir: kahri-la (b. 2440).

Bu tiir yazimlarda arada “y” kaynastirma sesi bulunursa, bu
sesin iki tarafina kisa ¢izgi (-) isareti konmustur: belasi-y-iciin (b.
84).

Bildirme eki durur ayrn sekilde yazilmistir. Fakat eger yazmada
birlesik yazilmigsa kisa ¢izgi (-) isaretiyle birlikte birlesik
yazilmistir: bu durur (b. 917), yok-durur (b. 1420) gibi. Ancak eger
niishalar arasinda yazim farki varsa NU niishasindaki yazim dikkate
alinmistir.

Tirkce asilli kelime ve eklerin yaziminda, Klasik Tiirkiye
Tiirkgesi imlas1 esas alinmis olup Faruk Kadri Timurtag’in “Kiiciik
Eski Anadolu Tirkcesi Grameri” adli makalesi kaynak olarak

kullanilmustir.?*®

Farsca asilli ek ve kelimelerin imlasinda, eklerin kelimelerle
birlesimlerinde Ismail Unver’in tekliflerine bagl kalinmistir. 22
Farsca vav-1 ma’dule “ ~ 7 isaretiyle gosterilmistir, Farsca
kelimelerdeki vdv-1 mechulelerin tnlileri de kisa iinlii olarak
gosterilmistir.

Arapca ve Farsca 6n ek ve edatlar ile son ekler kisa ¢izgi (-) ile
gosterilmistir. Farsga ikili tekrarlarin yazilisinda tekrarlanan
kelimeler arasina kisa ¢izgi (-) konulmustur.

Manzum metinde noktalama isareti kullanilmamugtir.

Arapga ve Farsca siirlerin giiniimiiz Tiirk¢esindeki karsiliklar:
dipnotlarda gosterilmistir.

219 Faruk Kadri Timurtas, “Kii¢iik Eski Anadolu Tiirkcesi Grameri”, Tiirkiyat Mecmuasi 18
(1976), 331-368.

20 fsmail Unver, “Ceviriyazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler”, Tiirkoloji Dergisi, 11/1
(1993), 51-89.
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Metnin ¢eviri yazi metninde TR Times New Roman yazi fontu
tercih edilmistir.

Arapca asilli kelimeler, elden geldigince hangi vezinden
geliyorsa o sekilde yazilmis ve Tiirkgelesmis seslendirilmeleri tercih
edilmemistir. Fakat fik(i)rden (b. 1947) Ornegindeki gibi vezni
saglamak amaciyla tinlii tlretilmesi gerekiyorsa bu uygulama
yapilmustir.

Aslen hemzeli yazilan Arapga kelimeler eger hemze ile
yazilmissa hemze ile ye ile gosterilmisse ye ile yazilmistir. Ornegin
aslen li’am seklinde olan kelime metindeki yazilisiyla liyam (b.
1531) olarak kaydedilmistir. Bu tiir durumlarda niishalar arasinda
imla farki varsa NU niishasinin imlas1 tercih edilmistir: ka’im: kayim
T (b. 989), kayinat: ka’inat T (b. 1154) gibi.

Allah lafzinin oldugu tamlamalarda normal tamlama yazim
kurali kullanilmay1p Allah lafzi, birlestigi kelimeyle beraber herhangi
bir isaret eklenmeden yazilmistir. Allah’in sifatlar1 biiyiik harfle
yazilmamistir ancak 6zel isim yerine kullanilmigsalar biiyiik harfle
yazilmigtir.

Ozel isimler biiyiik harfle baslanarak yazilmis olup bu isimlere
birlesen ekler iistiin viirgiil “ *  isaretiyle ayrilmistir. Diger 6zel
isimler yerine kullanilan unvan ve sifatlar, bugiinkii TDK kaideleri
dikkate almmarak o©zel isimlerdeki imla kurallarina gore
diizenlenmistir. Ote yandan “bu pasa”, “ol sah”, “zikr olan kal‘a”,
“feth olan kal‘a”, “bir ‘azim hisar” gibi sifatlarla belirtilen unvan
veya yer isimlerinde ise Ozel isimlerdeki imla kurallar
uygulanmamustir.

Kitap isimleri italik olarak vurgulanmigtir.

Metnin nesrinde Klasik Osmanli Tiirkgesi imlasi esas
alinmistir.

Metinde gegen bazi terim veya kavramlar igin dipnotta
acgiklama eklenmistir.
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Aparat ve Varyant Gosterimi

Metin, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Ktp. (NU) ile
Topkap1 Sarayr Miizesi Ktp. (T) olmak tiizere iki niisha {izerinden
kurulmustur. Niisha farkliliklar1 verilirken isaretleme yollar
kullanilmigtir. Farkin meydana geldigi kelime veya kelime
grubundan hemen sonra dipnot diisiiriiliip farklar gosterilmistir. Fark
gosterilirken kelime biiylik harfle baslamigsa biiyiik harfle, kiigiik
harfle baslamigsa kiiciik harfle kaydedilmistir. Farki gosterilecek
olan kelime veya kelime grubu yazildiktan sonra bosluk birakmadan
iki nokta tst iiste “:” konmus ve ardindan bir bosluk konduktan sonra
farkli olan kelime kaydedilip bunun da ardindan bir bosluk
birakilmig, farkli kelime bulunan niishanin rumuzu yazilmis ve
rumuzdan sonra nokta konmamustir:

Eksiklik: gaza: -T; fazlalik: Ala: +T; farklilik: tic: on T

NU niishasindaki konu bashgi T niishasinda da ayni sekilde
mevcut ise dipnotta ilgili bashgin bas ve son kelimeleri arasina ii¢
nokta (...) konulmus, ardindan da T niishas1 belirtilmistir. Boylece
basligin benzer olduguna isaret edilmistir.

Notlandirma

Metinde gecen tiim iktibaslarin gevirileri yapilmstir. Tktibaslar
ayet ise dipnotta cevirileri tirnak i¢inde verilmis, daha sonra parantez
icinde sure ismi ve bir bosluk birakilip ayet numarasi verilmistir.
Ayet mealleri Diyanet Isleri Baskanligi’na bagl Tiirkiye Diyanet
Vakfi’nin Kur‘an meali ve tefsirini aktaran
https://kuran.diyanet.gov.tr/Tefsir adresli siteden tespit edilmistir.

Iktibaslar hadis ise cevirileri yine tirnak icinde verilmis,
bulunabilmigse hadisin kaynagi da gosterilmistir.

Hakkinda bilgi bulunabilen biitiin yer adlar1 ve Arapga bazi
kavramlar dipnotlarda agiklanmistir. Fetihnameye 6zgii terimler ise
metnin 6zet kisminda dipnotlarla a¢iklanmistir.
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Aruz Imlast

Vezin bozuklugu, kafiye problemleri veya vezin fazlaligi gibi
durumlar dipnotta agiklanmstir.

Zihaflar italik olarak gosterilmistir: Hayls (b. 2269), Bar7 (b.
1718), Allah Allah (b. 131), ‘alineseb (b. 237), Hamzi (b. 423),
thtimamda (b. 726).

Vezin geregi iki tinlii birbirine vasl edildiginde alt uzun c¢izgi
(1) isareti konmustur: ki_old1 (b. 553).

Kelimelerin tesdid ve tahfif uygulamalar takip edilerek veznin
durumuna gore seddeli veya seddesiz yazilmistir. Son harfi seddeli

olan baz1 kelimeler kafiye durumunda gerekmisse seddesiz olarak
kaydedilmistir: hem/etem (b. 1803-1979).

fik(i)rden (b. 1947) 6rnegindeki gibi vezni saglamak amaciyla
yapilan {inlii tiiretmeleri parantez iginde () kaydedilmistir.

Tarih manzumelerinde ebced say1 degeri olan kelimeler koyu
fontla yazilmis olup vurgulanan diger bazi kelimeler ise tirnak i¢cinde
gosterilmistir.

Harf-i cer ve benzeri fonksiyondaki Arapga harfler latinize
edilirken metinde ayr1 yazilmigsa ayri, birlesik yazilmissa kisa ¢izgi
isaretiyle (-) birlesik yazilmistir. Lam-1 tarifle birlesmis kelimelerde
lam-1 tarif kurali uygulanmistir. Harfi cerden sonra birlesik zamir
varsa muttasil (birlesik) zamirlerin imlasina uyulmustur

Isimlere birlesen muttasil zamirler Arap¢a kuralarina uygun
olarak kisa veya uzun yazilmistir.

Ozel isimlerde elif lam kurali isletilmemistir. ibn sozciigii vasl
edilerek yazilmistir.

Arapga kelimelerin yaziminda Arapgadaki hemze-i vasl kurali
uygulanmis ve {istten virgiil isaretiyle gosterilmistir.
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3. Dili¢i Ceviride Takip Edilen Usul

Fetihname metninin giinimiiz Tirkcesi dikkate alinarak
yapilan nesre ¢evirisinde sairin kastettigi anlamlara sadik kalinmaya
caligilmastir.

Metinde yer alan Arapga-Farsca kelime veya tamlamalarin
anlam karsiliklar1 i¢in yiiksek olgiide Misalli Biiyiik Tiirkce Sozliik??
dikkate alinmistir. Yararlanilan diger sozliikler ise kaynakcada
belirtilmistir.

Sairin dogrudan ifade etmedigi ancak muhtevada var olan bazi
anlamlar parantez icinde ifade edilmistir. Agiklanmasinda fayda
goriilen bazi isim, terim veya kavramlar igin parantez i¢inde kisa
aciklamalar eklenmistir. Ornegin, bahsi gegen bir kalenin baska
kalelerle karigtirilma ihtimali varsa parantez icerisinde hangi kale
oldugu belirtilmistir. Gerektiginde ayn1 uygulama sahis, zaman veya
olaylarla ilgili olarak da yapilmuistir.

Sairin teklik olarak ifade ettigi ancak ¢okluk anlamini
barindiran kelimeler cokluk ekiyle ¢evrilmis ve c¢eviride bu ek
paranteze alinmamistir.??? Ornegin asagidaki beyitte yer alan “top”
kelimesi “toplar” olarak nesre ¢evrilmistir:

Ra‘d-var eylediik¢e top avaz
Atilurdi neberde her ser-baz** (1118)

Sairin cokluk olarak ifade edip yliklemde de c¢okluk eki
kullandigr durumlarda giiniimiiz dil bilgisi kurallar1 gozetilerek
hareket edilmis ve nesre ¢eviride yiikleme cokluk eki konmasi
gerekmiyor ise konmamustir.

Nesre ceviri yapilirken s6z tekrar1 veya birbirini ickin anlamda
bulunan bazi ifadeler tek bir ifade ile karsilanmustir. Ornegin

221 haz. Tlhan Ayverdi, 3 Cilt (Istanbul: Kubbealt: Yaynlar1, 2005).

222 Bazi durumlarda gokluk ekinin parantez igerisinde gdsterildigi smirli uygulamalar da
mevcuttur.

223 Toplar gok giiriiltiisii gibi ses ¢ikardikga her yigit savasa atilirds.
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asagidaki beyitlerde, “Iman toplulugu ve Islam askerleri” seklinde
ifade edilebilecek olan musra, “imanli Islam ordusu” seklinde
aktarilmistir:

Alt1 giin anda itdiler aram
Ehl-i iman u “asker-i Islam (b. 2182)

Asagidaki beyitte ise benzer anlamlar1 karsilayan “ceng ve
harp” kelimeleri ile “tdb i tiivan” kelimelerinin bulundugu ciimle
“savasmaya dermanlar1 kalmasin” seklinde aktarilmistir:

Ola lerzan misal-i berg-i hazan
Kalmaya ceng ii harbe tab {i tiivan (b. 829)

Her beytin kastettigi anlam c¢ercevesinde kalinmaya calisilmis,
mevcut beyte oOnceki veya sonraki beyitlerdeki anlamlardan
eklemeler yapmaktan kaginilmustir.

Her beytin nesre ¢evirisinden sonra climle noktalama isaretiyle
tamamlanmistir. Ancak, bazi beyit gruplarinda tek bir beyitle
bitmeyen ciimle ve anlam silsileleri vardir. Bu sekilde bir beyitte
kesintiye ugrayip diger beyitte devam eden ciimleler varsa (ciimlenin
devam ettigine bir isaret olarak) beytin sonuna noktalama isareti
konmamigtir. Bu uygulama yapilirken yeni beytin diligi ¢evirinde ise
her zamanki sekilde yine biiyiik harflerle climleye baslanmistir.

(134

Diyolaglar tirnak isareti (““ ) icinde aktarilmistir.

Teoriden Pratige Dili¢i Ceviri adl1 ¢alisma rehber goriilmiistiir.
Hususen ise Fatma Sabiha Kutlar Oguz ile Emrullah Yakut’un ortak
makalesinde yer alan Cem Dilgin’nin konuya dair goriisleri®?* ve
belirtilen diger noktalara uyulmaya ¢aligilmistir.?

224 Bk. Cem Dilgin, “Divan Siirini Giiniimiiziin Tiirkgesine Aktarma ve Diligi Ceviri”,
Divan Siiri ve Sairleri Uzerine Incelemeler (Istanbul: Kabalc1 Yaymevi, 2011), 233-234.

225 Fatma Sabiha Kutlar Oguz - Emrullah Yakut, “Divan Edebiyati Manzum Metinlerinin
Dili¢i Cevirisinde Anlamlandirma Sorunu”, Teoriden Pratige Tiirk Edebiyatinda Dilici
Ceviri, haz. Prof. Dr. Sadik Yazar, Prof. Dr. Miicahit Kagar (istanbul: Ketebe Yayinlari,
2022), 339-372.

122



B. TUNUS VE HALKU’L-VAD FETIHNAMESI

[T 181b]

Fetihname-i Ttnus ve Halku’l-vad

Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe“iliin (Faliin)

Her kelamun ki olsa ‘linvani

Nam-1 Bari vii ism-i Siibhani**

Zarar irmez o nameye asla

Eser itmez afia gubar-1 fena*?’

Ebter olmaz o name-1 nami

Ki_ola ser-namesinde Hak nami**®

Nige ebter olur o defter kim

Ola ser-namesinde nam-1 kerim??’

S6z ki hamd ola afia efser-i tam

Olur ol ‘akibet miilak-i kelam®*°

Kale’n-nebiyy sallalahii “aleyhi ve sellem Kiillii emrin zi-

balin lem yiibde ’ bismillah. .. el-hadis™'

226 Eger herhangi bir soziin bag1 Allah’m Bari (Yaradan) ve Siibhani (noksandan uzak olan)

isimleriyle baslarsa.
227 O kitaba asla bir zarar gelmez. Yokluk tozu ona zarar vermez (O, baki kalir).
228 Baglhiginda Hakk’1mn ad1 olan o meshur kitap sonugsuz kalmaz.

229 Bagliginda ihsani ¢ok olanin (Allah) adi varsa, bir defter nasil sonugsuz kalsin.

230 Siikiir bir sdziin eksiksiz taci olursa, o sdz, nihayetinde sdziin hiikiimdarlarindan olur.

21 “Besmeleyle baglamayan her hayirli ve mesru is bereketsiz ve sonugsuzdur.” mealindeki
hadisin tam hali Kiillii emrin zi-bdlin lem yiibde’ ve fihi bismilldhirrahmdnirrahim fe-hiive
ebteru seklindedir. Hadis metni i¢in bk. Ahmed b. Hanbel, el-Miisned, thk. Abdullah

Muhammed ed-Dervis (Beyrut: Daru’l-Fikr, 1411/1991), 2/359.
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Iy Huda-y1 cihan u Rabb-i iimem

Miicid-i “ars u fers i levh i kalem*?

Miilk-bahsa-y1 tac-dar-1 cihan
Ruh-ferma-yi kaleb-i bi-can*?

Senden itdi zuhiir kevn i mekan

Oldi zatuii seniifi ¢ii-genc-i nihan**

Vasf-1 zatuiidda climle ehl-1 kemal
Old1 hayran u deng Ui ebkem 1 1al***

10 Vahdet-i zatuna cihan sahid
Li-meni’l-miilk Allahi’l-vahid™¢

Iy cihan katre bahr-i ctiduiidan

Vey giines zerrediir viicidufidan®’

Zatuiun bilmede seniifi her an

¢Alem ii ‘alemi kamu hayran*

232 By kainatm yaraticist olan Allah ve ey biitiin iimmetlerin Rabb’i (terbiyecisi). Ey gogiin
(en yiiksek noktasinin), yerytiziiniin, levhimahfuzun ve onu yazan kalemin yaraticisi.

233 Diinyadaki tag sahiplerine iilke, cansiz kaliplara (cesetlere) ruh veren.

234 Varlik ve kainat senden ortaya ¢ikt1. Senin varligin ise gizli bir hazine gibi oldu.

235 Biitiin bilgi ve marifet sahipleri senin varligini tarif etmeye gii¢ yetirememis, bunu ifade
etmeye kudret bulamamustir.

236 Varhigmin birligine kainat sahittir. “Miilk (hiikiimranlik) tek olan Allah’mdir.” (Mii‘min
40/16).

m Tam hali “limeni’l-miilkii el-yevmelillahi’l-vahidi’l-kahhar” seklinde olan ayetin meali
“Bugiin hiikiimranlik kimindir? Elbette tek ve mutlak hiikiimran olan Allah’indir” (Mii‘min
40/16) seklindedir.

237 By ki kainat comertlik denizinden bir damladir. Ey ki giines varlifindan ortaya gikmis
kiigiiciik bir pargadir.

238 Her an senin varligina sahit olmak acisindan hem kainat hem de igindekiler siirekli sasip
kalmaktadir.

124



Vasf-1 zatuiida ins i cinn i melek

Ciimle ser-geste oldi hem-¢ii felek*”

Afillamakda sifatuii “alem

Olicak 1al u “aciz ii ebkem**

15 Zatunun fehmi old1 kar-1 muhal
“Tlm i “akl old1 afia bend ii ¢ ikal**!

‘Aklu “ilm ile fehm-i zat-1 Huda

Ciin bilinmek muhaldiir yara**

Lazim old1 ki vasita bulina

“Ilm-i zat anufi-1la fehm olina>*

Ana vardur vesayit-i ecli

Ya‘n7esma-y1 hazret-i Mevli**

Ism-i zat-1 Huda-y1 Yezdani

Her kime olsa yar-i rithani**’

239 Biitiin insan, cin ve meleklerin kafasi varligim tarif etmek noktasinda gokler gibi karisti.
240 K ainat, senin niteligini idrak etmekte giigsiiz ve aciz kalmgtir.

241 Varlhigim anlamak imkansiz bir istir. Bilgi ve akil bu imkansiz is igin bir bagdur.

242 Allah’in varliginm anlasilmast akil ve bilgiyle miimkiin degildir.

243 Bir arag bulunmasi gerekmistir ki onun varligmin bilgisi bununla anlagilabilsin.

244 Onun anlasilabilmesi i¢in vasitalar vardir. Bunlar kainatin sahibi olan hazreti Allah’in
isimleridir.

245 Allah’mn zatimin ismi kime manevi bir sevgili olsa.

m Metinde kimle seklinde kaydedilen kelime anlam ve vezin esas alinarak kime sekilde
diizenlenmistir.

m ihani olarak kaydettigimiz kelimedeki r harfinin yerinde metinde vav harfi
bulunmaktadir.
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20  Kalbi mecla-y1 zat-1 sermed olur
Dili bahr-i ‘uliim-1 bi-had olur?*

Besmele evvelinde old1 o med
Rah-1 kily-1 muhabbete ser-had**’

Reh-revi sirr-1 Hakk’a mahrem ider

Dilin ayine-i miikerrem ider***

Mimdiir sirr-1 nokta-i vahdet
Salike “ayn-1 gesme-i hikmet**

‘Ulema sirrina dehan agmaz

Fuzala remzine beyan agmaz®’

25  Sim dendanesinde rahne-i la
Old1 her biri bab-1 rah-1 hiida™'

Ol gediikden girtir dil-ile revan

Kal“a-i sirr-1 vahdete her an*?

Kiy-1 tevhide rah-1 vasi‘ diir

Bu tarikiin delili sari‘ diir**

246 Onun kalbi, ebedi tecelli yeri, gonlii de smirsiz ilimler denizi olur.

247 Besmelenin bagindaki o uzatma (isareti), sevgi mahallesine giden yolun smir1 oldu.
248 Yolcuyu, Hakk’1n sirrina sirdas eder. Gonliinii o yiice Allah’in aynasi haline getirir.
249 Mim harfi, vahdet noktasmin sirridir. Yolcu igin hikmet gesmesidir.

20 Bilginler sirrina agiz agmaz. Fazilet sahipleri isaretine agiklama yapmaz.

21 Sin harfinin dislerindeki yokluk bosluklarinin her biri hidayet yolunun kapis1 oldu.
252 Her an gonliiyle, Allah’m birliginin sirr1 olan kaleye o delikten girip gider.

253 Birlik mahallesine giden genis bir yoldur. Bu yolun ispati seriat koyan Allah’tir.
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Ba-1 bismillah old1 sirr-1 “azim

Noktasidur medar-1 heft-iklim**

Evvelinde celaleniii ol harf

Old1 bahr-i “ulam u sirr-1 sigerf*’

30  Vahdet-i Hakk’a togru sahiddiir

Ism-i zat evveli ¢ii vahiddiir**®

Lanndur kalb-i “ilm i hadd-i “amel

Aiilamaz sirrini “ukiil-1 tivel®’

Ya‘nrkullab-1 sirr-1 vahdetdiir

Zakire cazib-i kerametdiir*®

Mii’mine Aas1 ‘urve-i viiska
“Urvediir lik /e nfisame lehad™>

¢ Aceb ism-i serifidiir Rahman

Sirrini kasd olinsa serh i beyan®®

254 Bismillah lafzinmn ba harfi biiyiik bir sir oldu. Bunun noktasi yedi iklimin (iilke)
yoriingesidir.

25 O harf yiiceligin (yiice isminin) éncesinde ilimler denizi ve seref sirr1 oldu.

256 Zatinin isminin basi tekliktir (elif harfi) ki Hakk’1n birligine dogru bir sahittir.

257 lmin merkezi ve amelin sir1 1am harfidir. Akill geginenler onun sirrin1 anlamaz.

258 Yani birlik sirrmin kancasidir. Zikir ehli icin kerametin dikkat ¢ekicisidir.

259 He harfi Miisliiman kimse igin en saglam bir kulptur. Kopmayan bir kulptur.

m Arapga’da el-Urvetii’l-viiskd seklindeki terkip en saglam kulp anlamina gelmektedir.
Kur’an-1 Kerim’deki iki ayette bu ifade zikredilmistir (Bakara 2/256, Lokman 31/22). Aynt
tabire hadislerde de rastlanmaktadir (Giyaseddin Arslan, “el-Urvetii’l-Viiska”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi [Istanbul: TDV Yaymnlari, 2012], 42/185-186). «...femen
yekfur bi’t-tagati ve yu‘min billdhi fekadi’stemseke bi’l-urveti’l-viiska le’nfisame leha...”
seklinde devam eden ayetin meali ““...Artik kim sahte tanrilar1 reddeder de Allah’a inanirsa
kopmayan saglam bir kulpa yapismistir.” (Bakara 2/256) seklindedir.

260 Rahman ismi, sasirtic1 olan yiice bir ismidir. Sirrinin agiklama ve tarifine ¢aligilsa.
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35 Olsa derya midad u hem escar

Kalem olup yazilsa leyl {i nehar*®'

[T 182a] Bifide birin muhal serh itmek

Ins i cin ciimle sarf kilsa emek?®

Lik herkes be-kadr-1 fehm i zeka

Adfilamig sirrini anuil cana*®

Elifidiir ¢ asa-y1 miirgid-i rah
Komaz elden ani ten-i agah**

Lanndur bahr-i vahdete lenger

Kestri tiz ider anuiila sefer’®

40  Salik anuiila ‘azm-i maksad ider
Kiy-1 canana anuii-ila gider**

Bad-1 fitne vezan olup her sii

Itse emvac-1 kesret afia gula®®’

Bulur ol lenger-ile zat1 necat

Hem viriir salike karar u sebat*®

21 Deniz(ler) miirekkep agaglar da kalem olup gece giindiiz yazilsa.

262 Bijtiin insan ve cinler emek harcasalar, binde birini izah etmek miimkiin olmaz.

%3 Ama ey sevgili! Herkes onun st kendi anlayis ve zekasi nispetinde anlamistir.

24 Elif harfi, yol rehberinin degnegidir. Uyanik olan viicutlar (insanlar) onu elinden
birakmaz.

265 Lam harfi, birlik denizine (atilan) ¢apadir. Siiratli gemiler sefere onunla gikar.

266 Yolcu hedefine onunla azmeder. Sevgilinin mahallesine onunla gider.

267 Fitne riizgan her taraftan esse. Birgok dalga ona dogru tasip gelse.

28 O gapayla kurtulus bulur. Ayrica yolcuya azim ve kararlilik verir.
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Carh-1 “irfana r3s1 oldi hilal

Hasidur “ayn-1 afitab-1 kemal*®

Mihr i mehdiir egerci bunlar i can
Yok bularda zeval-ile noksan?"

45  Ne bu mihre ebed zeval irisiir

Ne mehe naks-1la melal irigiir*”!

Mimi mikat-1 Ttr-1 vahdetdiir

Pisva-y1 reh-i muhabbetdiir*”

Halka-i bab-1 ma‘rifet oldur

Evvel-i mihr-i ma‘delet oldur®”?

Zakire bu hurif bu esma

Old1 her biri “ayn-1 necm-i hiida*™

Her kimiifi zikri olsa bu esma

Menzil-i kuds olur afia me’va*”

50  Bunlar serh-ile beyan olmaz

Sirr-1 Hak’dan bular “ayan olmaz*™

269 R4 harfi, irfan gdgiine hilal oldu. Has, olgunluk giinesinin kaynagidir.

210 Ey can! Her ne kadar bunlar ay ile giines olsalar da bunlarda yok olma veya eksilme
olmaz.

m Sair iy ifadesini i seklinde teleffuz etmek yoluyla zihaftan korunmaya ¢alismustir.

271 Ne bu giinese ebediyen yok olus, ne de aya bir noksanliktan &tiirii tiziintii gelir.

272 Mim harfi birligin énceden belirlenen Tdr Dagr’dir. Ask yolunun &nderidir.

273 Marifet kapisinin halkasi odur. Adalet giinesinin bas1 odur.

274 Bu harfler ve bu isimlerin hepsi zikir ehli i¢in hidayet yildiz1 oldu.

275 Kim bu isimleri zikrederse onun yurdu mukaddes konak (cennet) olur.

276 Bunlari agiklay1p anlatmak miimkiin olmaz. Bunlar Hak sirlarindandir. Asikar olmazlar.
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Ol-kadar anlanur ki bu esma
Oldi “ayn-1 delil-i zat-1 Huda"’

Ism-ile varilur miisemmaya

Lafzdan yol bulindi ma‘naya®”®

Lik ol ‘ilm-i zata kildi {1ah

Vasita ism-i pakini her gah*”

Ta ki talib anuifila vasil ola
“Ilm-i tevhidi kiinhi ile bile**

55  “Akile lazim oldi-kim her gah
Ola vird-i zebani1 bismillah*"

Ya I1ahi be-hakk-1 fahr-i cihan

Zikriifii eyle canuma canan

Diliimi zikriin-ile yar eyle

¢ Askuii-1la teniim nizar eyle*®

Masivay1 kamu ¢ikar dilden

Beni kurtar bu kar-1 miiskilden®®*

277 Bu isimler anlasilabildigi oraninda Allah’n varligmn delili oldu.

278 [smiyle (Allah) zatina mahsus ilahi isimlere ulagilir. S6zden anlama yol bulunmustur.

279 Ancak, Allah, her zaman temiz ismini zatinin bilgisi i¢in bir arac1 kilmgtir.

280 Bpylece onu isteyenler (Allah’a) onunla ulagsin. Allah’in birligine iman etme ilmini
Oziiyle 6grensin.

281 Akil sahibine lazim olan sey, dilinin siirekli “bismillah” zikrini okumasidir.

282 By Allah’im! Kainatin $viincii (peygamber) hakki igin, zikrini canima sevgili eyle.

283 Dilimi (ve kalbimi) zikrinle dost kil. Viicudumu askinla zayiflat.

284 Senden gayr her seyi gonliimden ¢ikar. Beni bu zor isten kurtar.
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Yek-dil i yek-murad u yek-derd it
Ehl-i derd i¢re bendefii ferd it**

60  Goiiliime girmesiin muhabbet-i gayr

Kilmasun gézleriim cihani seyr*

Kalbiimi gayridan mutahhar kil

Niur-1 tevhid-ile miinevver kil**’

Miinacat be-Dergah-1 Kadiyii’l-hacat u Refi‘ii’d-derecat
Celle Sanuhii ve ‘Azeme Burhanuhir®®

Ya Ilahi giinah-karam ben

Nefs elinden zebiin u zaram ben®®

Miibtela-y1 bela-y1 “isyanam

Nefs-i siimudi elinde hayranam°

Bir nefes sidk-1la “ibadet yok
Kalbde zerrece safavet yok™'

65 Beni eyler bu nefs-ile seytan

Ma’il-i zenb i ragib-1 “isyan®

285 Bir goniil, bir arzu, bir dert sahibi eyle. Bu kulunu dertliler iginde miistesna eyle.

26 Bagkalarmin sevgisi gonlime girmesin. Gozlerim diinyay1 seyretmesin (diinya
manzarasinda takili kalmasin).

287 Kalbimi baskalarmin varligindan temizle. Allah’in birligine iman nuruyla nurlandir.

288 Herkesin Dilegini Yerine Getiren ve Dereceleri Yiikseltenin (Allah) Kapisina
Yakaris Sani ve Delili Yiice Olsun

289 By Allah’im! Giinahkarim. Nefis sebebiyle aciz diismiisiim, inlemekteyim.

29 fsyankarlik belasina miiptela olmusum. K&tii nefsin elinde saskin bir haldeyim.

291 Bir nefeslik (kadar) dogrulukla ibadet(im) yok. Kalb(im)de gok az bir temizlik bile yok.
292 Bu nefis ile seytan beni giinaha meyilli ve isyana istekli eyler.
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Ben mey-i gaflet-ile ser-gerdan

Vakt-i ‘6mr ise bad-ves giizeran*?

Gafletiim giin-be-giin terakkide

Fursat-1 6mr ise tedennide***

Hasil-1 ¢ 0mriim old1 ciimle heba

Ne hiiner var ne ma‘rifet ne safa*”®

Gigdi gafletle * Omriimiifi vari

Bulimadim riza-y1 Cebbar’1**

70  Sehvdiir secde eylesem karum
Nefse tabi¢ durur dil-i zarum**’

Riiz u seb haliim oldi ciirm i glinah

Bi-‘amel rii-siyah u kar1 tebah*®

¢ Alem icre beniim gibi bed-hal

Y ok-durur ya muhavvili’l-ahval®”®

Erhamii’r-rahiminsin ya Rabb

Ekremii’l-ekreminsin ya Rabb*®

2% Ben gaflet (aymazlik) sarabiyla sarhosken dmriimiin vakitleri riizgar gibi geger.

2%4 Gafletim giinden giine artarken omiir firsatim kagmaktadir.

295 Omriimiin neticesi heba oldu. Ne hiiner ne marifet ne de huzurum var.

29 Omiir sermayem gafletle gecti. Cebbar olan Allah’m rizasim bulamadim.

297 Secde etsem yanilirm. Aglayip inleyen gonliim nefse uymaktadir.

2% Gece giindiiz su¢ ve giinah igindeyim. Ameli olmayan, kara yiizlii, isi giicii mahvolmus
bir kimseyim.

2% Ey halleri bagka hallere ceviren! Diinyada benim gibi kotii halde bir kimse yoktur.

300 ya Rab! Sen merhamet edenlerin en merhametlisisin. YA Rab! Sen comertlerin en
comertisin.
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Bir boliik derd i mend ii bi-ser i pa

Kiinc-i zulmetde kalayuz hasa®”

75  Sensin ol lutfi cok cihan-perver

¢ Alemiifi zenbi zerreden kemter®*

Sefkatiini bahriniifi nihayeti yok
Lutf u ihsanufiuf da gayeti yok>”

Rahmetiifi semsiniifi yaninda giinah
Zerreden kem-durur bi-hamdillah**

Ya I1ahi o zat-1 pakiifi iciin

Sar-1 “ussak-1 derd-nakiin iglin®®

Adem’iin safvet {i safasi iciin

Sidk-1la tevbe vii biikasi iglin®*

80  Enbiya seyhi Nih-1 miirsel i¢iin

Da‘vet-i Hak’da sa‘y-i ekmel i¢iin*"’

301 Bir béliik dertli, sefil ve perisan kisiler olarak bir tenha kosede kalir miy1z? Hasa!

302 Sen jhsani gok olan, kainati koruyup gdzetensin. Alemin giinahi (senin katinda) zerreden
daha kiigiiktiir.

303 Senin sefkat denizinin sonu yol. Liituf ve ihsaninin da sonu yok.

304 Siikiirler olsun ki giinah senin rahmet giinesinin yaminda zerreden daha kiigiiktiir.

305 By Allah’im! O temiz zatin ve dertli asiklarinin tuzu (hakki) igin.

m Metinde ol seklinde kaydedilen zamir, vezin geregi 0 seklinde diizenlenmistir.

306 Adem peygamberin temizligi ve safligi, dogrulukla ettigi tovbe ve aglayis (hakkn) igin.
307 peygamberlerin piri Nuh peygamber (hakk1) icin. Hakk’a davette tam bir gayret (hakki)
igin.
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Ol ebii’l-enbiya-y-i¢iin ki ana

Eylediifi nar giilsen-i ziba**®

Ol nebi hakki kim yolufida revan

Canini eyledi safia kurban®”

Dahi1 Ya“kib i¢iin ki nige zaman

Hasret-i Yasuf-ila itdi figan®"

Yisuf’in rikkat i belasi-y-i¢iin

Ruz-1 gurbetdeki “anasi igtin®"!

85  Dali Eyyub igiin ki sabr itdi
Ciinki cisminde germ-i gam bitdi*"

Sevk-1 Misa iciin ki zar itdi
Tar’1 ol sevk bi-karar itdi*"?
Ol nebi ¢iinki nale kildugi dem

Ifiledi anufi-1la berr-ile yem®'*

[T 182b] Hikmet-i Hakk-i¢iin Siileyman’un

¢ Adl u dad-ile hiikkmi i¢lin anufi®'"®

308 O peygamberlerin babasi (Hz. Ibrahim hakki) icin ki onun igin atesi giizel bir giil bahgesi
eyledin.

309 Camini senin yolunda kurban eden (Hz. Ismail) peygamber (hakk) igin.

310 Nice zaman Yusuf’un hasretiyle inleyen Yakup’un (hakka) igin de.

311 Yusuf’un incelik ve belasi, gurbet giinlerindeki zahmeti igin.

312 Sabreden Eyiip peygamber (hakki) i¢in de. Zira viicudunda 1zdirapli bir hararet oldu.

313 Musa’nin arzusu (hakki) igin ki aglayip inledi. O arzu Ttir Dagi’n1 sagkina gevirdi.

814 O peygamber (hakki) igin ki o inleyince yer yiizii ve deniz(ler) de inledi.

315 Hakk’in hikmeti (hakki) igin. Siileyman’in adalet ve merhametle hiikmetmesi (hakkr)
i¢in.
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Ol nebi-¢iin ki didi Hayy u Kadim

Ani minsar idince dii-nim*'

90 Dem-i “isa i¢iin ki kild1 du‘a
Miirdeyi eyledi o dem ihya*"’

Hatemii’l-enbiya igiin ki revan

Yiizi suyimna yaradildi cihai®'®

Gelmese ‘aleme o niir-1 Huda

Yaradilmazdi “ars u fers ii sema*"

Anun ashabi ali hiirmeti-¢giin

Mu‘ cizati kemali hiirmeti-¢iin**

Iy cihan halkina Ra’Gf u Rahim

Kerem i lutfi ¢ok € atasi ‘amim®'

316 O peygamber (Zekeriya) hakki igin ki testere onu ikiye ayirinca Allah’m Hayy (ebedi
olan) ve Kadim (ezeli olan) isimlerini zikretti.

m Metinde minsata/miinsata sekillerinde okunabilir goziiken kelimenin Hz. Zekeriya’'nin
testere ile ikiye kesilmesi hakkindaki rivayete istinaden kelimenin testere anlamina gelen
mingdr olmasi gerektigi kanaatiyle bu sekilde diizenleme yapilmigtir.

817 fsa’nin kam (hakk) igin ki o dua eder etmez 6liiyii diriltti.

818 Kainatin yiizii suyu hiirmetine yaratilmis oldugu peygamberlerin sonuncusu (Hz.
Muhammed) hakki i¢in.

319 Allah’in nuru olan o peygamber kiinata gelmemis olsaydi, gok kiirsiisii, yeryiizii ve
gokyitizil yaratilmazdi.

320 Onun arkadaslar1 ve ailesi hatir1 igin. Mucizeleri ile ahlak, ilim ve faziletindeki iistiinliigii
hatirt igin.

321 By diinyadaki insanlik i¢in Rafif (gok esirgeyen) ve Rahim (ahirette miiminlere merhamet
eden) olan! Comertlik ve liitfu ¢ok olan, bagiglamasi bol olan.
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95  Keremiifi honinuil nihayeti yok

Babsis u cudiiufi da gayeti yok**

Gebr ii tersa vii ehl-i deyr i Yehud

Safa dir climlesi hiive’l-ma‘ bid**

Cilimle millet seniin taleb-karun

Var her yirde biilbiil-i zarui’**

Ciimle diller cemaliifie hayran

Her zeban zikrifi-ilediir giiyan®*

Kalellahti Tebareke ve Te‘ala ve in min sey’in illa
yusebbihu bi-hamdihi”’

Seni cliyende cilimle halk-1 cihan

Seni gliyende agik-1 nalan®*’

100 Her taraf giift ii gtifi-1la memla
Ehl-i mihrab u ehl-i din kamu**®

Adem {i cinn i murg u mahi heb

Can u dilden ider rizaf taleb®”

322 Thsan soframn bitimi yok. Ikram ve comertliginin smir1 yok.

m hon, yaygin olarak /4 ‘an seklinde ifade edilen kelimedir.

323 Ategperest, Hristiyan, manastir ehli (rahip ya da rahibe) veya Yahudi olmak iizere herkes
sana “O kendisine kulluk edilendir.” der.

324 Biitiin milletler sana taliptir. Her yerde inleyerek seni zikreden biilbiiliin vardr.

325 Biitiin goniiller yiiz giizelligine hayrandir. Her dil senin zikrini sdylesmektedir.

326 Mukaddes ve yiice Allah séyle buyurdu: “O’nu hamd ile tespih etmeyen higbir sey
yoktur.” (Isra 17/44).

327 Diinyadaki biitiin halklar seni aramaktadir. Biitiin inleyen agiklar senden bahsetmektedir.
328 Kible ehli ve Miisliiman olanlarin hepsi (seni zikreder). Her taraf senin zikrinle doludur.
329 Ademoglu, cinler, kuslar, baliklar her sey can ve goniilden rizan ister.
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Ya I1ahi eger¢i ben bi-rah

Rz u seb karum oldi fisk u giinah**

¢ Asiyem gerci fisk u ciirmiim ¢ok
Vahdetiifide velik siibhem yok**!

Umaram mahz-1 lutf u fazlundan

Dil ii canumda € askuii ide vatan®**

105 Dili mihriifile piir-ziya eyle

Seri “agkuiila piir-heva eyle*

Soi nefes zikriifi ola yar bafia

Gamuii1 eyle gam-giisar bafia***

Baiia kabriimde “ agkufi olsun yar
Mihriifii eyle minis @i gam-h*ar’*

Ma-hasal gayridan idiip vahset

Eylesiin derdiifi-ile dil tilfet***

330 Ey Allah’im. Ben her ne kadar yolunu sasirmig, gece giindiiz ahlaksizlik ve giinaha
dalmis isem de.

331 [syankarhigim, ahlaksizligim ve kabahatim cok ise de senin birligine inanmakta bir
stiphem yoktur.

332 Senin bagiglaman ve comertliginden umuyorum ki senin askin génliimii ve canim vatan
kilsin.

333 Gonliimil giinesinin nuruyla doldur. Bagimi agkinla arzu dolu eyle.

334 Senin zikrin son nefesimde bana sevgili olsun. Derdini bana derman eyle.

335 Askin bana kabrimde sevgili olsun. Dostlugunu benim igin cana yakinlik ve keder
giderici eyle.

336 Gonliim senden bagka her seye yabancilagip yalnizca senin derdinle yakinlagsin.
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Iy bizi yokdan eyleyen icad

Bizi itdiifi ¢ii lutfufia mu‘ tad*’

110 Dileriiz simdi iy kerem kani
Zu‘ afanufi olup nigeh-bani**

Mekr i hileyle olmayup meftiin

Nefs i seytandan olayuz me’ mun**

Dar u diinyadan eylediikde giizer

Idem iman-1 kamil ile sefer’*

Niir-1 iman ola karin 1 refik
Olayuz ta ki rahmetiifie hakik*"'

Der-Na‘t-i  Seyyidii’l-Kevneyn 11 Fahru’s-sakaleyn
‘Aleyhi mine’s-Salati Ekmelitha ve mine’t-Tahiyyati
Efdaliiha ma Dareti’l-ekvanu ve Tebeddelet’il-ezman®*

Iy isigi cihane cay-1 necat

Fahr-i kevneyn h“ace-i “arasat®®

337 By bizi yoktan var eden! Bizi iyilik ve cdmertligine aligkin eyledin.

338 By comertlik kaynagi! Simdi zayiflarin gézeticisi olmani dileriz.

339 Boylece, nefsin ve seytanin aldatma ve hilelerine kanmayip emniyette olalim.

340 Meskenden ve diinyadan giderken kamil bir imanla seferimi yapayim.

341 Imanin nuru yakin ve arkadas olsun ki rahmetine layik olahm.

32 Varhigm ve Degisen Zamanlarin Sebebi Olan, Diinya ve Ahiretin Onderi ve
insanlarm ve Cinlerin Oviinciiniin Ovgiisii Selamlarin En Noksansizi ve Giizeli Uzerine
Dua Olsun

m Metinde tebeddeleti’l-elvan seklinde goriilen terkip, cimlenin baglami dikkate alinarak
tebeddeleti’l-ezman olarak diizenlenmistir. Ezman, Arapga’da zaman kelimesinin ¢oguludur.
33 By kapist kainata kurtulus yeri olan! Diinya ve ahiretin oviincii, mahgser yerinin
Ogretmeni.
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115 Nokta-i zat-1 paki kutb-1 viicid
Oldi1 vech-i latifi levh-i siihad**

Gelmese “aleme o gevher-i pak
Yaradilmazdi giinbed-i eflak**

Rehber-i halk u reh-niima-y1 siibiil

Niisha-i cami® @ mezahir-i gil**

Zat1 olmisd1 vahdete mir’at

Nami old1 anufi mesahid-i zat*"’

Mustafa idi kan-1 nakd-i viicad

Hilkat-i kayinatdan makstud**®

120 Feyz-i immii’l-kitab idi o cemil

Afa immid idi Huda-y1 celil**

Ka’id-i halk u had#i “alem

Sah-1 leviak i miikteda-y1 imem*>*

34 Temiz varhgmin noktas1 varhgm baslangicidir. Saf yiizii Tlahi tecellilere sahit olan bir
yiiz oldu.

345 Eger o kainata gelmeyecek olsaydi, gokler yaratiimazd.

346 Halk ve yollarin rehberi. Biitiin giizel isim ve ahlaklarin érnegi, giiliin tezahiirii.

347 Varlig, birligin aynasi, ismi de Allah’in varliginin yansimasi olmustu.

348 Mustafa, varligin kaynagi ve kdinatin yaratilma sebebiydi.

349 O giizel, levh-i mahfuzun bereketiydi. Yiice Allah onun umuduydu.

350 Halkin kilavuzu, kainatin hidayet getireni, “levlak”in sultam ve immetlerin 6nderidir.

m Leviike leviike lema halakti’l-eflike (Sen olmasaydm, sen olmasaydin, alemi
yaratmazdim) seklindeki ifade kutsi hadis olarak nitelendirilip cesitli Islam Alimlerinin
eserlerine yansimis ve klasik Tiirk sairleri de bu ifadeyi sikga iktibas etmislerdir (Bk. Ahmet
Yildirim, Tasavwufun Temel Ogretilerinin Hadislerdeki Dayanaklar: [Ankara: TDV
Yayinlari, 2000], 121-123).
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Zat1 bir diirr-i pak idi ki afia

Yiridiir dinse diirre-i beyza®'

Sah-1 Yesrib siilale-1 Batha
Niikte-dan-1 rumiiz-1 ma evha™”

Kasif-i sirr-1 Kaf ve’l-Kur ’an

Sarih-i metn-i remz-i er-Rahmam>

125 Sensin ol seh-siivar-1 berk-i “inan

Bir adim oldi safia kevn ii mekan?®>*

Zir-1 barufida carh piir-hamdur

Safia kem-paye ars-1 a‘ zamdur®>

Himmetiin bir kadem kilup kevni
Itdi tahsil levn-i bi-levni**®

Cesmiin irmadr siiy-1 akdesden

Gigdi diinyada “1ys-1 enfesden®”’

31 Onun gahsi temiz bir inciydi. Dolayistyla ona ak inci denilse uygundur.

352 Yesrib’in sultani, Bathalilarin soyundan. “Ma-evha”nin isaretini anlatan.

m Yesrib Medine’nin, Batha ise Mekke’nin eski adidir (Cengiz Aydmn, Seyh Hiisameddin
Ussdki Divani’nda Dini ve Tasavvufi Unsurlar [Mardin: Mardin Artuklu Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2014], 62). Fe-evha ila ‘abdihi ma-evha
seklinde olan ayetin meali: “B&ylece Allah kuluna vahyini iletti.” (Necm53/10).

353 «“KAf ve’l-Kur¢an”m sirrini ortaya ¢ikaran. “Er-Rahman” teriminin agiklamasini yapan.

m “Kaf. Sani yiice Kur’an’a yemin olsun!” (Kaf, 30/1). Er-Rahman, Allah’in doksan dokuz
isminden biridir ve ayrica Kur’an-1 Kerim’deki surelerden birinin de adidur.

354 Sen dnderlik etmenin simsek gibi usta siivarisisin. Sana varlik ve kainat bir adim (kadar
yakin) oldu.

355 Gk senin agirhigimin altinda biikiilmiis haldedir. Senin en kiigiik derecen yiiksek arstir.
356 Yardimin, varlig bir basamak kilip renksiz olan renkleri 6grendi.

357 Goziin mukaddes taraftan bagka yone bakmadi. Diinyada giizel yagamaktan vazgegti.
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Tir-1 himmetle eyle ¢ekdi keman

Kim nisan old1 afia kevn ii mekan**®

130 Kabza-i himmetinde carh-1 dii-ta
Bir kepade nisane ev edna”

Al/ah Allah nediir bu hulk-1 “azim

Ummetine kemal-i lutfi ¢amim>®

Ol gice kim Huda idiip da“vet

Hasil old1 afia dem-i vuslat*®’

Bir “aceb leyl idi o leyle-i pak

Sirrini afilamazdi her idrak’®?

Ka‘be gibi siyah idi diinya

363

Old1 ‘ussaka ba“is-i sevda

135 Gicediir ehl-i ‘agk-1la hem-raz

Gicediir ehl-i sevk-ile dem-saz***

Sebdiir iden rumiiz-1 ¢ agk1 nihan

Ba’is-i vuslat old1 seb iy can*®

358 Gayret okuyla 6yle bir yay ¢ekti ki varlik ve kdinat ona hedef oldu.

359 Tki biikliim olan gok, yardimmin tutacaginda yakm bir isaret veya daha yakindr.

m Fe-kane kabe kavseyni ev edna seklinde olan ayetin meali: “Oyle ki (Peygamber’e olan
mesafesi) iki yay (aralig1) kadar hatta daha yakin oldu.” (Necm53/9).

360 Allah Allah! Bu ne biiyiik bir ahlaktir. Ummetine iyilik ve comertligi (ne kadar da)
goktur.

361 O gece Allah onu davet etti ve ona kavusma vakti geldi.

362 O temiz gece bir acayip geceydi ki o gecenin sirrin1 her akil sahibi idrak edemez.

363 Diinya Kabe gibi kara idi (kotiilik igindeydi). Agiklara kara sevda sebebi oldu.

364 Gece, agiklarm sirdagidir. Gece, arzu sahiplerinin dostudur.
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Geldi ol gice peyk-i Rabb-i enam

Mustafa’ nufi 6fiinde virdi selam**

Didi 1y zat1 kayinata sebeb
Rabb-i “izzet visaliif itdi taleb**’

[T 183a] Didi-kim evvela kiyam itsiin
Canib-i Kuds’e dek hiram itsiin®®®

140 Anda ervah-1 enbiyaya tamam
Olsun ol pisva-y1 halk imam’®

Sofira itsiin “uriic eflake

Irise ta ki zirve-i pake”

Ma-hasal emr-i Hakk-1la ol han

Turd: vii siiy-1 Kuds’e oldi revan®”!

Geldi Aksa’ya itdi seyr i hiram

Oldi1 ervah-1 enbiyaya imam®’

365 Asgkin isaretlerini gizleyen gecedir. Ey sevgili, gece kavugmak konusu oldu.

m Sairin mahlasinin Rumiizi olmasi sebebiyle Sebdiir iden Rumiizi ‘aski nihan seklinde
okunmasi yoluyla sairin kendi mahlasina da igaret ettigi diistiniilebilir.

366 Mahlukatin Rabb’inin habercisi o gece gelip Mustafa’nin (s.a.v.) 6niinde selam verdi.

367 «“Ey varlig1 kainatin varlik sebebi olan! Yiice Rab seninle bir araya gelmek istedi.” dedi.
368 «“Once kalkip Kudiis yoniine dogru ilerlesin.” dedi.

369 «“Orada biitiin nebilerin ruhlar1 6niinde imam olsun.”

870 «“Sonra goklere yiikselsin ki temiz zirveye ulasabilsin.” dedi.

371 Neticede, Hakk’1n emriyle o sultan kalkip Kudiis’e dogru hareket etti.

372 Mescid-i Aksa’ya gelip oray1 dolasip seyretti. Nebilerin ruhlarma imamlik yapti.
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Ciumlesi andan itdi istimdad

Enbiya ciimle ald1 anda murad®”

145 Sofira ‘azm itdi siiy-1 eflake
Bakmad gitdi canib-i hake*™

Sidreye irdi ¢iinki ol mes‘ud
Peyk-i Hak ol arada itdi ku‘ad*”

Didi iy himmet-ile kadri yiice
Vuslat-1 Hak seniifi durur bu gice®”

Yiiri ‘azm eyle la-mekan iline

Menzil-i vasla can-1 can iline*”’

Safia bu kadr bu ‘arsada padas
¢ Askdur safa rehber i yoldas®”®

150 Bildi fahr-i cihan-kim ol ca

Tayir-i kudse olicak me’va®”

373 Biitiin nebiler ondan yardim istedi ve muratlarma onun vesilesiyle eristi.

m anda: metinde andan seklinde yazildig1 hilde vezin ve anlam karinesi gozetilerek metin
tamiri yapilmistir.

874 Sonra yeryiiziine bakmayip dogruca gdge dogru azmetti.

375 O bahtiyar kisi Sidre’ye ulaginca (yanindaki) Hakk’in habercisi (Hz. Cebrail) orada
durdu.

376 «“Ey ihsan ve degeri pek biiyiik olan! Sana bu gece Hakk’la bulugmak vardir.” dedi.

877 «“Simdi yiirii ve mekansizlik sehrine, yani kavugsma menziline ve canlar canina git.”

378 “Bu yerde senin kendi degerin sana arkadas olacaktir. Senin rehberin ve yoldasin agktir.”
879 Kainatin éviincii olan, o yerin Hz. Cebrail’in duracag: yer oldugunu anladi.
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Maverasina kimse bal agmaz

Bil ki keyfiyyetine kal agmaz®*

Fahr-1 kevneyn ‘ ask-1la der-hal
Canib-i kudse ag¢d1 sevk-ile bal*®!

Varligindan giciip o fahr-i cihan
Gicdi bifi bifi hicabdan ol an***

Kat® idiip climleten hicabi o dem
¢ Arsa-i la-mekana basdi kadem?®

155 Yok-durur anda kurb u bu‘d u seva
Ikilik olmaz ol arada reva***

Hazret-1 vahdet ider anda gula

Ka’il i sami‘ olmaz illa ha**

Hazret-i Ahmed’i kilup mir’at
Anda itdi Ahad tecell~i zat**

Seyyidii’l-enbiya vii fahr-i riisul

Oldi ol zat-i pake mazhar-1 kiil**’

380 Onun civarinda kimse kanat agamaz. Onun mefhumu hakkinda (kimse) konusamaz.

%! Diinya ve ahiretin dviincii olan, hemen agk ve sevkle mukaddes yere dogru kanat agti.

382 O kéinatin dviincii olan, o an kendi varligindan gegip binlerce perdelerden gegti.

383 O an biitiin perdeleri asip mekanin bulunmadig1 yere ayak basti.

384 Orada yakinlik, uzaklik ya da beraberlik diye bir sey yoktur. Orada ikilik de bulunmaz.
35 Orada her yandan birligin yiiceligi tasar. Konusan ya da duyan bulunmaz, sadece O
vardir.

386 Bir olan (Allah), hazreti Ahmed’i kendine ayna kilip zatiyla tecelli etti.

387 Nebilerin 6nderi ve resullerin &viincii olan, tam anlamiyla o temiz varliga (Allah’a)
mazhar oldu.
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Mazhar idi velik mazhar-1 zat

Anda itdi tecell7 zat u sifat**®

160 Hadd-i1 imkandan gigiip ol an

Mustafa itdi varligin talan®*’

Bi-kem {i keyf bi-hurtif u nida
Mustafa’ya tekelliim itdi Huda*”

Ciimle a‘Zas1-y-1la fahr-i cthan

Eyledi emr-i Halik’1 iz an*"

Anda her ‘uzv giis u hem dil olur
Emr-i Hakk’1 sema‘a kabil olur**?

GO0z olur dest i pa goriir iy can

Kesf olur afia ciimle raz-1 nihan**

165 Ma-hasal ciimle kesb-i vahdet ider
Zakir-i Hak olur ‘ibadet ider***

Ahmed’iin ciimle ‘uzv1 giis old1
395

Ol nida-y1 serif-ile told1

388 Mazhar oldugu sey Allah’in zatiydi. Orada Allah’in hem zati hem de sifat1 belirdi.
389 Mustafa, o an imkanlarin siirlardan gegip varligini yagma etti.

3% Allah noksansiz, nasilsiz, harfsiz ve sessiz sekilde Mustafa’yla konustu.

391 Kainatin dviincii, biitiin organlariyla Yaradan’mn emirlerini kavradi.

392 Orada her organ hem kulak hem de dil olur. Boylece Hakk’in emirlerini dinleyebilir.
3% Ey sevgili! El ve ayaklar gz olup gériince ona biitiin gizli sirlar asikar olur.

394 Bundan sonra hepsi birligi 6grenir ve Hakk’1 zikredicisi olup ibadet eder.

3% Ahmed’in (s.a.v.) biitiin organlar kulak olup 0 yiice hitap ile doldu.
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Hazret-1 Hakk o gicede iy yar
Eyledi Mustafa’ya raz izhar’*®

Oldi fahr-1 cithana kesf-i hicab
Vasil-1 hazret old1 gitdi nikab**’

Hazret-i Ahmed old1 mest-i visal

Yakdi sem‘-i cemale perr-ile bal’*®

170 Pay-ta-ser olup garik-i visal
Oldi1 kesf afia sevk-i niir-1 cemal®”

Hazret-i Hakk o demde itdi nida
Didi iy sem‘-i cem‘-i bezm-i hiida*”

Iy viictid-1 cihandan maksiid

Tali‘i sa“d u kendiisi mes* ad*"!

Iy kamu “ars u fers ciimle cihan

Seniifi-i¢iin ‘ademden old1 ¢ iyaii*”

Ya Muhammed bu bezme kim irdiin

Sen bu kasr-1 visale kim girdiifi*”

3% Ey sevgili! Hazreti Hak o gece Mustafa’ya (s.a.v.) sir act1.

m Metinde ol olarak kaydedilmis olan zamir vezin geregi 0 seklinde diizenlenmistir.

397 Kainatin dviinciine perdeler agildi. Hakk’a kavustu, perdeler kalktr.

3% Hazreti Ahmed bu kavusmayla kendinden gegti. Cemal (yiiz) nuru igin kanadim kolunu
yakt1.

39 Bagtan ayaga kadar kavugmayla doldu ve ona cemalin nurunun arzusu anlasilir oldu.

400 Hazreti Hak o an seslenip “Ey hidayet meclisinin nuru!”

401 “By kainatin yaratilma sebebi! Baht1 agik ve kendisi saadetli olan!”

402 “By biitiin gokler ve yerler; biitiin kdinatin kendisi igin ortaya ¢iktig1 kisi!”

403 «“y’4 Muhammed (s.a.v.)! Sen bu meclise ulasip kavusma koskiine girdin.”
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175 Murg-1 kudsi bu caya irse eger

Hem-¢ii pervane bal u perri yanar**

Kimse bu bezme mahrem olimadi

Bu deme kimse hem-dem olimadi*®

Hassa sensin bu bezme mahrem olan

Iy ¢erag-1 mecalis-i rindan**

Ma-hasal hazret-i cihan-perver

Ahmed’e eyleyiip niivazisler*”’

Her ne-kim istediyse old1 kabiil

Her muradi husile buldi vusal*®

180 Ol gice Ahmed iy huceste-hisal

Her ne-kim eyledi reca vii sii’al*”

Eyleyiip climlesinde lutf-1 ‘amim

Ber-murad itdi an1 Hayy-1 kerim*"°

404 “Eger Cebrail buraya gelse pervane kelebegi gibi kanadi yanar.”

m Murg-1 Kuds (Mukaddes Kus) ifadesiyle Mi‘rac hadisesinde gogiin belirli mesafesine
kadar Hz. Peygamber’e eslik eden Cebriil (s.a.v.) kastedilmistir. Cesitli islami kaynaklarda
Cebrail (s.a.v.) Kur’an-1 Kerim’deki isimleri yaninda Rihullah, Hadimullah, er-Rihu’l-
azam, el-Aklu’l-ekrem, en-Ndamusu'l-ekber, Hazinu’l-kuds, —Tavisii'l-meldike  gibi
unvanlarla da anilmustir (Yusuf Sevki Yavuz, Zeki Unal, “Cebriil”, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi [1stanbul: TDV Yaynlari, 1993], 7/202-203).

405 “By meclise (daha dnce) kimse sirdas olamadi. Bu ana kimse kavusamadi.”

406 «“Ey marifet sahipleri toplulugunun 15181 olan (Hz. Peygamber)! Bu meclise tek dahil olan
yalnizca sensin.”

407 Netice olarak, kainati koruyup gozeten hazretleri (Allah), Ahmed’e iltifatlar etti.

408 Her ne istediyse kabul olundu. Her muradi ona verildi.

409 Ey iyi huylu! Ahmed o gece her ne talep ettiyse veya sorduysa

410 fkram1 bol olan, biitiin canlilarin hayat kaynag1 olan (Allah), talep ettiklerinin hepsi igin
ona sinirsiz bir liitufta bulundu.
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Dahi ol Hayy u Miiste‘ an u Cevad

Getiirlip kalbine hezar murad*"

Ciimlesin eyleyiip kabiil anufi

Didi iy fahri ciimle diinyanui*

Safia 1azim ne ise ben bilirem

Lutfuma layik olani kiluram*"?

185 Safia lazim degiil garaz izhar

Clinki zahir durur bafia esrar*'*

Raz-1 pinhan ¢ii zahir ola bana

¢ Arz-1 hal eylemek bafia ne reva*"

[T 183b] Iy habibiim seniifi muradun heb
Bafia maksiuddur ¢i cay-1 taleb*'®

Miinisiin her zaman ¢ii adumdur

Her muradufi beniim muradumdur*"’

Didi hem afia iy giizin-1 riisul

Niisha-i cami® i mezahir-i kiil*"®

41 Ayrica o biitiin canlilar icin hayat, yardim ve comertlik kaynagi olan (Allah), onun
kalbine bin istek getirdi.

412 Bunlarin ciimlesini kabul etti ve “Ey diinyamn &viincii!” dedi.

413 “Sana lazim olan1 ben bilirim ve liitfuma uygun olan1 yaparim.”

414 «“Senin isteklerini ifade etmene gerek yoktur. Zira sirlar bana agiktir.”

415 “Gizli sir bana agik iken bana halini arz etmeye gerek yoktur.”

416 “Ey dost! Senin isteklerinin hepsi benim de istegimdir. Talep konumunda olmaya ne
gerek vardir.”

47 “Cana yakinligin benim adim gibidir. Her istegin de benim istegimdir.”

418 Ayrica ona “Ey elgilerin segkini! Toplananlarin rnegi, her seyin bir yansimasi.” dedi.
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190 Yiiri var halki bafia da‘ vet kil
Eyle irsad u hem hidayet kil*"

Emr i nehylim ‘ ibaduma soyle

Ciimlesin rah-1 Hakk’a sevk eyle*?

Iy habibiim eger¢i-kim maksaid

Bu durur kim olam safia meshtd**!

Riiz u seb seyr idiip cemaliimi sen

Menzil-i kudsi idesin mesken**?

Lik irsada var nige muhtac

Her biri hastediir recasi “ilac*”

195 Beniim i¢iin firakumi iy yar
Ihtiyar eyle can u dilden var**

Zu‘ afa immetiifi hidayete sen

Yiiri var ¢alem-i sehadete sen*”

Emr-1 Hakk-1la fahr-1 mevcudat
Menzil-i kudsden idiip harekat***

419 “Git ve insanlar1 bana davet et. Onlara dogru yolu goster ve onlart dogru yola ulastir.”

420 “Kyllarima emir ve yasaklarim soyle. Hepsini Hak yoluna ilet.”

421 “By dostum! Amacim sana kendimi gdstermektir.”

422 “Giindiiz ve gece yiiziimii seyredip mukaddes konag1 menzil edinesin.”

423 «“Ancak, birgok kisinin dogru yola ulagtirilmaya ihtiyaci var. Onlarin hepsi hastadir ve
tedavileri ilagladir.”

424 «“Ry dost! Benim i¢in benden ayr1 kalmayi can ve goniilden iste ve buradan ayril.”

425 “Gozle goriilen dleme (diinya) git ve zayif {immetini dogru yola ilet.”

426 K ainatin viincii olan peygamber, Hakk’in emriyle kutsal yerden harekete gecti.
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Mavtin-1 kurbdan o demde Resiil

Asiyan-1 tiiraba itdi niizal*’

Geldi itdi besaret-i ashab
Mustafa ziibde-i uli’l-elbab**®

200 Ya llahi o fahr-i ‘alem igiin

Hin-i vuslatdaki gigen dem i¢tin**

Bu za‘ife bu zenb-i bi-had ile

Rahmet it immet-i Muhammed ile**°

Ab-1 lutfufila yu giinahumi heb
Sofi nefesde be-hakk-1 fahr-i ¢ Arab*!

Daht her kim bu nazma old1 sebeb

Bu kitabufi nizamin itdi taleb*?

Afia da lutfun-ila rahmet kil

Din i diinyasini ¢ imaret kil**?

205 Ana her demde zikriifii yar it

Mihriifii her nefesde gam-h~ar it**

427 Allah’1n elgisi yakinlik vatanindan toprak evine indi.

428 Akl sahiplerinin en segkini olan Mustafa, diinyaya déniince ashabini (olanlar hakkinda)
miijdeledi.

429 By Allah’im! O Kainatm dviincii peygamber i¢in. Kavusma zamaminda gegen siire igin.
430 By zayifa, bu hadsiz giinah sahibine Muhammed {immetiyle birlikte rahmet eyle.

431 Araplarin ¢viincii olani hakki igin, ihsan suyunla biitiin giinahlarimi yika.

432 Ayrica her kim ki bu siire sebep olmustur ve bu kitabin diizenlenmesini talep etmistir.

m Burada atif yapilip dua edilen kisi muhtemelen sairin hamisi Koca Sinan Paga’dir.

433 Ona da cémertliginle rahmet eyle. Dinini ve diinyasini onar.

434 Senin zikrini ona her zaman sevgili eyle. Sevgini her nefesinde gam giderici eyle.
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210

Ciimle makstdini kilup itmam

Eyle in‘amufi1 o bendene ‘am**

Kadrini diinyada refi‘ eyle
Rehberin Ahmed-i sefi¢ eyle®®

Der-Na‘t-i Kibar-1 Ashab-1 Gilizin Ridvanullzhii Te‘als
‘Aleyhim Ecma ‘i’

Fahr-1 ahyar u kidve-1 ebrar
Ziibde-i sahb-1 Ahmed-i Muhtar**®

Sem‘-1 bezm-i safa niicim-1 hiida
Yar-1 Ahmed kibar-1 ehl-i vefa*”

Ser-firazan-1 “arsa-i ‘irfan

Mahzen-i “ilm i mefhar-1 a“ yan**

Menba‘ -1 fazl u ma‘den-i esrar

Mecma‘-1 “ilm 0 hilm i kith-vakar**!

435 Biitiin isteklerini tamamlayip nimetlerinle o kulunu kapsa.
#% Diinyada degerini yiiksek eyle. Sefaat sahibi Ahmed’i onun rehberi eyle.
437 Seckin Sahabe Biiyiiklerinin Ovgiisii Yiice Allah’in Hosnutlugu Hepsinin Uzerine

438 Hayirl olanlarm oviingleri, fazilet sahiplerinin kendisine uydugu kimse(ler). Secilmis
olan Ahmed’in ashabinin en seckin(ler)i.

439 Saadet meclisinin mumlari, hidayet yildizlari. Ahmed’in dostlari, dostlarmn biiyiikleri.

440 frfan meydaninmn 6nde gidenleri. Tlim deposu, ileri gelenlerin dviincii (Kimseler).

441 Fazilet kaynaklar, sir maden(ler)i. flim ve yumusak huylulugun kendisinde toplandigs,
dag gibi serefli (kisiler).
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Kidve-i nesl-i Adem ii Havva
442

Pisva-y1 tarik-i mihr i vefa
Ebr-i nisan u bahr-i bi-payan
Menba‘-1 ‘ilm ii mecma‘-1 ¢ irfan*?
Her biri sem‘-i bezm-i ehl-i safa
Her biri bahr-i lutf u kan-1 seha**

Na‘t-i Siddik-i Ekber*¥

215 Anlarui biri hazret-1 Siddik
Yar-1 gar-1 habib i seyh-i ¢ atik**

Samt i¢iin ald1 agzina haceri

Ta nihan ola raz-1 “1sk eseri*’

Serv-i azad-1 bag-1 cennet idi

Giilbiin-i ravza-i hidayet idi***

Garda old1 fahr-i ‘aleme yar

Gelmedi hatirina zerre gubar*®

442 Adem ve Havva neslinin (insanoglunun) kendisine uydugu kimse(ler). Sevgi ve dostluk
yolunun 6nder(ler)i.

443 Nisan yagmurlari ve smirlar1 bulunmayan deniz(ler). ilim ve irfan kaynag (kimseler).

44 Her biri saadetliler meclisinin mumudur. Her biri ihsan denizi ve comertlik madenidir.

45 En Biiyiik Siddik’in Ovgiisii

446 Onlardan biri hazreti Siddik’tir (8zii s6zii ok dogru olan Hz. Ebubekir). Allah dostunun
magara arkadasi, eski dnder.

447 Siikat etmek igin agzina tas koydu. Boylece ask sirrmin izi gizli kalmugtir.

448 Cennet bahgesinin hiir servisiydi. Hidayet ¢imenliginin giil bahgesiydi.

449 Magarada kdinatin dviinciine arkadas oldu. Aklina kiigiiciik bir siiphe dahi gelmedi.
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Canini malimi fida kildi
Kendiiyi fahr-i asdika kildi**°

220 Barekallah zihi sa‘adet-i tam

Kendiiyi kild1 yar-1 hayru’l-enam**'
Na‘t-i ‘Omerii’l-Farik Radiyallzhii ‘Anhii*’

Biri Fariik-1 a zam u a“del

Ol-durur padigah-1 miilk i milel**?

Kildi ‘ahdinde ‘alemi abad
Old1 devrinde ademi dil-sad**

Ref® idiip kiifri bahr-1la berden
Aldi bac u haraci kayserden*>

Zulmden eyle kildi “alemi pak

Old1 nuran7 ciimle tide-i hak**

225 Tire iken bu hak-i zulmani

Nir-1 ser¢ -ile kildi ntirani*’

450 Canint malim feda etti. Kendisini 6zii s6z en dogru olanlarin éviincii kildi.

4! Allah miibarek etsin ki bu ne kamil bir saadettir. Kendisini yaratilmis olanlarin
hayirlisinin dostu eyledi.

452 Hakki Batildan Ayiran Omer’in Ovgiisii Allah Ondan Razi Olsun.

453 Biri de en biiyiik Farak (hakk: batildan ayiran) ¢ok biiyiik ve adil olan, Omer’dir. Ulke ve
milletlerin sultani odur.

44 Doneminde, diinyay1r mamur, insanlar1 da sevingli kildr.

455 Deniz ve karadan kiifrii kaldirip Roma hiikiimdarindan vergi ve harag ald.

456 Diinyay1 zuliimden 8yle temizledi ki biitiin toprak yiginlari nurla doldu.

457 Bu karanlik toprak kara iken seriatin nuruyla onu nurlandirdi.
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Eyleyiip fark-1 hakki batildan
Old1 Fariuk-1 Hakk o zat-1 hasen**®

Na‘t-i ‘Osman-1 zi *n-Niireyn Radiyallahii Te‘4la ‘Anhii™

Birisi dahi hazret-1 Osman

Oldi1 hilm i hayaya ma“den i kan*®

Sidk u ihlas icinde ‘Osman’un

Yed-i tiilas1 olmasa anufi*®!

Hin-1 bey* atde ol habib-i Huda

Fahr-1 “alem sefi‘-i riiz-1 ceza*®

230 Eylemezdi o sah-1 din ii diivel

Yed-i ‘Osman’dan yedini bedel**
Olmasa sirr-1 Hakk’1 cami‘ o can

Hig olur miydi cami®-i Kur®an**

[T 184a] Ol idi padisah-1 miilk-i haya

Felek-i “ilm u fazla sems-i hiida*®

458 O giizel kisi, hakki batildan ayirip Hakk’m hakki batildan ayiram oldu.

459 jki Nur Sahibi Osman’mn Ovgiisii Yiice Allah Ondan Raz Olsun.

460 Biri de hazreti Osman’dir. Yumusak huyluluk ve utanma duygusunun madeni oldu.

461 Osman’m dogruluk ve ihlas iginde mahareti olmasaydi.

462 O Allah’m sevgilisi, kainatin éviincii, ceza giiniinde sefaat etme hakki olan (Peygamber)
kendisine tabi olundugu sirada...

463 O din ve devletlerin sahi, elini Osman’m eline karsilik eylemezdi.

464 O can, Hakk’1n sirrin1 toplamis olmasaydi hig Kur’an’1 cemeden kisi olur muydu?

465 Utanma memleketinin padisah1 oydu. {lim ve fazilet gogiiniin hidayet giinesiydi.
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Na‘t-i Esadullahu’l-galib  Ali bin Ebi Talib Kerremallahii
Te‘ala Vechehil Radiyallahu ‘Anhu*®

Seyyidii’l-etkiya birisi ¢ Ali

Kasif-i remz-i sirr-1 lem-yezeli*®’

Afitab-1 sipihr-i eve-i yakin

Zill-1 Rahman u sems-i masrik-1 din*®®

235 Oldi ser-cesme-i velayet-i Hak
Ehl-i tahkik andan ald1 sebak*®’

Ibn-i ‘amm-1 Nebi vii ciift-i Betil

Lahmiike lahmi didi afia Resal*"

Old1 zat1 serif i “ali~neseb
Esedullah idi ¢iin afia lakab*”'

466 {Jstiin Olan Allah’mm Aslam Ebu Talib’in Oglu Ali’nin Ovgiisii Yiice Allah Yiiziinii
Ak Etsin Ondan Razi Olsun

467 Ali, takva sahiplerinin basi olan biridir. Ebedi olamin (Allah) sirrinim isaretini ¢dzendir.
468 Yakin gogiin tepesindeki giines. Rahman’in (yeryiiziindeki) gélgesi, dinin dogudaki
glinesi.

469 Hakk’1m dostlugunun pinari oldu. Yakin idrak sahipleri ondan ders ald1.

470 Peygamber amcasinin oglu ve Betiil’iin esi. El¢i ona “Etin etimdir.” dedi.

m Tam hali Lahmuke lahmi, demuke demi, nefsiike nefsi (Etin etim, kanin kanim, rihun
rGhumdur) seklindeki ifadenin Hz. Peygamber (s.a.v.) tarafindan Hz. Ali i¢in sdyledigi
belirtilir. M. Saffet Sarikaya, bu soziin kaynagi i¢in Seyyid Hiiseyn’in Serhu Hutbetii’l-
Beydn adli eserinin Siileymaniye Yazma Eser Ktp., Laleli 1496 nr. 118b sayfasin1 kaynak
gosterir (M. S. Sarikaya, “Alevi-Bektasi Kiiltiri’'nde Hz. Muhammed (s.a.v.)” V. Kutlu
Dogum Sempozyumu (Isparta: Siileyman Demirel Universitesi, 19-20 Nisan 2002), 119).
Ahmet Yildirim, ilgili eserin atif yapilan sayfasinda bu rivayetin rabitaya isaret ettigi ve
kaynagi bulunamadigindan uydurma rivayet olma ihtimalinin yiiksek oldugunu belirtir (bk.
Yildirim, Tasavvufun Temel Ogretilerinin Hadislerdeki Dayanaklari, 260).

m Hz. Muhammed’in (s.a.v.) kizi Hz. Fatima’ya ten rengi beyaz olmasi sebebiyle Zehra
dendigi gibi iffetli olmast sebebiyle de Betll denilmistir (M. Yasar Kandemir, “Fatima”,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi [Istanbul: TDV Yaymlar1, 1995], 12/219).

471 O, serefli ve yiice soy sahibi oldu. Onun lakabi da Allah’m aslani oldu.
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Hiiccet-1 medhi Ael eta oldi

Server-i cem®-i asfiya oldi*”

Ahmed’in mu‘cizati ile revan
Kali‘-i bab-1 Hayber oldi o han*”

240 Oldi mahserde saki-1 kevser

Dahi miilk ii velayete server*’*

Car-yar oldi ¢ar riikn-i sidad
Kildilar kasr-1 “alemi abad*”

Din i diinyayi kildilar ma‘ mir

Sirr-1 Hak bunlarufila buldi zuhtir*’

Her biri rah-1 Hak’da rehberdiir
Pey-rev-i hazret-i Peyember’diir*”’

472 Onun 6viilmesinin delili kel etd (“gegmedi mi?”) oldu. Arinmis olanlarin reisi oldu.

m Kur’an-1 Kerim’in 76. suresi olan Insan suresi dehr, emgdc, ebrdr ve hel etd adlariyla da
anilmaktadir (M. Kamil Yasaroglu, “Insan Suresi”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim
Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2000), 22/331). Surenin /e etd ifadesiyle baglamasi
bu adla anilmasina da vesile olmustur. Surenin Hz. Ali ve ehl-i beyt i¢in nazil olduguna dair
inamg vardir (ilyas Uziim, “Sah-1 Merdan Murtaza Ali: Kiiltiirel Alevi Kaynaklarina Gére
Hz. Ali Tasavvuru,” Islim Arastirmalar: Dergisi 11 (2004), 98).

473 Ahmed’in mucizeleriyle o sah gidip Hayber kapisini yerinden soktii.

474 Mahserde kevser suyu dagiticisi oldu. Ayrica memleket ve dostluga énder oldu.

475 Dort dost, dort giiclii direk oldu. Kainat koskiinii mamur ettiler.

476 Din ve diinyay1 mamur ettiler. Hakk’1n sirr1 bunlarla agi3a ¢iktr.

477 Her biri Hak yolunda rehberdir. Hazreti peygamberin takipgileridir.
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Na‘tii’l-imameyni’l-hiimameyn El-Hasan ve’l-Hiiseyn
Radiyallahii Te‘ala ‘Anhiima*”

Siiheda firkasina ser-‘ asker

Sii‘eda ziimresine ser-defter*”’

245 Ol cinan ehlinif ser-efrazi
Ol sa‘adet sikar1 sehbaz1*?

Kurretii’l-“ayn-1 Ahmed a‘ni Hasan

Hem Hiiseyn re ’is-i ehl-i mihen*®!

Her biri ravza-i cinan giilidiir
Her biri bag-1 kuds biilbiilidiir**

Her biri sems-i eve-i rif* atdiir

Her biri necm-i burc-1 ¢ izzetdiir*®?

Her birisi nihal-i Tuba’dur

Kameti sidre-i mu‘alladur*®

250 Siiheda hayline olup meh-ter
Miilk-i “ukbaya oldilar server*

478 Gayretli imamlar Hasan ve Hiiseyin’in Ovgiisii Yiice Allah Ikisinden Razi Olsun
479 Sehitler toplulugunun serdari. Bahtiyarlar ziimresinin basi.

480 Cennet cemaatinin dnderi. Saadet avinin dogani.

481 Ahmed’in gdz nuru yani Hasan ve eziyet sahiplerinin reisi Hiiseyin.

482 Her biri cennet bahgelerinin giilii, kutsal bahgelerin biilbiiliidiir.

483 Her biri yiiksek gokteki giinestir. Her biri seref burcunun (takim yildizi) bir yildizidir.
484 Her biri Tugba agac1 fidanidir. Boyu gdgiin yedinci kat yiiksekligindedir.

485 Sehitler toplulugunun en iistiinii olup ahiret memleketinin énderi oldular.
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Dah1 ashabuii ulular1 kamu
Rah-1 din igre kildilar tek u pt*®

Her biri can u basin itdi fida
Rah-1 Hak’da zihi “ata vii seha*’

Radiyallahii ¢ anhiimii’l-evfa

Nevverallahii kabrehiim ebeda*®

Der-Mehamid-i Hazret-i Padisah-1 Islam Ebbedallzhii
Te‘als Hilafetehii I15 Yevmi’l-Kiyan®™

Ba“de hamd-1 Huda vii na’t-1 Resiil

Her kelama bu oldi asl-1 usal**

255 Ki ola medh-i padisah-1 cihan
Zill-1 Hak hiisrev-i felek-ferman*’

Ya‘nssultan-1 miilk-i riiy-1 zemin

Dafi-i serr-i kiifr @i rafi‘-i din®?

Kahraman-1 neberd i sir-i vega

Sah-1 din-dar u daver-i hos-ra*”

486 Ayrica ashabin biitiin ululari din yolunda kostu.

487 Her biri Hak yolunda canini ve bagim feda etti. Bu nasil bir comertliktir.

488 Allah o ¢ok vefali olanlardan razi olsun. Kabirlerini ebediyen nurlandirsin.

489 Hazreti Islam Padisahimin Ovgiileri Allah Halifeligini Kiyamet Giiniine Kadar Daim
Kilsin

490 Her sdziin asil usulii olan Allah’a hamd ve Resul’e 6vgiiden sonra.

491 Diinya padisahmin vgiisii olsun. Hakk’in (yeryiiziindeki) golgesi, felek (talih) gibi
hiikmii gegen sultan.

492 Yani yeryiizii miilkiiniin sultan1. Kiifiir serrini kovan ve dini yiikselten.

493 Savagin kahramam ve aslam. Dindar sultan ve iyi tabiath adil hiikiimdar.
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Sah-1 “ali-nejad u sahib-i dad

Deridiir ciimle halka cay-1 murad**

Ham /1 miilk i ra‘ /-1 fukara

Kasif-i serr i str u zill-1 Huda*”

260 Sayesinde cihan feragatde

Fukara ciimle istirahatde**

Sahib-i tac u taht u baht u “alem

Malik-i hiisn-i hulk u lutf u siyem®”’

Sehriyar-1 cihan u sah-1 gilizin

Seh-nigan hakim-i memalik-i din**

Diirretii’t-tac-1 hiisrevan-1 cihan

Sah-1 Cem-kadr u daver-i devran*”’

Giil-i giil-zar [u] glilsen-i himmet

Serv-i azad-1ravza-i ‘azamet™

265 Sah-1 “ali-tebar u hiib-si‘ar
Hafiz-1 ser‘ -i Ahmed-i Muhtar™!

4% Yiiksek yaradilish sultan ve insaf sahibi. Kapisi biitiin halklar icin istekte bulunma
yeridir.

49 Miilkiin koruyucusu, fakirlerin gdzetleyicisi. Kétiiliik ve fitneyi agiga ¢ikaran ve Alah’in
(yeryiizindeki) golgesi.

4% Diinya (halk1) onun himayesinde gozii tok haldedir. Fakirlerin hepsi dinlenmektedir.

497 Tag, taht, talih ve bayrak sahibi. Giizel huy, iyilik ve giizellik sahibi.

498 Diinya sultani, seckinler sah1. Hiikiimdar. Din memleketlerinin hakimi.

4% Diinya sahlarimn taglarindaki inci. Cem gibi itibarli sultan ve diinyanin adil hiikiimdari.
500 Giil bahgesinin giilii ve ihsanin giil bahgesi. Yiicelik bahgesinin hiir servisi.

501 Yiiksek soylu sultan ve yolu giizel olan. Se¢ilmis Ahmed’in seriatinin koruyucusu.
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Iy felek-rif* at ii melek-haslet

Iy kaza-kudret i kader-himmet>®

Dertifi aram-gah-1 ¢ alemdiir

Padisahlik safia miisellemdiir’®

Din livasi anuila baladur

¢ Ayn-1 “adl anuii-la binadur’®

Kem kuli Misr u Sam’a hakimdiir
Hanlar isiginde hadimdiir’®
[NU 574a]
270 Acdi darb-1 sinan-1la Yemen’i
[tdi teshir milket-i ¢ Aden’i*"

Havf-1 tigin goriip Mutahhar-1 har
¢ Adem iklimine dek itdi sefer’”’

Bim-i kahr-1la $ah-1 miilk-i Seba

Kulifufi kullugin itdi reca®®®

502 Ey mevkisi gok gibi (yiiksek) olan, melek tabiath. By kaza (gergeklesecek olanlar) gibi
gii¢ sahibi, kader gibi yardimci olan.

503 Kapin diinyadaki dinlenme yeridir. Sultanlik sana verilmistir.

%04 Din bayrag seninle yiikselir. Adalet kaynag1 seninle imar edilmistir.

505 Kullarmin degersiz olanlar1 dahi Misir ve Sam’a hakimdir. Hanlar kapisinda hizmetgidir.
m Bu kissm NU niishasinda Ndme-i Fiitip-1 Yemen’in bittigi ve Der-Tezhib-i Miisgin-
hamebe-Tarsi‘-i ‘Anberin-Hitame baslhigiyla beraber Fetihname-i Tinus ve Halku’l-vad in
basladigi kissmdir. T niishasinda bulunan buraya kadarki kissm NU niishasinda
bulunmamaktadir.

506 Mizrak darbesiyle Yemen’i fethetti. Aden memleketini hiikmii altma aldi.

m Sinan kelimesiyle Sinan Pasa’ya da isaret edilmektedir.

507 Esek Mutahhar, kilicinin korkusuyla yokluk iilkesine kadar gitti.

m Mutahhar, sairin Ndme-i Fiitiih-1 Yemen adli eserinde ismi gegen ve Sinan Pasa’nin
Yemen’de kendisine kars1 miicadele ettigi Zeydi imaminin adidur.

508 Seba iilkesinin sah1 senin kahrinin korkusuyla kulunun kullugunu talep etti.
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275

¢ Arz idiip bendelik seh-i Zeyla©

Doéymedi bim-i kahrufia tubba‘>*

Yedi iklime hiikmi caridiir

Berr-ile bahre emri saridiir’'

Sahlar kullugina talibdiir
Kendii derviglige ragibdur’"!

Zir-i destinde seh piyade-misal
[sigi hakine ider ri-mal*'

Han-1 Kipgak u sah-1 miilk-1 ¢ Acem
Kuli olmaga can viriir her dem®"

m Seba, Yemen’de hiikiim siirmiis bir devlettir. Sebe olarak da anilir.

509 Zeyla’nin sultani kulluk arz etti ve tiibba‘ kahrimin korkusuna dayanamadi.

m Zeyla“, Somali’deki tarihi Evfat ve Adel sultanliklarinin merkezidir. Bir sahil sehri olan
Zeyla® 1559 tarihinde Osmanli idaresine baglanmig, Osmanlilar tarafindan kurulan Habes
beylerbeyliginin bir sancak merkezi héline getirilmistir (Ahmet Kavas, “Zeyla‘”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi [Istanbul: TDV Yayinlari, 2013], 44/350).

m Tiibba‘, eski Yemen hiikiimdarlarmin unvani olup Kur’an’da bu isimle anilan kavmin
giinahkarliklar ve elgileri yalanlamalar sebebiyle helak edildigi bildirilir (Omer Faruk
Harman, “Tiibba‘”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi [istanbul: TDV Yaymlari,
2012], 41/455).

510 Hijkmii yedi iklimde (diinyanin o donemdeki merkezi iilkeleri) gecerlidir. Emri, kara ve
denize niifuz eder.

m Berr-ile: Berre vii T.

511 Sultanlar kullugunu isterken o da dervislige meyillidir.
512 Sah, elinin altindaki piyade askeri gibidir. Esiginin topragina yiiz siirer.
513 Kipgak hani ve Acem miilkiiniin sahi her an kulu olmak i¢in can verir.
m her: bir T.
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[NU 574b] Han-1 Fagfir-1la Hata-y1 Hoten

Bende-i kemter old1 gifi yakadan®'*

Hind i Cin’e sular ki validiir

Himmeti rahs1 pay-malidiir’"?

280 Hiisrevan-1 cihan yemin ii yesar

Climlesi bendegan-1 bi-mikdar’'®

Harb u darb olsa tig1 “alem-siiz

¢ Azm u rezm itse nizesi dil-diiz’!’

Nizesiniiil sinan ‘ alem-gir

Tig-i h*an-h"ar1 h*an-1 diismene sir’'®

Eger alsa eline tir it keman

Diismeni ab-ves olur lerzan®"

Geyse basina zer-nisan migfer

Ser-i a“da-y1 din olur bi-ser’®

514 Cin hiikiimdar ile Hoten Hata’s1 (Dogu Tiirkistan kavmi) en kiigiik kulu oldu.

515 Hind ve Cin iilkelerine vali olanlar ihsan atmin altinda ¢ignenmistir.

516 Sag ve solundaki say1siz cihan sahlarinin hepsi kullaridir.

517 Savagacak olsa kilic1 diinyay1 yakar, mizragi da kalp diker.

518 Mizraginin keskin ucu diinyayr zapt edendir. Kan igen kilict diismanin ziyafetine
doygunluk verir.

m /iin olmasi beklenen kelime, sairin tercihi oldugu kanaatiyle metinde oldugu sekliyle /4 'an
olarak aktarilmistir.

519 Eline ok ve yayini alsa, diismani su gibi titrer.

520 Bagina altin (sar1) migferini giyse din diismanlarinin basi bagsiz kalir.
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285

290

Riiz-1 rezm olsa geyse zer zirh1

Hasmdan sahn-1 rezm olurd1 tehi™!

Riiz-1 rezm olsa mutribi Nahid

Vakt-1 rezm olsa kem kuli Cemsid®*

Dar u girin goreydi Dara ger
Kem kulina diyeydi iskender™?

Sehsiivar-1 memalik-i re *fet

Kisri “adl u dad u Cem-‘ azamet®*

Taht-1 sahana zat1 virdi seref
Sahib-i fazl u ciid-1 derya-kef*>

¢ Adli yaninda dad-1 Nisirevan
Cevr-i Haccac-1 Zalim oldi heman®*

Der-Ayin-i Hilafet ii Cihan-bani vii Zibes-i Saltanat u
Ka—m_ralﬁ527

Hiisrev-i Cem-nisan u Dara-der

Mihr-i ihsan u cid u gerdin-fer™

521 Savas giinii gelse, altin (sar1) zirhim giyse savas meydani diismandan bosalirdi.

522 Savas giinii ¢algicis1 Nahid olsa, savas sirasinda en kiigiik kulu Cemsid olsa.

523 Dara nasil savastigim gorseydi en kiiciik kuluna “Iskender” derdi.

524 Merhamet memleketlerinin siivarisi. Adaletli, insafl: ve Cem gibi hasmetli sultan.

525 Sahsi, sultanlarm tahtina seref verdi. Deniz kopiikleri gibi ¢ok fazilet ve comertlige sahip

526 Onun adaletinin yaninda Nsirevan’in adaleti, zalim Haccac’in zulmii gibi oldu.

527 Hilafet ve Hiikiimdarhk Merasimi ile Saltanat ve Bahtiyarhgin Siislenmesi

528 Cem gibi (hiikiimdarlik) alametli ve Dara paralayan sultan. Thsan, comertlik giinesi,
diinyanin nuru.
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[NU 575a] Satvetin gorse Erd-sir-i dilir
Sahne-i dih gibi olurd1 hakir’®

Hafiz-1 din i ham#i diinya

Mihr-i gerdain-1 “adl u kan-1 seha®’

Sah-1 gerdiin-serir i Riistem-‘azm

Kahraman-1 neberd i Haydar-rezm®?'

295 Hiisrev-i Cem-hiiner kerem-giister
Seh-i “ali-giiher sipeh-perver’*

Server-i ser-firaz u tac-1 keyan

Giiher-i efser-i cihan-daran’*

Tac-daran-1 dehr ser-ta-ser
Zir-i destinde bende-i kemter>**

Varis-i milket-i Siileymani

Mefhar-1 nesl-i Al-i ‘Osmani***

Ayag1 topragi anuii 1y can

Siirme-i ‘ayn-1 ziibde-i a“ yan**

529 Yigit Erd-sir ezici giiciinii gérse kdy zabitas1 gibi asagilanmus olurdu.

530 Dinin koruyucusu, diinyanin gozetleyicisi, adalet gdgiiniin giinesi ve comertlik kaynagi.
53! Diinyay1 kendine taht edinmis ve Riistem gibi gayreti olan sultan. Savasin Kahramén’i
olan ve Haydar (Hz. Ali) gibi savasan.

532 Cem gibi hiinerli, cémertlik sacan. Ozii yiice olan sah, askeri koruyup gozeten.

533 Bag1 yiikseklere uzananlarin énderi ve hiikiimdarlarin taci. Diinya meliklerinin tacinin
incisi.

534 Diinyanin biitiin tag sahipleri elinin altinda en kiigiik kuldur.

535 Siileyman (Kanuni) iilkesinin varisi, Osmanl: hanedam soyunun $viincii.

536 Ey sevgili! Onun ayagimin topragi esrafin en segkinlerinin gozlerine siirmedir.
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300 Giiher-i tac1 sevk-bahs-1 cihan

Cevher-i tigi dehre niir-efsan™’

Vadi-i nusret afia menzil-gah

Old1 ervah-1 kudss ciind i sipah®*®

Nireye ‘azm kilsa ol ser-ver

Hazret-i Hizr olur afia rehber®”’

Binse rahs tizre ol cihan-1 kerem

Eline alsa tigin1 bir dem™*

Can vire havfdan gazanferler

Bahr i¢inde neheng ola bi-fer™"!

305 Halk-1 ‘alemde komayup bimi
Aldi tigryla nige iklimi**

Eyle kild1 cihana adl ile dad

Kim ra‘iyyetde kalmadi na-sad**

[NU 575b] Eyle bast itdi halka ihsanin

Yimediik kimse kalmadi1 h*anin®*

537 Tacinin incisi, diinyaya sevk verir. Kilicinin cevheri diinyaya 1s1k sagar

538 Zafer meydam, onun konak yeridir. Melekler askerleri olmustur.

539 O serdar nereye azmetse hazreti Hizir onun rehberi olur.

540 O comertligi diinya kadar ¢ok olan, gsterisli atina binse, kilicin1 da eline alsa.

541 Cengaverler korkusundan can verir. Denizdeki (veya nehir) timsah dahi takatsiz kalir.
542 Diinya halkinda bir korku birakmay1p kilictyla nice memleketleri fethetti.

54 Diinyaya adalet ve insafi 8yle yerlestirdi ki halk iginde mutsuz olan kalmadi.

544 Halka o kadar ihsanda bulundu ki ziyafetinden mahrum kalan olmadi.
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Pil-i gerdun yaninda pejmiirde

Lik miir olmaz andan aziirde’®

Ciimle cebbar tig1 kild1 esir
546

Gormedi zulmi lik pesse-hakir

310 Zu‘afa sayesinde asiide

Zaleme havfi birle ferstude™

Gazabin gorse Erd-sir-i dilir

Havf-1la miirdan olurd: hakir’*®

Heybetin gorse hiisrev-i haver
Bimden ¢arh gibi bagi doner’*

Bilse Mirrih intikamin eger

Carh-1 penciimde ab-ves ditrer’°

Rahs-1la her gulam-1 merd-efgen

Riistem-i dasitan u Riyin-ten™'

315 Kullar1 bad-paye olsa siivar

¢ Azm-i rezm itse diismen-i cerrar’>

545 Diinyadaki fil, yaninda giigsiiz kalir. Ancak karinca ondan incinmez.

546 Kilic1 biitiin zalimleri esir etti. Kiigiik bir sivrisinek dahi zuliim gérmedi.

547 Onun sayesinde zayiflar huzurludur. Zalimler ise onun korkusundan perisan olmustur.
548 Yigit Erd-sir 6fkeni gorse korkudan karincadan da daha kiigiik hale gelir.

54 Dogunun sahi heybetini gorse korkudan gok gibi bast déner.

550 Merih intikamini bilse besinci kat gokte su gibi titrer.

551 Gosterisli atla her merdi yere seren delikanli, destan sahibi Riistem ve Riyinten.

552 Kullar riizgar gibi atlarla kostursa zirhli diigman ordusu savasa azmetse.
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Kalmaz a“dada zerre denlii karar

Her birisi kilurdi azm-i firar™>

Kilmaga genc-i ser‘i hifz meger
Old1 semsiri ejdeha-peyker*>*

Milket-1 zulmi kilmaga yagma
¢ Adl-i semgiri itdi akin afia®>

Isigi ciimle halka piist ii penah
Oldi zat-1 latifi zillullah>°

320 Afitab-1 sipihr-i eve-i kemal
Mah-1 burc-1 sa“adet-i iclal®’

Nir-1 “adl-ile “alemi piir-niir

Eyledi ol ¢erag-1 bezm-i siirair™™®

[NU 576a] Ola payende devleti ya Rab
¢ Alem igre bi-hakk-1 fahr-1 ¢ Arab®*’

Vire Hak her biladin afia eman

Ola asude sayesinde cihan®®

553 Diigmanlarda kiigiiciik miktarda dahi karar kalmaz. Hepsi kagmaya yeltenir.

554 Kilie, geriat hazinesini korumak igin ejder yiizlii oldu.

555 Kilicinin adaleti, zuliim memleketini yagma etmek igin akin yapti.

556 Kapisi herkesin sigmagidir. Nazik sahs1 Allah’n (yeryiiziindeki) golgesi oldu.

557 Olgunluk tepesinin semadaki giinesi. Yiiceligin saadet burcunun (takim yildiz1) ay1.

558 O seving meclisinin mesalesi adalet nuruyla diinyay1 nurla doldurdu.

559 Y4 Rab! Araplarin &viincii olanin (Hz. Peygamber) hakki icin, onun devleti Alemde kalic
olsun.

560 Hak, her memleketi ona teslim etsin. Onun sayesinde diinya huzur bulsun.
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Devlet i “ 6mri payidar olsun

Taht-1 izzetde ber-karar olsun®'

Der-Du‘a-i Devlet-i Sehzade-i ¢ Alem-penah T2le Bekahu
ve Nile Menah’*

325 Dahi sehzade-i cihan-bani

Varis-i miilk-i al-i ¢Osmani’®?

Ferr i sevketle kam-ran-1 cihan

“Izz ii devletle mefhar-1 sahan’>*

Dileriiz Hak’dan ol civan-bahtufi

Hafiz-1 miilk G varis-i tahtui®®

“Omr-ile devleti diraz olsun

Taht-1 “izzetde ser-firaz olsun’®®

Ravza-i saltanatda berhiirdar
Ola ya Rab bi-hakk-1 fahr-1 kibar**’

330 Hisn-1 islam’a piist ii piistibai
Hazret-i asaf-1 felek-ferman%®

561 Devleti ve dmrii daim olsun. Seref tahtinda siirekli olsun.

%62 Diinyanin Siginag Sehzadenin Devletine Dua Omrii Uzun Olsun ve Yiice Makamlara
Kavussun

563 Hiikiimdarin sehzadesi ki Osmanl1 hanedani miilkiiniin varisidir.

564 San ve serefiyle diinyanin bahtiyaridir. Seref ve bahtiyarligiyla sahlarin dviinciidiir.

565 Hakk tan o talihli, miilkiin koruyucusu ve tahtin varisi i¢in dileriz.

566 Omrii ve devleti uzun olsun. Seref tahtinda yiikselsin.

567 ya Rab! Biiyiiklerin dviincii hakki igin saltanat bahcesinde mesut olsun.

568 fslam kalesinin dayanag. Felek (talih) gibi hiikkmii gegen vezir hazretleri.

168



Der-Sena-i Vezir-i A zam Edamellahu Te‘ala Eyyame
Iclalibi ve Ikbalih?®

Sadr-1 a‘ zam re ’is-i ehl-1 kerem

Hafiz-1 halk u miikteda-y1 timem’”

Cam;s’-1 mihr-i ser‘ -1 fahr-1 cihan

Hamil-i miihr-i padisah-1 zaman®"'

Devleti nam7 rif* ati sami

Halki sad itdi “adli eyyamr®”

Ademe re’y-i pak[i] virdi siirGr
¢ Adl-ile kild1 “alemi ma‘mur’”
[NU 576b]
335 Asaf-1 miilk-dar u ‘alem-gir

Miisteri-haslet Ui felek-te ’sir’™

Bim-i kahriyla can viriir esrar
575

Havf-1 tigiyla kan yudar kiiffar

Ideli halk-1 “aleme sefkat
Ani Siddik’a itdiler nisbet’”

%69 Sadrazama Dua Allahu Teala Biiyiikliik Giinlerini ve Bahtint Daim Eylesin

570 Sadrazam, cémertlerin reisi. Halkin koruyucusu, iimmetin &nderi.

571 Cihan 6viinciiniin (Hz. Peygamber) seriat giinesini iizerinde toplayan. Zamanin
padisahinin miihriinii tagtyan.

572 Baht1 biiyiimektedir. Makamu pek yiicedir. Onun adaletli dénemi halki mutlu etmistir.

573 Temiz goriisii insanlara mutluluk verdi. Adaletiyle diinyay1 imar etti.

574 Miilk sahibi ve diinyay1 zapt eden, Jiipiter gibi genis tabiat sahibi, felek (talih) gibi tesirli
vezir.

575 K gtiiler gazabmin korkusuyla can verir. Kafirler kilicinin korkusuyla kan yutar.

576 Diinya halkina sefkat ettiginden beri onu Siddik’a (6zii sézii en dogru olan Hz. Ebubekir)
benzetirler.
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Ideli halka‘adl-ile in‘am

“Omer-i san/7 didiler afia nam®”’

Hem haya-y-ile hilme olali kan

Didiler afia san7i ‘Osman’”®

340 Olali menba‘-i seca‘at ana
Sani-i Sir-i Hak dinildi dila>”

Ma“den-i clir’et Ui seca‘ atdur
Mahzen-i adl u dad u re fetdiir’®

Olmagin sidk i¢cinde bi-hemta
Cay-1 S1ddik’i virdi afia Huda>*!

Buld: ahdinde ziimre-i ‘ulema

Kadr-i sami vii mansib-1 a‘13°%

Himmeti ehl-i fazla samildiir

Ahmed’iifi seri-y-ile ‘amildiir’®

345 “Amel i “ilme ma’il i ragib

Diirr-i bahr-i ¢adalete talib®*

577 Halka adaletle ihsan ettiginden beri ona “Ikinci Omer” dediler.

578 Ayrica haya ve yumusak huylulugun madeni oldugundan ona “Ikinci Osman” dediler.
579 Yigitlik kaynag1 oldugundan beri ona “Allah’in ikinci Aslani (Hz. Ali)” denildi.

%81 Dogrulukta essiz oldugundan Allah ona en dogruluk makamini verdi.

582 Alimler toplulugu onun zamanmda ¢ok deger gordii ve yiiksek makamlara erigti.

583 Thsan1 fazilet sahiplerini kapsar. Ahmed’in seriatim uygular.

%84 Amel ve ilme yatkindir. Adalet denizinin incisine taliptir.
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Himmeti gibi devleti “ali

Rastdur fi‘li ile akvali®®

Rif* at-1 kasr1 ¢carha hem-serdiir
Tabi -i siinnet-i peyemberdiir’®

Lutf1 cokdur miiriivveti bi-had
Old1 Ye’ciic-i serre sefkati sed™®’

H"an-1ihsan halki eyledi sir
Lutfin1 gordi her esir i fakir™®
[NU 577a]

350 Hiisn-i tedbiri-y-ile ciimle cihan
Told1 zevk u siiriir-ile yeksan™

Dest-i lutfi yaninda bahr-ile kan
Keff-i dest-i ¢inara dondi heman”

Ideli ser‘-i Ahmed’i ihya

Ciimle ‘alem du‘alar ider afia®"

Sem‘ -1 devlet miiseyyid-i erkan

Sadr-1 a‘zam vezir-i sah-1 cihan™?

585 Thsan1 gibi baht1 da biiyiiktiir. Davramisiyla sozii dogrudur.

586 K oskiiniin yiiksekligi gokle esittir. Peygamber siinnetine baghdir.

%87 fhsan ve ikrami ¢oktur. Sefkati Yeciic-Meciic’e set oldu.

588 Thsan sofrast halki doyurdu. Her esir veya fakir destek ve ikramini goérdii.

589 Biitiin diinya onun giizel tedbiri sayesinde zevk ve sevingle doldu.

590 Lijtuf eline kiyasla deniz ve maden, ¢inar yapragimin ici kadar alana dénmiistiir.
591 Ahmed’in geriatini canlandirdigindan beri biitiin insanlik ona dualar eder.

592 Devlet mesalesi, kanunlari saglamlagtiran, sadrazam, cihan sahinim veziri.
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Old1 hem-nam-1 Ahmed-i Muhtar

Fahr-1 erkan [u] sadr-1 bedr-i kibar’*

355 Dinii diinya anufila kayimdiir

Riiz u seb kar-1 hayra ‘azimdir’*

Kime old1 bu devlet erzani
Boyle bir iltifat-1 sultani’”

Kime old1 bu kadr u bu “izzet

K’ide ii¢ padisah-1 piir-sevket™®

Ani erkan-1 devletiin sadr1

Viizeranuii re’is-i Cem-kadr1®”’

Olal1 ol vezir-i a‘zam hem

¢ Adl-ile old1 ‘alem igre ‘alem”®

360 Ka’inat igre toldi zevk i siirtir

Olali ol re’is-i sadr-1 sudar’”

Olmasa zat1 kabil-i devlet

Afia virilmez idi bu ¢izzet®®

59 Secilmis Ahmed’in namina ulasti. ileri gelenlerin Sviincii, biiyiiklerin dolunayimin orta
yeri.

594 Din ve diinya onunla siireklidir. Giindiiz gece hayirh iglerin pesindedir.

59 Bgyle bir talih, boyle bir sultanin iltifat1 kime layik oldu.

596 Bu deger ve seref kime isabet etti. Sevket sahibi ii¢ padisah (onu)

597 Devletin ileri gelenlerinin, vezirlerin bast eylediler.

5% O veziriazam oldugundan beri diinya igindeki adalet bayragi oldu.

59 Vezirlerin bagi oldugundan beri kainata zevk ve seving doldu.

600 Eger devlet iglerinde maharetli olmasaydi ona bu serefli is verilmezdi.
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Der-Isti¢ dad-1 Zat-1 Cenab-1 Asaf-s1fat®!

Eger olmasa anda isti‘dad

Ana tefviz olunmaz idi ¢ibad®®

¢ Aleme sems-i zat1 virdi ziya

Zulmet-i zulm kalmadi asla®®

[NU 577b] Mir-i iklim-i “adl u dad oldur
Sadr-1 diistur-1 Han Murad oldur®™

365 Ug ulu padisaha old1 dila

“Izz i rif* atle a‘ zamu’l-viizera®”

Isigi old1 halka kehf-i eman
Hos giger sayesinde ctimle cihan®®

Nige oldiysa halka kendii penah
Ola anufi dah1 penahi i1ah®”’

“Omr ile devleti ziyade ola

Her zaman tali‘i kiisade ola®®

601 Asaf Gibi Karaktere Sahip Olan Hiirmetli Zatin Kabiliyeti

602 Eger onda kabiliyet olmasaydi kullarin igleri ona emanet edilmezdi.

603 Zatinin giinesi diinyay1 aydmlatti. Zuliim karanlig1 hi¢ kalmadi.

604 O, adalet ve insaf iilkesinin reisidir. Murad Han’1n sadrazami odur.

605 Seref ve yiicelikle iig biiyiik padisahin sadrazami oldu.

606 Kapist halkin sigima yeri oldu. Sayesinde biitiin diinyann isleri iyi geger.
807 O nasil halka s1§mak olduysa, Allah da onun siginagi olsun.

608 Omrii ve baht1 gok olsun. Talihi her zaman agik olsun.
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Sadr-1 ‘izzetde miistedam olsun

Devlet ii ¢ 6mri ber-devam olsun®”’

Der-Beyan-1 Hasayil-i Hamide-i Serdar-1 Asaf-gi‘ar
Edamellahu Ikbalehi?"’

[NU 578b]

370 Ser-ver i ser-firaz-1 hayl-i guzat
Seyf-i Hak hos-hisal ii hiib-s1fat"!

Fatih-1 milket-1 Seba vii Yemen

Dafi¢ -i kiifr G rafi¢ -i diismen®'?

Kali‘ -1 stir-1 kal‘ a-1 kiiffar

Dafi‘-i serr-i ziimre-i esrar®"?

Kahraman-1 neberd i sir-i vega

Riistem-i dar-gir {i rezm-i hica®"*

Kar1 hayr u si‘ar ta“ atdur

Hem seca‘at afia cibilletdiir®"

375 Sem‘-i cem‘-i guzat-1 din oldur
Rah-1 hak icre rah-bin oldur®'

609 Serefli vezirlikte devamli olsun. Devleti ve émrii siirekli olsun.

610 Asaf Gibi Usul Sahibi Serdarm Oviilmeye Deger Ozelliklerinin Beyam Allah Bahtini
Daim Etsin

611 Gaziler toplulugunun serdar1 ve segkini. Hakk’ 1 kilicy, iyi huylu ve giizel sifatl.

612 Seba ve Yemen iilkesinin fatihi. Kiifrii defeden, diisman1 (ortadan) kaldiran.

613 K afirleirn kale surlarim sokiip atan, kétiiler ziimresinin serlerini defeden.

614 Savagin Kahraman’1 ve aslani. Savas ve savas meclisinin Riistem’i.

m Kelime aslen hica’heyca seklinde oldugu héalde sairin vezin geregi kelimeyi muhaffef
okudugu anlagilmaktadir.

615 Isi hay1r ve prensibi itaattir. Ayrica yigitlik tabiatinda vardir.

616 Din gazileri ziimresinin mesalesidir. Dogruluk yolunun madenidir.
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Server-i dar-1 gaziyan oldur

Menba“ -1 lutf u ma‘den-i ihsan oldur®"’

¢ Azm-i rezm itse bad-ves seyyar

Kiire-ves ceng i¢inde kar1 karar®'®
[NU 578a /T 185b]

Bahr-ves kilsa cilinbige aheng

Ola lerzan misal-i berg neheng®"”

Yiirise ebr i sabit olsa cibal

Bad-ves tiz i seyl-ves seyyal®®

380 Kahr-1a‘daya eylese aheng
Kan kasanurd1 Engiirais i Fireng®'

Tig-1 hiin-bar itse ‘azm-i katal
Eyleye garb u sarki hiin-1la al®**

Itse magribde hasma “atf-1 ¢inan

Bimden sah-1 sark ola lerzan®*

617 Gazilerin savastaki serdar1 odur. Liituf ve ihsan kaynag: odur.

m Misrada vezin agisindan hece fazlalig: vardir.

618 Riizgar gibi dolasir sekilde savas azmetse kiire gibi olan savas meydaninda isi sabit
kadem durmaktir.

m 279-377: -T.

619 Deniz (ya da nehir) gibi hareketlenmeye baslasa timsah bir yaprak gibi titrer.

620 Yiiriise bulut (gibi), sabit dursa dag (gibidir). Riizgar gibi hizli ve sel gibi siiriikleyicidir.
62! Diigmanlar1 kahretmek igin harekete gegse Macar ve Fransizlar (Avrupalilar) korkudan
kan iserdi.

622 Kan déken kilic1 8ldiirmeye azmetse bat1 ve doguyu kana bular.

623 Diigmana batida yonelse dogudaki sah korkudan titrer.
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Olsa bir rahs-1 bad-paye siivar

Kalmaya hasmda mecal-i karar®®*

Eylese kasd-1 harb ol mih-ter

Diismen eyler “adem ilini makar®®

385 Zahm-i a“daya tigi merhemdiir

Sine-i hasma tiri hem-demdiir®*

Seyf-i kat1* durur sinani anufi

Meh-i nev-himmeti keman1 anuii®’

Salsa masrikda diismene semsir
Ola magribdeki adu dil-gir®*®

Kasd-1 harb itse ger o sir-i vega

Giirbeden kem olur ¢add cana®®

Ele alsa gazabla giirz-i giran

Eyler a“day1 hak-ile yeksan®’

390 Gazabin gorse sah-1 berr-i ¢ Arab

Can u dilden ider emani taleb®!

624 Riizgar gibi hizl bir ata binse diigmanda dayanma giicii kalmaz.

625 O ¢ok ulu kisi savasa azmetse diigman yokluk iilkesini konak edinir.

626 Kilic1 diismanlarin yarasi i¢in merhemdir. Oku diismanin gdgsiine arkadastir.

627 Mizragi keskin kiligtir. Yayi, yeni yardimeisi olan hilaldir.

m 386: -NU.

628 Dogudaki diismana kilig ¢alsa batidaki diismanin kalbi acir.

629 By sevgili! Savas meydaninin aslan1 savasa azmetse, diisman kediden daha kiiciik kalur.
630 Agir giirziinii 6fkeyle eline alsa diismanlar1 yerle bir eder.

631 Arap bolgesinin sah1 6fkesini gorse can ve goniilden teslim olmay ister.
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Harb u darbin gortip kral-1 Fireng

Old1 basina sahn-1 “alem teng®*

Eger emr itse padisah-1 cihan

Kizil Elma’y1 eyler ol galtan®*

[NU 578b] Sahn-1 ¢alemde hem-cii giy dila
Hem ide miilk-i diismeni yagma®*

Itse a‘daya azm-i harb u kital

Milket-i Rim’1 eyleye pa-mal®”

395 Kabhr igiin itse kasd-1 diismene riis

Ide rayat-1 diismeni ma‘ kiis®*

Goreli kahr-1 tigin1 a“da

Havfdan itdi terk-i rezm @i hica®’

Diismen-i dini eyle kild1 zebiin

Terk-i heycay itdiler kanan®*

632 Fransa krali savagma bigimini goriince diinya meydan bagma dar oldu.

633 Cihan sultani emrederse Kizil Elma’y1 yere yuvarlar.

m Kizil Elma, Oguz Tiirkleri’nden beri Tiirk cihan hakimiyeti iilkiisiine verilen isimdir. Bu
ifade, ulagilmas1 hedeflenen bir iilkenin ulasilmadan 6énceki sembolik ifadesidir. Ornegin,
Istanbul, Roma ve Viyana Kizil Elma olarak goriilmiis yerlerdendir (Ayverdi, “Kizil Elma”,
2 [H-NJ/1702).

m eyler ol: eyleye T.

634 Ey sevgili! Diinya sahnesinde bir kiire gibidir. Diisman memleketini yagma eder.

835 Diigmanlara kars1 savas ve catisma i¢in azmetse Roma iilkesini ayagmin altinda ¢igner.
636 Mahvetmek i¢in diigmana yonelse diisman bayraklarini ters dondiiriir.

837 Diigmanlar kilicinin kahrini gérdiigiinden beri korkularindan savas meydanini terk etti.

m Kelime aslen Aica/heyca seklinde oldugu halde sairin vezin geregi kelimeyi muhaffef
okudugu anlagilmaktadir.

638 Din diigmanlarm dyle aciz birakti ki savas meydamini terk etmeyi kanun bellediler.
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Ehl-i Islam’a zat1 kehf-i eman

Mani‘-i bagy i dafi‘-i tugyan®®

Devr-i “adlinde gaziyan-1 cihan
Ol-kadar buld fursati iy can®?

400 Ser-i a‘dayi eyleyiip sagar
Kafirtf kanin i¢di gaziler®

Ana her yirde virdi feth Ui zafer
Hazret-i Halik-1 cihan-perver®*

Itmege kat* “1rk-1 kiiffar:
Kilmaga def* serr-i serrar®”

Eyledi Halik-1 zevi’l-ikram

Ani serdar-1 < asker-i Islam®*

Afia clir et tabi at olmisdur
¢ Adlile halki raz7kilmigdur®®

405 Ol cihan-1 kerem sipihr-i hiiner

Felek-i adle haver-i enver®

639 Sahsi, Miisliimanlar i¢in giivenli bir sigmaktir. Azginlari engelleyen ve isyankarlari
defedendir.

640 By sevgili! Senin adaletli dSneminde diinya gazileri o kadar firsata kavustu ki

641 Gaziler kafir diismanlarin kafalarini kadeh eyleyip kanlarini igti.

m Ser: Sur T.

642 Kainat1 koruyup gozeten hazreti Yaradan, ona her yerde fetih ve zafer verdi.

643 K afirlerin 1rkim kesmek ve kétiilerin serrini defetmek igin

644 Thsan sahibi olan Yaradan, onu Islam askerinin serdar1 eyledi.

645 Cesaret onun tabiatinda vardir. Adaletiyle halki razi etmistir.

646 O diinya kadar kerem, sema kadar hiiner sahibi olan; adalet gégiine aydmlik bir giinestir.
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Mir-i iklim-i “adl u re’fetdiir

Val#~i milket-i seca‘ atdiir®’

Cirk-i israki kilmaga za’il
Kilici ab-1 safidiir iy dil®*®

[NU 579a] itmege miilk-i kiifri zir ii zeber
Nizesi oldi ejdeha-y1 dii-ser®”’

Ser-i a“day1 kilmaga galtan
Savlecan old1 tig-i hin-efsan®’

410 Kagan alsa eline tir i keman

Tir-i kahra kilur “adiiy1 nisan®'

Agsa sehbaz-1 tiri balin eger
Can-1 a“da-y1 diin1 sayd eyler®?

Atsa erbab-1 kiifre kahr1 kemend
Olur a‘da-y1 dine gerden-bend®*?

Rahsina binse ol dilir-i cihan

Ola diismen ¢ii-berg-i bad-1 hazan®*

647 Adalet ve sefkat iilkesinin 6nderi. Cesaret miilkiiniin valisi.

648 Ey goniil! Kilicr sirk kirini ortadan kaldirmak i¢in saf bir sudur.

m safidiir: dafidiir T.

649 Mizrag, kiifiir miilkiinii altiist etmek i¢in iki bash ejder olmustur.

650 Kan sagan kilic1, diismanlarin bagim yuvarlamak igin ¢evgan sopasi oldu.

851 Eline ne zaman ok ve yayini alsa kahir okuyla diigmana nisan alir.

652 Ok dogam kanadim agsa algak diismanlarin canini avlar.

653 Ofkesini, kiifiir ehline kement atsa din diismanlarina boyun bag olur.

54 O diinyanin yigidi gosterigli atina binse diigman sonbahar riizgarindaki yaprak gibi olur.
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¢ Azm-i rezm itse ol cihan-1 kerem

Cay-1a“da olur diyar-1 ‘adem®”

415 Her kul1 riiz-1 rezmde tenha
656

Kemerinden kapardi kiihi dila

Kahruni gorse Kahraman-1 zaman

Ola lerzan misal-i berg-i hazan®’

Rahs1 deprense tiind-bad-asa
658

Eyleye gerd-i hasmi na-peyda

Cerbiini gorse Riistem-i dasitan
Ola manend-i ¢arh ser-gerdan®”’

Remziini gorse sah-1 Efridin

Ola riibeh misali zar u zebuin®®

420 Gorse dar-1 seca‘atin anufl

Zehresi ¢ak olurdir Dara nuii®®’

85 O diinya gibi kereme sahip olan savasa azmetse diismanin bulundugu yer yokluk yeri
olur.

656 Ey goniil! Her askeri, savas giiniinde tek bagia dagi kemerinden yakalayip tutard.
657 Zamanin Kahraméan’1 kahrin1 gérse sonbahar yaprag gibi titrer.

m berg: bad NU.

658 Gosterigli at1 kasirga gibi hareketlense diigmanin tozunu goriinmez eder.

m gerd: gejd NU.

659 Destan sahibi Riistem tistiinliigiinii gorse felek gibi basi doner.

m cerbiini: harbunmi T.

660 Ferfdin’un sah1 savasman gorse tilki gibi aciz ve perisan olur.

661 Cesur kavgam gorse Dard mn yiiregi yirtilirds.
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Barekallah zihi sa‘adet-nam

Ki_ola serdar-1 “asker-i Islam®®

Miilk-i islam’a ola piist ii penah
Ola ra‘i ra‘iyyetiyle sipah®®

[NU 579b] Old1 zat1 miiseyyid-i devlet

Ham/i ciind-i sah-1 Cem- azamet®®*

Cis idiip ctid-1 fazl-1 ‘ummani
Halka ol deiilii itdi ihsan1°®

425 Sir-1 in‘am1 old1 bay u geda
Toyladi halki lutf-1la cana®®

Riiz-1 piir-niir itdi samumuz1

Ald1 kafirden intikamumuzi1®®’

Hak-sar itdi dar-1 kiiffar

Seng-sar itdi kavm-i esrar1®®

Ceys-i Islam’a virdi revnak-1 tam

Barekallah zihi huceste-peyam®®

862 Allah miibarek kilsin. Bu ne kutlu bir sohrettir ki Islam askerinin serdar olacaktir.

863 [slam memleketine siginak olsun. Halki ve askeriyle birlikte hiikiimdar olsun.

664 Sahsen devleti saglamlastirdi. Cem gibi ihtisamli sultanin askerinin koruyucusu.

865 Okyanus gibi faziletindeki cémertligi cosunca halka o kadar ihsanda bulundu ki

666 Zengini de fakiri de ikramma doydu. Ey sevgili! Halka liitfuyla ziyafet verdi.

667 Aksamimizi aydinlik bir giindiiz etti. Kafirden intikamimizi aldi.

m piir-ndr: piir-enver T.

668 K afirlerin mekanini toza topraga katti. K6tii kavmi taglayarak recmetti.

669 fslam askerine tam bir parlaklik verdi. Allah miibarek kilsin ki bu ne giizel bir ugurlu
haberdir.
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Ideli cenge ol dilir aheng

Old: Ispanya bim ii havf-1la deng®”

430 Diisiiriip ceys-1 diismeni hake
Rayet-i dini dikdi eflake®”

Irisiip afia nusret-i Bari
¢ Alemi kild1 sirkden “ari®”

[T 186a] Iriip afia‘inayet-i bi-¢lin
Kalb-i kiiffar1 eyledi plir-htin®”

Nusret-i Hakk olup afia rehber
Miilk-i a“day1 kild1 zir i zeber®™

Dileriiz ta olinca riiz-1 kiyam
Ide Bari bi-hakk-1 fahr-1 enam®”

435 Ciind-i Islam’1 salim {i me min

Diismen-i dini hor u zar u zebain®’®

670 O yigit savasa basladigindan beri Ispanya korku ve endiseyle saskina dondii.

m Ispanya: esbine NU.

671 Diigsman askerini topraga diistiriip din bayragini goklere dikti.

m 430: -NU.

672 Yaradan’in yardimi ona eristi ve diinyay1 sirkten temizledi.

673 Ona siirsiz liituf eristi ve kafirlerin kalbini kanla doldurdu.

674 Hakk’1n yardim1 ona rehber oldu ve diigmanlarin memleketini altiist etti.

675 Dileriz ki Yaradan, yarattiklarmin dviincii hakk icin kiyamet giiniine kadar

676 fslam ordusunu giivende ve emniyette, din diismanini da horlanmus, aciz ve giigsiiz kilsin.
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Agaz-1 Dasitan®”’

Kissa fenninde rav/-i hos-ra

Ser-giizesti bu yiizden itdi eda®”®

[NU 580a] Biilbiil-i verd-i giil-sitan-1 beyan

Dasitana bu yiizden agdi dehan®”

Ki meger padisah-1 gerdiin-fer
Sah-1 Cem-iktidar u Dara-der®®

Hiisrev-i seh-nisan u tac-1 keyan

Mihr-i gerdiin-1 refet i ihsan®'

440 Sahib-i berr i bahr u sah-1 glizin
Miisteri-haslet i felek-temkin®*

Otururken sa‘adet-ile meger

Itdi ciinbis ¢ii-bahr-1 piir-gevher®>

Getiirlip ciisa an1 bad-1 gaza

Mevce geldi ¢ii-liicce-i derya®*

677 Hikdyenin Baglangici.

m Bu bashik T niishasinda “Agaz-1 Te’lif-i in Dasitan-1 Dil-sitan u Ibtida’-i Tasnif-i in
Sergiizest-i ¢ Azizii’l-Beyan” seklindedir.

678 Tyi rivayetci hikdye ilminde maceray1 bu yiizden anlatt1.

679 S5z sdylemenin giil bahgesindeki giiliin biilbiilii, hikAyeye agzim bu yiizden agt1.

880 Diinyay1 aydinlatan, Cem gibi iktidara sahip olan ve Dara paralayan sultan meger

681 Hiikiimdarlarm hiikiimdar1 ve taci. Merhamet ve ihsan gdgiiniin giinesi.

682 Kara ve denizlerin hakimi ve segkin bir sultan. Jiipiter tabiatli ve gokyiizii gibi (genis)
tedbirli.

mu: -NU.

683 Bahtiyar sekilde otururken cevher dolu deniz gibi costu.

684 Gaza riizgar onu costurunca deniz dalgalar gibi dalgalandi.
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445

450

Ya‘nsol afitab-1 eve-i celal

Itdi ciis u huriis bahr-misal®®

Riiz-1 nev-riuz u sal-i meymiinda

Bir “aceb sa‘at-i hiimaytunda®®

Emr idiip padisah-1 gerdiin-der
Zill-1 Hak hiisrev-i felek-¢aker®™’

Didi yazilsun emr-i sultani

Cem° olup taki ceys-i ‘Osmani®®

Ciind-i islam hazir olsun heb
Eylerem anlar1 gazaya taleb®

Boyle emr eyleyince sah-1 cihan
Ya‘n7ol sehriyar-1 sah-nigan®’

Devlet erkaninun kibari kamu

Eylediler bu kar igiin tek u pa®”’

Her diyara yazildi emr-i serif

Her yafa varid old1 hikkm-i miinif®?

885 Yani o yiicelik tepesinin giinesi deniz gibi cosup hareketlendi.

686 flkbahar giiniinde ve kutlu bir y1lda ¢ok ugurlu bir saatte.

887 Diinya hakimi, felegin hizmetgisi oldugu, Allah’in (yeryiiziindeki) gélgesi sultan emredip
888 <“Osmanl1 ordusu toplanmasi hakkinda sultanlik fermani yazilsin!” dedi.

molup:olaT.

689 «Islam ordusu hep birlikte hazir olsun. Onlar1 gazaya ¢agiriyorum.”

690 Cihan sahi, yani o hiikiimdar alametli sultan bdyle emredince.

m sah-nisan: sah-1 cihan NU.

691 Devletin ileri gelenleri bu is igin calisti.

692 Serefli fermam her iilkeye génderildi. Yiice hiikiim her yere ulasti.
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Ki kamu hazir ola ceys-i gilizin

¢ Asker-i padisah-1 riy-1 zemin®”

[NU 580b] Mir-i miran u begler agalar
694

Emr-ile ciimle itdi azm-i sefer

Dahi1 emr itdiler ki_ola ihzar

Ug yiiz on bes sefine-i cerrar®”

Ekseri bunlaruf kadirga idi

Kimi pesterde kimi barga idi®®

455 Daht bir nige cins-i kesti var

Her birin zikr iderseviiz soz uzar®’

Bunlar1 dahi itmege itmam

Varid old1 ¢ii emr-i sah-1 kiram®”®

Her biriniifi goriip mithimmatin

Ciimle esbabi-y-ila alatin®”®

Ciin bu vech-ile ihtimam old1

Sefer esbabi hep tamam old1”

69 “Yeryiizii sultanmin biitiin seckin askerleri hazir olsun!”

6%4 Bu emirden sonra beylerbeyleri, beyler ve agalar hep birlikte sefere ¢ikt.
69 Ayrica, aktif olan iig yiiz on bes geminin hazir edilmesini emrettiler.

6% Bunlarin cogunlugu kadirga idi. Kimi pesterde kimi barga idi.

697 Daha birgok gemi cinsi vardi. Her birini zikredersek séz uzar.

m iderseviiz s6z uzar: iderse hame ne var NU.

69 Bunlarin da hazir edilmesi icin serefli sultanin emri ulast.

69 Hepsinin mithimmatin1 ve biitiin ihtiyaglarini ve teghizatlarini hazirlayip
700 By gekilde hassasiyetle sefer hazirligi tamamlandi.
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Eyledi padisah-1 hasm-sikar

Bir vezirin bu ¢ askere serdar’”

460 Ne vezir ol miisir-i etham idi

465

702

Asaf-1 sehriyar-1 “alem idi

Ser-1 merdan-idi sipeh-bed idi

Merd-i meydan-idi ser-amed idi’”

Kar-dan u dilir-1 ‘alem idi

Re’y ii tedbirde miisellem idi’™

Diismen-i din-sikar idi iy can
Seyf-i Hakk idi lik nam1 Sinan’®

Sir-i merdan-1 kar-zar idi
Sah-baz-1 “adu-sikar idi’*

Rezmde nev-civan u re’yde pir

Ceys-i diismen-giizar u “alem-gir’”’

Diismen-i din-kiisende miilk-kiisa

Bise-zar-1 hiinerde sir-i vega’®

01 Diigman avcisi padigah bir vezirini bu askerin bagina serdar eyledi.

702 ), gyle bir vezirdi ki serefli bir maresal idi. Cihan hiikiimdarinin Asaf gibi bir veziri idi.
703 Yigitlerin basi, baskumandan idi. Meydanin yigidi, 6nder idi.

m meydan: merdan NU.

704 s bilir, diinyanin cesuru idi. Gériis ve tedbirde giivenilir idi.

705 By can! Din diigmanlarinin avcistydi. Hakk’m kilict idi lakin nami sinan (mizrak) idi.
706 fs bilir yigitlerin aslani, diisman avlayan dogan kusu idi.

m kar-zar: kar-zar7NU. m sikar: sikar7/NU.

07 Savasta taze bir geng ve goriiste yash tecriibesinde. Diisman gegen ve diinya fatihi ordu.
708 Diin diigman 6ldiiren, memleket fetheden. Marifet ormaninda savas aslani.
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[NU 581a] Ray-1 piir-niir1 dehre mihr-i miinir

Ehl-i Islam’a zat-1 paki zahir’®

Riistem-i dasitan u darb u neberd

Rayda bi-nazir {i rezmde ferd"”

Kar feth u zafer karini Huda

Ser-firaz u re’is-i ehl-i gaza’"'

470 Ydusufi-haslet i felek-riitbet
Miisteri-fitnat u melek-siret’"

Zat1 sedd-i sedid-1 halk-1 cihan

Diismen-i dine Kahraman-1 zaman’"?

Bunca tedbir i ray-i sakib ile

Boyle fikr-i rezin u sa’ib ile’"

Ani sultan-1 dehr 1 kith-vakar

Ciind-i islam’a eyledi serdar’"

709 Nur dolu goriisii diinyay1 aydinlatan giines. Temiz sahsi, Miisliimanlar i¢in agik segik.

710 Savasta destan sahibi Riistem misali. Goriiste essiz ve savasta miistesna.

m Ana metinde dasizan Kelimesinden sonra baglag vavi bulunmakla birlikte baglama
bakildiginda burada izafet kesresinin olmasi gerektigi anlasilmaktadir.

™1 Jsi fetih ve zafer, dostu Allah’tir. Seckindir ve gazilerin serdaridir.

12 Yusuf karakterli ve felek yiiceligindedir. Jiipiter gibi zihni agik ve melek huyludur.

73 Sahsi, diinya halki icin dogru bir dayanaktir. Din diismanina karsi zamanin
Kahraman’idir.

14 Bu kadar temkin ve etkili goriis ile, bdyle saglam ve isabetli fikir ile

mray:re’y T.

15 Diinya sultan1 ve dag gibi serefli olan padisah, onu Islam ordusuna serdar eyledi.
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Yazilup ana hiikm-i serdari

Viriliip afia emr-i hiinkari’"

475 Hiisrev-i dehr i padisah-1 zaman

Afia virdi vekaletin ol an’"’

Itmege dehrden adiiy1 tiras
Ehl-i Islam’a an1 eyledi basg’"®

Viriliip afia hiikm-i sultani
¢ Askeriifi old1 ol nigeh-ban1’"’

Itmege kahr ceys-i kiiffari
Afa tefviz itdi her kar1™

Dah1 afia kosup kapudani

Hakim-i rily-i bahr-i ‘Osman’1’*!

480 Ceys-i dismenden almaga hayfi

Hazir itdi sinan-ila seyfi’*

Kiifri “alemden eylemege tiras
Itdi tig1 sinan-1la yoldas’™

716 Ona serdarlik fermani1 yazilip sultanin emri okundugunda

717 Zamanin Hiisrev’i ve sultani, onu kendine vekil kildi.

m 475: -NU.

18 Diigmam diinyadan sokiip atmak igin onu Miisliimanlara bas eyledi.

719 Ona sultanin ferman1 verildi ve o, askerin gdzetleyicisi oldu.

720 K afir ordusuna azap etmesi icin her isi ona birakti.

721 Ayrica Osmanli denizlerinin hakimi kaptanideryay1 da onun yanina verdi.
722 Diigman askerine eyvah dedirtmek i¢in mizrak ile kilici hazirladi.

m seyfi: sayki (siyk; sevk olunan) T.

723 Kiifrii diinyadan kesip atmak i¢in kilici mizrakla yol arkadas: eyledi.
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Ciinki bu emre vakif old1 dila
Seyf-i Hak hazret-i Sinan Pasa’*

[NU 581b]
Minyatiir 1”: Sultan Selim-i Sani 7#be Serghu  Ahd-i
Seriflerinde Halku’l-vad Gazasma Serdir Olan Vezir
Sinin Pasa ki Halad Sadr-1 a‘zamdur El Opiip Revane
Oldugrdur™

724 By goniil! Hakk’1n kilict hazreti Sinan Paga bu emri 6grenince.

m 481-482: -NU.

25 Yazma metinde “minyatiir” kelimesi ile bunun numaralandirmasi yoktur. Tarafimizca
yapilan incelemede ilgili minyatiirlerin daha kolay surette belirtilebilmesi i¢in minyatiirler
bu sekilde numaralandirilmigtir.

726 Sultan II. Selim’in, Kabri Giizel Olsun, Serefli Doneminde Halkulvad Gazasina
Serdar Olan Vezir Sinan Pasa’min (Halen Sadrazamdir) ElI Opiip Gitmesi
Hakkindadir

m Sultan Selim-i Sani ...Oldugidur: -T.
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Vardi dergah-1 saha devlet-ile

Pay-bis eyledi sa‘ adet-ile’”’
[NU 582a] Virdi sah-1 cihan afia hil‘ at
Tig-i zerrin i ciibbe-i hasmet®
[NU 582b]
485 Cikd1 andan vezir-i derya-dil

Iskele “azmin itdi ve’l-hasil’

[T 186b] Ciinde varmisdi sahuni ahkami
Ceyse itmisler idi i 1am1™

Gaziyan-1 cihan u ‘asker-i sah

Imtisal itmis idi emre sipah™'

Pehlevan-1 cihan yemin ii yesar

Sir-i merdan u ¢ asker-i cerrar’?

Her tarafdan idiip gazayr murad

[tmis idi kamus1 ‘azm-i cihad™

727 Talihli bir sekilde sultanin huzuruna vardi. Bahtiyar olarak etegini optii.
728 Diinya sultan1 ona hilat verdi. Altin (islemeli) kilig ve gosterisli bir ciibbe verdi.
2 Deniz gibi genis goniillii vezir oradan ayrilip iskeleye yoneldi.
m 483-485: -T.
730 Sultanin fermani orduya ulasmisti. Askerlere (bunu) bildirmislerdi.
m 486: Yazdi etrafa name-i nami
Ceys-i Islam’a itdi i lami T.
731 Cihan gazilerinden olusan sultanin askerleri emre itaat etmisti.
m 487/2: imtisal itmis idi emre sipah: Bu haberden ¢iin oldilar agah T.
732 Sagdaki ve soldaki (etraftaki) diinya kahramani olan mertlerin aslani, teghizath askerler.
733 Gaza etmeyi arzulayarak hepsi her taraftan gelip cihada azmetmisti.
m 489/2: Itmis idi kamus1 ‘azm-i cihad: Ciimlesi ¢ azm-i rezm idiip dil-sad T.
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490 Sefer alatin eyleyiip ihzar
Hep kilup kasd-1 hidmet-i serdar”*

Dar-1 Islam ya‘n7 Istanbul

Old1 hayl-i guzata cay-1 niizal**

Ciinki cem* old1 “asker-i Islam

Sefer alatin itdiler itmam”3®

Malezim oldi ser-be-ser hazir

Gaziler emr-i asafa nazir’™’

Yek-dil old1 sipah-1 din hakka

Ki_ideler asaf-ila ‘azm-i gaza’*

Der-Tasmim-i ¢ Azimet be-Gazv-1 Nusret’>

495 Bir seher kim bu gerdis-i gerdan
Mevc-bar oldi hem-¢ii bahr-i revan’’

734 Sefer aletlerini ortaya ¢ikarip serdarin hizmetine yoneldiler.
m Hep kilup: Itdiler T.
735 [slam sehri, yani Istanbul gaziler toplulugunun konak yeri oldu.
736 [slam askeri toplanip sefer aletlerini de hazir ettikten sonra
787 Gerekli biitiin malzemeler hazir edildi ve gaziler vezirin emrini beklediler.
738 Dogrusu, din askeri vezirle gazaya azmetmek {izere tek yiirek oldu.
m 493-494: Ciind-i Islam old1 ¢iin hazir
Oldilar emr-i asafa nazir
Ceys-i Islam’a ola rah-niima
Ki ideler anuii-ila ‘azm-i gaza T.
739 Zafer Gazasina Kararh Sekilde Yonelis
m Bu baslik T niishasinda “Der-Beyan-1 Miiheyya-soden-i Tonanma-y1 Hiimayin u ¢ Azm-i
Sefer-kerden-i Kestiha-y1 zafer-makriin Ce‘alehallahii Te‘ala (...)” seklindedir.
740 By doniip duran diinya, bir safak vaktinde denizler gibi dalgalandi.
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Cisa gelmigdi kulziim-i cebertit

Ciismna gark olmis-1d1 hat™!

Bahr-1 ahdarda bir kadirga-i (...)r

Lesker-i gayba olmis-1d1 makar’™?

Zer ‘alemle safak kilup tezyin
Yelken agmigdi kesti-i zerrin’

[NU 583a] Her yafiadan sua‘-1 mihr meger
Salmig-1d1 nige filandralar™*

500 Itmege feth ceys-i zulmani
Bad-ban oldi ebr-i nitirani’*

Komamaga ‘adii-y1 sebden eser

Canib-i garba itdi ‘azm-i sefer’

Zulmet-i kiifri itmege yagma

Nirdan ¢asker itdi akin afia’’

741 Zorba deniz cosmustu. Balina bu galeyanina batmusti.

742 Yesil denizdeki bir kadirga... Allah’in goriinmeyen askerleri icin mekéan olmustu.

m 496-497: -T.

743 Giin dogumu, altin (sar1) bayrakla siislenmis, altin (sar1) gemiler yelkenlerini agmisti.
m Zer ‘alemle kilup: Zer alemlerle eyleyiip T.

74 Giines 1s1klar1 her taraftan (ince ve uzun serit seklindeki) bayraklarmi agnustr.

745 Nurlu bulut, karanlik ordusunu fethetmek igin yelken oldu.

746 Gece diismanindan bir iz birakmamak igin bat1 yoniine dogru sefere azmetti.

m seb: sey NU.

747 Nur askerleri kiifiir karanligim yagma etmek igin akin yapti.
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Kal‘a-i sam1 almaga tekrar

Dikdi hursid sancak-1 zer-kar’*®

Hisn-1 a“day1 kilmaga viran

Top-1 zerrin idi giines iy can’

505 Bir seherden misal-i bahr-i revan

[tdi ciis u hurdis halk-1 cihan°

Eyledi emr sah-1 gerdiin-fer

Ki tonanma ide gazaya sefer’'

Varid old1 ¢ii hilkkm-i sah-1 cihan

Ki guzat olalar gazaya revan’

Imtisal eyleyiip bu emre heman

Cus idiip “asker old1 seyl-i revan’?

Ciimle kestileri idiip irsal

Oldi ehl-i gaza kamu der-kar’*

748 Giines gece kalesini tekrar ele gecirmek i¢in altin islemeli sancag: dikti.
m hursid: harsid T.

4 Giines, diisman kalesini harap etmek igin altin (sar1) bir top (gibi) idi.
750 Diinya halki bir safak vaktinde dalgal: deniz gibi hareketlenip costu.

5! Diinyay1 aydinlatan sultan donanmanin gazaya sefer etmesini emretti.
52 Gazilerin gazaya ¢ikmalar igin diinya sultaninin hiikmii ilan edildi.

753 Bu emre hemen itaat eden askerler akan sel (gibi) olup costu.

m seyl-i: seyle T.

754 Gaziler ise koyulup biitiin gemileri saldilar.

m gaza: -T.
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510 Dahi feth-i hisar-1 diismen igiin

Kal‘ -1 hign-1 ¢ ada-y1 reh-zen igiin’

Kendiilerle bile getiirdiler
Nige yiiz top-1 ejdeha-peyker’>

Eyleyiip her gemi 6zin tezyin
Old1 resk-i behist @i huld-1 berin™’

Al bayrakla piir kadirgalar
Giilsen olmigd: sanki sahralar’®

[NU 583b] Diirlii sancakla tolu her kesti

Lale-zar idi sanasin desti’’

515 Riy-i derya “aceb miizeyyen idi

760

Her gemi resk-1 bag u giilsen idi

Piir-“alemlerle her gemi yara

Bise-i plir-hizebr idi giya’'

Her kadirgada top-1 piir-kine

Agiz agmisdi diismen-i dine”®

755 Haydut diigmanin kalesini fethetmek igin.

756 Kendileriyle birlikte yiizlerce ejder yiizlii top da getirdiler.

757 Kendini siisleyip donatan her gemi cennetin kiskandigi, en yiiksek cennet (gibi) oldu.

758 Kadirgalar al (kirmizi) bayraklarla dolmustu. Sanki ovalar giil bahgesine dénmiistii.

59 Her gemi tiirlii bayrakla doluydu. Sanirsin ki ova lale bahgesiydi.

760 Deniz yiizeyi saskinlik uyandiracak sekilde siislenmisti. Her gemi bag ve giil bahgelerini
kiskandirir sekildeydi.

761 Ey dost! Her gemi bayraklarla doluydu. Sanki aslan dolu bir orman gibiydi.

762 Her kadirgada diismana kars1 agiz agmus, kin dolu toplar vardi.
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Bu kadar ziynet i salabet-ile

Boyle tezyin ile bu sevket-ile™®

Ciinki cem oldi climle kestiler

[tmek-igiin gazaya gest ii giizer’**

520 Geldi serdar u ciimle begler heb

Maksada “azmi itdi ctimle taleb’®

Ol giin olmisdr “1yd-1 hayl-i guzat
Dehre tolmigdi ciig-1la harekat’®®

Piir idi hay u hiy ile ‘alem

Lale-zar old1 ruy-i bahr ol-dem’’

Na‘ra-i top ile piir idi cihan
Carh hayretden old1 ser-gerdan’®

Bu kadar kerr i ferr-ile “asker

Taleb-i ¢azm-i rezm olup yek-ser’®’

525 Gozediip hem sa‘id sa‘ati

Sal-i ferhunde sa“d evkati’”®

763 By kadar siis (donanim) ve metinlikle, boyle siislenme ve ihtigamla.

764 Biitiin gemiler gazaya gitmek iizere toplandi.

765 Serdar ve biitiin beyler geldi. Hepsi hedeflerine azmetmek istedi.

766 O giin gaziler toplulugunun bayram: olmustu. Diinyaya coskun bir hareket dolmustu.

767 Kainat her agizdan ¢ikan sesler ve ugultularla doluydu. Deniz yiizii o an lale bahgesi
oldu.

768 Diinya top sesleriyle dolduydu. Saskinliktan gdkyiiziiniin bagt déndii.

769 Bu kadar heybetli sekildeki biitiin askerler, savasa gitmek istedi.

770 “Kutlu vakitlerden miibarek bir yilda ugurlu saati de gozetip”
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Eyleyiip anda “azm-i siiy-1 ‘ad

Def*-i hasm iciin ideler tek G pa’”!

Hicretiin ol tokuz yiiz-ile tamam

Seksen ikincisiydi evvel-i ‘am’”

Abhiriydi Muharrem’iifi ol hin

Yevm-i sebt idi salis-i “1srin’”

[NU 584a] Zikr olan riiz-1 sa‘dda iy yar

¢ Azm-i rezm itdi ¢ asker-i cerrar’’

530 Bu kadar sevket-ile ciind-i nihad
Itdiler feth-i hisn-1 hasm1 murad’”

Sehr-1 Kostantiniyye’den ‘ asker
Cikdilar ‘azm-i magrib eylediler’’®

Diirlii bayraklar ile piir iy can

Riiy-i bahr olmis-1d1 resk-i cinan’”’

Buni gordiikde sa“ir-i hos-ra
Sevkden old1 biilbiil-i giiya’”®

77! “Qradan diisman tarafina azmedip diisman1 kovmak i¢in galigsinlar!”

7720 y1l, hicretin dokuz yiiz seksen ikinci (982) yiliydi.

773 Muharrem’in sonuydu o zaman. Cumartesi giinii idi, yirmi {igii (23 Muharrem 982/15
Mayis 1574).

774 By dost! Zikri gecen ugurlu giinde donanimli ordu savasa azmetti.

775 Fitrat ordusu bu kadar hasmetle diismanin hisarim fethetmek istedi.

m feth-i husn-1 hasm: hisn-1 hasm feth NU.

76 Ordu, Kostantiniyye sehrinden (Istanbul) ¢ikip magribe (Tunus kastiyla) yoneldi.

77 By sevgili! Tiirlii bayraklarla dolu olan deniz yiizii cennetleri kiskandirir olmustu.

778 Tyi sair bunu gordiigiinde arzusundan sakiyan biilbiil (gibi) oldu.
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[T 187a]

Idiip insad bir gazel ol an

Okad1 sevk-ile bu si‘ri heman’”

Gazel-i Miinasib™°
Mefta‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

Acilsun kalb-i gam-giniifi sevindiir can-1 mahziini

Acildi tali -i firliz [u] rayat-1 Feridini’™

Giil-istan eylesiin deryay1 reng-a-reng bayraklar

Tonatsun giil gibi begler tonanma-y1 hiimaytini’*

Varup derya gibi asker “adiiy1 kana gark itsiin

Akitsun ab-giin semgirler seylab-1 giil-gtin1”™?

I¢ilsiin kan1 sisun kase-i ser bezm ii rezm olsun

Dékilsiin ciir a renginde zemine diismeniifi kan1™

Dogilsiin kiis-1 harbi cenge aheng itdi gaziler

Meded terk itmesiinler padisahum bdyle kantini™

79 O an bir gazel yazip hemen bu siiri neseyle okudu.
80 yerinde Bir Gazel

781 Gaml kalbin ferahlasmn. Hiiziinlii ruhunu sevindir. Zira, ugurlu talih ve Ferudun gibi

olanm (Sultan 1I. Selim’in sefere ¢ikan donanmasinin) bayraklari agildi.

82 Beyler ve reisler rengrenk bayraklarla ve daha bagka unsurlarla donanmay1 giil gibi

donatsin. Béylece deniz yiizii giil bahgesi haline gelsin.

783 Derya misali kalabalik ordu diismani kana bogsun. Gok mavisi kiliglar giil renkli sel (kan
seli) akitsin.
784 (Diismanin) kanlart igilsin. Baglardan yapilmis kaseler kirilsin. Eglence ve savas olsun.

Diismanin igkinin son yudumu rengindeki kan1 topraga dokiilsiin.

m kant: ham T.
85 Harp davullar1 ¢alinsin. Zira gaziler savasarak eglenmeye baslamistir. Gaziler bdyle bir

gelenegi (gazay1) aman terk etmesin.

197



Riicti be-Asl-1 Hikayet’®

535 Bukadar ziynet-ile ceys-i giizin
Itdiler ciinki kasd-1 diismen-i din’

Itmege seyr-i “asker-i Islam

Ma-hasal sehriyar u sah-1 kiram’®

[NU 584b] itdi bir kasr-1 <al/iizre mekan

Ki o kasr idi resk-i bag-1 cinan

Bami carh-1 berine hem-ser idi

Ebrden seh-nisini ber-ter idi”°

Iki yaninda iki bahr-i revan

iki havz idi ol saraya heman™'

540 Felege ¢ikmais idi turreleri

arha ta‘n eyler-idi kem kemeri’™
1] Y

Giremezdi deriinina haver

Revzeninden meger ki ide nazar’?

786 Hikayenin Kendisine Doniig

m Riict...Hikayet: -T.

787 Segkin ordu, bu kadar gosterisli techizat ile din diismanina kastetti.

788 Neticede serefli sultan ve hiikiimdar, Islam askerini seyretmek igin

89 Cennet bahgelerinin dahi kiskandirir (nitelikteki) bir yiiksek kosk iizerine ¢iktr.

790 K gskiin kubbesi gdgiin en iist katina esit yiikseklikte olup cumbast bulutlarm iistiindeydi.
91 [ki tarafindaki akan iki deniz adeta o sarayin iki havuzuydu.

792 Sagaklar goklere ¢ikmigti. Yapinin en altindaki kemeri dahi (yiiksekligiyle &viinerek)
g0gi hafife almaktaydi.

93 Dogu yénii (giines 1s1klar1) kasrm igine ulagamiyordu ki penceresinden bakabilsin.
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Semsesi resk-i afitab-1 felek

Isigin yasdanurdu ins {i melek”*

Revzeni ‘ayn-1 manzar-1 cennet

Isigi bab-1 ‘izzet i devlet”

Baminuil dide-banidur Nahid

Derine yiiz siirerdi Bahr-i Sefid”®

545 Anda her cesme “ayn-1 Kevser idi

Secer-i Tuba gibi ber-ter idi”’

Gili kafur ile millemma“ idi

Der u divar1 heb murassa“idi”®

Zar1 zer perde-dari ehl-i hiiner
Has u hasaki miigg-ile “anber’”

Tak-1 zerrini kehkesan-asa

Kemeri tak-1 Kisr7den bala®”

784 Kasrm duvarlarina islenmis olan giinese benzeyen siislemeler giinesi kiskandiriyordu.
Kasrim kapisina insanlar ile melekler yaslantyordu.

795 Penceresi cennet manzarasinin gozii (idi). Kapisi, seref ve bahtiyarlik kapist (idi).

796 Ziihre gezegeni, gatisinin gozciisiidiir. Akdeniz, kapisina yiiz siirerdi.

797 Cennetteki Tugba Agaci’ndan yiiksekte olan ¢esmeleri cennetteki Kevser Irmagi gibiydi.
m 545/2: Secer-i Tiiba gibi ber-ter idi: Secer-i Tiib#’dan fida-ter idi NU.

798 Kili kafur (yari seffaf bir maden) ile sivali, kap1 ve duvarlari degerli taslarla siislii idi.

799 Perdeleri altindan (sar1), perdecileri (kapicilar, kapt perdelerini aganlar) hiinerli, geri ¢opii
misk ve anber kokulu (idi).

800 Kisra’nin kemerlerinden daha da yiiksekte olan altin (sar1) kemerleri adeta Samanyolu
gibi (idi).
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Gortip ol kasr-1 zer-nigari revan

Babhriifi agz1 suy1 akar her an*”'

550 Havzinui lezzetin isitdi dila
Telh-kam old1 reskden derya®™”

Anda her cesme hem-¢ii ¢gesme-i can
Cesm-i agyardan hemise nihan®”

[NU 585a] Abi safi hevasi rith-efza

Haki ¢esm-i cenane kiihl-i cila®*

Carh-1 ¢arlim disem yiridiir afia

Ki oldi ol sems-i aleme me *va*”

Dah1 hem nige zer kemerli gulam
Anda hidmetde idi subh-1la sam®*

555 Nige bifi bende-i ser-a-ser-piis

Ciimle ferman-ber idi halka-begis®”’

Bu kadar sevket-ile Sah Selim

Olmis-1d1 o kasr i¢inde mukim®®®

801 Altin revnakli o koskii goren denizin siirekli agzinin suyu akmakta (idi).

802 By goniil! Deniz, havuzunun lezzetini isittifinde kiskangliktan keder gekti.

803 Orada her ¢esme can gesmesi gibi (idi). Her zaman yabancilarm gdziinden gizlenir (idi).
804 Suyu berrak ve temiz, havasi ruh agici (idi). Toprag: goniil gozlerini parlatan siirme (idi).
805 Ona dordiincii felek desem uygundur. (Zira) o kainat giinesinin (Sultan Selim) makam
tuttugu yer oldu.

806 Orada altin (sar1) kemerli birgok hizmetgi gece giindiiz hizmet etmekteydi.

807 Bastanbasa (giizel) giyimli halde halka gibi dizilmis olan (kasrin i¢indeki) kullar, sultanin
emrini bekliyordu.

808 By kadar ihtisam igindeki Sultan Selim, o kasirda bulunmaktaydh.
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Der-Fiizuni-i Kiisayis-i Baht-1 Firtiz-1 Ebr-i Behcet Seyr ii
Temaga-y1 Dil-firiz®”

Seyr idiip hay u hiiy-1 gavgay1
Itdi ol kasrdan temasay:®'°

Na‘ra-i top-1la sada-y1 tiifeng

¢ Alemi eylemisdi piir-nireng®!!

Cekdiiriip bunca kest/1 a‘la
Lale-zar old1 giiyiya derya®'?

560 Toplar ra‘d-ves idiip avaz

Ciimle tekbire itdiler agaz®"

Cikdilar riiy-i bahre ¢linki dila
Asaf-1 padisah-1 miilk-kiisa®"

Ya‘nsserdar-1 haci vii gazi

¢ Arsa-1 himmetiifi ser-efrazi®"

809 Giizel Bulutun A¢ik Bahtinin Daha Fazla A¢ilmasimi Seyir ve Goniil Aydinlatam
izleyis

m Der-Fiiztni...Dil-firtz: -T.

810 O koskten konugma ve giiriiltii patirtir igindeki yogun hareketi seyretti.

811 Top giiriiltiileri ve tiifek sesleri diinyay1 tamamen biiyiilemisti.

812 Bu kadar biiyiik gemilerin gektirildigi deniz adeta lale bahgesine donmiistii.

813 Toplar gok giiriiltiisii gibi ses ¢ikarirken herkes tekbir gekmeye basladi.

814 By goniil! Deniz iizerine ¢iktilar. Ulke fetheden sultanin veziri.

815 Yani hac1 ve gazi olan serdar. Thsan meydaninin miimtaz kisisi.

m Her iki sekilde de kullanilan kelime her iki niishada da ser-firaz olarak yazilmistir. Ancak,
kelime vezin geregi tarafimizca ser-efrazi seklinde diizenlenmistir.
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Bise-zar-1 hiinerde sir-1 vega

Seyf-i Hak hazret-i Sinan Paga®'*

Der-Beyaii-1 Residen-i Paga be-Ma‘ber ii be-Kesti der-
Ameden be-ikbal u Fer®"

Lesker ile Saray-1 ‘ Amire’den
Irdi derya lebine hasm-siken®'®

[NU 585b]
Minyatiir IT: Halku’l-vad Seferine Serdar Olan Vezir-i La-
nazir Sinan Paga Iskelede Kadirgaya Giriip Besiktag’dan
Salup Yedi Kulle’den ¢ Azm be-Gaza Itdiigidiir®"

816 Hiiner ormanindaki savas aslan1. Hakk’1n kilic1 hazreti Sinan Pasa.

m bise-zar: bise-dar NU.

817 Sinan Paga’nm Talih ve Sanla Iskeleye Gelmesi ve Gemiye Binmesi

m Der-beyaii...Fer: -T.

818 Diigmam dagitan serdar, saraydan deniz kenarina geldi.

819 Halkulvid Seferine Serdar Olan Essiz Vezir Sinan Pasa’mmn iskelede Kadirgaya
Girip Besiktag’tan Hareket Edip Yedikule’den Gazaya Azmetmesi Hakkindadir

m Halku’l-vad... Itdiigidiir: -T.
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565 Ciinki hasmetle geldi iskeleye

Diismen-i dini sald1 velveleye®®

[NU 586a] Kapudan-ila oldilar yek-dil

Haric-i sehri itdiler menzil®!

820 Debdebeyle iskeleye geldi. Din diismanini panige ugratti.
m 564-565: -T.
821 Kaptamderya ile tek yiirek olup sehrin disina kondular.
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[NU 586b] Yedi Kulle diiiinde tutdi makam

Ehl-i islam u “asker-i Islam®*

Iki giin anda itdiler oturak
Ta ki baki kalanlar ide yarak®”

Ciinki cem* old1 hep kadirgalar
Ceys-i Islam u begler agalar®>*

570 Tiz emr itdi hazret-i serdar

¢ Azm ide ciimle ¢ asker-i cerrar®®

Oradan ‘azm-i rezm idiip gideler

Diismen-i dini hak-sar ideler®*

Boyle emr itdi ¢iin vezir-i dilir

Rihlet tigiin urildi kus u nefir®?’

Acdi her kisi sancak-1 zerini

Her kadirga kopardi lengerini®®

822 fslam askeri Yedikule 6niinii konak edindi.

m Islam: iman T.

823 Orada, geride kalanlar hazirliklarim tamamlayana kadar iki giin beklediler.
824 Biitiin kadirgalar toplaminca Islam ordusu ve beyler, agalar.

825 Hazreti serdar biitiin teghizatlh ordunun hemen harekete gegmesini emretti.
826 “Savaga azmedip oradan gitsinler! Din diismanim yerle bir etsinler!”

827 Yigit vezir bdyle emredince gé¢ davulu vurulup nefir ¢alindi.

m emr itdi ¢iin: emr idi ¢ii T.

828 Her kisi altin (sar1) bayragini acti. Her kadirga ¢apasini gekti.

m kadirga: kadir T.

m Lenger koparmak ifadesi demir almak anlaminda bir deyim olarak kullanilmigtir.
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Kar-barin idiip kamu hazir

Emr-i serdara oldilar nazir®®

Der-Tevecciih-i Serdar-1 Asaf-ra ba-Tonanma-i Hiimayiin
be-Gaza-i Garra®®

575 Bir seher kim bu ¢arh-1 mina-giin
Mihr-i gerdiina old1 rah-niimin®"!

Mah-1 nevden kopardi lengerini

Saldi engine zevrak-1 zerini®*

Afitab-idi kest/i zerrin

Keh-kesan idi afia aspar-1 hin®*

Mah-1 nev igre kendii cirmi dila

Tas1 agzinda top idi guya®***

Cin seher turdr asaf-1 serdar

Eyledi ‘azm-i canib-i kiiffar*

829 Herkes yiikiimliiliigiini yerine getirip serdarin emrini bekledi.

m serdara: serdar NU.

830 Asaf Gibi Olan Serdarin Donanma-y1 Hiimayin ile Biiyiik Gazaya Gidisi

m Bu baglik T niishasinda “Gdg¢-kerden-i Tonanma-y1 Hiimayiin ez-Kulle-i Heft ba- Asker-i
Zafer-niimiin be-emr-i Serdar-1 Sa‘ adet-makriin” seklindedir.

831 Bir gafak vaktinde bu mavi gok giinese kilavuz oldu.

832 Hilal vaktinde demir alip altin (sar1) kayigini engine saldi.

833 Altin (sar1) gemi giines idi. Samanyolu da ona zaman bulutlart idi.

m Aspar kelimesi tam olarak anlagilamamistir. Ak bulutlar anlamina gelen asbar olmasi
muhtemeldir. Bu kelimeyle birlikte diisiiniildiigiinde “agbar-1 hin” ise zaman bulutlari
anlamina gelir.

834 Ey goniil! Hilal vaktindeki goriiniisii sanki topun agzindaki tas gibiydi.

835 Serdar vezir safak vakti durup kafirler tarafina dogru azmetti.
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580 Lengerin aldi topini atd1

Stiy-1 maksida sevk-ile gitdi®*®
[NU 587a] Kapudan-ila begler agalar
Asafa pey-rev oldilar yek-ser®?’

Her gemi ziynet-ile sevket-ile
838

Diirlii sohretle piir-mehabet-ile
Bal u per acup ucdilar iy can
Say-1 a‘day1 oldilar ciiyan®*’

[T 187b] Kat -1rah eyleyiip ¢ii gitdiler
Gelibol1’y1 menzil itdiler®*

585 Geldiler ¢iin o sehr-i zibaya
¢ Askerlifl ba‘z1 ¢ikd1 karaya®"!

Bir gice anda yatd1 kestiler
842

Gordi baki yaragin ehl-i sefer

Hazret-1 asaf-1 cthan-peyma

Gormez idi direngi ceyse reva®®

836 Demir alip topunu att1. Hedefine dogru arzulu bir sekilde gitti.

837 Kaptaniderya ile beyler ve agalar veziri takip etti.

m Asafa: Asaf NU.

838 Her gemi siisiiyle, ihtisamiyla, tiirlii sohretle debdebeyle.

839 Ey sevgili! Kanat agip ugtular. Diisman tarafina dogru arayisa gegtiler

840 Yollar kat edip gittiler. Varip Gelibolu’da konakladilar.

841 O gosterisli sehre geldiklerinde bazi askerler karaya cikt1.

842 Gemiler orada bir gece kald1. Leventler geri kalan hazirliklarini yapti.

843 Diinyay1 dolagmis (bilen) olan hazreti vezir askerin oyalanmasini uygun gérmezdi.
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Biliir idi ki eglenilse eger

Kati teng olur idi vakt-i sefer®*

Sa‘b idi maksad u mesafe ba‘id

Bunda te hir ider mi “akl-1 sedid**

590 Ma-hasal ‘azm-i rah idiip serdar

Itmedi ayruk ol mahalde karar®*

Kest/i asafi idiip rehber
Cikdilar riiy-i bahre kestiler®’

Kimi yelken kimi kiirek yek-ser
Koyun Adasi’na irisdiler®*®

Ciinki cem® old1 anda ceys-i glizin
Hazret-i asaf-1 felek-temkin®*

Kapudan-ila beglere cem‘a

Didi kim iy re’is-i ehl-i gaza®*

595 Iki yirde ¢alakamuz vardur

Ceys i zad u zevademiiz vardur®'

844 Bilirdi ki eger beklenilir ise sefer vakti ¢ok daralirds.

845 Hedef zordu ve mesafe uzakti. Selim akil bu iste erteleme yapamazd.

m sedid: sedid NU.

846 Neticede serdar artik orada durmayip yola koyuldu.

847 Gemiler vezirin gemisini kilavuz edinip deniz yiiziine ¢ikt.

848 Kimisi yelkenle kimisi kiirekle (hareket eden gemilerin) hepsi Koyun Adast’na ulasti.
849 Seckin ordu orada toplandiginda gék yiizii gibi (genis) tedbir sahibi vezir hazretleri
850 Kaptaniderya ile biitiin beylere “Ey gazilerin reisleri!” dedi.

851 «[ki yerde isimiz vardir. Asker ve aziklarimiz vardir.”
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[NU 587b] Lazim oldur ki iki iskeleden

Birine sen varup birisine ben®**

Alayuz asker ile zadumuz1

Bitiriip ctimleten muradumuz®>?

Kurtulup ol “alakadan geleyiiz
Gemimiiz baglayup halas olayuz®*

Boyle diyince asaf-1 hos-ra
Kapudan itdi ¢lin bun1 isga®>

600 Didi kim emriiniiz kamu ber-ser

Ciimlemiiz safia bende ferman-ber®*°

Nereye emr idersefiliz gideriiz

Her ne kar1 buyursafuz ideriiz®’

Hazret-i padisah-1 ¢arh-hasem

Seni mahdim itdi bizi hadem®®

Ciimle “asker muti‘ -1 fermanun

Pir i berna seniifi sena-h*anuii®”

852 «fki iskeleden birine sen birini de benim varmam lazimdir.”

m ki iki: ki ol iki T. m birisine: birine T.

853 «Askerlerle yiyeceklerimizi alip biitiin (yapmay1) istediklerimizi bitirelim.”

854 <0 isi halledip gelelim ve gemimizi baglayip rahat olalim.”

855 Tyi vezir boyle sdyleyince kaptaniderya bunu isitti.

856 Dedi ki “Emriniz bagimiz iistiinedir. Hepimiz emrine amadeyiz.”

857 “Nereye gitmemize emredersiniz oraya gideriz. Her ne i buyurursaniz onu yapariz.
m 601: -NU.

858 «“Gogiin hizmetgisi oldugu hazreti sultan seni efendi, bizi de (sana) hizmetgi eyledi.”
859 “Biitiin askerler emrine amadedir. Onlarin genci yaghsi senin duacindir.”
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Lik var hakipaye ‘azm-i kelam

Ruhsat olursa eyleriiz i‘ 1am*®°

605 Boyle diyince kapudan-1 dilir

Hazret-i asaf u vezir-i miisir®®’

Didi i‘lam idif ne ise meram

Ki olur megveretle kar tamam®®

Ne ise sOylefiiiz meramuiuzi

Bileliim nidiigini kamufiuz1**

Bun isitdiigi gibi kapudan
Didi kim ey giizin-i halk-1 cihan***

Ol iki iskeleye biz varalum
Ne ise kar u bar1 hep goreliim®

610 Bunda siz zevk-ile huziir eylen
6

Cekmeylip zahmeti siirtir eyleii®
[NU 588a] Buni asaf ¢ii istima ¢ itdi

Hayl7bu sézden imtina € itdi*®’

860 «Fakat izin verirseniz huzurunuzda bir s6z séylemek isteriz.”

861 Yigit kaptaniderya boyle sdyleyince maresal olan hazreti vezir.

m 605: -NU.

82 Dedi ki “Isteginizi sdyleyin. Isler istisare ile halledilir.”

863 “Meraminiz1 sdyleyin ki isteginizin ne oldugunu bilelim.”

864 Kaptaniderya bunu isitince dedi ki “Ey diinya halkinimn seckini!”

865 «Q iki iskeleye biz varalim. Isi ve yiikii her neyse onu biz halledelim.’
866 «Siz burada istirahat edin. Zahmet gekmeyip rahatiniza bakmn.”

867 Vezir bu sozii isitince bu sdzden hayli kagindi.

1l
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Didi kim iy emir-i Bahr-i Sefid

Bafa eglenmek old1 kar-1 sedid™®

Bafia zahmet degiil bu hidmet-kim

Rah-1 Hak’da ola bir emr-i miithim**’

Hidmet-1 gaziyan u ehl-i cihad

Baiia olmig-durur ehemm-i murad®”

615 Bafia ‘ayn-1sa‘adet old1 i yar

Hadim-i mii’minin olup her bar®"

Rah-1 Hak’da feda idiip vari

Bulam anuiila rahmet-i Bari*”

Ben eger bunda eylesem ihmal
Gayrilar eylemezler isti¢ cal®”

Zayi® olur bu defilii zahmetler
¢ Alemiifi ¢ekdiigi felaketler®™

Zikr olan yirleriif birine 1 yar

Bir nige kestsile gel sen var®”

868 Dedi ki “Ey Akdeniz’in kumandani! Bana beklemek zor gelir.

869 “Hak yolunda bir énemli is olan bu hizmet bana zahmet degildir.”

870 “Gazilere ve miicahitlere hizmet etmek benim igin ¢ok degerli bir istektir.”

871 «“Ey dost! Inananlarm hizmetgisi olmak benim i¢in her zaman saadet kaynag1 oldu.”
872 “Allah yolunda varligimi feda edip onunla Yaradan’in rahmetini bulayim.”

873 “Eger ben bu iste ihmalde bulunursam bagkalari (hig) acele etmez.”

m cylemezler: eylemez T.

874 «Cekilen bunca zahmet ve sikintilar heba olur.”

875 “Ey dost! Bahsi gegen yerlerin birine birgok gemiyle sen git.”
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620 Ben dalh1 birisine ‘azm ideyin
6

Bir nige kestsyi alup gideyin®
Her birimiiz varup bila-ihmal

Eyleylip anda sa‘y u isti¢ cal*”’

¢ Asker U zadimuz €ale’t-ta‘ cil

Ideliim hep gemilere tahmil®’®

Getiirlip anlar1 buraya revan

Semt-i a‘daya olalum piiyan®”

Ciin bu vech-ile itdi re’yi vezir
Hazret-i asaf-1 felek-tedbir®®

625 Emri-y-ile revan olup kapudan

Koloz iskelesi’ne gitdi heman®®!

[NU 588b] Ki varup anda Riim ‘ askerini

Zad-1la ademini beglerini®*

Gemiler igre eyleytip tahmil

Getiire ¢ askere ¢ale’t-ta‘ cil®®?

876 “Ben de birgok gemiyi alip (diger) birine gideyim.”

877 «“fkimiz de ihmalde bulunmadan orada hizlica ¢alisalim.”

878 “Hizl1 bir sekilde asker ve erzagimizi gemilere yiikleyelim.”

879 “Onlar buraya getirdikten sonra diigmanlarin semtine dogru atik sekilde ilerleyelim.”

880 Gokyiizii gibi (genis) temkinli olan hazreti vezir bu sekilde goriis bildirdi.

81 Kaptamderya onun emriyle hemen harekete gegip Koloz iskelesi’ne gitti.

82 Boylece erzaklartyla birlikte Rumeli eyaleti (Osmanli Avrupasi, Balkan) askerlerini ve
beylerini

883 Hizl1 bir sekilde gemilere yiikleyip askerlerin yanina getirebilsin.
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630

Tevecciih-1 Serdar-1 Nam-dar ba-Tonanma-i Hiimaytin be-
Menzil-i Cesme-i Zafer-meghiin®*

Bir yana asaf-1 huceste-hisal

Cesme’ye “azm kild1 bi-imhal®**

Ki oradan Anatol “askerini

Ademini kamu aziklarimni®¢

Nice kestiye yiiklediip der-hal

Ide anlar leskere isal®’

Ciin bu kar i¢iin asaf-1 sultan

Bir nige kestrile old1 revan®®

Bir yafia dah1 kapudan gitdi

Kendii etba‘1 ile ¢ azm itdi®’

Ma-hasal bu iki ulu server

Zikr olan kar1 ahir eylediler®”

Bu kadar “askeri gemiye i yar

Itdi tevzi© asaf-1 serdar®”

84 Naml Serdarin Donanma-y1 Hiimayfin ile Zafer Dolu Cesme Menziline Gidisi
m Tevecciih...Zafer-meshtn: -T.

885 [yi huylu vezir, hic ertelemeden Cesme’ye dogru azmetti.

m bir: bu T.
86 Oradaki Anadolu eyaleti askerlerini ve onlarin biitiin erzaklarim
87 Hizlica gemilere yiikleyip onlari toplanma yerine génderebilsin.
888 Syltanin veziri bu is i¢in birgok gemi ile harekete gecti.

889 Diger tarafa da kendisine tabi olanlarla birlikte kaptamderya gitti.
890 Neticede bu iki bilyiik nder bahsi gecen isi tamamladi.

891 By dost! Serdar vezir bu kadar askeri gemiye yerlestirdi.
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635 Ciinki tevzi olind1 bu asker

Hazret-i asaf-1 sa‘ adet-eser®”

Emr kild1 ki kestder cem‘a

Yaglanup ‘azm-i remze hazir ola®”

[T 188a] Her kisi harc idiip hazinesini
Diizediip yaglad1 sefinesini**

Sa‘y-i diisttir-1la bu kar-1 ¢ izam

Az miiddetde oldi ¢iinki tamam®”

Asaf emr itdi kim gigiip gideler

varin canibine ‘azm ideler
A bine ¢ deler®®

892 Askerler gemiye yerlestirildikten sonra talihli vezir hazretleri

89 Biitiin gemilerin yaglanip savasa azmetmek iizere hazir olmalarini emretti.
894 Herkes maddi degerini (giiciinii) sarf edip gemilerini diizeltip yagladi.

89 Bu bilyiik is vezirin gayretiyle kisa bir siirede tamamlandi.

896 Vezir, Avarin yoniine dogru harekete gecilmesini emretti.

m giciip: gociip T.
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[NU 589a] < Azimet-i Asaf-1 Kam-kar ba-Sefayin be Cihad u Kine be-
canib-i Hisar-1 Avarine®”’

640 Bir seher kim bu ¢arh-1 mina-reng
Siy-1 maksida eyledi aheng®*®

Mah-1 nev oldi1 kestsi ziba
Bad-ban oldi afia ebr dila®”

Ciimle seyyare old1 kestiban

Mihr serdar u Miisteri kapudan®®

¢ Asker-i leyli itmege yagma

¢ Azm-i rezm itdi ciimle enciim afia*”!

Subhdan asaf-1 felek-rif* at
Siiy-1 a“daya eyledi hareke

t902

645 Yilriylip her kadirga hem-cii neheng
Maksada ¢ azme itdiler aheng®”

897 fkbal Sahibi Vezirin Cihat ve Kin Duygusu icinde Gemilerle Avarine Hisari
Yoniine Azmi

m Bu baglik T niishasinda “ Azm-kerden-i Tonanma-y1 Hiimaytin be-Canib-i Kizil Hisar u
Reften-i ez-Inca be-siiy-1 Liman-1 Anavarin ii Ziyafet-kerden-i Hazret-i Serdar-1 Sa‘adet-
si‘ar bera-y1 ¢ Asker-i nusret (...) Ebrar-kerden Menbiir (...) —vakar” seklindedir.

898 Bir safak vaktinde bu mavi renkli gok maksadina dogru hareket etti.

m maksiida: maksada NU.

899 Ey goniil! Hilal donanimli gemi, bulut da onun yelkeni oldu.

90 Biitiin gezegenler levent, giines serdar, Jiipiter de kaptaniderya oldu.

901 Biitiin yildizlar gece ordusunu yagmalamak igin savasa azmetti.

902 yiiksek mertebeli vezir diismana dogru harekete gegti.

903 Her kadirga timsah gibi yiirilyiip hedefine dogru hareket etti.
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650

Diirlii sancakla riiy-i bahr ol-dem

Lale-zar old: sanki sahn-1 Irem”**

Gah yelkenle geh kiirekle miidam

Eylediler Kizilhisar’1 makam®®

Anda cem‘iyyet i¢iin itdi direng
Hazret-i asaf-1 felek-ferheng®®

Geldi cem® old1 climle kestiler
Kapudanlar re’isler yek-ser””’

Ciin tonanma kamusi cem* oldu

Asaf ol cem® i¢inde sem® old1”®®

Ciinki cem‘iyyet old1 climle tamam

Hazret-i asaf-1 zevi’l-ikram®”

Emr kild1 ki ctimle kestiler

Avarin canibine ¢azm ideler’'°

Emr-i asafla “ asker-i Islam

Riy-i deryada itmeyiip aram’"

904 O an denizin iistii, tiirlii salincaklarla lale bahgesi gibi oldu. Sanki irem meydanidir.

905 Kah yelken kah kiirekle (ilerleyen gemiler) Kizilhisar’a ulasip (buray1 konak edindiler).
906 Gokyiizii (gibi) genis hiiner sahibi hazreti vezir orada toplanmak iizere durdu.

97 Gelip biitiin gemiler toplandi. Kaptanlarm, reislerin hepsi bir araya geldi.

98 Biitiin donanma gemileri toplanica vezirin gemisi o topluluk icerisindeki mesale (gibi)

909 Herkes toplandiktan sonra ihsan sahibi vezir hazretleri.
910 Biitiin gemilerin Avarin ydniine hareket etmesini emretti.
911 Tslam askeri vezirin emrinden sonra deniz iizerinde hi¢ durmayip
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[NU 589b] Oldilar ciimle pey-rev-i serdar

Itdiler ¢azm-i canib-i kiiffar®'?

655 Ruy-i deryada seyr idiip nige gilin

Oldi asaf bu kavme rah-niimiin®"?

Ma-hasal ‘azm-i rah idiip yek-ser

Auvarin old1 gaziyana makar”'

Ciin bular geldi ol limana tamam

Tiz emr itdi asaf-1 hog-nam’"

Leb-i deryada gordiler bir ca

Sahn-1 Firdevs gibi bi-hemta’'®

Abi safi nesimi rith-efziin
Piir-¢igeklerle haki gtin-a-gtn®"’

660 “Aks-i hursid U saye-i escar
Hake san berg-i giil dokildi i yar”'®

Kurdilar anda hem nige eyvan

I¢i zer-kes tas1 murassa® i can’"’

912 Hepsi serdari takip etti. Kafirlere dogru azmettiler.

913 Deniz iizerinde nice giin ilerlediler. Vezir, bu topluluga kilavuz oldu.

914 Neticede hep beraber yola azmedip gittiler ve gaziler Avarin’e ulasip (burada) konakladi.
915 Donanma limana tamamen ulaginca iyi namli vezir hemen emretti.

916 Deniz kenarinda Firdevs cennetinin meydani gibi egsiz bir yer gordiiler.

917 Suyu berrak, riizgar1 ruh costurucu, toprag tiirlii gigeklerle dolu.

918 Ey dost! Giinesin aksi ve agaclarin gdlgesi... Sanasin ki topraga giil yaprag: dokiildii.

919 By sevgili! Orada, i¢i altin (sar1) nakigh, tast miicevherlerle siislii birgok yap1 kurdular.
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Nige hem bar-gah-1 gerdoin-fer

Kiingiir-i “arsa efseri hem-ser®*

Dah1 hem nice saye-ban-1 refi

Carha eylerdi turresi tesni**!

Nige ¢etr-i biilend i bi-hemta
Nice har-gah-1 hub u gerdin-sa’*

665 Dah1 hem nige haymeler iy yar
Asaf iciin kilind1 hep ihzar®>

Her biriniifi kumasi reng-a-reng

Go6rmemis mislini bu heft-evreng®*

Kahlar kurdilar ki giin-a-gtin

Kubbe-i ¢arh afia nisbet dtin*>

Her murassa ‘amiid-1 zer-kari

Hake salmigdi serv-i giil-zar1®*

[NU 590a] Tabla-i hayme sems idi giiya

Ki tinab olmis-1d1 su‘le afia®*’

920 Tac1, gok kubbenin tepesine ulasan, bircok ihtisaml1 cadir kurdular.

92! Daha nice golge veren ¢adir kurdular ki sagaklari gok katini kiigiimserdi.

922 Nice yiiksek ve egsiz ¢adirlar. GoZe yiiz siiren nice giizel otaglar.

923 Ey dost! Vezire hizmet i¢in daha nice ¢adirlar daha kuruldu.

924 Her birinin kumas1 renkli renklidir. Bunlarin benzerini yedi gezegen gérmemistir.

925 Cesit ¢esit, renkli renkli koskler (gadirlar) kurdular. Gok kubbe bunlara kiyasla
alcaktadir.

926 Miicevherlerle ve altin (sar1) islemelerle siislii her cadir diregi, giil bahgesinin servisini
topraga birakmigti.

927 Cadirin gevresi sanki giinesti. Cadirt kaziga baglayan ipler onun 15181 idi.
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670 Her sera-perde-i Siileymani

Pest kilmigdi ¢arh-1 gerdani®*®

Bir “aceb bar-gah idi ki dila
Mislini gérmemisdi garh-1 dii-ta®>
Fersi olmisd1 gayret-i giil-zar

¢ Arst hem resk-i gerdis-i devvar™

Anda hidmetde idi subh-1la sam
Nige bifi zer kemerlii hiib gulam®'

Isigi merci‘-i guzat-1 cihan

Asitan1 melaz-1 pir i civan®®

675 Nige merd-i dilir i ehl-i hiiner
Asitaninda bende ferman-ber’*

Ciin bu vech ile kamil old1 bu kar

Hazret-i asaf-1 felek-mikdar™*

Cikd1 pesterdeden sa‘adet-ile

935

Bar-gahina geldi devlet-ile

928 Her Siileyman otagina benzer olan otaglar dénenen gok kubbeyi algakta birakmusti.

929 Oyle acayip bir otag idi ki mislini iki kat sema gérmemistir.

90 Halis1 giil bahgesini, tepesi de donen felegi (sema) kiskandirmusti.

91 Binlerce altin (sar1) kemerli giizel hizmetgiler orada sabah aksam hizmet ediyordu.

982 Huzuru cihan gazilerinin miiracaat yeri, genglerin ve yashlarin da siginagidir.

933 Nice yigit mertler ve hiinerliler huzurunda emrine amade beklemektedir.

94 Bu is bu sekilde tamamlandiktan sonra, sema gibi (yiiksek) mertebe sahibi vezir
hazretleri

95 Pesterdeden mesut sekilde ¢ikt1 ve ihtisamli sekilde otagma geldi.
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Leb-i deryay itdi ¢iinki makar

Old1 mahkiimi ciimle bahr-1la berr®*¢

Eyledi emr asaf-1 serdar

Ya‘n7diistir-1 $ah-1 hasm-gikar™’

680 < Askere bir ziyafet eyleyeler

Gaziyana ri‘ ayet eyleyeler’*®

Ol ziyafetde hiikm-i sah-1 cihan

Okunup emri ideler iz‘ an**’

Ne ise emr-i sah-1 gerdiin-fer
Micibiyle anufi ¢ amel ideler’®

Hazret-i asaf-1 huceste-nihad
Eyledi bir ziyafete biinyad”'

[NU 590b] Ki o bezmiifi nazirini iy can

Gormemisdi hezar-dide cihan’

936 Deniz kenarin1 mekan edindi. Biitiin deniz ve karalar esiri oldu.

97 Diisman avcisi sultanin veziri olan serdar emretti:

938 “Gazilere ziyafet verip ikramda bulunsunlar!”

939 «Ziyafet esnasinda cihan sultaninin fermani okunsun ve askerler bunu dgrensin!”
940 “Diinyay1 aydinlatan sultanin emri geregince hareket etsinler!”

941 Jyi tabiatli vezir hazretleri bir ziyafet yaptirdi.

942 Binlerce sey gdrmiis olan kainat, o meclisin bir benzerini gérmemisti.
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685

[T 188b]

690

Der-Ziyafet-i Sipah-1 Muzaffer i H'anden-i
Serdar-1 nam-ver™*

Adi-y-1la kibar-1 “askeri heb
Asaf itdi ziyafetine taleb’*

Itmege ehl-i meclisi tahrir

Carh-1 ma’i varak debir idi tir’*

Asitaninda oldi bir der-ban

Elde zerrin ¢ asa-y-ila Keyvan®*®

Miisteri old1 anda carii-kes

Cesni-gir old1 zer kemerlii giines™’

Hon i¢iin ¢linki bast olind1 bisat

Tiz dosendi bir latif simat™®

Geldi ni‘ met dosendi giin-a-giin

Hadd i hasr1 bilinmeden efzan®*

Cin7 fagfurier dizildi dila

Yire dokildi san niicim-1 sema’™

943 Miizaffer Askerin Ziyafeti ve Namli Serdarm Beratinin (Izin Fermani) Okunmasi

m Der-Ziyafet...nam-ver: -T.
944 \Vezir, ordunun ileri gelenlerini isimlerini zikrederek (verdigi) ziyafetine davet etti.
945 Meclistekileri yazmak i¢in mavi gk sayfa, ok da katip idi.

96 Elinde altin degnek olan Zuhal (Satiirn) gezegeni, esiginde kapici oldu.
97 Jiipiter ona yerleri siipiiren oldu. Altin kemerli giines ¢esnici (tat kontrolciisii) oldu.
948 Ziyafet icin sergiler serildi. Hizlica nazik giizel sofra(lar) kuruldu.
m Hon, yaygin olarak / 4n seklinde ifade edilen kelimedir.

949 Haddi hesab1 bilinemeyecek miktarda tiirlii tiirlii yiyecekler getirilip (sofralara) désendi.
90 Ey sevgili! Cini tabaklar dizilince sanki gékyiiziindeki yildizlar yere dokiilmiis (gibi)

oldu.
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Nige yiiz yire sofralar kond1

Kase-i serbet ortada dondi®*!

Doéne done yenildi hiib kebab

Kana kana i¢ildi safi serab®?

Kuzi biryani hadden artug idi

Kaza tavuga ise yir yog idi’>
695 Kubbe-i dane old1 ‘ al~makam
Corege dikdi gozini badam®*

Hub senbiiseler muhallebiler
Siikkeri badem ile leblebiler’™

Za‘ ferani libasini iy can
Giylip ortaya geldi zerde heman®®

[NU 591a] Eksi as-1la geldi ¢iin zirbac

Zerdeden geydi dane zerrin tac®’

Stidlii as-1la kond ¢iin salma

Yir bulinmadi mastaveye dila’*®

%! Yiizlerce yere sofralar kondu. Serbet kaseleri ortada dondii.

92 Kebaplar done done yenildi. Saf serbetler kana kana igildi.

93 Kuzu biryan1 haddinden fazla idi. Kaza tavuga ise yer kalmadiydi.

94 Danenin kubbesi yiice bir makam oldu. Bademler goziinii ¢orege dikti.
95 Giizel senbuseler, muhallebiler, sekerli badem ile leblebiler.

956 Ey sevgili! Zerde (tatlis1) safrandan elbisesini giyip ortaya geldi.

97 Zirbag, eksi yemekle birlikte geldi. Dane, altindan (sar1) bir tag giydi.
98 Ey goniil! Siitlag ile salma kondu. Mastaveye yer bulunamadi.
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700 Geldi meydana siikkeri ¢ii giilac
Yenmedi kaldi hep borek tutmac®

Cin7 fagfurier hos-ablar piir
Her bir elmas1 sanki cevher-i diir’®

Baklava gordi mu‘ teber old1
961

Afia paliide haylster oldi

Kurs-1 maha borek nazire idi
Afitab anda her fatire 1di’®

Mantinul gordi lezzetin ol an

Sekeriifi agz1 suy1 akdi revan’®

705 Bir yafa kus kebabi1 dondi kamu
Kaz-1la 6rdek old1 her bir sa**

Ter hariseyle hib Mahmide

Kodilar bunlar1 da bir siida”

959 Meydana gekerli giillag geldi. Tutmag boregi yenilemedi. Kaldi.

m Aslen giilla¢ olmasi1 gereken kelimedeki sedde vezin geregi tahfif edilmistir. Diger
taraftan ¢ sesi de kafiye geregi cim harfi ile karsilanmistir.

960 Cini tabaklarla, giizel igeceklerle dolu. Her elmasi sanki inci tanesidir.

m bir: biz T

%! Baklava orada itibar kazandi. Palude tatlis1 ondan daha ¢ok alaka gordii.

92 Borek, aymn yuvarlaklifia benziyordu. Ondaki her mayasiz hamur da giines gibiydi.
%3 O anda mantinin lezzetini goren sekerin agzinm suyu akt1.

964 Bir tarafa tamamen kus kebabi kondu. Her tarafta kaz ile 6rdek bulundu.

m her: hep T.

965 Taze keskek ile giizel Mahmudiyeyi de bir faydali yere koydular.

m hariseyle: heriseyle T.
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Geldi meydana ¢iin kabak tolma
966

Virdi bezm ehline siirair u safa
Sir i sekker gibi aligdi miidam

Kirma badam ile seker-badam’®’

Yindi ¢iin diirli diirlii ni¢ metler
Stikkeri hem i¢ildi serbetler”™®

710 Eyle bast old1 hon-1 ihsan1

Yimedei kimse kalmadi an1®®’

Ciinki ni‘ met yinildi old1 tamam

Hazret-i asaf-1 sipihr-makam®”

Ser-i kiittaba emr kildi revan
Ki_okiya emr-i padisah1 heman’”!

[NU 591b]

96 Kabak dolma ortaya gelince ziyafettekilere seving ve nese verdi.

97 Badem kirmasi ile sekerli badem siit ve seker gibi (birbirine) alisti.

968 Tdirli tiirli nimetler yenildi, sekerli serbetler de icildi.

m siikkeri: sekeri T.

969 Thsan sofras1 o kadar yayild1 ki kimse yemekten mahrum kalmadh.

m Yaygin olarak /1 an seklinde ifade edilen kelimedir.

970 Nimetler yenildikten sonra gkyiizii gibi (pek yiiksek) makama sahip olan vezir hazretleri
971 Bagkatibe hemen sultanin fermanini okumasini emretti.
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Minyatiir III: Vezir Sinan Paga Halku’l-vad’a Giderken
Avarine Limani’nda Yahya Cikup Ziyafetden Sofira
Serdarlik Beratn ‘Asker-i Islam Mukabelesinde
O]_ﬂltdugl 72

Emr-i serdari[yi] idiip i lam

Difileye an1 “asker-i islam’”

972 Vezir Sinan Pasa’min Halkulvad’a Giderken Avarine Limanr’ndaki Acik Araziye
Cikmasi (ve) Ziyafetten Sonra fIslam Askerinin Karsisinda Serdarlik Beratim
(Serdarhga izin Fermani) Okutmas1 Hakkindadir

m Vezir...Okutdugidur: -T. m Yalin ilk anlami deniz, gol ve nehir kenarindaki diiz genis
arazidir (Ayverdi, “Yali”, 3 [O-Z]/3355).

973 Serdarlik emrini (beratini) bildirmesini, Islam askerinin de bunu dinlemesini (emretti).
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Clinki diistar virdi desttr

Ele ald1 debir mengir®™

715 Basladi okumaga ani revan

Istima“ itdi an1 pir ii civan’”

[NU 592a] Ciinki okindi1 name-i sahi

976

¢ Askere hasil old1 agahi

Begler agalar u kamu  asker

Emr-i sultan-1 dehri bildiler®”

Ciinki encama yitdi ciimle bu kar
978

Hazret-1 asaf-1 felek-mikdar
[NU 592b] Emr kildi ki ciimle ceys-i giizin

Ya‘n7kim kahiran-1 diismen-i din®”
720 Yoklama ola biline cem‘a

Ne kadardur cuniid u ceys-i gaza®™’

974 Vezir izin verdikten sonra katip fermani eline aldi.

975 Onu okumaya basladi. Genci yaslisi dinledi.

976 Sultanin fermani okununca asker fermani anladu.

977 Beyler, agalar ve biitiin askerler diinya sultanin emrini 8grendi.

978 By is tamamlaninca goKkyiizii gibi (yiiksek) mertebe sahibi vezir hazretleri
97 Din diismanlarim kahreden biitiin seckin askerlere emretti:

980 <y oklama olsun ve gaza ordusunun toplam miktar1 grenilsin.”
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Hazir olmag-i¢iin kamu “asker

Eylediler nida miinadiler®

Kapudan-ila hazret-i serdar

Asaf-1 padisah-1 Cem-mikdar’®

Bu tarik-ile itdiler tedbir

Ki bile ciimle ceys-i diismen-gir®®

Ne kadardur u her gemide ne var

¢ Asker-1 kar-zar u diismen-i h*ar’™

725 Ciin bu niyyetle asaf-1 sultan

Basladi yoklamaga ceysi revan®®’

Hile olinmasun diyt diistiir

[tmedi sa‘y ii ihtimamda kusiir®®®

Riy-i deryada hazret-i serdar

Kapudan-ila turdilar iy yar™’

91 Tellallar biitiin ordunun hazir olmas i¢in seslendi.

982 Kaptaniderya ile hazreti serdar. Yani, Cem derecesindeki sultamn veziri.

93 Bu gekilde tedbir aldilar ki biitiin diigman zapt eden askeri bilebilsin.

94 Savage asker ve degersiz diigman ne kadar miktardadir ve her gemide ne var?
985 Sultanin veziri bu niyetle orduyu yoklamaya basladi.

986 Vezir, hile yapilmasin diye gayret ve ihtimamda kusur etmedi.

%7 Ey yar! Kaptaniderya ile hazreti serdar deniz iizerinde durdular.
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Ciimle kestilertifi kamu bir bir

Ceys ii alatina olup nazir®*®

Her kadirgada bildiler iy yar

Ne kadar asker-ile alat var®™®’

730 Hiisn-i tedbiri ile serdaruii

Canina lerze disdi kiiffaruii™®

Her gemi piir-yarag u “asker idi

Demi ates sagar piir-ejder idi*"

Her gemide yarar tiifeng-endaz

Her biri hasm-ct vii hasm-giidaz*”

Yiiz nefer ehl-1 harb var idi

Her biri merd-i kar-zar idi***

[NU 593a] Yoklama kar1 ¢iinki old1 tamam

Itdi emr asaf-1 zevi’l-ikram®*

988 Biitiin gemiler asker ve teghizatlarimi gozetledi.

99 By yar! Her kadirgada ne kadar asker ve techizat oldugunu bildiler.

990 Serdarin giizel tedbiri sayesinde diigmanin canna titreme diistii.

91 Her gemi asker ve silahla doluydu. Nefesi ates sacan ejderle doluydu.

992 Her gemide her biri diisman arayan ve diisman yakan yarayish tiifek aticilari (vardi).
m hasm: ceng T.

m -giidaz: -giizar T.

993 Savasc1 yiiz nefer vardi. Her biri savas meydaninin mertiydi.

994 Yoklama isi tamamlaninca ikram sahibi vezir emretti:
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735 Ki tonanma kamusi ‘azm ideler

Siy-1 maksiuda turmayup gideler’™”

Ciinki mah-1 Safer tamam oldi

¢ Azm-i maksiida ihtimam old1**

Ciin Safer gitdi old1 mah-1 cedid
¢ Askere asaf eyleylip tehdid”’

Ciimleten ‘ asker-i zafer-rehber

Gurreden ¢ azm-i maksad eylediler*

Riy-i deryaya ¢ikd1 her kesti

1999

San giil ile piir old1 ber-desti

740 Kasd idiip diismeniin mekanini
Acdi her kestsbad-banini'

Riiy-i deryada “azm idiip “asker
1001

K[1]lavurya’ya yetdi gaziler

995 “Biitiin donanma harekete gegsin. Hedefe dogru hizla gitsin!”

996 Safer ayi bitti. Hedefe dogru harekete gegiste dikkatli davranildi.

997 Safer ayi gitti. Yeni ay (Rebiyiilevvel) geldi. Vezir askere goz dag1 verdi.

998 Rehberi zafer olan ordu ayn ilk giiniinde (1 Rebiyiilevvel 982/21 Haziran 1574) hedefine
dogru hareket etti.

999 Her gemi denize agildi. Sanki ova giillerle doldu.

m ber: piir T.

1000 Her gemi diigmanin bulundugu yere kastedip yelkenlerini agtr.

1001 Gaziler denizde ilerleyip Kilavurya’ya ulast.

m K[1]lavurya: K[1]lavurpa NU.
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[T 189a] Ayuii oninda “asker-i Islam

Itdiler ol mahalli cay u makam'*

Eyledi emr asaf-1 serdar

Ki ola yagma vilayet-i kiiffar'*”

Her biri nehb i garet eyleyeler

Kavm-i sima hasaret eyleyeler'*

745 Ne yiri kilsa ehl-1 din me’va

Diismen-i dini ideler yagma'*®

Ciinki emr old1 diismeni talan

¢ Azm-i rezm itdi climle pir i civan'®®

Anda bir kulle gordiler ¢ asker

Ki ¢ Ali Burct idi nam1 meger'®”’

Anufi etrafin itdiler yagma

Ceys-i nusret-karin i clind-i gaza'™®

1002 {slam askeri aym onuncu giinii (10 Rebiyiilevvel 982/30 Haziran 1574) oray:
(Kilavurya) mekan tuttu.

1003 Serdar vezir kafir memleketinin yagmalanmasmm emretti.

1004 «“Herkes yagma ve talan yapsin! Ugursuz kavme zarar ziyan versin!”

1005 “Dindarlar nereyi yurt edinirlerse (oradaki) din diismanlarimi yagmalasin!”

1006 Diigmanin yagmalanmasi emredilince genci yaslist biitiin askerler savasa azmetti.

1007 Asker orada Ali Burcu diye bilinen bir kule gordii.

1008 Zaferin kendisine dost oldugu gaza ordusu o kulenin etrafim1 yagma etti.
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[NU 593b] Cin seher kestier o menzilden

¢ Azm idiip climle itdi ise seren'®”

750 Iki giin iki gice gitdiler

Saragos Kalasi’na yetdiler'’"

Mesina Adas1 iginde 1 yar

Kafiriif bellii sehridiir o hisar'"

Tahtidur kafir-i kebiriifi o ca

Ekser ol kal‘ay1 ider me *va'’'?

Virmege kal‘a halkina dehset

Hazret-i asaf-1 felek-hasmet'’"?

Emr kild1 ki cimle kestiban

Gemisin ziynet eyleye iy can'®"*

1009 Safak vaktinde, biitiin gemiler o konak yerinden ¢ikip yelken act1.

m ise: etsii T.

1010 fkj giin iki gece ilerleyip Saragos Kalesi’ne ulastilar.

1011 Ey dost! Mesina Adasi’ndaki o kale kafirlerin bilinen (6nemli) bir sehridir.
1012 O kale biiyiik kafirin taht merkezidir. Cogunlukla o kalede bulunur.

1013 Gk gibi hagmetli serdar hazretleri, kale halkini dehsete diisiirmek icin

1014 By sevgili! Biitiin leventlerin gemisini siislemesini (donatmasini) emretti.
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Der-Ubiir ez-Cezire-i Mesina vii Ganayim Giriften-i
Barga-i piir-Zahire der-Kurb-1 Higar-1 Tirnova'®'®

755 Ciinki bu kara ihtimam old1
Ciimle ziynet igi tamam oldi'*'®

Saragos Kal‘as1 6fiine kamu

Kestier geldi ciimle sty-be-sii'®"’

Atdilar top1 ciimle ber-nevbet

Bahr-1la berre virdiler dehget'"'®

Top avazi-y-ila toldi cihan

Bahr-1la berre lerze diisdi revan'®"

Diisdi kiiffara bim-ile heybet
Kadir olmadi ki ide hareket'*°

760 Bu kadar ferr i kerr-ile asaf

Ya‘n7ol sems-i asuman-1 seref'!

1015 Mesine Adasi’ndan Gegis ve Tirnova Hisar1 Yakininda Zahire Dolu Barcanin
Ganimet Olarak Ele Gegirilmesi

m Der-“Ubiir...Tirnova: -T.

1016 By ig ihtimamla halledildikten ve siislenme (gemilerin donatilmast) isi tamamlandiktan
sonra.

1017 Donanma gemileri her taraftan Saragos Kalesi dniine dogru geldi.

1018 Syrayla toplar attilar. Deniz ve karaya (bdlgedeki insanlara) dehset verdiler.

1019 Diinya top giiriiltiisiiyle doldu. Deniz ve karalar titredi.

m Bahr-1la berre: berr-ile bahra T.

1020 K afirlere korku ve dehset diistii. Hareket etmeye giigleri kalmadi.

1021 Seref semasmin giinesi olan vezir bu kadar ihtigamla
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[NU 594a]

765

Ciind-i Islam-1la giciip gitdi
Def* -i a“ da-y1 dine kasd itdi'**

Gider iken meger ki ceys-i gilizin

Ya‘nskim reh-revan-1 rah-1 yakin

Bir iki merd-1 kar u diigmen-gir
Ragib-1 harb u darb u hos-tedbir'**

Emr-i asafla bir nige server

Karavul olmis-1d1 ceyse meger'*>

Kim-durur dirsefi anlar1 iy can
1026

Hasan Aga ile Receb Kapudan

Biri dahi Kara Hasan anufi

Pey-revi idiler tonanmanuii'®*’

Bir gice ‘azm idiip giderler idi

1028

Riiy-i deryay1 seyr iderler idi

1022 fs]am ordusu ile gegip gitti. Din diismanlarmin ortadan kaldirilmasina azmetti.

1023 Dogru yolun yolcular olan segkin ordu giderken

1024 Bir iki tane hiinerli ve diisman1 zapt eden, savasgive iyi tedbirli yigit.

1025 Bir¢ok reis, vezirin emriyle donanmanin karakol gorevini yliriitmekteydi.

m Karavul kelimesiyle, donanmanin giivenligini saglamak amaciyla ndbet gorevi yapan
gemiler ve miirettebati kastedilmektedir. Nitekim, iki sira sonraki beyitte (b. 766) bu
reislerin donanmanin peyrevi olduklari, yani bahsi gecen amagla donanmanin arkasi sira
geldikleri belirtilir. Eser ozetinin ilgili kismindaki dipnotta “karakol” kelimesine dair

aciklama aktarilmugtir.

1026 By dost! Onlarmn kim olduklarim sorarsan. Hasan Aga ile Recep Kaptan.
1027 Onlardan biri de Kara Hasan’dir. Donanmayi arkadan takip ediyorlardi.
1028 By reisler deniz yiiziinii kontrol ederek ilerledikleri bir gece
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Tirnova Kalasi’na ¢iinki yakin

Oldilar ¢ asker-i felek-temkin'’®

Bir biiyiik barca gordiler ol seb

Didiler kim ne kavm ola bu “aceb'®*’

770 Ciinki anufl yanina geldiler

Diismeniifi oldugini bildiler'®!

Harb u darb aletin idiip ihzar

Cenge “azm itdi “asker-i cerrar'*

Diismen-i din i “asker-i kiiffar

Kavm-i bed-kar u ziimre-i esrar'*

Gaziyanuil bu ciisin1 goricek

¢ Askertifi bu hurtigimi goricek'**

Bildiler harb u darba takat yok

Gordiler ceng-i hasma kudret yok'*

1029 Biiyiik tedbir sahibi olan bu askerler Tirnova Kalesi’ne yaklastiklarinda
1030 O gece biiyiik bir bar¢a goriip “Acaba bunlar hangi millettendir?” dediler.
1031 Onun yanina geldiklerinde diismanin (gemisi) oldugunu anladilar.

1032 Techizath askerler hemen silahlarin1 hazirlayip savasa azmetti.

1033 Din diigmam Ve kafir askeri, kotii isli ve kotii kavim

1034 Gazilerin cosku ve kararlilikla gelisini goriince.

m 772/1: 772/2 goricek; 772/1: 772/2 gordi T.

1035 Diigmanla savasacak giiglerinin olmadigim anladilar.
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775 Bulmup i¢lerinde bir ferheng

Itmediler neberde hi¢ aheng'®*

Olmeden eyleyiip halas reca

Vire sancagi dikdiler a“da'®’

Ani ¢iin ald1 ¢ asker-i Islam

Itdiler hali asafa i 1am'**

[NU 594b]
Minyatiir IV: Serdar Sinan Paga Tonanma-i Hiimayiin-1la
Halku’l-vad Uzre Giderken Kafirden Bugday Bargasi
Alindugidur'®’

1036 jelerinde bir hiiner bulup da savasmaya hig baslamadilar.

1037 Olmektense kurtulmay dileyip vire sancagi cektiler.

1038 {slam askeri onu (barca) ele gecirip durumu vezire haber verdi.

1039 Serdar Sinan Pasa Donanma-y1 Hiimayiinla Halkulvdd’a Dogru Giderken
Kafirlerden Bugday Barcasimnin Ahinmas1 Hakkindadir

m Serdar...Alindugidur: -T.
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Didiler iy meh-i sipihr-i gaza
Hamdiilillah alind1 bir barga'®*

Ici zad u zevade ile tolu

Gider iken iginde ceys-i “ada'™

1090 Dediler ki “Ey gaza gogiindeki ay! Allah’a sikrolsun, bir barga ele gegirildi.”
1041 «f¢i erzak doludur. Diisman askeri iginde giderken”
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780 Irisiip fazl u lutf-1 Rabbani

Cengsiiz bize virdiler an1'**

Ne buyurursa hazret-i serdar
Asaf-1 padisah-1 kiih-vakar'*?

Cilimlemiiz afa intizaruz kim

Emr oluna ne ise kar-1 miithim'**

Hazret-i asaf-1 feriste-hisal
Anlara emr kildi-kim der-hal'*®

Anda olan zahireden iy yar

Vireler her gemiye bir mikdar'*

[NU 595a]
785 Ciinki kalmaya anda zad u zevad

Atese ura ani ciind-i nihad'®’

Tirnova halki an1 seyr ideler

Goreler an1 olalar muztar!®®

Ehl-i Islam’ufi ola hatir1 sad

Bi-huzir ola ehl-i kiifr ii fesad!'®®

1042 «“[]ahj bir liituf yetisti de savasmadan onu bize teslim ettiler.”

1043 “Dag gibi vakar sahibi sultanin veziri serdar hazretleri ne emrederse”
1044 «“Hepimiz emre haziriz. Yapilacak énemli is her neyse emredilsin.”

1045 Melek huylu vezir hazretleri hemen onlara emretti:

1046 «“Ey dost! Onda olan hububattan her gemiye bir miktar verilsin.”

m 778-784: -NU.

1047 «“Ondaki erzak bosaltilinca iyi tabiatli askerler onu atese vursun (ki)”
1048 “Tyrnova halki onu seyredip caresiz kalsin.”

1049 “Miisliimanlarin gonlii sevinsin. Kafir ve fesatgilar da huzursuz olsun.”
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Emr-i asafla yakdilar an1

Yandi gayretle diismentifi cani'*®

An1 yakdikda ‘asker-i {slam

Ciimleten senlik eyleyiip ol sam'®*!

790 Ol-kadar yakdilar ¢erag-1la miim

Sanki yire dokildi ctimle niicim'?*?

Riy-i bahr old1 sem‘ -ile iy yar

Gayret-i ¢arh u gerdis-i devvar'®s

Diismeniifi canina diisiip ates
1054

Havf-1la bime diisdi her ser-kes

Boyle sevketle gitdi ceys-i gaza

Bir adaya irigdiler cem‘a'*>

Ol adanun adi1 Cuhudluk idi

1056

Ehl-i islam yogidi ebedi
[T 189b]
795 Bir gice anda yatdilar “asker

Cin seher “azm-i rah idiip yek-ser'®’

1050 Vezirin emriyle onu yaktilar. Diigmanin can1 ¢ok yand.

1051 fslam askerleri onu yaktiktan sonra o aksam hep birlikte senlik etti.

1052 kadar mesale ve mum yaktilar ki sanki biitiin yildizlar yere dokiildii.

1053 Ey dost! Deniz yiizeyindeki mesale 1g1klart donen felegi (sema) kiskandirdi.
1054 Diigmanin canina ates diistii. Biitiin dik baghlar korku ve endiseye diisti.
1055 Gazi ordusu bdyle debdebeli sekilde gidip bir adaya ulast1.

1056 Hichir Miisliimanin bulunmadig1 o adanm ad1 Cuhudluk idi.

1057 Burada bir gece konaklayan asker safak vakti yola ¢iktr.
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[NU 595b]
800

Secdiler berr-i magribi ol giin

Ehl-i islam’uii old1 sevki fiiziin'*®

Ger sorarsan nediir o berriifi adi

Nami anufi Kalapya Burni idi'*

Sans “1srin-i sehr idi ki meger

Geldiler anda saldilar lenger'*

Gurrede saldilard: deryaya

San;s “1srinde climle ol caya'®

Geldiler sihhat-ile devlet-ile

Bu kadar ceys-i piir-mehabet-ile'***

Hamdiilillah Huda idiip asan

Geldi maksuda “asker-i iman'’®

Kar-1 ma‘ hudi itmege itmam

Iki giin anda itdiler aram'***

Ol aralikda hazret-i serdar
1065

Asaf-1 padisah-1 hasm-gikar

1058 O giin magrip topraklarmn (Kuzey Afrika’daki Tunus ve civarl) gordiiler.
Miisliimanlarin sevki artt1.

1059 O karanin ad1 nedir diye sorarsan. Oramn adi Kalapya Burnu’dur.

1080 Ayin (Rebiyiilevvel) yirmi ikisinde (12 Temmuz 1574) orada demir attilar.

1061 Ayin ilk giiniinde denize agilmiglardi. Ayin (Rebiyiilevvel) yirmi ikisinde oraya vardilar.
1062 By kadar ihtisamli orduyla giivenli ve talihli bir sekilde oraya geldiler.

1063 Allah’a siikiir ki onun kolaylik vermesiyle iman askeri hedefine ulastt.

1064 Belirlenen isi yapmak igin burada iki giin kaldilar.

1065 O siirecte, diisman avcisi sultanim veziri serdar hazretleri.
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Rii’esa cem‘ ine idiip tehdid
Didi kim iy re’is-i Bahr-i Sefid'%%

805 Gemiiniiz climle eylefiiiz ziynet

Ki ola a“daya ba‘is-i hasmet'*"’

Cin seher climle zib ii ziynet-ile
1068

Bu kadar hagmet-ile heybet-ile

Kal‘a 6fiine varalum cem‘a

Ki_ola a“daya ta ki bim-efza'"

Ciimlesi emre inkiyad itdi
Zib i ziynetde ictihad itdi'®"™

Ol gice oldilar kamu der-kar

Ne ki emr oldi itdiler ihzar'®"!

1066 Gemi reislerini kati surette uyarip dedi ki “Ey Akdeniz’in reisleri!”

1067 «“Hepiniz gemilerinizi siisleyin (donatim) ki diigmanlar heybetinizi konugsun.”
1068 «“Safakta hep birlikte siislii, gdsterisli, hasmetli ve heybetli bir sekilde”

1069 «“Topluca kale (Halkulvad) 6niine varalim ki diismanin korkusu artsin.”

1070 Hepsi emre uyup gayretle gemilerini donatti.

1071 O gece hepsi emredilenleri yapip hazir etti.
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Der-Vagl be-Kal‘a-i Halku’l-vad i Hustl-1 Zafer be-
Tevfik-i Rabbii’l-ibad!®"

810 Bir seher-geh ki hiisrev-i haver
Niurdan ¢ekdi bir boliik < asker'*”

Zulmet-i leyli itmege talan

Ciind-i nirani old1 afia revan'’*

Subh-dem asaf-1 safa-ayin

Ya“n7 diistur-1 sah-1 riiy-i zemin'®”

Kestiiniif kopardi lengerini

Ziynet eyledi ceys U “askerini'’
[NU 596a] Her re’is itdi kestssin tezyin
Dikdiler nige sancak-1 zerrin'"”’
815 Cebe cevsen su‘a‘1 “askerde
1078

Komad: su‘le ayn-1 haverde

1072 Halkulvad’a Ulasilmasi ve Kullarin Rabbi’nin Yardimiyla Zafer Kazanilmasi

m Metnin tamaminda £ harfiyle kaydedilen Halku’l-vad ismi, burada miistensih hatasi ile
Halku’l-vad seklinde hi harfi ile kaydedilmistir.

m Bu baglik T niishasinda “Reften-i Tonanma-y1 Hiimaytin be-Nezd-i Halku’l-vad u Biriin
Reften-i ¢ Asker-i Nusret-niimiin be-emr-i Diistiir-1 Huceste-nihad Beray-1 Muhasara-i Kila“-
i Kiiffar-1 Bed-nijad” seklindedir.

1073 Bir gafak vakti giines nurdan bir béliik asker ¢ikardi.

1074 Gecenin karanligini yagmalamak igin nur ordusu onun iizerine gitti.

1075 Sabah vaktinde, yeryiizii sahinin veziri, kutlu bir yola sahip olan vezir

1076 Gemisinin demirini ¢ekti. Askerlerini donatti.

m Lenger koparmak ifadesi demir almak anlaminda kullanilmustir.

1077 Her reis gemisini donatti. Birgok altin (sar1) bayrak gektiler.

1078 Askerlerin zirhlarindaki parilti giineste 131k birakmadi.
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Yelkenin a¢di ¢ok kadirgalar

Ziynet olmisdi sanki sahralar'®”

Old1 her kestsravza-i ziba
51080

Serv idi her yesil direk gtya

Sarilup yelken ile sanki seren

Sah idi sind1 berf barindan'®

Direk iistinde her kece yara

Oldi serv tizre asiyan-asa'™

820 Sanki Simurg idi filandralar
Ag¢mis a‘dayi1 sayda billah per

1083

Harbeler  aksi her kadirgada

1084

Sanki mahiler idi deryada

Guyiya  aks-i tig-1 ehl-i gaza

Mar-1 mahi idi defiizde dila'®

Siperi ¢ aksi “askertifi iy can
1086

Sanki kalkan balig1 idi heman

107 Birgok kadirga yelkenini agt1. Sanki Ovalar siislenmisti.

m ¢ok: ¢lin T.

1080 Her gemi giizel bir bahge oldu. Sanki her yesil direk servi agaci idi.

1081 yelkenle sarili génder sanki dal idiydi de kar yiikiinden kirildz.

1082 Direklerdeki her kege servi agacindaki kus yuvasi oldu.

1083 (fnce ve uzun serit seklindeki) bayraklar sanki Allah igin diismanlar1 avlamaya kanat
agcmig Simurg (Anka) kusu idi.

1084 Her kadirgadaki harbelerin aksi sanki denizdeki baliklard.

1085 Gazilerin kiliglarmin aksi sanki denizdeki yilan balig1 idi.

1086 By sevgili! Askerlerin siperlerinin aksi sanki kalkan bahig idi.
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San neheng idi anda her adem
1087

Toplar ejdeha-y1 ates-dem

825 Kiiregin ¢ekse her gemi yara
Bal u per agd1 gilyiya  Anka'*®

Yiirtidiler ¢ii kester saf saf
Bimden diismen itdi sabri telef

Ma-hasal asaf-1 huceste-eser
1089

Kapudan-ila begler agalar

Eyledi climle ‘azm-i Halku’l-vad

Ta goriip an1 hasm-1 div-nihad'*”

[NU 596b] Ola lerzan misal-i berg-i hazan

Kalmaya ceng i harbe tab ii tiivan'®!

830 Ciin bu sevketle bu mehabet-ile

Bu kadar ciind-i piir-salabet-ile'*

Vardilar climle ol hisara yakin

Itdi tekbir gaziyan-1 giizin'®

1087 Sanki oradaki her kisi timsah, toplar da ates nefesli ejder idi.

1088 By dost! Kiirek ¢eken her gemi sanki kanatlarimi agnmus Simurg kusu idi.

1089 Neticede ugurlu vezir, kaptaniderya, beyler, agalar.

m asaf-1: asafa T.

109 Hep birlikte Halkulvad’a azmettiler ki seytan karakterli diisman onlar1 gériip
1091 Sonbahar yaprag: misali titresinler ve savasmaya dermanlar1 kalmasin.

1092 By kadar ihtisam ve heybetle, bu kadar metanet dolu orduyla

1093 Hep birlikte o hisara yaklastilar. Segkin gaziler tekbirler gekti.
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Oluban ceys-i hasma bim efzayi
1094

Kal‘aya karsu diizdiler alay1

Topa ¢iin her gemide virdiler od
Tutd: afaki ates-i piir-dad'®”

Ra‘d-var itdi toplar ¢ili sada

Havfdan lerze itdi arz u sema'®*

835 Bimden hayl/diismen old1 helak
Havfdan hasmuii oldi zehresi ¢ak'*’

Bir iki yaylim itdiler top1

1098

Virdiler hasma hayl7asiib1

Bunlar itdiikge bahrde cevlan

Kalb-i a“day itdiler lerzan'*”

Ciin yakin geldi afia hayl-i gaza

Gordiler bir hisar-1 bi-hemta'!®

Burc u bartis1 ¢carhdan ber-ter

Yiiz siirer ayagina bahr-ila ber''"!

1094 Diisman ordusunun korkusu artti. (Gemiler) kaleye kars1 alay bagladi.

m efzayi: efzay T.

109 Her gemiden toplar ateslendi. Gokyiiziinii dumanl atesler kapladi.

10% Toplar gok giiriiltiisii gibi ses verdi. Korkudan yeryiizii ve gokyiizii titredi.

1097 K orkudan bir¢ok diisman helak oldu. Diismanin yiiregi korkudan yirtildi.

109 Toplar bir iki kere yaylim atesi ile attilar. Diisman arasina kargasa diisiirdiiler.
109 Bunlar denizde dolastik¢a diismanlarin kalbini titretti.

1100 Gaziler toplulugu hisara yaklasinca gordiiler ki (hisar) benzersiz bir hisardir.
1101 Kule ve surlar1 gokyiiziinden yiiksektir. Ayagina deniz ve kara yiiz siirmektedir.
m carhdan: ¢arhda T.

243



840 Baminui dide-bani idi Ziihal

Ana dizdar olursa sems mahal''®?

Der ii divar1 hiib mermerden

Halka-i bab1 sim-ile zerden''®

Old1 her burci sanki burc-1 sipihr

Saht u sengin idi niim@ine-i dehr''™

Bedeni can gibi nazardan dur

Hiisn-i huban-sifat i¢i ma‘ mar''

[NU 597a] Dahi etrafi sa‘b handak idi
Mislini dide gérmemis ebedi

1106

845 Arzi altmis zira“ idi anun
1107

Dili olmigdi sanki deryanuii
[T 190a] Ab-1derya ile i¢i memli

Fahr iderdi anufila kavm-i “ada''®®
Kal“ay1 ziynet eyleyiip a‘da

Ehl-i Islam’a itdi arz-1 baha''®

1102 Satiirn, catisinin gdzciisiidiir. Giines de onun idarecisi olsa yeridir.

1103 Kap1 ve duvarlar hep mermerdendir. Kapi halkas giimiis ve altindandur.

1104 Her kulesi sanki gokteki burg (takim yildizi) oldu. Diinyaya bir ibret olacak sekilde
saglam ve muhkemdi.

1105 Bedeni (duvarlari), can gibi goriisten uzaklikta, giizeller giizelli olan i¢i bayindir(dir).
1106 Etrafi da benzerini gdzlerin hi¢ gérmedigi zorlu bir hendekle gevriliydi.

1107 Onun (hendek) genisligi altmis zira* idi. Sanki denizin kenar1 gibi olmustu.

m dili: dibi T.

108 f¢i deniz suyuyla doluydu. Diisman kavmi onunla viiniirdii.

1109 K alesini siisleyen diigman, Miisliimanlara kalesinin giizelligini gosterdi.
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Vaki‘a ol hisar-1 carh-medar

Bi-nazir u “adil idi iy yar''"?

Gelmemisdi naziri diinyaya
1111

Berr-ile hiikkm iderdi deryaya

850 Leb-i deryada ol hisar iy can

Sanki ¢arh icre afitab-1 cihan'''?

Ciin gorindi bu kal‘a-i ziba
51113

Ehl-i {slam’a old1 sevki feza

Saldilar lengeri oraya yakin

Climle-i kest/ban-1 ehl-i yakin''"*

Ceys-i Islam u asker-i iman

Cikdilar ctimlesi karaya revan''">

Kurdi eyvanin asaf-1 serdar
1116

¢ Azm-i rezm itdi asker-1 cerrar
855 Cikdugi dem karaya ehl-i hiida

Ciinki yiiz tutdi diismen-i bed-ra''"’

110 By dost! Gok kubbenin etrafinda déndiigii o hisar essiz ve benzersizdi.

1111 Benzeri diinyaya gelmemisti. Kara ile denize hitkkmederdi.

112 By sevgili! Deniz kenarindaki o hisar sanki gokteki kainat giinesi idi.

1113 Bu gosterigli kale goriindiigiinde Miisliimanlarm sevki artti.

1114 Biitiin hikmet ehli leventler kaleye yakin bir yere demir atti.

1115 imanli Islam ordusu hep birlikte karaya cikti.

116 Serdar vezir ¢cadirini kurdurdu. Techizath askerler savasa azmetti.

117 Hak yoldakiler karaya ¢ikarken kotii niyetli diisman onlara yoneldi (saldirdi).
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[tmeyiip ziimre-i guzat direng

Hasm-1la cenge itdiler aheng''"®

Kaladan ¢ikd1 kavm-i bed-kirdar

Kimi anufi piyade kimi siivar''"

Itmek-¢iin guzat-1 dine zarar

Basladi cenge kavm-i bed-gevher''*

[NU 597b]

118 Gaziler hi¢ beklemeden diismanla savasmaya baslad.
118 Kimi ath kimi yaya olan kétii yollu kavim, kaleden gikt1.
1120 K 5tii tabiatl kavim din gazilerine zarar vermek igin savasmaya basladi.
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Minyatiir V: Serdar Sinan Pasa Tonanma-i Hiimaytn-ila
Halku’l-vad’a Irisdikde bi-*Avnullah Yaliya Cikup
Diismen-ile Ellesiip Baglar Kesiliip Diller Tutilup Kafiriifi
Biitin Sidugidur'**!

1121 Serdar Sinan Pasa Donanma-y1 Hiimayiin ile Halkulvidd’a Ulastiginda Allah’in
Yardimiyla Deniz Kenarindaki Araziye Cikip Diismanla Catismasi, Baslar Kesilip
Diller Alinmasi, Kéfirin Putunu Kirmas1 Hakkindadir

m Serdar...Sidugidur: -T.
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Itmege gaziyan-1 dine gezend
Harbe bagladi ciind-i bi-hursend''*

860 Buni gordiikde asker-i cerrar

Ya‘ni kim gaziyan-1 hasm-gikar''*

[NU 598a] Ciimle bi-ihtiyar olup her si
Itdiler diismen-ile cenge gulii

1124

Tiglar ¢cekdi harbe ‘azm itdi

Kafir-ile neberde cezm itdi!'*

[NU 598b] Seyl-ves ‘azm-i rezm idiip ¢ asker

Kanini diismentif akitdilar''

Yiiridi bad-ves ¢ii clind-i gaza

Itdiler gerd-i hasmi na-peyda''?’

865 Eyle cus itdi bahr-ves ‘ asker

Ehl-i islam u ceys-i feth ii zafer''*

Girdiler hiin-1 hasma tig-misal

Kavm-i a“day itdiler pa-mal''®

1122 Tevekkiilsiiz diigman askeri din gazilerine zarar vermek i¢in savagmaya basladi.
1123 Diigman avcisi techizath gaziler bunu goriince

1124 Tercihsiz olarak her taraftan diismanla savasa giristiler.

125 Kyliglar gekip savasa azmetti(ler). Kafir ile gatismaya yoneldi(ler).

1126 Askerler, seller gibi savasa azmedip diigmanin kanini akatti,

127 Gaza ordusu riizgar gibi yiiriiyiip diismanin tozunu ortadan kaldirds.

1128 fs]lam ehli, fetih ve zafer askeri deniz gibi dyle cosup tast1 ki

1129 Dijgmanin kanma kilig gibi girdiler. Diisman kavmini ayaklar altinda gignediler.
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Bad-1 sarsar gibi ¢iin irdiler

Itdiler kavm-i siim1 zir i zeber''®

Gordiler bu hiictimu ¢iin kiiffar

Tarumar old1 ziimre-i esrar'"?!

Gordiler ceng ii harbe takat yok
Gazilerle neberde kudret yok''*?

870 Ihtiyar itdiler firar1 kamu

Kal‘aya tutdilar yiizi her si''*?

Kalmadi diismene mecal-i karar

Itdiler kal‘aya varinca firar''**

Irisiip peylerinden ehl-i gaza
1135

Eylediler adiiy1 bi-ser i pa
Diigmeni hak ii htin-1la der-hal

At ayaginda itdiler pa-mal''*®

Kimini kirdilar kimini esir
1137

Eylediler giiriih-1 diigmen gir

1130 Kasirga gibi gelip ugursuz kavmi altiist ettiler.

1131 By hiicumu gériince o kétii kafirler toplulugu darmadagin oldu.

1132 Baktilar ki gazilerle savagmaya giigleri yok.

1133 Hepsi kagmaya karar verip her taraftan kaleye dogru yiiz tuttular.

m Kal‘aya: Kal‘a NU.

1134 Savagta tutunmaya mecali kalmayan diigman kaleye dogru firar etti.

1135 peglerinden yetisen gaziler diismam sefil ve perisan etti.

1136 Diigman1 hemen toprak ve kana bulandirip atlarin ayaklari altinda ¢ignediler.
1137 Kimini 6ldiiriip kimini de esir ettiler. Diisman toplulugunu dagttilar.
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875 Kacarak girdiler hisara revan

Zimre-i kiifr i tabi‘-i seytan''*®

Old1 maglib ¢iinki ehl-i sakar

1139

Yolda bir kulle var idi ki meger

Namui anuf diniirdi Kulle-1 Ma
Ani beklerdi hayl7ehl-i heva''*’

[NU 599a] Diismenii i‘ tikad: bu-y-1d1 kim

Ani almaga olsalar ¢azim''"*!

Ehl-i Islam u ceys-i yiimn {i zafer

Riiz u seb fethe sa‘y iderse eger''*

880 Ani ancak bir ayda feth ideler

[htimam itse ciimleten ¢ asker''*?

Hamdiilillah kim ©asker-i Islam

Ol giin ol kart itdiler itmam''**

Aldilar ol hisar1 bi-perva
1145

Old1 magliib diismen-i bed-ra

1138 Seytana uyan kafir toplulugu kagip hisara girdi.

1139 Cehennemlikler yenildi. Yolda bir kule vardi.

1140 gy Kulesi adli bu kuleyi birgok nefsine diiskiin diisman askeri koruyordu.
1141 Diigmanin inanc1 buydu ki onu almaya azmederlerse

1142 fslam ehli, ugur ve zafer askeri gece giindiiz fethetmeye galigsalar

1143 Biitiin askerler ugragsa dahi onu ancak bir ayda fetheder.

1144 Allah’a siikrolsun ki Islam askeri o giin o isi bitirdi.

1145 O kuleyi korkusuzca aldilar. Kotii niyetli diisman yenildi.
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Siikr-i bi-had ki ciind-i ehl-i yakin

Itdi evvelki giinde feth-i miibin!!*

¢ Asker-i diismeni idiip pa-mal
Ald1 Su Kullesi’ni bi-imhal''*’

885 Ceys-1a‘da hisara girdi kamu

Cenge yiiz tutdi diismen-i bed-ra''*

Kal‘adan cenge itdiler aheng
1149

Atdilar ehl-i dine top u tiifeng

Ehl-i Islam’a ceys-i kiifr ii fesad

Itdiler ciimleten gezendi murad''*°

Kal‘aya i‘timad idiip kiiffar

1151

Eylediler neberd i harb izhar

Eyleyiip ehl-i dine istikbar

1152

Atdilar hayl7top-1 ates-bar

1146 Say1s1z siikrolsun ki imanh ordu énceki giinde agik bir fetih kazand.
1147 Diigman askerini ezip vakit kaybetmeden Su Kulesi’ni aldi.

1148 Diigman askerinin hepsi hisara girdi. Kétii yiizlii diigman savasa yoneldi.
1149 Kaleden savasa bagladilar. Dindarlarin {izerine top tiifek attilar.

150 Kiifiir ve fesat askerleri hep birlikte Miisliimanlara zarar vermek istedi.
1151 Kaleye giivenen kafirler savagsmaya baslad.

1152 Dindarlara kars1 kibirli davranip birgok ates sagan top attilar.
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Der-‘ Amel-niimtiden be-Siinnet-i Seniyye ve

1153

Nasihat-name be-A‘ da-y1 Diniyye

890 Bir seher hiisrev-i cihan-ara
51154

Milket-1 leyli eyledi yagma

Itmege siir-1 zulmeti viran

Top-1 beyzayi itdi ¢arha revan''>

[NU 599b] Cin seher asaf-1 huceste-hisal

Tiz emr itdi “askere der-hal'!*®

Cikarup topini karaya kamu

Her taraf cenge ide ceys gula'"’

Ciin nida eyledi miinadiler

Bildiler emr-i asafi ¢asker''™®

895 Itdiler sa‘y asker-i Islam

Cekdiler top1 kar old1 tamam''*

frsal-i

1153 Hz. Muhammed Siinnetinin Uygulanmasi ve Din Diismanlarina Nasihat Mektubu

Gonderilmesi

m Bu baslik T niishasinda “Meteris-sahten-i  Asker-i Hiimaytn ba-Emr i Ferman-1 Serdar-1
Sa‘adet-makriin vii Endahten-i Topha-y1 Ates-bar be-Canib-i Kal‘a-i Kiiffar bi-Inayet-i

Halik-1 “Avn u Zafer” seklinde kayitlidir.

1154 Bir gafak vakti cihan siisleyen (giines), gece miilkiinii yagmaladi.

1155 Karanlik duvarini yikmak igin bembeyaz topunu gége atti.

1156 {yj tabiath vezir safak vaktinde askere emretti ki “Hemen!”

1157 «Biitiin askerler toplarim ¢ikarip her tarafta savas igin calissin!”
1158 Tellallar bunu ilan edince askerler vezirin emrini grendi.

1159 {s]am askeri gayretle toplar1 cekip bu isi tamamlad.
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Toplar ¢iin ¢ekildi ciimle dila

Meteris yapdilar giirih-1 gaza''®

Meterisler duzilmek tizre iken

Hazret-i asaf-1 ‘adii-efgen'''

[T 190b] Bir niivisendeye buyurdi revan

Yaza bir name-i huceste-beyan''®

Evvela hasmi dine da‘vet ide
1163

Ana irsad-1la hidayet ide
900 Anlara “arz-1 din-i Ahmed ide
Sa‘y idiip immet-i Muhammed ide''**

Eger itmezler-ise dini kabul
Ziimre-i tagiyan u ceys-i fuzal''®

Anlara cizye ideler teklif

Yazalar bu husiisa hitkkm-i miinif'%

Ger buni dah1 itmeylip isga

Eyler ise muhalefet a“da''®’

1160 Toplar gekildikten sonra gaziler siper kazdi.

1161 Siperler kazilirken diisman yikan hazreti vezir.

1162 Bir katibe ugurlu bir mektup yazmasini emretti.

1163 “Once diigman(lar)1 dine davet etsin. On(lar)a dogru yolu gésterip hidayete ermeleri igin
caligsin.”

m irsad-ila: irsad ide T.

1164 “Onlara Ahmed’in dinini sunsun. Calisip onlari Muhammed iimmeti etsin.”

1165 “Eger haddi asan askerlerden olusan isyankarlar ziimresi Islam’1 kabul etmezse”

1186 “Onlara cizye vermelerini teklif etsinler. Bu hususta yiice bir hiikiim yazsinlar.”

1167 “Eger diigmanlar cizyeyi de kabul etmeyip muhalefet ederse”
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Bari teslim-i kal‘ a eyleyeler

Ehl-i Islam’a hasm-1 bed-gevher!!®®

905 Ger buni dahi difilemezler ise

Kavl-i hak-giiy1 afilamazlar ise''®’

Darb u harb-ile aluriz am

Ideriiz kahr o kavm-i seytan1''”

[NU 600a] Ciin bu vech-ile name old1 tamam

Hazret-i asaf-1 zevi’l-ikram''”!
Eyleyiip bu husiisa isti‘ cal
Ani gonderdi kal“aya fi’l-hal''"

fl¢i ¢iin-kim hisara old: revan

Kal‘aya girmege virildi eman''”?

910 Dahil old1 hisara ¢iinki resil

Beglerine iletdi kavm-i fuzal''™

Didi kiiffara mir olan merdad

Niye geldiifi digil nediir maksad''”

1168 «Son segenek olarak kotii 6ze sahip diigmanlar, kaleyi Miisliimanlara teslim etsin.”
1169 «“Bger bu teklifi de kabul etmezlerse dogru sdylenmis sozii kabul etmezlerse”

1170 «Qavagarak aliriz onu. O seytan kavmi kahrederiz.”

171 Mektup bu sekilde sonlandirildiktan sonra ikram sahibi vezir hazretleri

1172 By is i¢in acele edip onu (elgi) hemen kaleye gonderdi.

1173 El¢i hisara gittiginde igeri girilmesine izin verildi.

m ¢lin-kim: ¢iinki T.

1174 El¢i hisara girince haddi asan kavim onu beylerine gétiirdiiler.

1175 K afirlerin makbul olmayan beyi elgiye “Niye geldin? Maksadin nedir? Séyle!” dedi.
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Buni isitdi ¢iinki il¢i heman

Name-i asafi ¢ikardi revan''’

Didi-kim bundadur kamu mektiib

Ne ise climle maksitid u matlab!!”’

Buni isitdi mir-i ehl-i dalal

Terciimanina didi-kim fi’1-hal''”®

915 Tiz bu namede nediir mefhim

Bize bildiir ki ideyiiz ma‘lam''”

Tercliman ¢iinki bildi mazmuini

Ma‘n/ i name-i hiimaytini''®

Beglerine ani idiip i‘lam

Didi-kim bu durur meal-i kelam''®!

Ciinki beg bildi name mefhiimin

Idiip izhar fi’l-i mezmimin''®

1176 Bunu igiten el¢i hemen vezirin mektubunu ¢ikardi.

m Buni: BuT.

177 Dedi ki “Biitiin istek ve talepler bunda yazilidir.”

1178 Sapkinlarin beyi bunu isitince terciimanina dedi ki “Simdi.”
1178 “Hemen bu mektubun anlamin1 bize bildir ki 6grenelim.”

1180 Terciiman kutlu mektubun anlamini anladiginda

1181 Onu beylerine agiklayip “Soziin terciimesi budur.” dedi.

1182 Bey mektubun muhtevasini anlayinca kinanmig tavrini gosterdi.
m mezmimin: mazminmn NU.
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Asafa eyleyiip hilafi murad

[tdi emre muhalefetle inad''*’

920 Didi-kim kal‘a ise ger niyyet

Ceng-ile alsun ani bi-minnet''**

Yohsa eyliikle virmezem ani

Saklaram ta ki tende bu cam''®®

[NU 600b] Minyatiir VI: Serdar-1 Kam-kar Halku’l-vad Begine
Nasihat-nime Gonderiip Muhialefet Uzere Cevab
Geldiigidiir''®

1183 “Yoksa, canim sag oldugu miiddetce bu kaleyi baska tiirlii vermem.”

m hilafi: hilaf NU.

1184 «“Eger serdarin niyeti kale ise onu iyiliksiz sekilde savasip alsin.” dedi.

1185 «By kaleyi canim sag oldukga bagka tiirlii vermem.”

1186 fkbal Sahibi Serdarin Halkulvad Beyine Nasihat Mektubu Géndermesi ve Muhalif
Bir Cevap Gelmesi Hakkindadir

m Serdar...Geldiigidiir: -T.
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Viriirim bifi giizide er basin

Virmezem size kal®anufi tasm''®’

1187 «Bin tane segkin askerimin basini bu ugurda veririm ancak kalenin bir tagin1 vermem.”
dedi.
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[NU 601a] Ciin bu vech-ile itdi redd-i cevab

925

Il¢i bildi nediir cevab-1 savab''®*

Dondi “azm itdi nezd-i serdara
Didi her ne didiyse kiiffara''*

¢ Arz idlip diismeniin ¢ inadim

Didi kafirleriii muradini!'®®

Cilinki asaf isitdi bu haberi
Hareket itdi cenge sevk-eseri'""

Itdi divan u cem® olup a‘yan

Mir-i miran u hazret-i kapudan''®?

Dah1 hem hazir old1 anda dila

Umera-y-ile ziimre-i rii’esa'!*>

Didi asaf o dem kapudana

Hakim-i rily-i bahr-i ‘ummana''**

1188 (Kale beyi yapilan teklifi) bu sekilde reddedince el¢i dogru cevabin ne oldugunu anladi.
1189 Dgniip serdarin huzuruna gikti ve kafirlere sdylediklerini aktardi.

1190 Dijsmanin inadin arz edip kafirlerin isteginin ne oldugunu sdyledi.

1191 Vezir bu haberi 6grenince savasmak i¢in sevkle harekete gegti.

1192 Divan tertip etti. Devletin ileri gelenleri, beylerbeyi ve hazreti kaptamderya toplandilar.
m Rumizi, mir-i miran (beylerbeyi) olarak iki sahs1 zikretmektedir. Bunlardan biri Cezayir
Beylerbeyi Kayid Ramazan, digeri de Serdar Sinan Pasa’nin fetihten sonra Tunus’un
idaresini kendisine tevdi edecegi Haydar Pasa’dir. Sairin, burada Kéyid Ramazan’1 kastettigi
anlagilmaktadir. Zira, Haydar Pasa’dan ilerleyen beyitlerde ilk defa bahsedecektir. Haydar
Pasa ile Mustafa Pasa serdarin ordusuna Tunus’ta katilacaklardir.

1198 Ry dost! Ayrica beyler ile gemi reisleri de toplantida hazir oldu.

1194 Vezir, denizlerin hakimi kaptamideryaya dedi ki:
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930 Kal‘anui ‘askertiiile bir yanin

Kusadup diismeni olup hasin''*

Riiz u seb topla doglip 1y yar

Diismeniifi darin eyle bagina dar'"

Dah1 Magrib Cezayiri’nde dila
¢ Arab Ahmed didiikleri pasa'"’

Ol-dah1 emr-i asaf-ila revan

Vard: bir canibi kusatdi heman''®

Hazret-i asaf-1 felek-mikdar
Ol da bir canibini itdi hisar'*’

935 Ciin tamam old1 hasr-1 Halku’l-vad

Tanus’un hagsrin asaf itdi murad'>®

Ol-zamanda meger iki pasa
1201

Ikisi dah1 gelmis idi dila

Ol ikisi kim 1di dirsen eger
Mustafa biri birisi Haydar'**

1195 «Qen, askerlerinle kalenin bir tarafin1 saglam sekilde kusatip”

119 «“Ey dost! Giindiiz gece topla doviip diigmanin kalesini bagma dar et!”

1197 By goniil! Cezayir Beylerbeyi Arap Ahmed Pasa da

1198 O da vezirin emriyle gidip kalenin bir tarafin1 kugatt1.

1199 Gok gibi (yiiksek) mertebeli vezir de kalenin bir tarafini kusatti.

1200 \/ezir, Halkulvad kusatmasi tamamlandiktan sonra Tunus’un da kusatilmasini istedi.
1201 By goniil! O zamanda (bu) iki pasann ikisi de gelmisti.

1202 O ikisi kimdi diye sorarsan, birisi Haydar birisi Mustafa.
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[NU 601b] Zikr olunan meger iki pasa
Bundan akdem isitdiiginde dila

1203

Gelecegin kamu tonanmanuil

Daln serdar ile kapudanui'***

940 Ehl-i Islam’ufi ol diyara meger

Geliiben “azm-i remzini yek-ser'**

¢ Azm-i rezm eyleylip o pasalar
1206

Oylelik yola geldilerdi meger

Asafuii ¢iin kudiimini iy can

Istima‘ eylediiklerinde revan'?’

Asafa geldiler yiiz urdilar
Zikr olan Mustafa ile Haydar'**

Hazret-1 asaf-1 cihan-peyma
1209

Ya‘n; diistiir-1 sah-1 gerdiin-sa
945 Didi beglerbegilere ki kamu

Tanus’1 fethe eylefiiiz tek i pu'?"°

1208 Ry goniil! Bahsi gegen bu iki pasay1 bundan 6nce igitmistin.

1204 Serdar ve kaptaniderya ile donanmanin (Tunus’a) gelecegini

m Gelecegin: Gelecek T.

1205 Miisliimanlarin o iilkeye gelip hep birlikte savasacagmi (6grenince)

1206 O pasalar savasa hazirlanip dylece kargilamaya geldilerdi.

1207 By sevgili! Vezirin geldigini duyduklarinda

1208 7ikri gegen Mustafa ile Haydar vezirin huzuruna gikip miiracaat ettiler.

1209 Diinyay1 dolagmis (bilen) vezir hazretleri. Yani diinya hakimi sahin veziri.

1210 Beylerbeyilerine “Hep birlikte Tunus’u fethetmeye ¢aligink iizere harekete gegin!” dedi.

260



Boyle didiikde bunlara asaf

Ya‘n7ol mihr-i asuman-1 seref'?!!

Didiler 1y sipihr-i “izzete mah

Bize yardim gerek giizide sipah'*'?

Bizde yokdur bu kara kudret i fer

Bize “asker virilmez ise eger'*"

Bize virmezseiiiiz tiifeng-endaz

Idemeziiz bu kara biz agaz'*'*

950 Ciinki ‘acz eyledi bular izhar

Tiz emr itdi hazret-i serdar'?"

Ciimleten Misr’dan gelen  asker
1216

Begler[i] ile hazir oldilar

[T 191a] Gerg¢i bunlar sekiz yiiz adem idi

Nige bifiden veli mukaddem idi'*"’

[NU 602a] Bunlari kosd1 hazret-i diistiir

Ki bula bunlaruiila feth zuhtir'*'®

1211 Seref semasmin giinesi vezir bunlara boyle sdyleyince

1212 Dediler ki “Ey izzet gdgiiniin ay1! Bize seckin askerlerle yardim edilmesi lazim.”

m bize: biz T.

1213 «“Bize asker yardim yapilmazsa bu is igin bizde gii¢ kuvvet (yeterli asker) yoktur.”

1214 «“Bize tiifek¢i vermezseniz bu ise baslayamayiz.”

1215 Bunlar acizliklerini belirtince vezir hazretleri hemen emretti.

1216 Mysir’dan gelen biitiin askerler beyleriyle hazir oldu.

1217 Bunlar sekiz yiiz kisiydi. Ancak binlerce askerden daha degerliydiler.

1218 Vezir hazretleri bunlar1 (beylerbeyilerin yanlarina) destek olarak verdi ki fetih
gerceklesebilsin.
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Hem goniilliiden iki bifi adem

Bunlara virdi asaf-1 ekrem!'*"

955 Bu iki bifi goniilliiye 1y yar

Hazret-i asaf eyledi serdar'**

Bir begi kim Habib idi nami1

Kadri “ali vii rif* ati sami'*!

Iki bifl dah1 kosd1 merd-i vega

Hem dahi nige top-1 bi-hemta'**

Bu kadar ‘asker-ile pasalar

Tanus’1 fethe ¢azm eylediler'**

Ciinki bunlar bu kara “azm itdi
Nusret i feth[i] kasd idiip gitdi'***

960 Tunus’a vardi ¢ilinki ehl-i yakin

Ceys-i Islam u gaziyan-1 giizin'?*

Kusadup an1 “asker-i Islam

Urdilar top: afia subh-1la sam'**

1219 Ayrica ¢ok ihsan sahibi vezir goniilliilerden iki bin askeri de onlarin yanina verdi.
1220 By dost! Vezir hazretleri bu iki bin goniilliiye serdar etti.

1221 Bir beyi ki adi1 Habib idi. Degeri yiiksek ve iistiinliigii malum idi.

m begi kim: beg-idi NU.

1222 Savas ehli iki bin kisiyi daha onlara katti. Ayrica birgok egsiz top verdi.

1223 Pagalar bu kadar askerle Tunus’u fethe azmetti.

1224 Bynlar bu ise azmetti. Zafer ve fethi amaglay1p gitti.

1225 fmanli Islam ordusunun seckin gazileri Tunus’a gitti.

1226 {s]am askeri oray1 kusatip sabah aksam oray1 topa tuttu.
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Ciin o kal‘a degiildi miistahkem
Az idi kal‘a i¢re kafir hem'?”’

Bir nige giin dogildi ¢lin yek-ser

Kal‘a i¢indeki miiselmanlar'**®

Ittifak itdiler ki ciimle revan
1229

Kafire tig-i tiz idlip “uryan
965 Kiralar kala icre kiiffar1
Kat® idiip “1rk-1 hasm-1 bed-kar1'*°

Ehl-i islam’a ol hisar1 revan

Viriiben tabi¢ olalar yeksan'*"

Bunlar itdi bu kara ¢iin agaz

Tagradan gaziyan-1 hasm-giidaz'**

[NU602b]

1227 O kale dayamkli degildi. Ayrica kale i¢indeki kafirlerin de sayis1 azdi.

1228 K ale nice giin toplarla doviildii. Igindeki Miisliimanlar.

1229 Hep birlikte kafire keskin kilig ¢tkarmak (vurmak) igin ittifak yaptilar.

1230 (Boylece), kale igindeki kafirleri kirip kotii isli diismanin soyunu kessinler.
1231 Miisliimanlara o hisar1 verip daimi sekilde tabi olsunlar.

1232 Bynlar bu ige basladiginda diigman yikan gaziler digaridan
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Minyatiir VII: Serdar-1 Kam-kar Halku’l-vad’t Dogerken
Sabika Tiinus Beglerbegisi Haydar Paga vii Ol Zaman
Trablus-1 Garb Beglerbegisi Mustafa Pasa[y1] Tiinus’a
Gonderiip Sehr Almup I¢indeki Kafir Pastiyon’a
Kaqdugl 1233

1233 Jkbal Sahibi Serdarin Halkulvid’s Doverken Eski Tunus Beylerbeyi Haydar Pasa
ve Donemin Trablusgarp Beylerbeyi Mustafa Pasa'yi Tunus'a Gondermesi Sehrin
Ahnmas i¢indeki Kafirlerin Kagmasi Hakkindadir

m Serdar...Kagdugidur: -T.

m Yazma metinde Pastiyon seklinde p harfi ile yazilmig olan kelime, ¢eviri yazida da aynen
korunmus, incelemede ise tarihi kaynaklarda zikri gegtigi sekliyle “Bastiyon” olarak
aktarilmustir.
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Yiiriyis itdiler hisara kamu

Fethe aheng itdiler her st

=1234

Kal‘aya girdiler ¢ii ceys-1 giizin

Buni gordiikde ehl-i kala hemin

[NUJ 603a]

1235

970 Kal‘a igindeki ‘adiiyr heman

Tu‘me-i tig itdiler yeksan

1236

Ciin buni gordi kafir-i bed-ra

Haric-i stra kacdilar cem‘a

51237

[NU 603b] Haric-i kal‘ada meger a“da

Bir “aceb kal‘a eylemisdi bina

51238

Ki o stirii nazirini iy can

Gormemisdi hezar-dide cihan

1239

Kagdilar ol hisara ceys-i ‘adt

Girmege itdi ciimlesi tek 1 pt

1240

975 Gaziler peylerinden irdiler

Ta o stra girince kirdilar

1241

1234 Topluca hisara yiiriiyiis yaptilar. Her taraftan uyumlu sekilde fethe gayret ettiler.
1235 Seckin askerler kaleye girdi. Kaledeki (Miisliiman) halk da bunu gériince.
1236 Hemen hep birlikte kaledeki diismani kiligladilar.

1237 K 6tii niyetli kafirler bunu gordiigiinde topluca surlarin disma kagt.

1238 Meger diismanlar kalemin diginda acayip bir kale yapmusti.

1233 By sevgili! O kalenin bir benzerini binlerce sey gormiis olan kinat gdrmemisti.
1240 Diigman askeri o hisara kagip hep birlikte (igeri) girmeye calist1.

1241 Gaziler peslerinden yetisti.
kirabildiklerini) kirdilar.

(Disman) o kaleye girinceye kadar

265

(onlardan



Zikr olan siira geldiler ¢ii yakin
1242

Kal‘adan ¢ikd1 hayl7 diismen-i din

Gaziyana mukabil oldilar
Miimkin oldukca hayil oldilar'**

Ol kacan kavm-i bed-giimani kamu
1244

Kal‘a icine ald1 hayl-i ‘add

Dondiler gaziyan-1 diismen-h™ar

Tanus’a girdi itdi anda karar'**

980 Tunus’ufi zabt u fethi oldug: giin

Ehl-i islam’ufi old1 sevki fiiziin'>*

Kal‘anuii feth olindugt eyyam

Iki giin kald1 ki_ola mah tamam'*¥’

Kang1 aydur diyii sorarsan eger

Ol-durur kim geliir pesin-i Safer'**

1242 Gaziler hisara yakin geldiklerinde bir¢ok din diisman1 kaleden ¢ikt1.

1243 Gazilere kars1 gatigmaya girip miimkiin oldugunca méni oldular.

1244 (Kaledeki diisman ziimresi) o kagan kotii niyetli askerlerin hespini kale igine alindi.
m bed-giiman: bed-giiman NU.

1245 Diigman yiyen (6ldiiren) gaziler dondii. Tunus’a girip orada karar kildi.

m Déndiler: Déneler NU.

1246 Tunus’un fethedildigi giin Miisliimanlarm sevki artt.

1247 K alenin fethedildigi giinlerde aym (Rebiyiilevvel) tamamlanmasina iki giin kalmist1.
1248 Hangi ay oldugunu sorarsan Safer’in pesinden gelir.

m kang1: kanki1 T.
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Bist Ui hest idi mahdan ol-dem
Ki_ehl-i din old: feth-ile hurrem'*

Zikr olan fethden egergi 1 yar

Hayl/ hazz itdi asaf-1 serdar'*"

985 Lik alinmayinca Halk’ ul-Vad

Hasil olmaz-idi ehemm-i murad'*"

Zikr olan siir1 feth i¢iin iy yar

Hazret-i asaf-1 felek-mikdar'**

[NU 604a] Tiz emr itdi-kim kamu ¢ asker

Cenge vii harbe ibtida ideler'*”

Ciinki emr itdi “askere serdar

Ki_ideler diismen-ile ceng izhar'**

Eyle cils itdi “asker-i islam

Sanasin kayim oldi riiz-1 kiyam'?

990 Cekiliip toplar kamu yir yir

Emr-i serdara hazir oldilar'*¢

1249 O tarih 28 Rebiyiilevvel 982 (18 Temmuz 1574) idi. Dindarlar fetihle sevindi.

1250 Fy dost! Serdar vezir, bahsi gegen fetihten hayli memnun kaldi.

1251 Ancak Halkulvad alinmadigi miiddetce asil muradi gergeklesmis olmayacakti.

m Metnin tamaminda 4a harfiyle kaydedilen Halku’l-vad ismi, bu beyitte s harfi ile
kaydedilmistir.

1252 By dost! Gokyiizii gibi (yiiksek) mertebe sahibi serdar zikri gegen kaleyi fethetmek igin
1253 Bijtiin askerlerin savasa baglamalarini emretti.

1254 Serdar askere diismanla savasmalarii emredince.

1255 {slam askeri dyle cosup tast1 ki kiyamet giinii geldi sanirsin.

125 Biitiin toplar1 yerlerine ¢ekip serdarin emrini beklediler.
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995

Ol-zaman kim Rebi‘#i’l-ahir’den
Mah-1 zii’l-kadr u sehr-i fahirden'*’

Olmisg-1d1 ikinci giin 1y can

Ibtida itdiler bu kara revan'>®

Erba‘a giini idi ol giin kim

Oldilar kal‘a dogmege “azim'*”

Yevm-i mezbiirda seher iy yar

Emr-i asafla “asker-i cerrar'?®

Ciimleten harb i¢iin olup hazir
1261

Calinup ceng-1 harbiler yir yir

Naleler eylediikde nay7dila

Ehl-i diniifi olurd1 sevki feza'*%

Topa ates virildi ¢iinki revan

Lerzeye geldi hep zemin i zaman

Toplar yir yir eylediikde sada

Ditredi heybetinden arz u sema'***

1257 O zaman kiymetli ve 6vgiiye layik Rebiyiilahir’den
1258 By sevgili! ikinci giin olmustu (2 Rebiyiilahir 982/22 Temmuz 1574). (Bu tarihte) bu ise
basladilar.
1259 4 Rebiyiilahir giinii kaleyi ddvmeye azmettiler.
1260 By dost! O giiniin safaginda teghizatl askerler vezirin emriyle
1261 Hepsi savas i¢in hazir oldu. Etrafta savas zilleri ¢alind1.
1262 Borazancilar borular ¢aldik¢a dindarlarin sevki artardi.
1263 Toplar ateglenince yeri gogi titreme aldi.

1264 Toplar yer yer giiriiltii ¢ikardikca yer ve gok bunlarin heybetinden titredi.
m cylediikde: eyle idi T.
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Ebr-ves dud1 tutd: diinyay1

1265

Yakd ates deriin-1 a‘ day1

1000 Dogmege ¢iin hisari1 bagladilar

Diismeniifi kalbi old1 zir ii zeber'*%

Eyle atild1 toplar 1y yar

Dondi topa tutilmisa o hisar'*®’

[NU 604b] Yagd: top tast tolu gibi afia

Eyledi hiin-1 hasmi seyl-asa'**®

Hasma gokden yagardi mevt-ile merg

Tir-i baran idi tiifeng tegerg'*®

Eyle ceng itdi ‘ asker-i cerrar

Kafiriifi sir1 old1 bagina dar'?™

1005 Agdi her top-1 ejdeha-peyker
Can-1 a‘ day1 sayda billah per

1271

[T 191b] Zenberek can-1 diismene gicdi

Hiin-1 a“ day: tirler i¢di'*"™

1265 (Toplarm) bulut gibi dumanlar1 diinyay1 kapladi. Ates(ler) diigmanlarin igini (kalenin
icini) yakti.

1266 Hisar1 dovmeye basladiklarinda diismanin kalbi altiist oldu.

1267 By dost! Toplar dyle atildi ki o hisar topa tutulmusa déndii.

1268 Oraya top taslar1 dolu gibi yagdi. Diismanin kanini sele gevirdi.

1269 Ggkten diigmanin iizerine 6liim yagiyordi. Tiifek dolulari (kursunlari) ok yagmurlart
(gibi) idi.

1270 Donanimli askerler dyle savast: ki kafirin kalesi baslarina dar oldu.

1271 Her ejder yiizlii top diismanlarin canlarini avlamak igin vallahi kanat agti.

1272 7 emberek diigmanin canina gegti. Oklar diigmanlarm kanini igti.
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Ser-i a‘ daya yagdi baran-ves
1273

Gah ki hak ii seng ii geh ates

Bu tarik-ile nige giin yara
51274

Dogdiler ol hisari ehl-i gaza

Ceys-i diismen de eyleyiip ikdam

1275

Ceng ii harb eyler-idi subh-1la sam

1010 Riiz u seb cenge eyleyiip aheng

Gaziyana atard1 top u tiifeng'?°

Gah u bi-gah itmeyiip aram
1277

Ceng iderdi ‘ adii-y1 bed-fercam

Boyle ceng old1 ¢linki bir nige giin

[tmek-iciin “ adii-y1 dini zebiin'?"®

Itdi tenbih hazret-i serdar

Ziimre-i top¢iyana kim her bar'?”

Sa‘y idiip diigmeniifi topini urufi

Kundagin kesr idiip yire diistiriifi'**

1273 Diigmanlarin bagina toprak, tas ve atesler yagmur gibi yagd.

1274 By dost! Gaziler nice giin o hisar1 bu sekilde dovdii.

1275 Diisman askeri de direnip savas aksam savasiyordu.

1276 Giindiiz gece savasip gazilerin iizerine top tiifek atiyorlardi.

1277 Sonu kotii olan diisman vakitli vakitsiz hi¢ durmadan savasirdi.

m Gah: Geh T.

1278 Din diigmanlarim aciz birakmak igin nice giin bu sekilde savas oldu.

1279 Hazreti serdar her defasinda topgulara tembih etti:

1280 «“Gayret edip diismanin topunu vurun! Kundaklarimi kirip yere diisiiriin!”
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1015 Diismeniin top1 urilursa eger

Key zebin olur 1ztiraba diiger'*®!

Cenge dahi mecali kalmaz anufi

Tab1 kalmaz neberde a‘ danuii'?*

[NU 605a] Ciin isitdi bu sozi ceys-i zafer

Zimre-i gaziyan-1 nusret-eser'**?

Oldi tenbih topg¢iyana kamu

=1284

Ta ki bu kara ideler tek i pt

Vaki‘a topgiyan-1 hasm-giidaz

Topin atmaga idicek agaz'*

1020 Nige diismen topin1 urdilar

Ciind-i a“ dayi itdiler muztar'?*

Her ne yirden ki atd1 diismen-i din

Uruban yakdi an1 ceys-i gilizin'**’

¢ Aciz old1 giirth-1 ehl-i dalal

Topinufi ¢ogin itdiler battal'***

1281 “Eger diigmanin toplar1 vurulursa diisman aciz kalip sikintiya diiger.”

1282 “Diigmanlarin savasmaya dahi giicii kKuvveti kalmaz.”

1283 Daima ilahi yardim goren gazilerden olusan zafer ordusu, bu sdzii isitti.

1284 Topgularin hep birlikte bu ige gayretle ¢aligmalari tembih edildi.

1285 Diigman yikan topgular toplarini atmaya bagladiginda

1286 Diismanin birgcok topunu vurup diisman askerlerini caresiz biraktilar.

1287 Din diigmami nereden top attrysa segkin asker oray1 bombardiman edip yakt:.

1288 Sapkinlar toplulugu aciz kaldi. (Gaziler) toplarimin ¢ogunu kullamlamaz hale getirdi.
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Top degiil yakdilar hisarin

Yile virdi “adu kararini'*®

Eyler-idi metersi ceys-i giizin

Giin-be-giin kal‘a-i ‘adtiya yakin'**
1025 Kal‘aya ciin irigdi gaziler
Anlara stir-1 handak oldi1 makar'>"
Kafire diisdi 1ztirab-ile bim
Itdiler harbe ihtimam-1 ¢ azim'>*
Bakmayup ehl-i din ol astiba
Sine tutup tiifeng-ile topa'**
Rz u seb fethe itdiler ikdam
1294

[htimam itdiler bu kara tamam

Can u basin idiip kamusi feda
Rah-1 Hak’da iderler idi gaza'*”

1289 Sadece toplarmi degil hisarlarini da yaktilar. Diismanin sebatini riizgara savurdular.
1290 Seckin askerler giinden giine siperleri diisman kalesine yaklastirtyordu.

m metersi: mersi T.

1291 Gaziler kaleye eristiginde hendek duvariyla karsilast1.

1292 K afire ac1 ve korku diistii. Savasa daha gok 6zen gosterdiler.

1293 Dindarlar o kargasay dikkate almayip tiifek ve topa gdgiis gerdi.

1294 Giindiiz gece fethe calistilar. Bu isi bitirmek i¢in dzen gosterdiler.

129 Hepsi can ve bagimi feda edip Hak yolunda gaza ediyordu.
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Der-Ates-Efriiz-1 Ziimre-i Nakm-kiinafi i Ferr i Ribten-i
Kulle-i Higar-1 Kafiran™

1030 Kissa-i ravi~yi sithan-perdaz
1297

So6ze bu yiizden eyledi agaz

[NU 605b] Ol-zaman-kim guzat-1 din-i miibin

1298

Geldiler kala-i ‘adiiya yakin

Gordiler bir ‘azim handak var

Gormemis mislini anufl deyyar'*”

Handak olmisdi stira hisn-1 hasin

Boyle handak goriilmemisdi metin'*®

‘Umk-1la “arzi1 hayl/vasi‘ idi

Kal‘anufi fethine o mani¢ idi"*"!

1035 Ma-ile handak idi mal-a-mal

Tayanurd: afia giirth-1 dalal'*®

1296 Lagimcilarin Atesi Alevlendirip Ka¢cmasi ve Kéfirlerin Hisar Kulesi'nin Yikilmasi
m Bu baslik T niishasinda “Der-Beyan-1 (...) Handak-1 Halku’l-vad-1 Refi‘ii’l-blinyad u
Lagm-kerden-i Ciind-i Sa‘adet-nisan be-Ferman-1 Hazret-i Serdar-1 Devlet-ferman”
seklindedir.

1297 S6z ehli anlaticilarin hikayesi sdze bu yiizden basladi.

m Kissa-i: Kissaya T.

1298 Cok dindar gaziler o zamanda diismanin kalesine yaklast1.

1299 Gordiiler ki bir biiyiik hendek var. Onun bir benzerini hig kimse gérmemis.

1300 Hendek kale duvarina muhkem bir koruyucu olmustu. Béyle saglam bir hendek
goriillmemisti.

1301 Derinligi ile eni hayli genisti. Kalenin fethedilmesine mani oluyordu.

1302 Hendek bagtanbasa suyla doluydu. Sapkinlar ona giiveniyordu.
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¢ Arzi altmis zira“ idi anufl
~1303

Giyiya bir diliydi deryanuil

On yedi dah1 ‘umki idi dila

Amn gozlerdi ziimre-i a‘da"**

Bir “aceb handak idi ol iy can

Mislini gérmemisdi gesm-i cihan'**

Reh-i endiseden yol1 barik
Zilf-i canan gibi igi tarik"

1040 Icine diisse Sevr-ile Cevza

Meskeni olur idi taht-1 sera'?"’

Ayagi sirilup diiseydi hemin

Diiser idi igine gav-1 zemin'**®
Uci garh-1 berinden bala

Ka‘rina taht fevk olurd: dila"%

Gezer idi i¢inde kestiler

San ider bahr iginde gest 1 giizer'*'

1308 Genigligi altmis zird* idi. Adeta denizin bir kenar gibiydi.

1304 By géniil! Derinligi de on yedi zird® idi. Diisman toplulugu onun baginda nobet
tutuyordu.

1305 Oyle acayip bir hendekti ki diinya (insanhk) gézii bu hendegin benzerini daha 6nce
gérmemisti.

1306 Yolu, diisiince yolundan ince, i¢i sevgilinin sag1 gibi karanliktir.

1307 feine boga ve ikizler burglari diigseydi yerin alti meskenleri olurdu.

1308 Eger ayag kay1p diisseydi, 6kiiziin boynuzundaki yeryiizii (diinya) icine diiserdi.

1309 Ycu gogiin en iist katindan yiiksektedir. Dibinde ise alt iist olurdu.

1310 {cinde gemiler dolastyordu. Sanki denizde dolastyorlarda.
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Bunui iistinde kal‘adan iy can
1311

Toplar atilurdi bi-payan

1045 Gelse handak yanina murg eger
Havfdan doker idi billah per'*'?

[NU 606a] Hazret-i asaf u vezir-i dilir

Handakui tolmasin idiip tedbir""

Emr kild1 ki ¢asker-i {slam

Riiz u seb eyleylip kamu ikdam

1314

Toldurup kal‘a handakin cana
1315

Yiiriyis yoli itdiler peyda

¢ Asker olup o rahdan giizeran

Kal“anun fethi ta ola asan'?'®

1050 Ciin bu vech-ile eyledi ferman

Ceys-i Islam’a asaf-1 sultan'>"’

Ciimle bu kara itdiler agaz

Zimre-i gaziyan-1 hasm-giidaz""*

1311 By sevgili! Hendegin iistiindeki kaleden sonu gelmez sekilde toplar atiliyordu.
1312 Bir kug hendegin yanina gelse korkudan kanadmi dékerdi.

1813 Yigit vezir hazretleri hendegin doldurulmasini planladi.

1314 {slam askerinin giindiiz gece caligmasini emretti.

1315 By sevgili! Kale hendegini doldurup yiiriiyiis yolu meydana getirdiler.

1316 Ki asker o yoldan gegebilsin ve kalenin fethi kolaylagsin.

molup: ide T.

1817 Sultanin veziri Islam askerine bu sekilde emretti.

1318 Diigman yikan gaziler hep birlikte bu ise bagladi.
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Eyleyiip rah-1 Hak’da sa‘y-i cemil

Ciimle bu kara itdiler ta‘cil'*"

Az miiddetde ceys-i Rahmani

Hak i seng-ile toldurup ani'**

Ehl-i din sa‘y idiip gice giindiiz

1321

Handak icini itdiler diipdiiz

1055 Ol-kadar nesne atdilar ki afia

Ger an1 bahre dokseler yara'**

Bahr-i Isfid olurd1 kiih-1 biilend

dl323

Carha eylerdi kullesi peyven

Handakuii ¢iin i¢ini ceys-i glizin

Toldurup itdiler ¢ii sahn-1 zemin'***

[T 192a] Calisurken bu kara ehl-i gaza

Hazret-i asaf-1 felek-ferma'?*

Mir-1 miran-1 magribe der-hal

Bir resil eyledi o dem irsal'**

1318 Allah yolunda giizel bir galisma yapip hep birlikte bu isi hizlandirdilar.
1820 Rahmanin ordusu onu kisa siirede toprak ve tasla doldurup

1321 Dindarlar gece giindiiz ¢aligip hendegin igini diimdiiz etti.

1822 By dost! Ona o kadar nesne attilar ki eger onlar1 denize dokselerdi

1323 Akdeniz yiiksek bir dag olur (ve) ucu goge ulagirdi.

m Isfid: Sefid T.

1324 Seckin askerler hendegin igini doldurup oray1 yeryiizii meydan gibi yaptt.
1325 Gaziler bu ige galigirken felek (talih) gibi buyruk sahibi vezir hazretleri
1326 Cezayir beylerbeyine hemen bir el¢i génderdi.
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1060 Kim-durur dir isefl an1 iy can
1327

Lakab1 Kayid i adi Ramazan

[NU606b] Mir-i miran idi Cezayir’de
Hakim idi bilad-1 fahirde'***

Ol zaman gelmis-idi magribden

Hazret-i asaf-1 “adu-efgen'*”

Afa emr itdi kim varup iy yar

Pastiyon Kal‘as1’n1 ide hisar'**

Tunus’1 feth iden  asakir ile

Ceys-i feth Ui zafer-me ’asir ile'**!

1065 Mir-1 mezbiir ‘azm idiip gitdi

Pastiyon Kalas1’n1 hasr itdi'**

Pastiyon’a dahi ¢ekiip nice top

Diismen-i dine itdiler asab'**

Dogmege ol hisart dahi dila

1334

Sevk-ile bagladilar ehl-i gaza

1827 By sevgili! O kimdir diye sorarsan lakab1 Kdyid ve adi Ramazan’dir.
1328 Cezayir’de beylerbeyi idi. O dvgiiye layik sehirde hakimdi.

1829 O zaman Cezayir’den gelmisti. Diisman yikan vezir hazretleri

1330 Fy dost! Ona, gidip Bastiyon Kalesi’ni muhasara etmesini emretti.
1331 Tunus’u fetheden, zafer ilmini bilen fetih ordusuyla birlikte

1332 O beylerbeyi hemen gidip Bastiyon Kalesi’ni muhasara eder.

1333 Bastiyon’a da bir¢ok top ¢ekip din diismanim kargasaya verdiler.
1334 By goniil! Gaziler o hisar1 da sevkle ddvmeye basladi.
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Likin ol kal® anuii i¢inde nihan

Bi-‘aded kafir olmagin iy can'**

Bizden itmezler idi havf-1la bim

Cikuban ceng iderdi kavm-i le im'*¢

1070 Kal®anuf kapusin agup a‘da

Ceng iderlerdi ciimle bi-perva'*’

Riiz u seb itmeylip neberde direng

Bunlar itmekde Pastiyon-ila ceng'**

Goreliim biz nige old1 Halku’l-vad

Kim anuii fethidiir ehemm-i murad"**

Kalanui handaki ¢ii old1 tamam

Didi diistiir-1 vacibii’l-ikram'34°

Ki nediir kar u neylemek lazim

Ne-durur bize simdi emr-i miihim'**!

1075 Boyle diyince hazret-i serdar

Didi a‘yan-1 “asker-i cerrar'**

1335 Lakin ey sevgili! O kalenin iginde sayisiz miktarda kafirler vardir.

133 Bjzden korkup gekinmiyorlardi. Algak kavim (kaleden) ¢ikip (bizimle) savastyordu.
1337 K ale kapisini acip disar1 ¢ikarak pervasizca savasiyorlardi.

1338 Bynlar hic ara vermeden giindiiz gece Bastiyon’la savast1.

1339 Bakalim Halkulvad’in durumu ne oldu? Onun fethedilmesi daha éncelikli bir hedeftir.
1340 Kalenin hendegi tamamlaninca (dolndurulunca) ikram sahibi vezir sdyle dedi:

m oldi: told1 T.

1341 «“By ig nasil bir istir? Ne yapmak lazim. Bizim i¢in énemli is nedir?”

1342 Serdar hazretleri boyle sdyleyince donanimli ordunun ileri gelenleri dedi ki:
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[NU 607a] Emr idiifi lagma baslasun laggam

Fethe bu yiizden ideliim ikdam'*

Boyle tedbir idince ehl-i gaza

Tiz emr itdi asaf-1 hog-ra"**

Itdiler nice nakb-zen ihzar

Lagm kazmakda oldilar der-kar'**’

Nige iistad el urup birden
1346

Nakba bagladilar nige yirden

1080 Temel-i stir1 deldiler der-hal

11347

Itdiler an1 giiyiya girba

Lagm iderken meger ki laggaman

Buldilar lagm-1 diigmeni iy can'**

Gordiler kim “adt-y1 bi-danis

Meger ol-dahi lagm itmis imis'**

Bu imis kasd1 diismen-i diniin

Ya“n7kim kafir-i bed-ayiniifi"**°

1

1343 «“L agimcilarin lagim kazmaya baglamasimi emredin. Bu sekilde fethe galisalim.’
1344 Gaziler bdyle plan yapinca iyi vezir hemen emretti.

1345 Nice lagimer getirdiler. Onlar lagim kazmaya koyuldu.

1346 Birgok lagim ustasi hep birlikte birgok yerden lagim kazmaya basladi.

1347 Sur(larin) temelini deldiler. Onu kalbura gevirdiler.

1348 Ry sevgili! Lagimcilar lagim kazarken diigmanin agtig1 lagima rast gelir.

1349 Gordiiler ki cahil diisman da lagim kazns.

1350 K stii gidigli kafirin din diigmanima olan kast1 sdyle imis.
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Getiirlip lagm1 haric-i siira
1351

I¢ine hayl7ot doldura

1085 Gozediip fursat-1 guzati heman

Uralar lagma ates-i siizan'*>?

Bu tarik-ile ehl-i dine Zzarar
1353

Vire ceys-i adi-y1 bed-gevher

Hamd-i bi-had ki kavm-i bed-hareket

Ceys-i Islam’a bulmadi fursat'**

Kafiriifi lagmina ¢iin irdiler

Anuii i¢inde ot gordiler'*>

Anda komisd1 an1 diismen-i har

Ceys-i Islam’a ire ta ki Zarar'>>

1090 Tolu altmis varil ot idi dila

1357

Ani komigdi lagmda a“da

1351 T ag1m surun disina kadar kazip (sonra) lagim igine birgok ot doldurup

1352 Gazilerden bir firsat bulduklar1 anda lagim atesleyecekler imis.

1353 K tii tabiatli askerler bu sekilde dindarlara zarar vermek istemis.

135 Qayisiz siikrolsun ki kotii hareketli kavim Islam askerine (zarar vermeye) firsat
bulamadi.

1355 (Gaziler) kafirin lagimina ulastiklarinda onun i¢inde barut buldular.

135 K 5tii diisman, Islam askerine zarar versin diye onu (barut) oraya koymustu.

1357 By sevgili! Diismanlarin lagima koydugu barut, hepsi dolu olan altmig varil barut idi.
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[NU 607b] Minyatiir VIII: Serdar-1 Kam-kar Halku’l-vad Kullesin
Lagm u Bariit-ile Thrak ltdiigidiir™®

Ciimlesin ald1 asker-i Islam

Kaldi bos lagm-1 diismen-i bed-nam'**

1358 jkbal Sahibi Serdarin Halkulvid Kulesi’ni Lagim ve Barutla Patlatmasi
Hakkindadir

m Serdar.. . Itdiigidiir: -T.

1359 {slam askeri (barut varillerinin) hepsini aldi. Kétii sohretli diismanin lagimi bos kalda.
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[NUJ 608a] Hamdiilil /2 ki alet-i a‘ da
Old: tab u tiivan-1 ehl-i gaza'*®

Kafirif lagmin idicek battal

Itdiler ihtimam i isti¢ cal'?*'

Lagmi itmam itdi laggaman

Afia bartt toldurup pinhan'**

1095 Fursat-1 diismeni gozetdiler

Ehl-i Islam u ceys-i nusret-eser'>®

Diisdi ¢iin fursat-1 “adii iy can

Virdiler lagma ates-i stizan"**

[rdi bariita ¢iinki od iy yar

Lerzeye geldi climle dar u diyar'*®

Zelzele itdi ol diyar tamam
1366

Gilyiya kayim old1 riiz-1 kiyam

Has u hasak-1 handaki der-hal

Atd1 ates hevaya zerre-misal'*®’

1360 Allah’a siikrolsun ki diigmanlarin barutu gazilerin giicii oldu.

1361 K Afirlerin lagimini bosa ¢ikardiktan sonra temkinli ve acele sekilde
1362 T agimecilar lagimi tamamlayaip oraya gizlice barut doldurdu.

1363 Daima zafer kazanan Islam askerleri diismandan bir firsat kollad:.
1364 By sevgili! Diismandan bir firsat diistiigiinde lagimi ateslediler.

1365 By sevgili! Ates baruta ulasinca her yer titreyip sarsildi.

1366 O bolgede deprem oldu. Adeta kiyamet giinii meydana geldi.

1367 Ates, hendegin tozunu topragini kiigiik pargalar halinde havaya sagt1.
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1100 Temel-i siir1 eyleyiip sad ¢ak
Cay-1 a“dayi itdi deyr-i magak'**®

Kavm-i a“dadan oldilar yara
1369

Nigeler na-bedid ii na-peyda

Diisdi a‘da-y1 dina havf-ila bim

Oldt tersan giirtih-1 hasm-1 le’im""

Ates-i lagm egergi-kim iy yar

Kal‘adan rahne itmedi izhar""!

Ehl-i a“daya old1 hayls Zzarar

1372

Havfa diisdi ‘adii-y1 bed-gevher

1105 Ceys-i a“ dada kalmadi kudret
Diismene diisdi havf-ila hasyet'*”

Lik olmadi bir gediik peyda

Ki_oradan dahil ola ehl-i gaza'*™

[NU 608b] Buradan gordi olmadi derman

Hazret-i asaf-1 ‘azimii’s-san'*”

1368 Surlarmn temelini yiiz parca edip diismanlarin kalesini mezar gukuruna gevirdi.

1369 By dost! Diismanlarin kavminden niceleri yok olup ortadan kayboldu.

1870 Soysuz diismanlara korku ve endise diistii. Algak diisman ziimresi korktu.

1371 By dost! Lagim atesi (patlatilmas1) her ne kadar kalede bir gedik (bile) agmad ise de
1872 Diigman halkina hayli zarar verdi. Kotii tabiatli diisman korkuya diistii.

1373 Diisman ordusunda gii¢ kalmadi. Diismana korku ve dehset diistii.

1374 Ama gazilerin kaleye girebilecekleri bir gedik olugmadi.

1375 Byradan bir fayda hasil olmadigim géren biiyiik san sahibi vezir hazretleri

283



Tiz emr itdi asker-i Islam

Meteris karin eyleyiip itmam"7®

Gediik emrini eyleylip ihzar

Yiiriyis ide “asker-i cerrar'*”’

1110 Oradan fethe “azm idiip asker

[T 192b]

Diismen-i dini ber-taraf ideler'*"

Vaki‘a “asker eyleylip ikdam

Gediik ahvalin itdiler itmam"”

Yiiriyis yiri ¢iinki itdi zuhiir
Bir seherden giirtth-1 diismen-hor

Feth i¢iin “azm-i rezm idiip yek-ser

Yiiriyis itdiler dilaverler'**'

Dogiliip ceng-i harbiler yer yer

Itdi feryad nay-1 riiyinler'>*2

1115 Oluban gark-1 ahen ehl-i gaza

1383

Cisa geldi cii liicce-i derya

1376 Hemen emretti: “Islam askeri siper kazma isini bitirsin!

1877 “Donamiml askerler (sura) gedik agma igini halledip yiiriiyiise gegsin!

8 «Asker, oradan fethe azmedip din diigmanini ortadan kaldirsin!”

1379 Neticede askerler azimle ¢alisip gedik agma isini tamamlad.

1380 Yiiriiyiis yeri ag1ga ¢ikinca diisman yiyen (8ldiiren) topluluk bir safak vakti
m yiri: tedi NU.

1381 yigitler hep birlikte fetih i¢in savasa azmedip yiirilyiise kalktr.

137

1382 Savas zilleri vuruldu. Tungtan nefirler feryat etti (calindi).

1383 Demir zirhlara biiriinen gaziler derya dalgalari gibi cosup tasti.
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Zer “alemler getiirdi ceys-i glizin

Fethe “azm itdi ciimle ehl-i yakin'#**

Naylar yir yir eylediik¢e sada
Ehl-i dine olurd: sevk-efza'**

Ra‘d-var eylediik¢e top avaz

Atilurdi neberde her ser-baz!%

Ufiiriildiikge nay-1 riiyinler

Su‘le-dar oldi ates-i ginler'*®’

1120 Gaziler eylediik¢e germiyyet

Ates-i cenge virdiler kuvvet!3*

Kesf olindukga nize-i merdan

Su‘le-dar old1 nar-1 fitne-revan'**

[NU 609a]

1384 Seckin askerler altin (sar1) bayraklar getirdi. Iman sahipleri fethe azmetti.

1385 Savas borular etraftan ses verdikce dindarlarin sevkleri artryordu.

1386 Toplar gok giiriiltiisii gibi ses gikardikga her yigit savasa atiliyordu.

1387 Tunctan nefirler iifiiriildiikge atesler daha ¢ok alevlendi.

1388 Gaziler (savasa) 1sindikga savas atesini daha ¢ok alevlendirdi.

m Kelimenin her iki niishadaki yazilis1 parlaklik, tazelik anlamia gelen kurret kelimesine de
benzemektedir.

1389 yigitlerin mizraklar ortaya giktik¢a fitne atesi alevlendi.

m Kesf: Kesr T.
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Minyatiir IX: bi- Avnillah Yiiriyisle Halku’l-vad Kal‘as1
Feth Oldugidur*°

1390 Yapilan Yiiriiyiisten Sonra Allah’in  Yardimiyla Halk’ul-vid Kalesi’nin
Fethedilmesi Hakkindadir
m Bi-* Avnullah...Oldugidur: -T.
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Baslad1 harb u darba mehterler

Yiiriyis itdiler dilaverler'**!

Cli gediik bagina irigdiler

Ziimre-i gaziyan-1 nusret-eser'*”

[NU 609b] Cikuban kaladan ‘adii-y1 le’im

Itdiler anda bir neberd-i ¢ azim'**

1125 Anda bir ceng itdiler ki dila
Mislini gormemisdi ¢arh-1 dii-ta"**

Ol-kadar old1 anda harb u kiran

Kandan nige seyl oldi revan'**

Kan buhar1 hevayi dutdi tamam

Sanasin ka’im oldi riiz-1 kiyam'*

Gitdiigince vega bulup kuvvet

Ates-i harba irdi germiyyet'”’

Canibeyniii tiifeng ii top1 lini

Piir-sada itdi cevf-i gerdoni'*®

1391 Mehterler savas mizikasini galmaya basladi. Yigitler yiiriidii.

1392 Daima zafer kazanan gaziler toplulugu gedigin oniine ulastiginda

m Ci: Cin T.

1393 Algak diisman kaleden ¢ikip biiyiik bir savasa giristi.

1394 By goniil! Orada dyle savastilar ki bunun bir benzerini iki kat gék gérmemisti.
139 Orada o kadar savas ve ¢atigma olur ki kandan nice seller akti.

139 K an buharlar1 gokyiiziinii tamamen kapladi. Sanki kiyamet giinii oldu.

1397 Savas gittikce kuvvet kazandi. Savas atesi kizgimlastr.

1398 ki tarafin (att1g1) tiifek ve top sesleri gok boslugunu bastanbasa doldurdu.
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1130 Kan-1la lale-zar olup ‘asker

Goncaya dondi zahm-1 hiininler'>”

Yagdi ol-giin tiifeng tegerg-asa

1400

Huindan old1 seyller peyda

Top-1la darb-zen tiifeng dud

Kapladi haver-i zer-endadi'*!

Old1 ol-giin neberd-geh-i meydan

Kelleler top u tigler cevgan'+®

Huina mustagrak oldi tig-1 yilan

Guyiya sah-1 penge-i mercan'*”

1135 Anda kim did-1 ebr ola iy yar

Ab yirine nar yagsa ne var'***

Ol-kadar yagdi kunbara iy can

1405

Old1 derya-y1 ates ol meydan

139 Askerler (bulandiklarr) kanla (adeta) lale bahgesi oldu. Kanli yaralar goncaya déndii.

1400 O giin tiifekler dolu gibi yagdi. Kandan seller ortaya ¢ikt1.

1401 Top, darbzen (kiigiik capl1 top) ve tiifek dumanlari altin yaldizli giinesi kapladi.

1402 O giin savag meydaninda kelleler top kiliglar gevgan (degnegi) oldu.

1403 Kana gark olan yilan (gibi) kili¢, sanki (kirmizi renkli) mercan pengesinin (iskeletinin)
budag (gibiydi).

m tig: dest T.

1404 By dost! Orada bir bulut dumani olsa, yagmur yerine ates yagsa sasiimaz.

1405 Ey dost! O kadar kumbara atildi ki ortalik ates deryasina dondii.

m kunbara: kumbara T.
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Ma-hasal old1 hayl/ceng ii vega

Fethe bir ¢are olmad asla'*®

[tmeyince ‘inayet-i bi-¢lin

Kulina olmayinca rah-niimain'*"’

[NU 610a] Hig bir ferde feth-i bab olmaz
Rah-1 makstdi sa‘y idiip bulmaz'**®
1140 Bir istint kim hustlini o habir

Her ne sa‘atde kim ider takdir'*®

Andan evvel olur o kar muhal

Ciimle ¢alem iderse isti‘ cal'*!®

Vakti gelse muhal olur te hir

Sirrin1 afilamaz ¢ ukil-1 kasir'*!"!

Haysii kale siibhanehii ve te‘ala #i t°/-miilke men tesa u

ve tenzi‘ii’[-miilke mim-men tesa’u'*"?

1406 Cok savas ve kavga oldugu halde neticede fetih gergeklesmedi.

1407 Allah yardim etmeyip kuluna yol gostermeyince

1408 Kimseye kap1 agilmaz. Caligsa da ulagmak istedigi yolu bulamaz.

1409 O her seyden haberdar olan Allah bir isin hangi saatte olmasini takdir ederse

1410 Bijtiin kainat acele etse (dahi) o is o saatten 6nce olmaz.

1411 Vakti gelirse de ertelenmesi imkansiz olur. (Bu igin) sirrin1 sirh akil sahipleri anlamaz.
1412 Noksanlardan miinezzeh ve ylice olanin vahyettigi tizere “Sen miilkii diledigine verirsin.
Dilediginden de miilkii ceker alirsin.” (Al-i Imran 28).

m Haysii kale....tesa’u: El-Umiir-1 Merhiineti bi-Evkatiha T “Isler kendileri igin tayin
edilmis vakitlere bagldir.”
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Hos buyurmigdur an1 kutb-1 cihan

Huccetii’l-Hakk cam#i devran'*"

¢ Ask meydaninufi sebiik-kami

Mest i medhiis-1 bezm-i Hak Cami'**

1145 Zir-1 eyvan-1 ¢arh-1 bikkalemiin

Kiillii emrin bi-vaktihi merhiin'*'"

Her ne kim olmamuis o giin takdir

Iss1 eyler mi afia Ai¢ tedbir'*'®

Ger be-tedbir-1 piir be-hod bendi

Key heva-pusevi be-horsendi'*!’

Dondi ol-demde © asker-i Islam

Meterislerde itdiler aram'*'®

Ol giin olmadugina feth i zafer

Asafufi kalbi old1 zir ii zeber'*"®

1413 Diinyanin merkezi konumundaki, Hakk’in delili, zamanin kendisinde toplandig1 kisi
giizel sOylemistir.

1414 Agk meydaninm ikbale hizli ulasani, Hak meclisinin agk sarhosu CAmi:

1415 “Rengarenk gok meydaninin altinda her is kendisi i¢in tayin edilmis bir vakte bagldir.”
Molla Cami’nin Heft Evreng adli eserindeki birinci defterde bulunan Silsiletii z-Zeheb adli
temsili hikdyenin son beytidir. Bk.: https://ganjoor.net/jami/7ourang/7-1/sd1/sh41/ (Erisim
29.03.2020).

m 1145: -NU.

1416 Her ne sey ki o giin takdir edilmemisse, sahibi ona kars1 bir tedbir alabilir mi?

m her ne kim: ¢iinki feth T.

1417 “Eger tedbirle kendini biisbiitiin baglarsan, ne zaman kanaatle nefsini engelleyeceksin.”
m 1147:-T

1418 O zaman Islam askeri (oradan siperlere) doniip siperlerde istirahata gekildi.

1419 O giin fetih ve zaferin gerceklesmemis olmasi sebebiyle vezirin kalbi altiist oldu (¢ok
{iziildii).
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1150 Old1 asaf egerci-kim gam-gin
Sabr-1la virdi kendiiye temkin'**

Sabr1 yar idiip asaf-1 serdar

Buni vird eylemisdi leyl @i nehar'**!

Oldi asan sabr-1la her kar
Sabr “adet idindi fahr-i kibar'*

Kema kale men tevekkel ‘alellahi nasara ve men sabera fi
emrihi zafera'*?

[NU 610b] Sabr-1la her murad olur hasil

1424

Sabr-1la old1 sehl her miiski

Ademi sabr-1la seref buldi

Esref-i ciimle kayinat oldi1'**

1155 Hazret-i asaf itdi sabr-1 cemil

Ta mu‘in ola afia Rabb-i celil'*?¢

1420 Vezir gamlansa da kendisine sabirla teselli verdi.

1421 Serdar vezir sabri kendisine dost edinip gece giindiiz sabir gekti.

1422 Her is sabirla kolaylasti. Biiyiiklerin &viincii (Hz. Peygamber) sabri kendisine Adet
edinmisti.

1423 “Allah’a tevekkiil eden ve isinde sabreden yardim goriir, zafer kazanir.” seklinde
sOylendigi gibi.

m ifade, ayet ve hadislerin mana olarak isaret ettiklerinin vecize olarak sdylenmis seklidir.

m Kema kale...zafera: Kema kalellahu tebareke ve te‘ala Ya eyyiihe’l-lezine amenii-sbirid: T
“Ey iman edenler! Sabredin.” (Al-i Imran 200).

1424 Her istek sabirla gergeklesir. Her zorluk sabirla kolaylagmistir.

m Her murad olur: olur her murad T.

1425 [nsanoglu sabirla seref buldu. (Sabirla) kdinatin en sereflisi oldu.

1426 Vezir hazretleri giizel bir sekilde sabretti. T4 ki yiice Rab ona yardimci olsun.
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Vaki‘a hikmetiylediir her kar
Oldr1 her seyde fa“il-i muhtar'**’

Anuil emrinsiiz idemez harekat

Melek i miilk ii ciimle mevcadat'*?®

Gozledi asaf-1 “azimii’s-san

Ta kim irise rahmet-i Rahman'**

Ne zamanda virtirse feth ii zafer

Ol deme irisince sabr ideler'*°

1160 Lik sa‘yinde itmedi taksir
Hazret-i asaf u vezir-i miigir'*"

Ki ire sa‘y-ile o sa“at kim

Itdi takdir fethi Hayy u Kadim'+?

Ceys-i iman u “asker-i Islam
1433

Riiz u seb fethe eyleyiip ikdam

1427 Nitekim her is (onun) hikmetiyle olur. Allah her seyi takdir edendir.
1428 Onun emri olmadan melekler, kainat ve ciimle varliklarhareket edemez.
1429 Biiyiik sohret sahibi vezir Rahman’in rahmetini bekledi.

m T2 kim irise: Ta nedim ire T.

1430 Onun fetih ve zafer verecegi vakte kadar sabredeceklerdir.

1431 Ancak maresal olan vezir hazretleri gayretinde kusur gostermedi.

m sa‘yinde: ma‘nide NU.

1432 Kj galigmak vesilesiyle Hayy (ebedi olan) ve Kadim (ezeli olan) Allah’in takdir ettigi o
saat erigsin.

m sa‘at: sa‘ate T.

1433 Iman ve Islam ordusu giindiiz gece fetih icin calist.
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Gediigi dah1 vasi® eylediler

1434

Kal‘aya rah-1 sari‘ eylediler

Calisurken bu vech-ile bir giin
Gordiler kim giirtih-1 dismen-i dun'***
[T 193a]

1165 Bir nice sandal eyleylip ihzar

1436

Koyup i¢ine top-1 ates-bar

Kal‘adan Kumluca Defiz’e revan
1437

Cikdilar kavm-i tabi‘-i seytan

Sandal i¢inden atdilar nice top
Meteris igre saldilar asab'**®

[NU 611a] Ehl-i dine idiip zarar maksid
Virdiler topa ceys-i diismen od'*’

Bu tarik-ile itdi kavm-i pelid

Itdiler nice gaziyani sehid'**

1170 Hazret-1 asaf u vezir-i dilir
Eyledi def*ine bunud tedbir'*!

1434 (Agilan) gedigi genislettiler. Kaleye yiiriiyiis yolu agtilar.

1435 By gekilde galigtiklar bir giin baktilar ki algak diigman toplulugu

1436 Jcine birgok ates sagan top koyduklari birgok sandal ile

1437 Seytana Uyan kavim, kaleden Kumluca Denizi’ne ¢ikti.

1438 Sandallardan (gazilerin bulundugu) siperleri topa tuttular. Siperlerde kargasa meydana
getirdiler.

1439 Diigman askeri dindarlara zarar vermek icin toplari atesledi.

1440 pis kavim bu yolla bircok gaziyi sehit etti.

1441 yigit vezir hazretleri bu belamin defedilmesi igin tedbir aldi.
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Tiz emr itdi ana karsu i yar

Kurdilar nige top-1 ates-bar'**

Urdilar top1 ceys-i nusret-eser

Diismeniifi sandalin ¢ikarmadilar'+

Cilimle tedbir-i diismeni battal

Eyledi asaf-1 huceste-hisal'***

Var idi asafufi kolinda meger

Bir “aceb kulle-i sipihr-eser'**®

1175 Deri ahen binas1 miistahkem

Burci dikmis ser-i sipihre ¢alem'#

Haric-i kal‘ada idi o bina
Ani beklerdi hayl7ehl-i heva'*’

Kalb-i kafir gibi dertin1 siyah
Am gozlerdi ceys-i ehl-i tebah'**®

1442 By dost! Hemen emir verdi ve sandallara kars1 birgok ates yagdiran toplar kurdular.

1443 Daima zafer kazanan askerler top atislar1 yaparak diisman sandallarmin ¢ikmasma mani
oldu.

1444 Bgylece ugurlu vezir diigmanin biitiin planlarini bosa gikardi.

1445 Vezirin bulundugu tarafta (diismanin) pek yiiksek acayip bir kulesi vardu.

1446 K ap1s1 demirden, binas1 da muhkem (idi). Kulesi gdgiin tepesine bayrak dikmis(ti).

1447 Kalenin (Halkulvad) disindaki 0 kuleyi bekleyen nefsine diigkiin birgok diisman askeri
vardir.

m hayl7 an1 NU.

1448 Kafir kalbi gibi igi siyah idi. Mahvolmus (mahvolasica) olan askerler onu koruyup
gozetiyordu.
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Oradan ceng iderdi kavm-i le’im

Zarar eylerdi ehl-i dine ¢azim'**

Hazret-i asaf-1 hamide-hisal
Itdi ta‘yin ceysden fi’l-hal'4®

1180 Nige serden gicen dilaverler

Ta ki bir gice ‘azm-i rezm ideler'*”'

Kulleyi sayed ola feth ideler

Kalmaya anda kavm-i bed-gevher'**

Meger a‘ dadan ola “ asker emin

Itmeye dah1 diismen anda mekin'**

[NU 611b]

1449 Alcak kavim buradan savasip dindarlara biiyiik zarar veriyordu.

1450 Qviilmeye deger giizel huylara sahip vezir hazretleri hemen askerlerden bazilarim (bu is
icin) gérevlendirdi.

1451 Bircok serdengecti yigit (secti ki) bir gece savasa azmetsinler.

m dilaverler: dilaveran T.

1452 Eser kuleyi (Su Kulesi) fethederlerse orada kotii tabiatl kavim kalmayacaktir.

1453 Diigman artik oray1 mekan tutmayacak, asker de diismandan emin olacaktir.

m itmeye: olmaya T.
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Minyatiir X: Serdar-1 kam-kar Halku’l-vad’dan Tagra Su
Kullesin Feth itdiigidiir'4>*

Asafufl yazdugi dilaverler
1455

Ani1 almaga kasd idiip yek-ser

1454 jkbal Sahibi Serdarmm Halkulvdd’in Disindaki Su Kulesi’ni Fethetmesi
Hakkindadir

m Serdar.. . Itdiigidiir: -T.

1455 Vezirin yazdig (sectigi) dilaverler hep beraber onu almaya kastetti.
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Bir gice ciimlesi olup der-kar

Cenge “azm itdi ceys-i hasm-gikar'+*°

1185 Gafil iken giirith-1 diismen-i din

Basdi anlar1 gaziyan-1 glizin'*’

[NU 612a] Diismene tig koydi saf-derler
Komadilar adii-y1 bedden eser'**

Kulleyi alup itdiler talan
Kildilar hasmi hak-ile yeksan'+

Tigdan kurtilan giirtih-1 “ada

Kagdilar girdiler hisara kamu'*®°

[NU 612b] Kulleyi zabt idiip giiriih-1 gaza

1461

Itdiler ehl-i kiifri na-peyda

1190 Geldi kiiffara za“f u hasyet i bim

Old1 tersan giirtih-1 kavm-i le im'*%

Kal‘a i¢inde ceng iden kiiffar

Yedi bifi var idi kamusi yarar'*®

1456 Bir gece diisman avcisi askerlerin hepsi ise koyulup cenge azmetti.

1457 Din diigmanlari toplulugu habersizken segkin gaziler onlara baskin yapti.

1458 Saflar yaranlar diismana kilig vurdu. Kétii diismandan geriye bir iz birakmadilar.
1459 Kuleyi alip yagma ettiler. Diismani yerle bir ettiler.

1460 Kiligtan kurtulan diismanlar da hep birlikte kacip hisara girdi.

1461 Gaziler kuleyi ele gegirip kafirleri ortadan kaldirds.

1462 K afirlere acizlik dehset ve korku geldi. Algak kavim korkuya diistii.

m kavm: hasm T.

1463 Kale (Halkulvad) i¢inde hepsi is goriir yedi bin kafir vardi.

m var: -T.
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Hamdiilillah velik old1 helak
1464

Kalmadi nisf-1 kavm-i bi-idra

Zahm-1 top-1la old1 ekseri miird
Can-1 na-paki hod be-duzah biird"*

Bunlaruii za‘ fin afiladukda dila
1466

Pastiyon halki ceys-i ehl-i heva

1195 Bunlar[1] takviyet i¢iin der-hal
Alt1 yliiz adem itdiler irsal'**’

Ki bulup bunlaruiila kuvvet ii fer

Kal¢ayi ehl-i dine virmeyeler'*®*

Her ne kar1 ki ide Hak asan

Olimaz mani‘ afia halk-1 cihan'*®

Sandilar ehl-i kiifr ii ceys-i le’im
1470

Ki olur kesret-ile kal‘a selim
Bilmediler ki hall-i ‘ukde-1 kar
Yed-i kudretdediir kamu iy yar

1471

1464 Allah'a siikrolsun ki éldiiriildiiler. Idraksiz kavmin yaris1 dahi kalmadi.

1485 Cogunlugu top yarastyla 6ldii. Pis canlar1 soguk cehenneme gitti.

1466 By goniil! Bastiyon’daki nefsine diiskiin topluluk bunlarin aciz kaldigim anlaymca

1467 Bunlan takviye etmek igin hemen (oraya) alt1 yiiz kisi génderdiler.

1468 Bgylece bunlarla giig kuvvet bulup kaleyi dindarlara vermesinler.

1469 Hak her ne isi kolaylastirirsa o ise diinya halki mani olamaz.

1470 K afir ve algak diismanlar kalabalik olmakla kale(leri)nin giivende olacagini sand.

1471 By dost! Bir isteki diigiimiin ¢dziimii tamamen Allah'm kudret elindedir. Bunu
bilemediler.
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Der-Hiictim-1 Lesker be-* Avn-i I1ahi Husiil-i Feth i Zafer-
i Na-miitenahi'™

1200 Bir seher hiisrev-i cihan-ara
51473

Kala-i ¢arha dikdi nige liva

Cekdi bir tig-1 can-sitani revan

Enclim-i ¢arha girdi hayl/kiran'™

Sah-1 haver ¢iin asikar old1

Enclim-i nahs tarumar oldi'*”

[NU 613a] Ziihal-i carhi bende ¢ekdi heman

Burc-1 abide itdi der-zindan'4’®

Hazret-i asaf-1 zafer-rehber

Miisteri-kadr u afitab-eser'*”’

1205 Bir giin emr itdi-kim kamu “asker
1478

Kalay1 fethe yiiriyis ideler

1472 Ordunun Allah’mn Yardimiyla Hiicum Etmesi (Neticesinde) Daimi Fetih ve Zaferin
Gergeklesmesi

Bu baslik T niishasinda “Yiiriyis-kerden-i ¢ Asakir-i Zafer-Me °asir der-Def" a-i Sani ve Feth-
soden-i Kal‘a-i Halku’l-vad-1 Refi‘iil-biinyan be-¢ Inayet-i Halik-i Siibhan” seklindedir.

1473 Cihan siisleyen sultan (giines), bir safak vakti gok kalesine birgok bayrak dikti.

1474 Can alic1 bir kilig gekti. Gokteki yildizlarm ¢ogunlugu aniden yok oldu.

1475 Dogunun sultani (giines) ortaya gikinca ugursuz yildizlar ortadan kayboldu.

1476 Gokteki Satiirn’ii ipe gekip (baglayip) su burglarina hapsetti.

1477 Kendisine zaferin rehberlik ettigi hazreti vezir ki Jiipiter gibi (yiiksek) derece sahibi ve
giines gibi tesirlidir.

1478 Bir giin biitiin askerlerin kaleyi fethetmek igin yiiriiyiise gegmelerini emretti.
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Mahdan penciim eylemisdi giizer

Hem Cemazi 'niifi evveliydi meger'*”

Yevm-i sadisde emr idiip serdar

Itdiler ¢askeri kamu ihzar'**

Ceys-i Islam i¢inde old1 nida

Ki kamu hazir ola ehl-i gaza'*!

Terk idiip rah-1 Hak’da can-1la ser

Yiiriyis ide ceys-i nusret-eser'***

1210 Bezl idiip Hak yolinda varlarin

Alalar kafiriiii hisarlarin'*

Ciinki isitdi buni ehl-i gaza
Cisa geldi ¢t liicce-1 derya

1484

Gark-1 ahen olup kamu “asker

Ciimlesi cenge hazir oldilar'**

Kusanup her birisi tir ii keman

Itdiler diismeni hadenge nisan'*%

1479 Cemaziyelevvel aymin besincisi gegmis idi.

1480 Altinc1 giinde serdarm emriyle biitiin askerleri hazir ettiler.

1481 fslam askeri arasinda biitiin gazilerin hazir olmasi ilan edildi.

1482 “Daima zafer kazanan ordu Hak yolunda cantyla basini terk edip yiiriisiin!”
1483 «“Hak yolunda varliklarim harcayip kéfirin hisarlarini alsinlar!”

1484 Gaziler bu emri isitince deniz dalgalar1 gibi cosup tast1.

1485 Bijtiin askerler demir zirhlara biiriiniip savasa hazir oldu.

1486 Hepsi ok ve yayini kusanip diismani oklarina hedef eyledi.
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Geydiler baglarina migfer-i zer

Kusadilar beline tig u kemer'*®’

1215 Bi-ser itmege hasm-1 bed-giiheri

Iki yirden kusandilar kemeri'***

Itmege diismen-ile ceng ii neberd
Diisina sald1 ses-perin her merd'**

[T 193b] Diismeniiii tacin itmege ber-bad
Geydi migferlerini ehl-i cihad'**

[NU 613b] Itmege sine-i ‘adiiy1 sikaf
Tiz hangerler itdi terk-i gilaf'*"

Dokmege hiuin-1 diigmeni iy can

Girdi meydana tig-1 hiun-efsan'**?

1220 Gaziler eyle virdi ses-pere tab
Bimden kalb-i diismen old1 kebab'*”

Hun-1 a“day1 dokmege her an

Nisterler uzatdi tir i sinan'**

1487 Baglarma altin (sar1) migfer giydiler. Bellerine kilig ve kemer kusandilar.

1488 K 5tii tabiath diisman1 bassiz birakmak igin kemerlerini iki yandan kusandilar.

1489 Her asker, diismanla savagmak igin giirziinii omzuna attr.

m ses-perin: ses-per NU.

149 Miicahitler diismanm tacini yok etmek i¢in migferlerini giydi.

1491 Diigmanin gdgsiinii yirtmak igin keskin hangerler kinindan gikt1.

1492 By sevgili! Kan sacan kiliglar diismanin kanmni dékmek i¢in meydana girdi.

1493 Gaziler giirze dyle gii¢ verdi ki diismanin kalbi korkudan kebaba déndii.

1494 Nesterler (keskin aletler) her an diismanlarin kanimi1 dékmek icin keskin uglarmi uzatti.
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Olmag-igiin ‘adiiya gerden-bend

Gaziler yanina takildi kemend'**

Bir yana turd1 nige bifi ser-baz

Her birisi yarar tiifeng-endaz'**

Anlara ger nisan olaydi seha

Bifide birisi eylemezdi hata'*’

1225 Saht tiz atic1 uzak siirici

Gozi gordiigi nesneyi urict'*®

Bu kadar ceng i¢lin guzat-1 giizin

Vardilar ciimlesi hisara yakin'*”’

Kapudan-ila geldi asaf hem

Kaldirup nige zer “alem ol-dem"*

Hakk’a idiip tazarru‘-ile du‘a

Ehl-i slam’un old:1 sevki feza'>"'

Dogiliip tabl urildi surnalar
1502

Itdi tekbir gaziler yek-ser

149 Halat(lar) diismanlarin boyunlarina gegmek amaciyla gazilerin yanlarina takildi.
149 Her birisi iyi tiifek atic1 olan binlerce korkusuz yigit bir yanda durdu.

1497 Onlar eger (hedefe) nisan alsalardi binde biri bile (hedefini) 1skalamazd.

14% Cok hizh atic1, uzagi nigan alabilen, goziiniin gordiigiinii vuran.

1499 By kadar segkin gazi, savagmak igin hisara yakin bir yere ulast1.

1500 O esnada birgok altin (sar1) bayraklar kaldiran kaptaniderya ile vezir de geldi.
1501 Hakk’a yakararak dua eden Miisliimanlarin savasa sevkleri artt1.

1502 Davullar déviiliip zurnalar ¢alindi. Gaziler hep birlikte tekbir getirdi.
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1230 Ehl-i din eyle itdi cts u hurts
Kimsede kalmadi su‘tir-1la hig'>*
Na‘ralar ra‘d u tig berk-misal

Seyl-ves akd1 asker-i meyyal'**

Ayak altinda paralandi zemin
Gerdden perde ¢ekdi ¢arh-1 berin'>®

[NU 614a] Hay u hiiy-1la told1 ‘arz u sema

Yiirtidi nige bifi hizebr-i vega'>*

Buni gordiikde diismen-i bed-ra
51507

Gediik agzina geldi bi-perva

1235 Ciimleten bezl-i cehd idiip diismen

Cenge “azm eyledi “adi birden'*"

Can u basin feda idiip cem‘a
1509

Cenge girdi “adi-y1 bi-ser i pa

1508 Dindarlar dyle cosup giirledi ki kimsede suur ve akil kalmadh.

1504 Haykiriglar gok giiriiltiisii ve kiliglar simgek gibi (idi). Arzu dolu askerler sel gibi akt1.
m meyyal: seyyal T.

1505 Toprak ayaklar altinda parcalandi. En yiiksek gok kat1 tozdan perde gekti.

1506 Yeryiizii ve gokyiizii agizlardan ¢ikan seslerle, giiriiltii ve patirtiyla doldu. Binlerce
savas aslan1 ylirliylise gecti.

m hiy-1la: hiiile T.

1507 K 6tii niyetli diisman bunu gériince korkusuzca gedik agzma geldi.

1508 Diigman hep birlikte gayret sarf edip hemen savasa azmetti.

1509 Sefil ve perisan diigmanlar hep birlikte can ve baslarim feda edip savasa girdiler.

m basin: bas NU.
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Iki canibden iki bahr-i revan

Biri birini oldilar ctiyan'"

Bad-1 fitne su deiilii old1 revan
1511

Iki derya huriisa geldi heman

Gaziyan-1 cihan yemin ii yesar

Kafire hamle itdiler iy yar'’'?

1240 Eyle direndi fitne silsilesi
Cikd1 gerdiina ceng gulgulesi'™"

Can-1la basa bakmayup kat‘a

Buni vird eylemisdi ehl-i gaza''

Kema verede fi kelamihi’l-kadim ve me 'n-nasru illa min
‘indillahi’l-azizi’l-hakim™"’

Ma-hasal gaziyan-1 diismen-gir
Cilimleten hamle itdi bi-te hir'*'

1510 Akan iki deniz (yahut nehir) iki taraftan birbirini aradi (buldu).

1511 Fitne riizgar o kadar esti ki iki deniz hemen cosup giirledi.

1512 By dost! Cihan gazileri sag ve soldan (her taraftan) kafire hiicum etti.

1513 Fitne silsilesi 6yle direndi ki savas ugultusu goge ciktr.

1514 Gaziler katiyen canina bagina bakmay1p (canimi ortaya koyup) savasti.

1515 Kadim sdzde soyle denildigi lizere: “Yardim ve zafer ancak mutlak gii¢ sahibi, hiikiim
ve hikmet sahibi Allah katindadir.” (Al-i imran 126).

m Kema...“azizi’l-hakim: Kalellahii Tebareke ve Te‘dla ve cahidi fi sebilillahi hakka
cihadihi T.

ilgili ayette sebililizh ifadesi yoktur. Ayetin tam hali ve cdhidii fi’llahi hakka cihddihi
seklindedir. Meali “Allah yolunda gerektigi gibi cihat edin.” (Hac 22/78) anlamindadir.
Tevbe suresinin 41. ayeti ise ve cdhidi bi-emvdlikum ve enfusikum fi sebililldhi
(...mallarinizla canlarinizla Allah yolunda cihat edin!) seklinde olup sebilillah ifadesi bu
ayette gegmektedir.

1516 Neticede diigman zapt eden gaziler aman vermeden hep birlikte saldirir.
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Itdiler top-1 hasma sine-siper
1517

Kal‘aya akd1 bahr-ves  asker

Diismen itdiik¢e cengde ikdam

Bakmad afia ¢ asker-i Islam''®

1245 Bi-mehaba adiiya irdiler

Tig-ves i¢lerine girdiler""

Toplar dudi ebr olinca heman

Seyl-i hun old1 her yafiaya revan'**

[NU 614b] Gok yiizin tutdr kan buhar dila
Yagdi yagmur gibi hadeng-i kaza'>*'

Toplar ra‘d-var idiip feryad
Berk-sa cenge girdi ehl-i cihad'**

Yiiridi ehl-i din ¢ii bad-1 hazan

Varligin hasmuii itdiler talan'**

1250 Bad-1 sarsar gibi ¢ii irdiler

Diismen-i dini kild1 zir ii zeber'**

1517 Diigman toplarma sinelerini siper ettiler. Askerler denizler gibi kaleye akt1.
1518 Dijsman savasmakta direndikge Islam askeri de kararlilikla savasti.

1519 K orkusuzca diigmana ulasip kilig gibi iglerine girdiler.

1520 Top dumanlari bulut olusturduktan sonra hemen her tarafa kan seli akt1.
1521 By sevgili! Kan buhari gokyiiziinii kapladi. Kaza oklar1 yagmur gibi yagdi
1522 Toplar gok giiriiltiisii gibi feryat etti. Miicahitler savaga simsek gibi girdi.
1523 Dindarlar sonbahar riizgan gibi yiiriidii. Diismamn varligini talan ettiler.
1524 Kasirga gibi gelip din diigmanlarini altiist ettiler.

m cii: ¢clin T.
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Sah-1 ‘6mr-i “add olup bi-bar

Tarumar old1 ziimre-i kiiffar'>?

¢ Askeriifl bu hiicimina yara

Tab u takat getiirmeyiip a‘da'**

Tarumar old1 havfdan kagdi
1527

Tiz her biri bir yire gicdi

Irdi ates misali ceys heman
1528

Yakdilar yikdilar adty1 revan

1255 Ehl-i islam u ¢ asker-i iman

Kal‘a-i hasmi aldilar ol an"**

Rayet-i dini nasb idiip yer yer

Okidilar ezan mii’ezzinler'>*

Ref® olup ceys-i kiifr ii zulmani

Told1 yirine ciind-i niirani'**!

Kafiriii malin eyleyiip yagma

Ceys-i Islam’a hasil old1 gina'**?

1525 Diigmanin hayat dali meyvesiz kaldi. Kéfirler toplulugu darmadagin oldu.
m ‘Omr-i ‘adii: ‘Omr i ‘ada T.

1526 Ey dost! Diismanlar, askerin bu hiicumuna kars1 gii¢ yetiremeyip

1527 K orkudan darmadagin olup kagti. Her biri hizlica bir yere gegti.

1528 Askerler ates gibi hemen yetisip diigmani yakip yikti.

1529 fmanli Islam askerleri, diigman kalesini o an aldi.

1530 Din bayraklarini gesitli yerlere diktiler. Miiezzinler ezan okudu.

1531 Kiifiir ve karanlik ordusu ortadan kalkip yerine nur ordusu doldu.

1582 K afirlerin malin1 yagmalayan Islam askerleri zenginlesti.
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Bakskiiffar1 eylediler esir

Zimre-i gaziyan-1 diigmen-gir'>*

1260 Begini kalanud tutup  asker

Hazret-i asafa getiirdiler'>**

Hem 7imus hakimi Emir Ahmed

Olmis-1d1 o bed-giiman miirted'>*

[NU 615a] An1 dah1 guzat-1 nusret-eser
Kal‘a igre tecessiis eylediler'>*

Gordiler kiinc-1 gamda gizlenmis

Miin‘ akis baht-1 devleti donmig'**’

Kararup benzi kurimis kant

Derdiniif 6lmek idi derman1'>*®

1265 Buldilar ¢iinki gazier der-hal

Kavrayup ciist olinmadi ihmal'>**

Allah Allah kopardilar yir yir
Siikrler Hakk’a itdiler bir bir'>*°

1533 Diigman zapt eden gaziler kafirlerden geriye kalanlar1 esir etti.

1534 Kale beyini tutup vezire hazretlerine getirdiler.

1535 K 6tii niyetli Tunus hakimi Emir Ahmed de dinden gikmust1.

1536 Daima zafer kazanan gaziler kalede onu da aradi.

1537 Gordiiler ki bir keder kosesinde gizlenmis. Saadetli baht: tersine donmiis.
1538 Benzi kararip kani gekilmis(ti). Derdinin dermani 6lmek olmustu.

1539 Gaziler onu hemen buldu. Aranip yakalanmasinda bir ihmal olmadi.

1540 Cesitli yerlerde “Allah Allah!” nidalar1 kopardilar. Her biri Hakk’a siikretti.
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Ki 7imus hakimi olan miirted

[tmis iken bu defilii niyyet-i bed'**!

Din-i Hakk’dan ylizin ¢eviirmis iken

Tanus’1 ehl-i kiifre virmis iken'>*

Halk-1 vad’un binasina badi

Olmus iken viictid-1 na-sadi'™*

1270 Kilmis iken sehinsehe “isyan

Tabi -1 misrikin olup nadan'**

Simdi ¢avn-i I1ah ile tahkik
Ehl-i Islam’a yar olup tevfik'>*

Alinup Halk-1 vad ile Tainus
Kurtilup batn-1 hak (...) '**

Tutilup ol saki-i bi-siret
Oldi1 pa-bend-i riste-i mihnet'>*’

1541 Tynus hakimi olan o dinden ¢ikmus kisi bu kadar kétii niyette bulunmusken.

1542 Hak yolundan yiiziinii ¢evirmisken, Tunus’u kéfirlere vermisken.

1543 Talihsiz viicudu Halkulvad’in binasina sebep olmusken.

m Metinde ¢ogunlukla Arapca terkiple Halku’l-vad olarak adlandirilan bu yerin ismi vezin
geregi Farsga terkiple Halk-1 vad seklinde kaydedilmistir.

1544 O cahil miisriklere uyup sahlar sahina isyan etmisken.

1545 Simdi Allah’in yardimiyla hakikat ortaya ¢ikmus, Allah’in destegi Miisliimanlara dost
olmustur.

1546 Halkulvad ile Tunus alinip gergegin i¢i yiizii...?

m 1246: -T.

1547 O karaktersiz isyankar tutulup ayaklari zahmet bagina (pranga) bagland.
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Dakilup gerdenine dahi resen
1548

[K]asd ider kendiizine baska kosan

1275 Cekiliip tasra Tiinus’in begi hem

1549

Halk-1 Vad’un da segleri segi hem

Alinup Kal‘a (...) anbar1

1550

Lutf-1 Hakk eyleyiip meded-kari

[NU 615b]

1548 Boynuna da urgan gecirildi. Boyle yapilmazsa kendisine zarar verir.
1549 Tunus Bey’i ve Halkulvad képeklerinin kdpegi disart gikarildi.

1550 Hakk 1n ikrami yardima yetisti de kalenin...ambar1 alindi.

m 1276: -T.
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Minyatiir XI: Serdar-1 Kam-kar Halku’l-vad’1 Feth Idiip
Miirted Olan Tinus Hakimiyle Halku’l-vad Begi
Tutildugda ' Ol Zaman Cezayir Begler Begisi ¢Arab
Ahmed Pasa Semtinden Halku’l-vad’da Agilan Gediikden
CikarilanYaragdur'>>

1551 Kelimenin son hecesinde ve hemen devaminda bir silinme veya eksiklik durumu vardir.
1552 fkbal Sahibi Serdarin Halkulvad’i Fethetmesi, Dinden Ciknus Olan Tunus Hakimi
ile Halkulvad Beyinin Esir Edilmesi, O Donemin Cezayir Beylerbeyi Arap Ahmet Pasa
Tarafindan Ac¢ilan Gedikten Silahlar Cikarilmas1 Hakkindadir

m Serdar...Yaragdur: -T.
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Ani dahi ele getiirdiler

Ciimle etba‘1 ile ceys-i zafer'>>

Tutdilar ¢linki mir i sultani
1554

Ahenin bende ¢ekdiler an1

[NU 616a] Bu ikisin getiirdiler iy yar

Itdiler ¢arz-1 hazret-i serdar'>>

1280 Bunlar1 gordi hazret-i diistr

Hakk’a hamd idiip oldilar mesriir'>>

[NU616b] Tiz emr itdi hazir old1 revan

Asafa her kim ise kestibafi'**’

Bunlar1 virdi ol re’ise vezir
1558

Didi bu isde eyleme te ’hir

Bu iki miri kest7igre revan

Yiiri var eyle tiz der-zindan'>>

mr-i asafla ol re’is-i dilir
E safla ol re’is-1 dil

Ikisin dahi itdi der-zincir'>®°

1553 Muzaffer askerler, onu da kendisine tabi olanlarla birlikte getirdi.

1554 Emiri ve sultan: tutup demir halkaya (kelepge ve/veya pranga) cektiler.
1555 Ey dost! Bu ikisini getirip hazreti serdara arz ettiler.

155 Hazreti vezir bunlari gériince Hakk a siikredip sevindi.

1557 Hemen emir verince leventleri hazir oldu.

1558 Vezir bunlari o reise verdi. “Bu isi erteleme!” dedi.

1559 “Hemen bu iki emiri gemi igine gotiirlip zindana at!”

1560 O yigit reis vezirin emriyle bunlarin ikisini zincirledi.
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[T 194a]
1285 Gemiye koydi bunlar1 der-hal

Dide-ban itdi afa nige rical">*!

Kal“ay1 eyle itdiler tarac

Kalmadi ceys i¢inde bir muhtac'*®

Diismeni eyle itdiler talan

Behre-dar old1 gaziyan-1 cihan'*®

¢ Askere ciimle hasil oldi1 gina

Kimse mahriim kalmadi asla'*®

Ceyse geldi gina-y-1la devlet

Kafire irdi mihnet {i nekbet'>%

1290 Ehl-i Islam’ufi old1 kadri feza

Ser-nigiin old1 ziimre-i a‘da'>%

Dileriiz kim hemise diismen-i din

Nekbet ii zillet-ile ola miihin'>’

Ehl-i din bulalar murada vustl

Iki “alemde olalar makbil'**®

1561 Derhal bunlar1 gemiye koydu (hapsetti). Birgok adami da onlara gdzcii yapt.
1562 K aleyi dyle yagmaladilar ki asker iginde ihtiyag sahibi bir kimse kalmadi.
1563 Diigmam dyle yagmaladilar ki cihan gazileri (bundan) nasiplendi.

1564 Biitiin askerler zenginlesti. Kimse hi¢ (birseyden) mahrum kalmadi.

1565 Askere zenginlik ve mutluluk, kafire de keder ve felaket geldi.

1566 Miisliimanlarin degeri yiikseldi. Diisman toplulugu saskina déndii.

1567 Dileriz ki biitiin din diismanlar talihsizlik ve algaklikla kiiciik diissiin.

1568 Dindarlar isteklerine kavusup iki diinyada da makbul olsun.

312



Ciinki alind1 kala-i mezkair

Tiz emr itdi hazret-i diisttir'>®

Bir niivisende eyledi irsal
Vardi tahrir eyledi fi’1-hal'*™

1295 Kal‘a i¢inde ceng alatin

Ciimle esbab-1la mithimmatin'>’!

[NU 617a] Ciimlesin katib eyleyiip defter

Hazret-i asafa getiirdiler'>’?

Hazret-i asaf-1 cihan-ara

An1 miriye zabt idiip cem‘a'"?

Eyledi climlesini der-mahzen

Ta ki kalmaya alet-i diigmen'>"

Hazrete hamd-i bi-kiyas itdi

Cenge bu aleti esas itdi"*”

1300 Kal‘a feth old1 kalmadi a“da

Bir yire geldi ctimle ehl-i gaza'’™

1569 Zikri gegen kale aliminca hazreti vezir hemen emretti.

1570 Bir katip goénderdi. Katip hemen gidip kayda gegirdi.

1571 K ale icindeki savas aletlerini, biitiin techizat ve mithimmatlar1.

1572 K atip hepsini deftere yazdi ve onlart hazreti vezire getirdiler.

1578 Kainati siisleyen vezir hazretleri onu (defterde kayith olanlari) devlet hazinesi igin tutup
1574 Geride hig (diisman) teghizat1 kalmasin diye hepsini depolad.

1575 Hazreti Allah’a sayisiz siikredip bu techizat: savas icin ana malzeme yapti.

1576 K ale fethedildi. Diigmanlar kalmadi. Gazilerin hepsi bir yerde toplandi.
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Deyr-i kiiffar1 eyleytlip mescid
Ehl-i din anda oldilar ¢abid"”’

Cay-1 esnam olan kiiniste kamu
Yazdilar /7 ilahe illa hia>™

Niir-1 tevhid ile olup riisen
1579

Ol diyar old1 pak miisrikden

Hamdyilillah ki ma‘bed-i esnam

Ehl-i Islam’a old1 cay u makam's*

1305 Ehl-i diller bun1 goriip yara

Sevkden old1 biilbiil-i giiya'*!
Didi tarib-i feth-i stir1 dila

Bu tarik-ile ahsenii’s-su‘ara'**

1577 Dindarlar kafirlerin kilisesini mescide gevirip orada ibadet etti.

1578 Put yeri olan biitiin mecusi tapinaklari (izerine) Ld ildhe illalldh yazdilar.

m Allah lafz1 yerine “O” ifadesinin kullanilmastyla kelime-i tevhidin farkli bir ifade bigimi
yapilmustir. “O’ndan baska ilah yoktur.” anlamina gelir.

157 O memleket Allah’in birligine iman nuruyla aydinlanip Allah’a sirk kosanlardan
temizlendi.

1580 Allah’a siikrolsun ki put mabedi Miisliimanlarin yeri ve makan oldu.

1581 By dost! Goniil ehli olanlar bunu gériip heyecandan 6ten biilbiil gibi oldu.

1582 By goniil! Sairlerin en giizeli, hisarm fetih tarihini bu yolla sdyledi.
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Der-irad-1 Tarih-i Meghiir-1 Feth-i Kal‘a-i Halku’l-vad"*®
Meta‘iliin Mefa‘iliin Fe iliin

1 Sipeh-dar-1 melek-hayl u felek-ram

Sinan Pasa ser-efraz-1 niki-nam'>*

Zi-dest-i bazii-y1 an nam-ver yaft

Cihan-giri kemal u merd7itmam'"*

Eger hursid-i tig-1 G ne-budi

Be-mandi mive-i feth i zafer ham'*®

[NU 617b] Be-Halku’l-vad ki inca ¢ akl bend-est

Kiisayis yaftes ez-darb-1 samsam'*®’

5 Be-hak-1rah-1 yeksan gerd an-ra

Ez-an hign-1 hasin ne’gzest har-nam'**

1583 Halkulvad Kalesi’nin Fethine Soylenen Meshur Tarih

m Bu baslik T niishasinda “Tarih-i Kal‘a-i Halku’l-vad u Tanus” seklindedir.

1584 Melekler (gibi) bir toplulugun kumandant olan ve felege (diinyaya) boyun egdiren Sinan
Pasa, iyi sohret sahiplerinin dviinciidiir.

1585 O go6hretlinin (Sinan Pasa) kudretli eliyle cihan fatihligi kemal bulmus ve mertlik
zirveye ¢ikmistir.

m merd-i itmam: merd-i tamam NU.

1586 Eser onun bir giines gibi olan kilict olmasaydi fetih ve zafer meyvesi olgunlagamazdi.
1587 Aklin baglandign Halk’ul-Vad’1 keskin kiliciyla fethetti.

1588 Onu yolunun topragiyla bir edince o saglam kaleden (artik) kotii sohretli bir kimse
gecmedi.

m ne-giizest har-nam: ne-giizast-1 ciiz-i nam T.

315



Demar ez-kigver-i Tiinus ber-averd

Girift an ctimle ba-tig-i cihan-ram'*®

7 Geret ‘ilm ez-zeman-1 feth-i @i nist
Stimiir feth-i fiitdh iy nik-encam'>° (982)

Der-Tarih-i Feth-i Kal‘a be-Tarik-i Ta‘miye'**!
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin (Fa‘liin)

1 Yine bir ‘alstonanma ¢ikarup deryadan

Tanus’ufl fethi iglin hazret-i hakan-1 cihan'*?

Fethine eyledi bir gaz7 veziri irsal

Varuben ald1 iki kal¢ ay1 darb-1la revan'>

3 Ciinki hak itdi begi tig1 Sinan Paga’nun
Feth-i Ttnus sayilup kaldi bu tarih heman'** (982)

1589 Diinyay1 boyunduruguna alan kiliciyla bozguna Tunus iilkesinden baslayip her yeri ald1.
1590 Ey akibeti giizel olasi! Eger sende fetih tarihiyle ilgili herhangi bir bilgi yoksa (bunu)
fetihlerin fethi say.
m Ebced degeri dikkate almacak olan kelimeler koyu sekilde isaretlenmistir. NU niishasinda
bu kelimeler kirmizi ile, T niishasinda ise kahverengi renklerle isaretlenmistir.
m 7: Geret ‘ilm-i feth ez-zaman-1 @ nist

Be-cev tarihes ez-gemsir-i Islam (982) T.
1591 Tamiye Yoluyla Kale Fethinin Tarihi
m Bu bashk T niishasinda “Tarih-i Diger Beray-1 Feth-i Kal‘a-i Tunus ‘Ala Vech-i
Ta“‘miye” seklindedir.
1592 Diinya hiikiimdar1 hazretleri Tunus’un fethi igin yine denize bir biiyiik donanma gikarip
15% Bir gazi veziri fethi i¢in gdnderdi. (Vezir) gidip savasarak iki kaleyi ald1.
159 Sinan Pasa’min kilici, beyi kazidigindan bu tarih hemen Tunus fethinin tarihi sayilip
kaldu.
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1595

Der-Serh ii Beyan-1 Vech-i Ta‘miye-i Mezbi

Bu iki kal‘a fethine yara
Bu da tarihdiir “aceb ziba'**

Old tarihi lik ta® miye hem

Ba‘z1 ihvana olmagin miibhem'>’

Lazim old1 ki siibhe hall olina

Lafz u ma‘nasin idiigi biline'**®

1310 Lafz-1 feth-i Ttnus hisab1 dila

Harfi bin dord olur anufi ‘adeda'™

Beg ki yigirmi ikidiir ola hak
Bakr tarihdiir kalan bi-gek'®”

1595 Zikri Gegen Ta‘miye Yolunun Serh ve Beyani

m Bu baslik T niishasinda “Beyan-1 Vech-i Ta‘miye-i Tarih” seklindedir.

159 By dost! Bu iki kalenin fethi i¢in bu da pek giizel tarihtir.

1597 Ta“ miyeli tarih bazi1 kardesler igin belirsiz oldugundan

1598 By siiphenin ¢dziilmesi gerekti. S6z ve manasinin ne oldugu bilinsin.

159 Ey sevgili! “Feth-i Tlnus” sdziiniin hesab1, harfleri say1 olarak 1004 olur.
1600 «“Bey™ (s6zii) de 22 (sayisi) olur ki ¢ikarilsin. Siiphesiz ki kalam tarihtir.
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Kit* atii’t-Tarih bi’l-Arabiyye'*"!

Fe‘aliin Mefa‘iliin Fe‘aliin Mefa‘iliin
[N["J 618a]

1 Tevecceh bi-“avnillahi kadime felekike

Ve in farisen fe’n-nasru hadi emanike'6®

2 Ve mazilte mansiiran meciden mii’eyyeden
Ve yuftehu Halku’l-va‘di ¢ azme sinanike'*”

Der-Serh it Beyan-1 Tarih-i ¢ Arabi's*

Zikr olan kit a-i belig-nizam

Oldi tarih “azm 1 fethe tamam'*®

Old1 her misra‘1 giizel tarih
Fethe vii “‘azme bi-bedel tarih'**

Ciin tamam old1 kar-1 Halku’l-vad

Her kisi eyledi terakki murad'®”’

1601 Arap¢a Tarih Kitasi

m Bu baslik T niishasinda “Be-Tarih-i Diger-i ¢ Arabiyye” seklindedir.

1602 Sana gelen her seye karsi Allah’in yardimima ydnel. Sen yola ¢ikarsan zafer sana kilavuz
olur.

mbi: fe T.

1603 Sen mansur (zafer kazanan), serefli ve Allah tarafindan desteklenen olmaya devam et.
Senin (Sinan Pasa) mizrak gibi gayretinle Halkulvad feth olunur.

1604 Arapga Tarihin Serh ve Beyam

m Bu baslik T niishasinda “Beyan-1 Tarih-i ¢ Arabiyye” seklindedir.

1605 Zikri gegen belagatli sekilde tertip edilmis kita, gayret ve fethe tam tarih oldu.

1606 Her musras1 giizel tarih oldu. Fethe ve gayrete bedelsiz bir tarih (oldu).

m Bu beyitten itibaren Arapga tarih kitas1 hakkindaki agiklama bitirilip ana konuya gegilir.
1607 Halk ul-Vad isi tamamlandiinda herkes terakki istedi.
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1315 Hazret-i asaf-1 memalik-gir

Miisteri-haslet i felek-te sir'®®

¢ Askere virdiler terakkiler
1609

Her kisi erlik eylediigi kadar

Ciimlentifi halin eyleylip ma‘ lim

Kimseniifi hakki olmadi mektom'®"

[T 194b] Hazret-i asaf-1 huceste-eser

¢ Askere virdi istimaletler'®'!

Sabr idin didi ta ki ehl-i heva
Ber-taraf ola lutf ide Mevla'®'?

1320 Size olur nige ri ayetler

Climlefiiiz ber-murad olur yek-ser'®"?

¢ Askere virdi pend-ile miknet
Ta ki karinda ideler dikkat'®'*

Diismeni ref* e ihtimam ideler

Kafiriifi karin1 tamam ideler'®'

1608 Memleketler fetheden, Jiipiter gibi (genis) tabiat sahibi, felek (talih) gibi tesirli vezir
hazretleri

1609 Her askere yaptig1 erlik nispetinde terakkiler verdi.

1610 Herkesin durumunu agikga belirleyip kimsenin hakkini saklamadi.

1611 Ugurlu vezir hazretleri askerin gonliinii ald.

1612 Dedi ki “Sabredin! Nefsine uyanlar Mevla’ nin liitfuyla ortadan kaldirilsin.”

1613 «Sjze daha baska ihsanlar da yapilacaktir. Hepiniz muradimza kavusacaksimz.”

1614 Askere nasihat edip giic verdi. Boylece islerine dikkat etsinler.

1615 Dijgmanimi ortadan kaldirilmasina ihtimam gostersinler. Kafirin igini bitirsinler.
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[NU618b]

1325

Ihtimam ide ceys-i Rahmani

Def* ii ref* ide clind-i seytan1'®'®

Der-Beyan-1 Feth-i Kal a-i Pastiyon be-Yari-i Huda-y1 Bi-
91—1111617

Clinki feth oldi str-1 Halku’l-vad
Pastiyon fethin asaf itdi murad'®'®

Zikr olan kal‘a hali icmala

Bundan evvel dinilmis-idi dila'®"’

Gonderilmigdi fethine anuil

Biri ikisi mir-i miranufi'®%

Varup an1 kusatmis idi meger

Ciind-i Islam u ceys-i nusret-eser'®*!

Lik kal‘a icindeki a‘ da
Olmagin ceng-ci vii ehl-i heva'®®

1616 Rahman ordusu seytan ordusunu ortadan kaldirmak igin iyi ¢aligsm.
1617 Kendisine Soru Sorulmayan Allah'in Yardimyla Bastiyon Kalesi Fethinin

Aciklanmasi

m Bu baslik T niishasinda “GG6g¢-kerden-i Diistiir-1 Padisah-1 Rub‘-1 Meskiin ba-¢ Asker-i
Nusret-eser-i Zafer-niimiin Beray-1 Muhasara-i Kal‘a-i Pastiyon” seklindedir.

1618 Vezir, Halkulvad Kalesi fethedildikten sonra Bastiyon’un fethini hedefledi.

1619 By goniil! Zikri gegen kalenin durumu bundan &nce 6zet bir sekilde sdylenmisti.

1620 Oranin fethi igin beylerbeylerinden bir iki tanesi génderilmisti.

1621 Daima zafer kazanan islam ordusu gidip oray1 kusatmisti.

1622 Ancak kale i¢indeki diismanlar savasa istekli ve nefislerine uyan kisiler olduklarindan

320



[1tifat itmeyiip bu ceyse dila

Cikup eylerdi bunlaruiila vega'®®

1330 Kal‘a kapusini kapatmaz idi

Bunlara i‘ tibar itmez idi'®**

Buni gordiikde hazret-i asaf

Eyleyiip sabr-ila karari telef'**

Tiz emr itdi bif tiifeng-endaz

Cengde her birisi hasm-giidaz'**

Bunlar idi yefigerilerden

Her biri ehl-i harb u merd-efgen'®*’

Bunlara asaf-1 felek-mikdar

Itdi samsoncibasiy1 serdar'®*

1335 Hem silahdar ziimresini revan

Bile gonderdi bunlarufila heman'®®

Agalar1 Ali Aga’y1 bile

Ta varup Pastiyon’u feth kila'®°

1623 By goniil! Bu askerleri dnemsemeyip kaleden gikarak bunlarla savastyorlard.

1624 Hatta kale kapisini kapatmiyorlardi. Bunlara itibar etmiyorlardi.

m kapusini: kapusin T.

1625 Bunu goren vezir hazretleri sabirla beklemekten vazgegip

1626 Hemen 1000 tane tiifek aticis1 ¢agirdi. Bunlarin her birisi savasta diisman yakan
kisilerdi.

1627 Yenigerilerden olan bu kisilerin her biri savas ehli ve pehlivan yikan kisilerdi.

1628 Gokyiizii gibi (yiiksek) mertebe sahibi vezir bunlara samsoncubasty1 serdar etti.

1629 Ayrica silahtar ziimresindeki askerleri de bunlarla génderdi.

1630 Agalar olan Ali Aga’y1 da (bunlarla génderdi) ki Bastiyon’u fethedebilsinler.
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Bunlarunla dahi o kal‘a dila

Olmamigdi muhasara asla'®!

[N 619a] Yedi bifiden ziyade idi <ada

Her birisi yarar u “arbede-cii'**

Var idi atlus1 da bir mikdar

Her biri merd-i kar-zar u yarar'®

1340 Kal‘adan atlu vii piyade “adi

1634

Gah geh ¢ikup eyler idi gulii

Meterisler basup iderdi fesad

Kavm-i a“da vii ceys-i siist-nihad'®®

Gergi her ¢ikduginda diismen i yar

Basilup kalaya iderdi firar'®*
Lik iderlerdi ehl-i dini sehid

Zimre-i bagiyan giiriih-1 pelid'®’

Meteris baskininda bir giin 1 yar

Urdi samsoncibastyi kiiffar!'s*®

1631 Ancak ey goniil! Bunlarla bile o kale muhasara edilememisti.

1632 Bastiyon’daki diisman (sayica) 7000’den coktu. Her birisi yararl ve iyi savasgi
(askerdi).

1633 Bir miktar da ath askerleri vardi. Bunlarin da her biri savasg1 ve yararli askerdi.

1634 Diigman zaman zaman ath ve piyade olarak kaleden ¢ikip saldirtyordu.

1635 Zay1f tabiatli diigman askerleri siperleri basip kargasa ¢ikariyordu.

1636 Gergi ey dost! Onlar her ¢iktiginda (karsi saldiriyla) bastiriliyor ve kaleye geri
kagryorlardi.

1637 Ancak, pis ve isyankar topluluk dindarlar1 sehit ediyordu.

1638 Ey dost! Bir giin siper baskiinda kafirler samsoncubasiy1 vurdu.
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1345 Ahir ol zahmdan sehid oldi

Dar-1 “ukbada riitbesin buldi'*®

Kafirtf bu hiiciimini iy yar

Goricek asaf-1 sipihr-vakar'**

Hiddete geldi bi-karar oldi

1641

Teb-i gayretle tab-dar old1

Almaga intikdm1 diismenden

Su‘le-dar old1 nar-1 kin-i kithen'%*

Hazret-i asaf-1 hizebr-sifat

Kal‘anui fethine idiip himmet'®*

1350 Tiz emr itdi ¢ asker-i iman

Ceys-i Islam u ciimle pir ii civan'®*

Kusadup bu hisar1 her yirden

Diismeniifi siir1 old1 cay-1 hazen'®®

Vakia geldi ceysiifi a“ yani

Kapudani vii mir-i mirani'®

1639 (Samsoncubas1) bir miiddet sonra, o yaradan dolay1 sehit oldu. Ahiret yurdunda riitbesini
buldu.

1640 By dost! Kafirin bu hiicumunu géren biiyiik izzet sahibi vezir

1641 Cok hiddetlenip kendinden gegti. Kizginlik atesiyle parladi.

1642 Diigmandan intikam almak icin eski kin atesi parladi.

1643 Aslan karakterleri vezir hazretleri kalenin fethine yardim etmek {izere

1644 Hemen emretti ki yash ya da geng olan biitiin imanl1 islam askerleri

1645 Her yerden bu hisar1 kusatt1. Diismanin hisar1 keder yeri oldu.

1646 Neticede ordunun ileri gelenlerinden kaptaniderya ve beylerbeylerleri geldi.
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[NU 619b] Emr-i diistiir-1la kusatdilar

Ciimle etraf-1 kal‘ay1 yek-ser'®’

Hazret-1 asaf eyleyiip ikdam

[tdiriip ceyse ihtimam-1 tamam'®*

1355 Meterislerin eylediip ilerii

Gaziler hazir oldilar her sa'®’

Meterisler yapup kamu  asker
1650

Cekdiler top1 hazir oldilar

Mah-1 mezbiiruii old1 ¢iin hesti
<1651

Ceys tutdi feza-y-1la desti

Riiz-1 dii-senbe  asker-i Islam

Dogmege siirt itdiler ikdam'®*

Pastiyon-ila baslayup cenge

Basladilar neberde ahenge'®*

1360 Atilup top-1 ejdeha-demler
Calinup kiis-1 harb4er yer yer

1654

1647 \/ezirin emriyle kalenin her tarafini hep birlikte kusattilar.

1648 Hazreti vezir gayret edip askerin (isinde) ¢ok dikkatli ¢alismasini saglad.

1649 Gaziler siperleri ileri tastyip her tarafta hazirlandi.

1650 Biitiin askerler (yeni) siperler yapip toplar (ileri) ¢ekip hazir oldu.

1651 Bahsi gegen ayin sekizinde (8 Cemaziyelevvel 982/26 Agustos 1574) askerler yeri gogii
doldurdu.

1652 fslam askeri Pazartesi giinii (toplarla) kale surlarin1 dovmeye basladi.

1653 Bastiyon (Kalesi) ile savasa basladilar.

1654 Ejder nefesli toplar atildi. Etrafta harp davullari ¢alindi.
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Tutd1 diinyay1 dud-1 ates-bar

1655

Toplar old1 sa‘ika-kirdar

Naylar okur idi nale-kiinan
1656

Ayet-i kiillii men ‘aleyha fan

Urdilar top1 her tarafdan afia

Zimre-i gaziyan u ceys-i hiida'®’

Eyle yagdurdi ehl-i din afia tas

Goren iderdi aferin sabag'®®

1365 Ser-i a“daya yagdi ol giin seng

1659

Kaldi hayretde hasm-1 bi-ferheng

Toplar olduginca nale-kiinan

Hasm ditrerdi hem-¢ii berg-i hazan'®®

Cikd1 gerdiina diid-1 ates-reng

Yagdi baran yirine diisgmene seng'*'

165 Diinyay1 ates yagdiran dumanlar kapladi. Toplar yildirimlar ¢ikardi.

1656 Nefirler inleyerek “Yeryiiziinde bulunanlarin hepsi fanidir.” (Rahméan55/26) ayetini
okuyordu.

1657 Gazilerden olugan hidayet ordusu oray1 her taraftan topa tuttu.

16% Dindarlar oraya o kadar tag yagdirdi ki gorenler aferin deyip alkislardi.

m Alkis etme, aferin deme anlamindaki sabas kelimesi her iki niishada da sabas olarak
kayithdir.

1659 Diismanlarin basina o giin tas yagdi. Hiinersiz diismanlar hayret i¢inde kald1.

1660 Toplar patlayip inledikge diisman sonbahar yaprag: gibi titriyordu.

1661 K111 renkli atesli dumanlar gége ¢ikti. Diismanin iizerine yagmur yerine tas yagd.

325



[NU 620a] Kal‘ aya yagdi nar-ila ahen

Kaldi1 dem-beste ziimre-i diismen'®®

Kald1 ates i¢inde ceys-i le’im

Kafiriifi cayi oldi sanki cehim'®%

[T 195a]
1370 Tutd1 diinyay1 toplar dad
Y akdi kiiffar1 kumbara od1'*

Yir yiizin tutdi top-1 ates-bar

Kapladi ¢arhi did-1 nar-1 serar'*®

Cikduginca hevay:top feleke

Lerze diiserdi ziimre-i meleke'*®

Diismen {listine sagmaga ates

Her top agmisdi agzin ejder-ves'*®’

Tutmadi diyii emr-i asafa yliz

Kala-i hasmi itdiler goz goz'*®

1662 Kaleye atesle demir yagdi. Diisman toplulugu nefessiz kaldi.

1663 Alcak diisman ates iginde kaldi. Kafirlerin yeri sanki cehennem oldu.

1664 Top dumanlari diinyay1 sardi. Kumbara atesleri diismani yakt1.

1665 Ates sacan toplar yeryiiziinii doldurdu. Kivileim sagan alevli dumanlar gékyiiziinii
kapladi.

m carhi: garh T.

1666 Havan toplar1 gdge ugtukca melekler ziimresine titreme diiserdi.

m diiserdi: diigdi T.

1667 Her top diisman iizerine ates sagmak i¢in agzin1 ejder gibi agmusti.

1668 Vezirin emrine yiiz tutmadi (uymadi) diye diismanin kalesini géz goz (delik desik)
ettiler.
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1375 Tiifegi yagdurup tiifeng-endaz

Ceng-i a“daya itdiler agaz'®®”

Fevc feve ehl-i din ii cilind-1 gaza

Diigmen ile iderler idi vega'®”

Tir i baran idiip ‘ adiiya revan

Ceng iderlerdi gaziyan-1 cihan'*”!

Cebe cevsen i¢inde ceys-i gaza

Mevc urur sanki nil-giin derya'®”

Hazret-i asaf-1 memalik-gir
1673

Kal‘a dogmegde itmeytip te hir

1380 Riiz u seb stur1 dogdi ceys-i giizin

1674

Eylediler ¢ adii-y1 dini miihin

Gozin agdurmayup ‘adiiya revan

Top-1la stirin itdiler viran'®”

1669 Tiifekeiler tiifek yagdirarak diigmanla savasmaya basladi.

1670 Dindar gaza ordusu akin akin diigmanla savastyordu.

1671 Cihan gazileri diisman iizerine ok yagmuru yagdirip savagiyordu.

m 7ir-i baran olmasi beklenen ifade her iki niishada da ayni oldugundan yazmadaki ifade
korunmustur.

1672 Silah ve zirhlar igindeki gaza ordusu lacivert renkli deniz gibi dalga dalga ¢arpiyordu.

m ceys: hayl T.

1673 Memleketler fetheden vezir hazretleri kaleyi dovmeye hig ara vermedi.

m dégmekde itmeyiip: dogmekden idiip T.

1674 Seckin ordu giindiiz gece kale duvarmm dovdii (bombardiman etti). Din diismanlarim
asagiladilar.

1675 Diigmana goz agtirmayip top atiglariyla kale duvarlarimi yiktilar.
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[NU 620b] Diidlar olduginca ebr-i revan
Yagdi yagmur gibi tiifeng iy can

1676

Olduginca agiz ot1 stizan
1677

Ra“d-sa toplar iderdi figan

Bir “aceb bezm-i rezm idi ki dila

Go6rmemisdi nazirini diinya'®’

1385 Toknur top str-1 sengine

Darb eylerdi diismen-i dine'*”

Has u hasaki tagilup yek-ser

Eyler idi “adi-y1 dine zarar'®*

Kal‘a i¢inde ceys-i bed-fercam

Gergi itmisler-idi harbe kiyam'®®!

Can-1la bas terk idiip yek-ser

1682

Ceng iderdi ‘ adii-y1 bed-gevher

Riiz u seb cenge eyleylip aheng

1683

Bezl-i cehd itdi kavm-i bi-ferheng

1676 Ey sevgili! Dumanlarin dolanan bulut olmasina benzer sekilde yagmur gibi tiifek yagdi.
1677 Top agizlarmdaki barutlar alevlendikge toplar gok giiriiltiisii gibi haykirtyordu.

1678 By goniil! Oyle acayip bir savas ortamiydi ki benzerini diinya (halki) gormemisti.

1679 Tagtan surlara vuran toplar din diigmanlarina garpiyordu.

1680 (Surlarin) tast ¢6pii dagilip din diigmanlarina zarar veriyordu.

1681 Gerci kale icindeki akibeti kotii askerler savasa direnmisti.

1682 K 5tii tabiatl diismanlar hep birlikte can ve basim terk edip savasiyordu.

1683 Marifetsiz kavim gayretle ¢alisip giindiiz gece savasti.
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1390 Can u serden gigiip ‘adii-y1 le’im

Menzilin eylemisdi nar-1 cehim'®*

Eyleyiip harbe ihtimam-1 tamam

Ceng iderlerdi diismen-i bed-nam'%*

Ehl-i dine idiip ¢ inad-1 sarih
Itdiler ihtiyar kiifr-i kabih'¢®

Yagdurup ehl-i dine darb-zeni

Piir-yarag idi kal  anufi bedeni'®*’

Giinde bii top atarlar idi dila

Ehl-i Islam’a ziimre-i a“da'®®®

1395 Kal‘adan ceng i harb idiip her sii

1689

Ehl-1 dine yagardi top-1 adii

Stirdan  asker tizre top u tiifeng
Yagar idi tolu gibi bi-gek'®”

1684 Ugursuz diisman canmindan basindan vaz gegip cehennem atesini kendisine konak

edinmisti.

1685 K 5tii sohretli diisman tiim gayretiyle savasiyordu.

1686 Dindarlara karsi agikea inat edip cirkin kiifrii tercih etmislerdi.

1687 Dindarlara darbzen (kiigiik ¢apli top) yagdiriyorlardi. Kalenin (Bastiyon) surlari
silahlarla doluydu.

1688 By goniil! Diigmanlar Miisliimanlarim iizerine giinde bin top atiyordu.

1689 K alenin her tarafindan savastyorlardi. Dindarlarin iizerine diisman toplar1 yagiyordu.

1690 Siiphesiz ki surlardan askerlerin iizerine dolu gibi top tiifek yagiyordu.

m tiifeng: tifek T.
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[NU621a] Kafiriif kal‘ as1 olup piir-nar

Her yafia olmis-1d1 ates-bar'®!

Burc u bartis1 top-1la memlu
=1692

Alet-i harb toptolu her sii

Bu tarik-ile ziimre-i kiiffar

Ceyse ates sagardi leyl i nehar'®”

1400 Ehl-i Islam’a kasd idiip zarar1

Yagdirurlard: top-1 piir-sereri'®*

Ehl-i Islam u ziimre-i ahyar
1695

Bakmayup top-1 diismene 1y yar

Kafiriiii topina tutup sine

Urdilar top1 diismen-i dine'®*

[ltifat itmeyiip ¢adiiya dila

1697

Riiz u seb sa‘y iderdi ehl-i gaza

GoOzin agdurmayup ‘ adiinufi heb
Eylediler hisari fethi taleb'¢*®

1691 K afirin kalesi atesle dolmus, her tarafa ates sagilmusti.

m kal“ast: kullesi T.

1692 K alenin kule ve surlar toplarla doluydu. Her tarafinda silahlar vardi.

1698 K afirler toplulugu bu yolla asker iizerine gece giindiiz ates sagiyordu.

1694 Miisliimanlara zarar vermek igin kivileim sagan toplar yagdirtyorlardi.

m yagdirurlardi: yakdirurlardi NU.

16% Ey dost! Hayirlilar ziimresindeki Miisliimanlar diismanin topuna aldiris etmedi.
16% Ry goniil! Kafirin topuna gogiis gerip kendileri de din diismanlarini topa tuttu.
1697 Gaza ordusu diismanlar1 dSnemsemeyip giindiiz gece galist1.

169 Hisarin fethini arzulay1p diismana hig goz agtirmadilar.
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1405 Sa‘y idiip feth-i stira ceys-i gaza

Nige bifi top ururlar-1di afia'®”

Eyleyiip feth-i kal‘aya himmet
Dégdiler ani ciind-i piir-sevket' "

Diirisiip rah-1 Hak’da leyl i nehar

Eyleyiip sa‘y “asker-i cerrar'”""

Bu tarik-ile dogdiler an1

Ehl-i {slam u ciind-i Rahmani'7*

Kal‘ay1 rahne rahne eylediler

Ceys-i Islam u ciind-i nusret-eser'’

1410 Der ii divar1 hasmuii old1 harab
Diismen-i dini itdiler bi-tab'’**

Ahen olsaydi kal®a-i kiiffar
Bu kadar darba eylemezdi karar'"®

[NU621b] Yirlii? kiih olsa siir-1 diismen-i har

Bu kadar top iderdi zir ii zeber'"*

1699 Gaza ordusu kalenin fethi igin ¢alisip binlerce top vuruyordu.

1700 Heybetli ordu kalenin fethine ¢alisip onu dovdii (bombardiman etti).
1701 Techizath askerler Hak yolunda gece giindiiz ugrasip calist.

1702 Rahmanin Miisliiman ordusu kaleyi bu sekilde dévdii.

1793 Daima zafer kazanan islam ordusu kaleyi delik desik etti.

1704 Diigmanin kap1 ve duvarlari yikildi. Din diismanini aciz biraktilar.

1705 K afirlerin kalesi demirden olsayd1 dahi bu kadar darbeye dayanamazdi.
1706 K 5tii diismanin kalesi dag olsaydi bile bu kadar top onu altiist ederdi.
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Olsa her burc1 asuman-asa

Buiia takat getiirmez idi dila'™"’

Temeli ahen olsa olmasa seng
1708

Bu kadar darba eylemezdi direng

1415 Hazret-1 asaf-1 cihan-bani

Doger-iken bu vech-ile an1'™”

Nige diller getiirdi ehl-i gaza

Bunlara sordi asaf-1 hog-ra'’"

Ki tonanma-y1 ziimre-i esrar
1711

Haliya kang yirde itdi karar

Mecma“1 kang1 yirdediir anuii

Kandediir ceysi kavm-i bed-ranuii'’"

Bu kelamu c¢ii diller eyledi gis

1713

Didiler iy giizin-i sahib-his

1420 Kafiriin yok-durur tonanmast
1714

Belki bir yirde bes kadirgasi

1707 By goniil! Her kulesi gége uzansaydi bile buna dayanamazdi.

1708 Temeli tas degil demirden olsaydi bu kadar darbeye dayanamazdi.

1709 Diinyay1 imar eden vezir hazretleri kaleyi bu sekilde doverken

1710 Gaziler diigmandan (haber alabilecekleri) bircok dil (esir) getirdiler. Iyi vezir bunlara
sordu:

11 «K gtiiler toplulugunun donanmasi su anda nerede bulunmaktadir?”

1112 «“Onlarim toplandig1 yer neresidir? Kotii niyetli kavmin ordusu nerededir?”

1713 Esirler bu s6zii duyunca dediler ki “Ey akill1 ve segkin kigi!”

1714 «“K afirin donanmas1 yoktur. Belki bir yerde toplam bes kadirgasi vardir.”
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Kafiriin “ askeri perisandur
1715

Her begi yirini nigeh-bandur

Asaf isitdi ¢iinki bu haberi
Didi kizb eyleme idiifi hazeri'™"

[T 195b] Didiler kizbe canumuz yokdur
Bunda kar-1 nihanumuz yokdur'”"’

Dimediik bunda biz diiriig u giizaf

Y ok-durur bu kelamumuzda hilaf'""®

1425 < Akil olan burada kizb itmez
Togruy1 koyup egriye gitmez

1719

Ger bunifi “aksi eyler-ise zuhiir

Bize itsiin cezamuz diisttr'’?°

[NU622a] Hazret-i asaf-1 ¢azimii’s-san
Bildi-kim bunda yok diirtig u yalan

1721

1715 «“K Afirin askeri perisan haldedir. Her beyi kendi yerini korumaktadir.”

1716 Vezir bu haberi duyunca “Sakin yalan séylemeyin!” der.

1117 Dediler ki “Yalan sdyleyip riske atacak canimiz yoktur. Bu hususta gizledigimiz birsey
yoktur.”

1718 “By konuda yalan sdylemedik. Soziimiizde aykirilik yoktur.”

mu: -NU.

1719 «“Akalli olan burada yalan sdylemez. Dogruyu birakip egriye gitmez.”

1720 “Eser sylediklerimizin aksi ¢ikarsa vezir bizi cezalandirsin.”

1721 Sanli vezir hazretleri bu sdzlerinde yalan olmadigina kanaat etti.
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Semt-i deryadan itmeyiip hasyet
Bildi-kim diismen itmedi hareket'’*

Kapudani dahi1 ¢ikardi revan
1723

Didi-kim 1y giizin-i halk-1 cihan

1430 Suy-1 deryada ciinki yokdur bim

Ideliim ciimle ihtimam-1 ¢ azim'7*

Sen de bir canibin kusat stiruii

Kal‘asin yik o kavm-i bi-narufi'’*

Ideliim siir-1 hasmi ciimle harab
Kila ta ¢ asker-i “adiiy1 b~tab'"

Hazret-i asaf-1 huceste-beyan

Tiz emr itdi-kim kamu a‘yan'"’

Uralar top1 her tarafdan afia

Ideler hisn-1 hasmi na-peyda'’™®

1722 (Artik) deniz tarafindan (bir tehlike gelmesi noktasinda) endiselenmedi. Anladi ki
diisman (denizde) harekete gegmedi.

1723 K aptanideryay1 da harekete gegirdi. Dedi ki “Ey cihan halkinin seckini!”

1724 “Deniz tarafinda korkulacak bir sey yoktur. Hep birlikte biiyiik bir gayretle ¢aligalim.”
1725 «Sen de kale surlarinin (denize déniik) birtarafim kusat. O nursuz kavmin kalesini (o
taraftan) yik!”

mo:buT.

1726 “Diismanin kale surlarmi her taraftan yikalim ki (bu durum) diisman askerini aciz
kilsin.”

m ‘asker-i ‘adiiy1 bi-tab: ‘asker ‘adiiy1 tab T.

1727 36 zii ugurlu vezir hazretleri hemen emretti: “Askerin biitiin ileri gelenleri”

1728 “Her taraftan kaleye top vursunlar. Diismanin kalesini ortadan kaldirsinlar.”
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1435 Nige giin nige gice dogdiler

Kal‘ay1 goz goz itdiler yek-ser'™

Str-1 a‘dayi itdiler sad ¢ak
Ekseri hasmuii anda oldi helak'”*°

Bu tarik-ile riiz u seb iy yar

Kal‘ay1 dogdi “asker-i cerrar'”!

Nige yirden gediik idiip peyda

51732

Yiiriyis kasdin itdi ceys-i gaza

Clinki a¢ildi bab-1 feth i zafer

1733

Kal“ay1 fethe hazir oldilar

1440 Ehl-i islam u ziimre-i iman

Cem° olup feth-i siira ciimle revan'”**

Yiiriyis itmege hizebr-i gaza
1735

Cisa geldi cii liicce-i derya

1723 Nice giin ve gece (top atislartyla) kaleyi (Bastiyon) déviip delik desik ettiler.
1730 Dijgmanin surlarm yiiz parga ettiler. Diismanin nicesi orada helak oldu.

1731 By dost! Techizath asker bu sekilde giindiiz gece kaleyi dovdii.

1732 Gaza ordusu bir¢ok yerden gedik acip (buralardan) yiiriiyiise kastetti.

m peyda: peyd T.

m kasdin: kasd T.

1733 Fetih ve zafer kapist agildiginda kaleyi fethe hazir oldular.

1734 [slam ve iman toplulugu kalenin fethi icin topland.

mu: -NU.

1735 Gaza aslanlar yiirilyiis etmek igin deniz dalgalar gibi costu.
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[NU 622b] Hazret-i asaf-1 hamide-sifat

Tiz emr itdi hazir oldi guzat'”*

Cebe-hane kapusin acdilar
1737

Alet-i harbe gark olup ‘asker

Cilimlesi rezme oldilar hazir

Yiiriyis vaktine olup nazir'”*

1445 Hid u migfer 151k su‘a‘1 dila
Giinesiifi normn itdi na-peyda'””

Eyle mevc urdi zer-nisan cebeler

Babhr idi sanki nil-gin ¢asker'™

Sam7 semsirler salup pertev
1741

¢ Aksi a“daya salmis-1d1 “alev
Ahen-i harbeden dutild: dila

Carh-1 ¢ariimde beyza-1 beyza'’*

173 (vgiiye layik vasifli vezir hazretleri hemen emir verdi ve gaziler hazir oldu.

1737 Cephanelik kapisini agtilar. Askerler silahlarla kusand.

1738 Hepsi savaga hazir olup yiiriiyiis vaktini bekledi.

1738 By goniil! Migferlerin 1s1ltis1 giinesin 11311 gdriinmez etti.

1740 Altin (sar1) yaldizli zirhlar silahlar 8yle dalgaland: ki parlak mavi renkli askerler adeta
deniz gibiydi.

1741 Sam kaliglar1 151k saginca yansimasi diigmanlara alev sagmist1.

1742 Ey go6niil kisa mizraklarin (keskin) demirinden dolay1 dordiincii kat gokteki bembeyaz
yumurta (giines) tutuldu.

m harbe: harb NU.
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Girzi diisinda bas aguk erler
1743

Sanki olmigd1 ejdeha-y1 dii-ser

1450 Ellerinde o ses-per-i zerrin

Her biri kith-pare idi hemin'"*

Gorse bu ceysi Kahraman-1 zaman
1745

Bimden bi-sek ister idi eman
Nazar itse bu kavme Sam-ila Zal

Ser-fiirh eyler-idi bi-imhal' ™

Bunlaruii gorse haylini Riistem

Kan kaganurdi havfdan ol-dem'”"’

Bunca bin ceng-cii hizebr-i gaza
1748

Bir yire geldi feth i¢iin yara
1455 Meterislerde itdiler ziynet
Ki_ola a‘daya ba‘is-i hasyet'’*

Dogiliip nice kiis-1 sultani

Hazir old1 giirih-1 Rahmani'”°

1743 Giirzii omzunda ve bas1 acik olan erler sanki iki bash ejder olmustu.

1744 Ellerindeki o altin (sar1 nakish) giirzlerin her biri dag parcasi (gibi) idi.
1745 Zamanin Kahraman’1 bu askeri gorse siiphesiz ki korkudan eman isterdi.
m bi-sek -T.

1746 Sam ile Zal bu kavme baksa hemen saygidan basmi egerdi.

1747 Riistem bunlarin toplulugunu gérse o an korkudan kan iserdi.

1748 By dost! Binlerce savas isteyen gaza aslani fetih icin bir yere geldi.

m ceng-cu: ceng iicu T.

1749 Siperlerde techizatlandilar ki diismanlar {irksiinler.

1750 Biiyiik davullar doviildii. Rahman’m toplulugu hazir oldu.
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[NU 623a] Eyle calkandi bahr-i ceys-i giizin

Lerzeye geldi asuman u zemin'”!

Eyle deprendi bad-1 ceng-i neberd

Bimden hasmuii oldi ¢ehresi zerd'”>?

Nige yirden urildi surnalar

¢ Alemi tutd1 siir u gavgalar'’

1460 Yiiriyis kasdin eyleyiip herkes

Eylediler neberd ii cenge heves'”™*

Ceng alatin eyleyiip ihzar

Hazir old1 giirth-1 diismen-h"ar'’>

Meterisler piir old1 “askerden
Old1 bi-tab havfdan diismen'”®

Ceys derya gibi idiip harekat
Carhi toldurdi hay u hiy-1 guzat'™’

Riiz-1 nev-ruz idi o riiz meger

Ki tonanmigd1 ehl-i din yek-ser'’>®

1751 Segkin ordu denizi dyle ¢alkalandi ki gokyiizii ve yeryiizii titredi.

1752 Qyle savas riizgari esti ki korkudan diigmanin yiizii sapsar1 kesildi.

m cehresi: zehresi NU.

1753 Bir¢ok yerden zurnalar ¢alind1. Ses ve giiriiltiiler diinyay1 kapladi.

1754 Herkes savas1 arzulayip yiiriiyiise kastetti.

1755 Diigman yiyen (6ldiiren) topluluk savas aletlerini ¢ikarip hazir oldu.

1756 Siperler askerle doldu. Diisman korkudan dermansiz kald.

157 Ordu deniz gibi hareketlendi. Gazilerin agizlarindan gikan sesleri ve giiriiltiileri
gOkylizlinii doldurdu.

1758 O giin nevruz giiniiydii. Biitiin dindarlar silahlarla donanmusti.
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1465 Dirler idi o giin her ehl-i yakin

1759

Ola ya gaz/ya sehid-i giizin

Hay u hiiydan kor old1 giis-1 cihan

1760

Old1 hayretle carh ser-gerdan

Bu huriis-1la ehl-i din yek-ser

Cenge vii harbe hazir oldilar'™

Emr-i serdara nazir oldi kamu

Ki ideler feth-i stira ctimle gula'’*

C1n seher bir giin asaf-1 serdar

Emr kild1 ki “asker-i cerrar'’®

1470 Yiiriyis ide kalaya ol riiz

Yaka kiiffar tig-1 a‘ da-saz'*

Buni isitdi ¢iinki ceys-i gilizin
Sira kasd itdi ciimle ehl-i yakin'’®

[NU623b] Her gediik basina geliip cana

Nige bifi ceng-cii hizebr-i vega'’®

1759 Her imanl asker ya sehit ya gazi olmak istedigini sdyliiyordu.

1760 Ag1zlardan ¢gikan sesler ve giiriiltiilerden dolay1 diinyanin kulag: kor (sagir) oldu. Gok
sagkina dondii.

1761 Miisliiman askerlerin hepsi bu coskuyla savasa hazir oldu.

1762 Hep birlikte kalenin fethi igin hiicuma gegmek {izere serdarin emrini beklediler.

1763 Serdar vezir bir giin safak vaktinde emretti ki "Teghizath askerler”

1764 «Q giin kaleye yiirilyiis yapsin vediisman yakan kiliglar kéfirleri yaksin!”

1765 Seckin ve imanl gaziler bunu (emri) isitince kaleye dogru yiirilyiise gecti.

1766 Ey sevgili! Savagmak isteyen binlerce savas aslani surlardaki gediklerin bagmna geldi.
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Emr-i diistiir-1la giirth-1 yakin
Itdiler kasd-1 feth-i hisn-1 hasin'®’

Baslad1 cenge “asker-i Islam
1768

Kopdi her bir gediikde riz-1 kiyam

1475 Hep gediik basina geliip “asker

Diismen-ile neberde basladilar'’®

Iki canibden itdi ceng zuhiir

¢ Azm-i rezm itdi diismen-i bi-nar'””°

[T 196a] Eyle germ old1 nar-1 harb-i kital

Yandi tig atesine ehl-i dalal'””!

Ol kadar esdi tiind-bad-1 fena

1772

Gerd-i a“dayi itdi na-peyda

Eyle cus itdi seyl-i cliy-1 helak

Miirdelerden piir oldi hirmen-i hak'"”

1480 Yir yiizi kana gark olup yek-ser

Hiin-1 a“ daya girdi gaziler'”

1767 Iman toplulugu vezirin emriyle miistahkem hisarin fethine calit1.

1768 fslam askeri savasmaya basladi. Her gedikte kiyamet giinii koptu.

1769 Askerlerin hepsi gedik basina gelip diismanla savasmaya basladi.

1770 Savas iki tarafli oldu. Nursuz diisman da savasa azmetti.

1771 Savas atesi dyle kaynadi ki sapkinlar kilig atesiyle yandi.

1772 Oliimiin sert riizgar1 o kadar esti ki diismanlarin tozunu ortadan kaldirds.

1773 Helak edici irmagin seli dyle costu ki toprak (yeryiizii) harman 6liilerle doldu tasti.
m Miirdelerden: Miirdlerden T.

1774 Y eryiizii bastan basa kana gark oldu. Gaziler diismanlarin kanina girdi.
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Kapladi kan buhari ¢arhi dila

51775

Piir-gubar old1 glinbed-i gabra

GOk ylizin tutd1 did-1 ates-bar

1776

Toplar old1 sa‘ika-kirdar

Eyle tutdi cihani gerd-i siyah
Diida boyandi sem‘-i mihr-ile mah'""’

Gordi ol cengi carh-1 nili-reng
1778

Old1 ser-geste kald1 valih i deng

1485 Zarar eyler diyii hadeng-i guzat

t1779

Cebeler geydi gerdden kat ka

Havfdan ¢ekdi ¢arh-1 mina-fer
1780

Yiizine diiddan kebiud siper

[NU 624a] Kiisteden piiste old1 cay-1 neberd

Yimediik zahm kalmadi bir merd'”®'

Seyl-1 hiin-1la itdi ciis u huriis

Her goren kald1 valih i medhas'”

1775 By goniil! Kan buhar1 gokyiiziinii kapladi. Yeryiiziinii toz kapladi.

1776 Ates sagan dumanlar gokyiiziinii sardi. Toplar yildirrmlar gibi patladi.

1777 K ara tozlar diinyay1 yle kapladi ki giines ve ay 15181 dumana boyandi.

m boyandi: koyand1 T.

1778 O savag1 gdren mavi gogiin saskinliktan basi dondii.

1778 Gazilerin oklar1 zarar verebilir diye toz bulutlarindan kat kat zirhlar giydi.

m valih: -T.

1780 Mavi gok korkudan yiiziine dumandan mavi siper yapti.

1781 Savas meydaninda &liilerden tepeler olustu. Yararlanmayan bir yigit kalmadi.
1782 K an seli dyle tagip akti ki bunu gérenler hayret ve dehset iginde kaldi.
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Tir-i baran su deiilii yagdi o giin

Cay-1 harb old1 ser-te-ser piir-han'"

1490 Oldi ol-dem neberd-gah-1 guzat
Ten-i a“da-y1 diin-1la kat kat'™

¢ Arsa-i ceng i¢inde oldi revan

Baglar top u tiglar gevgan'™

Eyle itdi neberde ceys agaz

1786

Kana gark old1 nige bifi seh-baz

Hun-1 diismen dokildi hak tizre

Tenleri pister-i helak tizre'™’

Cenge girdiikde ceys-i yiimn {i zafer

Diismen-i dni itdiler bi-ser'™

1495 Topa ates virildiigince revan
1789

Nigeler old1 hak-ile yeksan

Nar yagdi o giin misal-i matar
1790

Kaldi ates icinde ehl-i sakar

m Her iki niishada sey/-7 hiin-1/a ifadesi ayni yazilmis olmakla birlikte climlenin baglami
agisindan ifadenin sey/-r hiin eyle seklinde olmasi beklenir.

1783 O giin o kadar ok yagmuru yagdi ki savas meydam bastan baga kan doldu.

1784 Gazilerin savas yeri o anda al¢ak diigmanlarin cesedi ile kat kat doldu.

1785 Savag meydaninda baslar top, kiliglar gevgan degnegi oldu.

1786 Asker savasa Oyle basladi ki nice bin yigit kana gark oldu.

1787 Diigmanin kani topraga, cesetleri de 6liim dosegine dokiildii.

1788 Ugur ve zafer ordusu savasa atildik¢a algak diismani bassiz birakti.

1789 Toplar ateslendikge niceleri yerle bir oldu.

1790 O giin yagmur gibi ates yagdi. Cehennemlikler ates i¢inde kaldi.
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Ayag altinda hak olup sad cak

Diismenti yiri oldi deyr-i magak'”"

Diid-1la gerdden o giin ‘alem

Karalar geydi san seb-i matem'”*

Karafiulikda kalmis idi cihan

Olmasa sevk-i tig-i hun-efsan'””

1500 Su‘le-i tig-1 ehl-i din iy yar

Olmis-1d1 0 demde mes‘ ale-var'™*

La‘le donmisdi hak-1 cay-1 neberd

Hayme kurmigdi anufi iistine gerd'”*

[NU624b] Kan-1la lale-zar olup meydan

¢ Asker olmigdi sanki nahlistan'™®

Huin-1 zahm-1la her hizber-i vega

Sanasin erguvan idi giiya'””’

Erguvan-zara dondi ‘ asker-i din

Kana gark oldi1 ciimle ceys-i giizin'”*®

1791 Ayaklar altindaki toprak yiiz parga oldu. Diismanin yeri mezar ¢ukuru oldu.

1792 O giin diinya duman ve tozdan karalar giydi. Sanki yas gecesiydi.

1793 Eger kan sagan kiliglarin sevki olmasaydi diinya karanlikta kalmgtr.

1794 By dost! Dindarlardaki kiliglarmn pariltis1 o anda megale gibi olmustu.

17% Savag meydaninin toprag lal tagina (kirmizi renge) dénmiistii. Toz toprak onun iizerine
cadir kurmustu.

17% Meydan kandan dolay1 lale bahgesi, askerler de hurmalik gibi olmustu.

1797 Her savas aslan1 yarasmin kaniyla adeta erguvan gibiydi.

1798 Din askerleri erguvan bahgesine dondii. Biitiin segkin ordu kana bulandh.
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1505 Gaziler eylediikce cenge gulii

Told1 averd-gaha hiin-1 “adi'”

Seyl-i hiin-1la bahre dondi feza

Kelle-i hasm idi gemiler afia'**

Gaziler bahr i¢inde hem-¢ii neheng
1801

Eylemislerdi diigmeni dil-teng

Bu tarik-ile old1 ceng i cidal

Subhdan ta olinca vakt-i zeval'®"

Her gediikde ‘ adu-y1 bi-danis

1803

Eyler-idi guzat-ila giisis

1510 Terk idiip can u basi ehl-i dalal
Eyler-idi neberd i harb u kital'®**

Ma-hasal olmayup o giin fursat
Cengi terk itdi ceys-i piir-sevket'™

Dondiler ciimle € asker-i Islam

Meterislerde itdiler aram'8%

1799 Gaziler savasa atildikga muharebe meydam diisman kamyla doldu.

1800 Etraf kan selinden denize déndii. Diismanlarin kelleleri de oradaki gemiler (gibi) idi.
1801 Gaziler denizdeki (ya da nehirdeki) timsah gibiydi. Diigmani sikinttya sokmuslard.
1802 Savas ve gatigma bu sekilde sabahtan 6gleye kadar siirdii.

1808 Cahil diisman her gedikte gazilerle ugrastyordu.

1804 Sapkinlar camindan basindan vazgecmis sekilde savasip ¢atistyordu.

1805 Neticede heybetli ordu o giin firsat elde edemeyip savagmaktan vazgecti.

1806 {s]am askeri hep birlikte siperlerine doniip istirahate cekildi.
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Fethe olmayicak o giin derman

Sabra yiiz tutd: “asker-i iman'®’

Virdi asaf kaza-y1 Hakk’a r1za

51808

Didi kim 1y giizin-i ehl-i gaza

1515 Ciin bugiin fethe olmadi ¢are

Kim biliir bir giin ola el-vara'*”

Bu tarik-ile asaf-1 server

Virdiler ¢ askere teselliler'®!’

[NU625a] Eyleyiip ciimle asker-i cerrar

1811

Subha dek yirlii yirlerinde karar

Diismen-i dine itdiler kinler

Ehl-i Islam u ciind-i nusret-eser'®'?

Clin seher vakti old1 turdilar

Gaziyan-1 giizin i ceys-i zafer'®"

1520 Str-1 a‘day1 itmege berbad
Urdilar top1 yir yir ehl-i cihad'®"

1807 O giin fethe gare bulamayaniman askeri sabra yoneldi.

1808 Vezir Hakk 1n takdirine riza gosterdi. Dedi ki “Ey seckin gaziler!”

1809 «“Bugiin fethe ¢are olmadi. Ancak, kim bilir, belki bir giin olabilir.”

1810 Serdar vezir askere bu sekilde teselliler verdi.”

1811 Biitiin donaniml1 askerler sabaha kadar (siperlerdeki) yerlerinde karar kildu.
1812 Daima zafer kazanan Islam askerleri din diismanlarina kin giittii.

mu: -NU.

1813 Seckin gazilerden olusan zafer ordusu safaktan énce hazir oldu.

1814 Miicahitler diigmanlarin kale surlarmi yikmak igin birgok yerden toplar atti.
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Bu tarik-ile ceys-i yliimn i zafer
1815

Kal‘ay1 fethe himmet eylediler

Riiz u seb sa‘y idiip bu kara dila

Din igiin itdiler neberd G vega'*'®

Terk idiip rah-1 Hak’da can-1la bas

Itdiler kafir-ile ceng ii savas'®!’

Bunlar itdiikce kal‘ay1 viran

Ani ta‘ mir iderdi hasm nihan'*'®

1525 Bunlar itdiik¢e kal‘ -1 stira hiiciim
1819

Dah1 muhkem yapard: diigmen-i stim
Ahirii’l-emr hazret-i asaf
[tmek-igiin ‘ adii-y1 dini telef!®?

Hazret-1 Hak’dan idiip istimdad

Yiiriyis itmek itdi yine murad'®*'

Eyledi lik bunda hos tedbir

Olmaya ta ki ceysde taksir'®*

1815 Ugur ve zafer ordusu bu yolla kaleyi fethe gayret etti.

1816 By goniil! Giindiiz gece bu ise ¢alisip din ugruna gatigtilar.

1817 Hak yolunda can ve baslarm terk edip kafirle savastilar.

1818 Bynlar kaleyi yiktik¢a diigman da gizlice onu tamir ediyordu.

1819 Bunlar surlar1 ele gegirmek igin hiicum ettikge ugursuz diisman (onlar1) daha gok
giiclendiriyordu.

1820 Vezir hazretleri isin sonunda din diismanin1 mahvetmek igin

1821 Hazreti Hak’tan yardim dileyip yine yiiriiyiis etmeyi istedi.

1822 Ancak bu defa askerlerde kusur bulunmamas igin iyi tedbirler aldi.
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Gergi-kim ciimle asker-i Islam

Itdiler fethe ihtimam-1 tamam'®?

1530 Her boliik likin eyleyiip da‘va

Dirler idi biziim gibi cem‘a'**
[T 196b] Calisup itselerdi cehd-i tamam
Feth olinurd stir-1 kavm-i liyam'***
[NU 625b] Biri birine naks idiip isnad
Bahs iderlerdi ceys-i ehl-i cihad'**

Biribirin begenmeyiip kat‘a
51827

Ihtilafa diiserdi ceys-i gaza

Ma-hasal asaf-1 huceste-hisal
Fethe tedbire baslad1 fi’1-hal'®*

1535 Asafufi fikr-i sayibiyle revan
Itdi Hak feth-i kal‘ay1 asan'®

1823 Geri biitiin Islam askerleri de fetih i¢in ¢ok gayret gostermisti.

m ciimle: -T.

1824 Ancak her askeri boliik birbirini dava edip derlerdi ki “Bizim gibi topluca”
1825 «“Calisip giizelce gayret etselerdi algak kavmin kalesi fethedilirdi.”

1826 Miicahit ordusu birbirlerini kusurlu olmakla sugluyordu.

1827 Gaza askerleri birbirlerini hi¢ begenmeyip ihtilafa diisiiyordu.

1828 Neticede hayirl vezir kaleyi fethetmek icin hemen tedbirler almaya basladi.
1829 Vezirin isabetli fikriyle Hak kalenin fethini kolaylastirdi.
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Der-Fiiziini-i Ihtimam be-Teshir-i Kal‘ a-i Pastiyon ez-
Lly5m1 830

Hazret-i asaf-1 cihan-peyma
Ya‘nsserdar-1 ceys-i ehl-i hiida'®!

Olmagin kalbi mehbit-i ilham

Oldi1 her kar1 miikteza-y1 meram'®*

Her ne kara ki eylese tedbir
Olur idi muvafik-1 takdir'®*

Itdi serdar-1 ceys-i din-i giizin
1834

Bunda da re’y-i hiib u fikr-i glizin

1540 Hos dimis bun1 merd-1 hikmet-dan

1835

Miirsid-i halk u pigva-y1 cihan

Maksada re’y-i hos vesile durur

Erlik ondur tokuzi hile durur'®*

1830 Pastiyon Kalesi’nin Alcaklardan Alinmasi i¢in Cabalarim Arttirilmasi

m Bu baglik T niishasinda “Tedbir-kerden-i Hazret-i Asaf-1 Ferhunde-fer Beray-1 Feth-i
Kala-i Digmen-i Bed-gevher” seklinde kayitlidir.

1831 Diinyay1 dolagmis (bilen) vezir hazretleri yani hidayet ordusunun serdari.

1832 K albi ilham yeri oldugu igin her isi hedefe uygun diistii.

1833 Her ne is hakkinda bir plan yapsa o plan Allah’m takdirine de uygun diisiiyordu.

1834 Seckin din ordusunun serdar1 bu hususta da giizel ve miimtaz bir fikir gelistirdi.

m Bunda da: Bundadur NU.

1835 Halka dogru yolu gosteren ve diinyann 6nderi olan hikmet sahibi kisi bunu giizel
sOylemis.

1836 Jyi tedbir, hedeflenen sey i¢in (ona ulasmak adina) sebeptir. Erlik on ise (bunun) dokuzu
hiledir.
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Miinkir isefi bu kissaya sen eger

Eyle “ibretle gel bufia da nazar'®’

Bundan evvel emir-i mihr-i gaza

Hazret-i asaf-1 cihan-peyma'®*®

Alt1 bifi erle ‘azm idiip 1y can
Yemen’e dahil old1 feth-kiinan'*

1545 Hiisn-i tedbir ile bu ciind-i kalil
Riiz u seb sa‘y idiip iki tig y11'**

[NU626a] ki yiiz pare kal‘a aldilar

Diismeni pay-mal kildilar'®!

Nige def*a “adii-y1 bi-ferheng

Hazret-i asaf-1la eyledi ceng'**

Sidilar ceys-i diismeni iy yar

Tarumar oldi kalmadi deyyar'**

Kagirup ciind-i diismeni yek-ser

Yemen iklimin aldi gaziler'®*

1837 Eger bu hikdyeyi inkar ediyorsan gel buna da ibretle bir bak!

1838 Bundan 6nce gaza giinesinin dnderi, diinyay1 dolagmus (bilen) vezir hazretleri.

m Bundan: Bunda T.

1839 Ey sevgili! O fetih ehli, 6000 askerle gidip Yemen’e girdi.

1840 By az miktardaki ordu onun giizel tedbiriyle iki {i¢ y1l giindiiz gece calisip

1841 200 tane kale fethettiler. Diismani gigneyip gectiler.

1842 Marifetsiz diisman nice defa vezir hazretleriyle savasti.

1843 By dost! Diisman ordusunu kirdilar. Diisman ordusu dagilip gitti. Onlardan kimse
kalmadi.

1844 Gaziler diigman ordusunu tamamen kagirtip Yemen iilkesini ald1.
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1550 Bunda da itdi bir giizel tedbir

Hazret-i asaf u vezir-i miisir'**

Evvela kod1 bir gediikde revan

Kapu yeiiigerisini iy can'*

Bir gediikde dah1 turup yek-ser

Kapukuli ile géniilliiler'*

Turgurup bir gediikde dahi dila

Misr u magrib sipahini cem*a'*

¢ Askeri bagka bagka eylediler

1849

Ta ki gayretle sa‘y idiip yek-ser

1555 Birbiri gayretine ehl-i gaza
Ideler feth-i kal‘a-i a‘da '**°

Vaki‘a olmis-1d1 bu tedbir
Gosteriliirdi fethde te *hir'®!

Her boliik bagka olmis-1d1 eger

Yine evveldeki gibi asker'*

1845 Maresal olan vezir hazretleri bu iste de giizel bir tedbir ald1.
1846 Once kapikulu yenigerisini bir gedige koydu.
1847 Bir gedige de kapikullar1 ve goniilliileri birlikte koydu.

1848 Bagka bir gedige de Misir ve magrip (Trablus, Tunus ve Cezayir bolgesi) sipahilerini

birakt.

1849 Askerleri farkl:i farkli yerlerde topladi ki hep birlikte gayretle galisabilsinler.

1850 Gaziler birbirlerine gayret vererek diisman kalesini fethetsinler.

1851 Neticede boyle bir tedbir alinmisti. (Zira) fethin gecikmesine sebep olunuyordu.

1852 Her boliik baska olmustu. Askerler yine dnceki gibi.
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Haml idiip birbirine idbar1

Kendiin eylerdi naksdan ari'®*

¢ Askeri boyle itmegin serdar
1854

Geldi her bir giirtha gayret ii “ar
[NU626b]

1560 Kemer-i gayreti kamu “ asker
1855

Iki yirden kusandilar yek-ser

Hazir old1 giirith-1 ehl-1 yakin

Yiiriyis vaktin ideler ta“yin'®*

Her biri can u basin ide feda

Alalar sir1 kahr ola a‘da'™’

Ciin bu niyyetle climle ‘asker-i din

Ceys-i Islam u gaziyan-1 giizin's*

Rah-1 Hak’da cihada hazir olup

Emr-i serdar-1 ceyse nazir olup'®”

183 Birbirlerini talihsizlikle suglayip kendilerini kusurdan uzak gériiyorlardi.

m Son ii¢ beyitte serdarin aldig1 tedbirlerden sonra yine askerler arasinda uyumsuzluk
olusmus gibi anlagilmaktadir. Ancak siradaki beyitlere bakildiginda miiellifin 6nceki
uyumsuzluklardan s6z ettigi ve alinan tedbirlerden sonra bu uyumsuzluklarin tekrar
edilmedigi anlasilir.

185 Serdarin aldig1 tedbirlerden sonra her grupta (6nceki yaptiklarindan) utanip gayretle
caligma istegi olustu.

1855 Biitiin askerler iki taraftan gayret kemerini kusandi (tam bir gayrete geldi).

185 Iman toplulugu hazir olup yiiriiyiis vaktinin saptanmasini bekledi.

1857 Her biri canini ve bagini feda etsin ki kaleyi fethedebilsinler. Diisman da kahrolsun.

m basin: bas NU.

m Ala: +T.

1858 fslam ordusunun segkin gazileri bu niyetle

1859 Hak yolunda cihada hazir olup serdarin emrini bekledi.
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1565 Oldilar muntazir giirith-1 gaza

[tmek-igiin ‘adii-y1 dini heba'®®

Diismen-i dini itmege berbad

¢ Azm-i rezm itdi ciimle ehl-i cihad'®!

Her boliik old1 yek-dil i yek-ra

[tmege ceys-i hasmi na-peyda'®®?

Feth-soden-i Pastiyon ii Tnus-1 Garb be-Tevfik-i Hak ba-
Harb u Dar 1863

Bir seher hiisrev-i felek-peyma

Burc-1 gerdiina dikdi nige liva'®*

[tmege ceys-i necmi na-peyda
51865

Tig-1tiz idi sa“sa‘a giiya

1570 Seb-i deyciir feth idiip ani

Told1 yirine ciind-i ntirani'*%°

Bir seher asaf-1 muzaffer-fer

Ya“n7diistur-1 sah-1 gerdiin-der'®*’

1860 Gaziler toplulugu din diismanini ortadan kaldirmak igin bekledi.

1861 Bijtiin miicahitler din diismanlarin1 mahvetmek igin savasa azmetti.

1862 Her boliik diisman askerini ortadan kaldirmak icin tek yiirek ve tek niyetli oldu.

1863 Allah’in Yardimiyla Savasilarak Bastiyon ve Bati Tunus’un Fethedilmesi

m Bu baglik T niishasinda “Der-Beyan-1 Yiiriyis-kerden-i Ciind-i Rahmani vii Feth-soden-i
Kal‘a-i Pastiyon be-Inayet-i Yezdani” seklindedir.

1864 Gokleri dolagan sultan (giines) bir safak vaktinde gok kulesine birgok bayrak dikti.

1865 Y1ldiz ordusunu yok etmek igin parildayan bir keskin kilig idi.

1866 Karanlik geceyi aniden fethetti ve yerine nur ordusu doldu.

1867 Bir gafak vakti diinya hakimi sultamin galip veziri
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Emr kildi miinadi ide nida

Ki kamu hazir ola ehl-i gaza'*®®

Yiiriyis ide “asker-i Islam

Ola kim ola kar-1 hayr tamam'®

[NU 627a] Ciinki sehr-i Cemaziye’l-iila

Kald: ti¢ giin ki mah-1 ahar ola'®"

1575 Ol yigirmi yedinci giin ki seher

[tdilerdi nida miinadiler'®”

Ki kamu hazir ola ceys-i gilizin
~1872

Ciind-1 Hak gaziyan-1 ehl-i difi

Ciinki gus itdi bun1 ehl-i gaza

1873

Cisa geldi ¢t liicce-1 derya

Kimisi geydi bagina migfer

Hud-1 zerrin i beyza-i piir-zer'*”

1868 Tellala biitiin gazilerin hazir olmasi igin ilan vermesini emretti:

1869 «slam askeri yiiriisiin ki hayirli isi bitirmek miimkiin olsun.”

1870 Cemaziyelevvel ayinin bitmesi ve diger ayin baglamasina ii¢ giin kaldi.
miic:on T.

1871 O yirmi yedinci giinde (27 Cemaziyelevvel 982/14 Eyliil 1574) safak vaktinde tellallar
haykirdilar.

m itdilerdi: eylediler T.

1872 “Hakk’1n dindar gazilerinden olugan se¢kin ordu hep birlikte hazir olsun!”
m din: yakin T.

1873 Tlan1 isiten gaziler deniz dalgalari gibi costu.

1874 Kimisi basina altin (sar1 yaldizl) yumurtaya benzeyen migfer giydi.

m hiid: hurd NU.
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Kimisi geydi dusina cevsen

Cevsen-i zer-nisan u sim-beden'®”

1580 Kimisi takd1 yanina semsir

Tig-1 hiin-riz i diigmen dil-gir'*’°

Sald1 diisina kimisi ses-per

Takd1 yanina kimisi hanger'®”’

[T 197a] Diismen-i dini itmege bi-ser

Nigesi hazir itdi tig u teber'®™

[tmek-igiin ‘adiiy bi-ser ii pa
1879

Nizeler dikdi ceys-1 rah-1 hiida

Sadr-1 a“ day1 eylemege nisan

Nigeler hazir itdi tir i keman'®%

1585 Ser-i kiiffar itmege berbad
Eline harbe ald1 ehl-i cihad'®®!

1875 Kimisi iizerine altin (sar1) yaldizli ve giimiis govdeli zirh giydi.

m geydi: aldi T.

1876 Kimisi yanina kan akitan ve diigmankalbini zapt eden (acitan) kilig kusand.

m dismen dil-gir ifadesinde hece eksikliginden kaynaklanan vezin problemi mevcuttur.
Sairin bir bagka benzer kullaniminda adiz dil-gir ifadesinden hareketle bu ifadeye metin
tamirinde bulunulmamustir.

1877 Kimisi omzuna giirz saldi. Kimisi yanina hanger takt1.

1878 Nicesi, din diismaninin bagini kesmek i¢in kili¢ ve baltasini hazirladi.

m hazir: -T.

1879 Hidayet yolunun askerleri diigmani sefil ve perisan hale getirmek i¢in mizraklarini dikti.

m dikdi: dokdi T.

1880 Njiceleri de diismanlarin gdgiislerini nisan almak igin ok ve yay(lar)in1 hazir etti.

1881 Miicahitler diismanlarin baslarin1 mahvetmek icin ellerine kisa mizraklar ald.
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Itmege kavm-i siim1 gerden-bend

Gaziler takdr yanlarina kemend'®*?

Pay-mal itmege ‘adiiy1 dila

Bindiler rahs-1 sevke ehl-i gaza'®*

Varligin hasmuil itmege yagma

Hazir old1 nige hizebr-i vega'**

[NU 627b] Old1 derya-y1 ahenin “ asker

San neheng idi anda gazder'**

1590 Tig-i hiin-bar-1 ceys-i Rahmani

Itdi tersende kavm-i seytan1'®®

Lale gibi cihani tutd1 liva

Sebze-zar idi giiyiya sahra'**’

Tab-1 cevsenle gerdis-i gerdiin
1888

Oldi1 guya ki naks-1 bikalemiin

Nize iistinde tig-1 ates-bar

Sem‘-i siizende idi san iy yar'**

1882 Gaziler ugursuz diismanin boyunlarma gecirmek igin yanlarina kement (halat) taktr.
m takdi yanlarina: yanlarma takdi T.

1883 Gaziler diigmam ayak altinda ¢ignemek igin sevk atina bindi.

1884 Diigmanmn varligin1 yagma etmek igin nice savas aslam hazir oldu.

1885 Askerler demirden bir deniz (ya da nehir) oldu. Gaziler ondaki timsah gibiydi.

1886 Rahman ordusunun kan doken kiliglar1 seytan kavmini titretti.

1887 Laleler gibi bayraklar diinyay1 kapladi. Ova ¢imenlik gibiydi.

1888 Donen felek (gokyiizii), zirhlarin pariltistyla bukalemun gibi goriindii.

1889 Mizrak(lar) lizerindeki ates sagan sivri ug(lar) yanan mesale(ler) gibiydi.
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Toplar yir yir ejdeha-peyker

Agiz agmisdi diismene yek-ser'®*

1595 Giirzi disinda ¢ asker-1 cerrar

Her biri tig-zen hadeng-giizar'*"

Sadr-1 a‘day1 itmege sad ¢ak
Diismen-i dini eylemege helak'**

Gaziler bi-gilaf idiip semsir

1893

Eylediler neberdi ¢iin tedbir

Cilinki alat-1 cengi hep ihzar

Eyleyiip ciimle ¢ asker-i cerrar'®*

Dogiliip kuslar urildi nefir

1895

Naylar nale eyledi yir yir
1600 Okidi kerre-nay idiip efgan
Ayet-i kiillii men ‘aleyha fan

1896

Calinup nige tabl-1 sultani

Itdi surnalar ah u efgam's”’

1890 Cesitli yerlere yerlestirilmis olan ejder yiizlii toplar hep birlikte diismana dogru
agizlarini agmustr.

1891 Giirzii omuzunda olan donanimli askerlerin her biri kili¢ calict ve ok aticidir.

1892 Diigmanlarm gogiislerini yiiz parca etmek ve din diismanim helak etmek igin

1893 Gaziler kihiglarm kinlarindan gikarip savasa hazir oldu.

1894 Biitiin donaniml askerler silahlarmi ¢ikard.

189 Davullar vurulup nefirler ¢alindi. Cesitli yerlerdeki neyler inledi.

18%  Kerre-naylar (adeta) feryat ederek “Yeryiiziinde bulunanlarin hepsi fanidir.’
(Rahman55/26) ayetini okudu.

1897 Birgok biiyiik davullar vuruldu. Zurnalar feryat etti.

1
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Nay-1 riyin idiip nida-y1 neberd

Cenge yiiz tutdi st-be-sii her merd'**®

Mive-i fethi eyleylip matlab
Agdi bayraklarin “alemler heb'®”

[NU 628a] Taylasan saldi her yafiaya liva

Itmege ceys-i hasm-1la heyca'*®

1605 Zer “alemlerle diirlii bayraklar

Lale-zar igre “ar‘ara befizer'"!

Nizeler arasinda ehl-i gaza

Bise-zar igre sir idi giya'™”

Eyle mest old1 sevkden “asker
1903

Olmege can viriirdi gaziler
Bad-1 sarsar gibi idiip harekat

Geldi derya misali cuisa guzat'™

Ebr-ves yiiridiikge ehl-i gaza

1905

Ser-i a“daya yagdi tir-i bela

1898 Tung neyler de savas mars1 gald1 ve yigitler her taraftan savasa azmetti.

1899 Alemler, fetih meyvesini (fethin kazancini) isteyip bayraklarimi agti.

1900 Bayraklar diigman ordusuyla savasmak igin her yanma taylasan (sari@m sarkan ucu)
sald1.

1901 Altin (sar1) bayraklarla tiirlii bayraklar lale bahgesindeki dag servisine benziyordu.

1902 Miizraklar arasindaki gaziler ormandaki aslanlar gibiydi.

1903 Gaziler savasmak istegiyle dyle kendinden gecti ki 6lmek igin canini verirdi.

1904 Gaziler kasirga gibi harekete gecip derya misali costu.

1905 Gaziler bulut gibi yiiriidiikkge diigmanlarin baglarina bela oklar1 yagdi.

357



1610 Ahene gark olup ¢ asakir-i din

Yiiriyis itdi gaziyan-1 giizin'**

Hazret-i asaf-1 sa‘ adet-eser

Old1 bir kolda kendiisi server'*"’

Emr-i serdar-1 sah-1la iy yar
1908

Kapudan old1 bir kola serdar

¢ Arab Ahmed’le Mustafa Haydar
Oldilar bas bir kola yek-ser""”

Kis-1 harbi ¢ii yir yir itdi nida

¢ Azm-i rezm itdi ciimle ehl-i gaza''"

1615 Sihe-i esb 1 sayha-i merdan

1911

Itdi heybetle ¢arh1 ser-gerdan

Na‘ra avazi tutdi diinyay1
1912

Ceys kapladi dest i sahrayi

Old1 averd-gah ceys-ile piir

Asuman icre sanki enciimdiir’®"?

1906 Demirlere (zirhlar) biiriinen segkin gazilerden olusan din askerleri yiiriidii.
1907 Talihli vezir hazretleri kendisi bir kolda énder oldu.

m bir: bu NU.

1908 Syltanin vezirinin emriyle kaptamderya da bir kola serdar oldu.

1909 Arap Ahmed, Mustafa ve Haydar beyler de birer kolun serdart oldular.

1910 Cesitli noktalardaki harp davullari ¢alind. Biitiin gaziler savasa azmetti.

1911 At kignemeleri ve yigitlerin haykirislar heybetinden gégiin bagini déndiirdii.
1912 Atilan naralar diinyayi tuttu. Askerler ovay1 kaplad.

1913 Savag meydanini dolduran askerler gokteki yildizlar gibiydi.
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Gerdden ruy-i ‘alem oldi siyah

Tutd1 sahra vii desti clind Ui sipah™"

[NU 628b] Ayak altinda cay-1 ceng ii cidal
Darbdan olmis-1d1 gerd-misal'®"s

1620 Yiryiizi penbe-ves atildi dila

Yiiridi ¢linki cenge ceys-i gaza''®

Allah Allah diytip ‘ asakir-i din

Sayha eylerdi hem-¢ii sir-i garin'®!’

Yir ylizi pay-mal olup yek-bar
Goklere ¢ikdi tiind-bad-1 gubar'™'®

Eyle cis itdi gaziyan-1 cihan

Lerzeye geldi hep zemin i zaman'""

Ehl-i Islam’a old1 ser-“ asker

Kendii hem pisva vii hem rehber'*

1625 Eyleylip ehl-i dine lutf izhar

Cenge kandurdi “askeri serdar'®*!

1914 Diinyanin yiizii tozdan dolay1 karardi. Ovay1 askerler kaplad.

1915 Savag meydaninin ayaklar altidaki toprag: darbelerden dolayi toza dénmiistii.
1916 By g6niil! Gaza ordusu savasa yiiriidiigii icin yeryiizii pamuk gibi atild1.

1917 Din askerleri “Allah Allah!” nidalariyla aslanlar gibi kiikriiyordu.

1918 Yeryiizii ayaklar altinda ¢ignendi. Toz kasirgas: goklere cikti.

1919 Diinya gazileri dyle cosup tast1 ki yeryiizii ve zaman titredi.

1920 Serdar kendisi de kumandan olup énde ilerleyerek Miisliimanlara rehber oldu.
1921 Serdar liituf gosterip dindar askerleri savasa doydurttu.
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Eyleyiip def® i ref* -1 kiifri murad

Remze ¢azm itdi ciimle ehl-i cihad'*?

Ra‘d-ves na‘ralarla ceys-i zafer

Ebr-ves sur-1 hasma yagdilar'®*

Nize-ves kalbe girdi her ser-kes

Tir-i baran-ila tutild1 giines'***

Berk-i rahsende idi san iy yar

Su‘le-i tig-1 tiz-i ates-bar'**

1630 Ahenin nizelerle giin-a-giin

Cay-1 ceng old1 naks-1 bukalemin'??

Cenge yagmur gibi yagup ‘ asker

Ra‘d-ves na‘ra urdi gaziler'?’

Kan buhariyla ¢arh-1 piir-nireng

Kizarup olmig-1d1 ates-reng'***

Her gediikde iderdi ceng ii cidal
Nige bifi ceys-i kiifr i ehl-i dalal'*®

1922 Bjitiin miicahitler kiifrii ortadan kaldirmak igin savasa azmetti.

1923 Zafer ordusu gok giiriiltiisii gibi haykiriglarla diigmanin kale surlarina bulut (yagmur)
gibi yagdi.

1924 Her dik bash (keskin uglu sey) mizrak gibi kalbe girdi. Giines, ok yagmurlariyla tutuldu.
1925 By dost! Ates sagan keskin kiliglarin pariltist parlayan yildirrm gibiydi.

1926 Savag meydani renkli renkli demirden mizraklarla bukalemun goriintiisiinii andirdi.

1927 Gaziler savasa yagmur gibi yagip yildirim gibi nara(lar) atti.

1928 T1lsiml gok kan buhariyla kizarip ates rengine donmiistii.

1929 Binlerce kafir ve sapkin asker her gedikte savastyordu.

m chl: - NU.
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[NU629a] Cay-1 harb old kiisteden piiste

1930

Seyl-i hiin akd: ciis idiip deste

1635 Gaziler ellerinde tig ii teber

Sinesin eyleylip ¢adiiya siper'!

[T197b] Diismen-i dini eyleyiip pa-mal

11932

Yiiriyis yirin acdilar fi’l-ha

Diismen itdiik¢ce cengde ikdam

Bakmad: afia ¢ asker-i Islam"

Kafir itdiikge ehl-i dine gezend

Itmediler neberdden hursend!***

Biri birine nisbeten “ asker

Kalay1 fethe himmet eylediler'®*

1640 Kalmayup can u basa ehl-i cihad

Varligin hasmuii itdiler berbad'®*

Kavm-i a“day1 gaziyan-1 cihan
1937

Eyledi climle hak-ile yeksan

1930 Savag meydaninda cesetlerden tepeler olustu. Kan seli tasip ovaya akti.
193 Ellerinde kilig ve baltalar olan gaziler gdgiislerini diigmana siper etti.
1982 Din diigmanlarm ayaklar altinda ¢igneyip hemen yiiriiyiis yerini agtilar.
1933 Diisman savasa direndikge Islam askeri de 1srarla savasti.

1934 K afirler dindarlara zarar verdikce onlar da savasa doymadi.

1935 Askerlerin hepsi kalenin fethi igin birbirinden daha ¢ok gayret etti.

1936 Miicahitler cana basa bakmay1p diismani mahvetti.

1987 Cihan gazileri diisman kavmini yerle bir etti.
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Ma-hasal ‘ asker-i zafer-rehber
1938

Eyleyiip ceys-i kiifti zir Ui zeber

Seyl-ves akdilar hisara revan

Girdiler siira ziimre-i iman'®*’

Dikiliip siira sancak-1 Islam

Ciind-i a‘ dada kalmadi aram"*

1645 Giricek stir-1 hasma ehl-i cihad
Kafiriifi sabr1 old1 bi-biinyad'*

Tu‘me-i tig-1 tiz olup kiiffar

Diigsmeniifi yiri oldi dar-1 bevar'**

Gordiler ceng i harbe yok takat
Kal‘ay1 ald1 ceys-i puir-sevket'™*

Tu‘me-i tig-1 tiz olup yek-bar

Kalmadi asr-1 ziimre-i esrar'**

[NU 629b]

1938 Neticede rehberi zafer olan askerler kiifiir ordusunu altiist etti.

1939 Iman toplulugu surlarindan igeri girip hisara sel gibi akt1.

1940 Syra Islam sancag dikildi. Diisman ordusunun karar1 kalmadi.

1941 Miicahitler diismanin suruna girdiginde kafirlerin sabr1 yikildi.

m siir-1: siira NU

1942 K eskin kiliglarla yaralanan kafir diismanin yeri cehennem oldu.

1943 Artik savagmaya giigleri kalmadigimi anladilar. Hasmetli ordu kaleyi ald1.

1944 Birden keskin kiliglarla yaralanan fesatgilar toplulugundan on kisi dahi kalmada.

362



Minyatiir XII: Serdar-1 Kam-kar Halku’l-vad Fethinden
Sonra Tiinus Kurbinda Kafir Yapdug: Pastiyon’a Varup ve
Darb u Zar ile Alup Pastiyon’s Harab Idiip Kafirleri
Kilhgdan Gigiirdiigidiir'**

1945 fkbal Sahibi Serdarin Halkulvad Fethinden Sonra Kéfirin Tunus Yakimina Yaptigi
Bastiyon’a Varmasi ve Savas Yoluyla Bastiyon’u Yikip Kafirleri Kili¢tan Ge¢irmesi
Hakkindadir

m Serdar...Gigiirdigidiir: -T.
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Gordi a“da ki yok neberde mecal
Kal‘adan ¢ikdi ehl-i kiifr i dalal'™*

1650 Havf-1la sald1 ziimre-1 egrar

Kumluca Bahr’e 6zlerin yek-bar'*"’

[NU 630a] Yitisiip peylerinden ehl-i gaza

Itdiler ekserini na-peyda'***

Ba‘zisin dahi eylediler esir

Zumre-i gaziyan-1 digmen-gir'**

[NU 630b] Feth olan Pastiyon-1la hem-ser
Bir kiigiik Pastiyon var-1di meger'**°

Buni dahi “adii-y1 bi-ser i pa
1951

Vast-1 deryada eylemis peyda

1655 Anda dahi var-idi ehl-i dalal
Cenge aheng itdiler fi’l-hal'®*

Gordiler ki bakiyye-i kiiffar

Kendii caniblerine itdi firar'*>

1946 Savasmaya giiglerinin kalmadigini anlayan kafir ve sapkinlar kaleden ¢ikt1.

m kal‘adan: kal‘a T.

1947 Fesatcilar toplulugu korkuyla kendilerini Kumluca Denizi’ne att1.

1948 Gaziler de peslerinden yetisip hepsini ortadan kaldird.

1949 Diigman zapt eden gaziler kimilerini de esir etti.

1950 Fethedilen Bastiyon Kalesi’ne benzeyen kiigiik bir Bastiyon daha vardi.

1951 Sefil ve perisan diisman bunu da denizin (Kumluca Denizi) ortasina insa etmisti.
1952 Orada da sapkinlar vardi. Hemen savasa basladilar.

1953 Baktilar ki kafirlerin geri kalam (Bastiyon’dan) kendi taraflarina dogru kagip geldi.
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Eyleyiip gazilerle ceng i vega

Anlart siira aldilar cem‘a'*>*

Zikr olan kalaya giren kiiffar

Iki yiiz deflii var-1d: iy yar'®*®

Irisiip ‘avn u miiste‘ an-1 Kadir

Gayrist old1 tu‘ me-i semsir'®*

1660 Katl olinan adii icinde meger

Var imis bir la“in i bed-gevher'”’

Don Cuvan’a birader-imis o har

Ani katl itdi ceys-i ylimn i zafer'**®

Oldiiriip an1 bahr iginde guzat
Itdiler hiin-1 hasmu seyl-sifat'*>

Gordiler kim bakiyye-i kiiffar
Kal¢aya dahil oldilar yek-bar'*®

Dondiler gaziyan-1 miilk-kiisa

Ber-taraf old1 harb ii darb-1 vega'®'

1954 Bunlar (Kiigiik Bastiyon’dakiler) gazilerle savasip onlari (kagip gelenleri) kaleden igeri
ald1.

1955 By dost! Zikri gegen kaleye giren kafirler iki yiiz kadar kisiydi.

1956 Her geye giicii yeten Allah'in yardm eristi ve o iki yiiz kisiden harici kiliglandi.

1957 Meger (kovalamaca sirasinda) katledilen diisman arasinda bir lanetli ve kotii tabiath da
var imis.

1958 O egek Don Cuvan’in kardesi imis. Onu ugur ve zafer askeri katletti.

1959 Gaziler onu deniz iginde 6ldiirdii. Diigmanin kanini sel gibi akattilar.

1960 Gordiiler ki kafirlerden geri kalanlar kaleye girdi.

1961 Memleket fetheden gaziler geri dondii. Savas bitti.
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1665 Pastiyon Kal‘asi’n1 aldilar

Ziimre-i gaziyan-1 nusret-eser'**

Ma-hasal ciimle asker-i Islam

Itdiler kal‘a i¢re cay u makam'®

Siur i¢inde ezan-1la tekbir
1964

Okid1 gaziyan-1 diigsmen-gir

[NU 631a] Ref® olup ceys-i kiifr-i zulmani

Kal‘aya told1 ciind-i Rahmani'®

Cay-1 esnam iken nige eyyam

Deyrler old1 mescid-i Islam'®

1670 Sirkden pak olup o dar u diyar

Ehl-i imana oldi cay-1 karar'®’

Pak olup cay-1 kiifr olan yirler

Ehl-i imana oldi kiinc ii makar'?%®

Ehl-i kiifre melaz iken o hisar

Oldi1 cay-1 miicahid ii ebrar'*®

1962 Daima zafer kazanan gaziler Bastiyon Kalesi’ni aldi.

1983 Neticede biitiin Islam ordusu kaleyi mekan tuttu.

1964 Diigman zapt eden gaziler sur iginde ezan okuyup Allah’1 birledi.

1965 K aranlik kiifiir ordusu ortadan kaldirildi. Kaleye Rahmén’m ordusu doldu.
1966 Nice zamandir putlarin mekani olan kiliseler Islam mescidi oldu.

1967 O yerler sirkten temizlenip iman sahiplerinin yerlestigi yer oldu.

1968 Kiifiir yerleri temizlenip iman sahiplerinin mekanlari oldu.

1969 O hisar, kafirlerin s1Zmag1 iken miicahit ve hayirli kimselerin yeri oldu.
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Kiifr-ile tolmig-iken ol me’va

Ehl-i Islam’a old: cay ol ca"”

Olmis-iken ‘adu-y1 dine penah
Ol hisar old1 cay-1 zikrullah'"!

1675 Zikr olan kal‘a ¢iin alind1 dila

51972

Begini dahi tutup ehl-i gaza

Hazret-i asafa getiirdiler

Didiler iy giizin-i ehl-i hiiner"”

Diismeniifi dayima hakir olsun

Hak safia yar u dest-gir olsun'®"

Dayima isteriiz ki ciind-i gaza
Olalar devletiifide miilk-kiisa'"”

Diismen-i din olan giiriih-1 dalal

Dileriiz ola dayima pa-mal'”’®

1680 Hazret-1 asaf u vezir-i miisir

Diismen-i dini ¢iinki gordi hakir'®”

1970 O yer kiifiirle dolmusken Miisliimanlara yurt oldu.

m tolmig-iken: tolmig-1d1 T.

1971 Din diigman(lar)ina dayanak iken Allah’in zikredildigi yer oldu.

1972 By goniil! Zikrolunan kale alininca gaziler kale beyini tutup

1978 Vezir hazretlerine getirdiler. Dediler ki “Ey marifet sahiplerinin seckini!”

1974 “Diigsmanlarin daima kiiciik diissiin. Hak sana yar ve yardimci olsun.”

1975 “Her zaman gaza ordusunun senin idaren altinda iilkeler fethetmesini isteriz.”

1976 “Dileriz ki din diismani olan sapkinlar toplulugu daima ayaklar altinda ¢ignensin.”
1977 Maresal olan vezir hazretleri din diigmanim kiigiimsenmis gérdiigii igin.
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Hakk’a hamd eyleyiip sena itdi

Yiiz urup hazrete du‘a itdi""®

Didi kim hamd o kadir-i pake
Diistiriip ceys-i diismeni hake'”
[NU 631b] Ehl-i Islam’a virdi nusretler

Diismen-i dini kild1 zir i zeber™*
Ba‘de asaf-1 safa-mesreb

Gemisiniifi re ’isifi itdi taleb'”®!

1685 Ana emr itdi-kim bu miri revan

Ide kiistisi icre der-zindan'**

Gozede an1 riz u seb iy yar

Ni¢e merd-i dilir i kar-gtizar'**

Kagmasun diyii gozleyiip ani

Olalar ol harufi nigeh-bani'**

1978 Hazreti Hakk’a siikredip onu 6vdii. Allah’a yénelip dua etti.

1979 Dedi ki “O temiz ve en ¢ok gii¢ sahibi olana (Allah’a) siikrolsun. Diisman askerini
topraga disiiriip”

1980 “Miisliimanlara zaferler verdi. Din diismanin altiist etti.”

m Ehl-i islam’a: Ehlama NU.

1981 Daha sonra bahtiyar tabiatli vezir gemisinin reisini ¢agirdi.

m Beytin ilk misrasinda hece eksikliginden kaynaklanan vezin problemi vardir.

1982 Ona “Bu beyi (Bastiyon emiri) alip benim gemime hapset!” diye emretti.

1983 Ry dost! Onu birgok yigit ve is bilir kisi giindiiz gece gozetlesin!”

1984 «(Onlar) o egegi gozetleyip kagmamasi igin basinda nobet tutsunlar!”.
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Ma-hasal hifzini idiip te ’kid
Asaf itdi re’isine tehdid'*®

Ald1 an1 re’is U oldi revan

Getiiriip an1 itdi der-zindan'®®

[T 198a]

1690 Ciimle huddami cem* idiip ol an

Asafufi emrin itdiiriip iz‘an'*’

Gozedif didi an1 nevbet-ile

Kagmaya sayed ola fursat-1la'**®

Kafiriin habsi ¢iinki oldi tamam

Hazret-i asaf-1 zevi’l-ikram'*®

Tiz emr itdi-kim kamu ‘asker
1990

Ol kii¢iik Pastiyon’a top cekeler

1985 Neticede vezir onun muhafaza edilmesini vurgulayip (bu hususta) reisini uyard.

1986 Reis onu alip gotiirdii ve zindana atti.

m Getiiriip: Getlirdi T.

1987 (Daha sonra) biitiin sorumlu askerleri toplayip onlara vezirin emirlerini belletti.

1988 «“Onu (Bastiyon emiri) nébetlese sekilde gdzetleyin! Kagmasina firsat vermeyin!” dedi.
1989 Kafir hapsedildikten sonra ihsan sahibi vezir hazretleri

1990 Hemen biitiin askerlere Kiigiik Pastiyon’a top ¢ekmelerini emretti.
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Der-Beyan-1 Feth-i Pastiyon-1 Kiigek be-Sulh u Eman u

Harab-niimiiden der-Zaman'*®!

Emr-i asafla “ asker-i Islam

Zikr olan kara itdiler ikdam'"?

1695 Gordiler ¢iinki Pastiyon-1 sagir

1993

Ceng ii asiiba eyledi tedbir

Ol kacan kafiri alup igerii

1994

Ehl-i din ile cenge itdi gula

[NU 632a] Ceng ii asiiba eyleyiip aheng

Ehl-i Islam’a itdi top u tiifeng'**

Bu dahi bir hisar idi ki dila
Mislini gérmemisdi ¢arh-1 dii-ta

1996

Kumlu Bahr igre idi biinyad1

Miiteberka idi anuf ad1'®”’

1991 Baris ve Eman Yoluyla Kii¢iik Pastiyon’un Fethi ve Daha Sonra Buranin Yikilmasi
m Bu bashik T niishasinda “Muhasara-kerden-i ¢ Asker-i Islam-1 Sa‘adet-Fercam Pastiyon-1
1992 fslam askeri vezirin emriyle bahsi gecen ise basladi.

1993 Kiigiik Pastiyon’un savagamaya hazirlandigim gordiiler.

1994 (Zira) bunlar (Bastiyon Kalesi'nden) kacan kafirleri igeri alip dindarlarla savasa
girigmisti.

1995 Miisliimanlarla savasip iizetlerine top ve tiifek atmislards.

19% Ry goniil bu da 6yle bir hisard1 ki iki kat sema benzerini gérmemisti.

197 Kumlu Deniz igine insa edilmisti. Ad1 Miitebarka idi.
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1700 Ciimle etrafi bahr idi anufi

Bir hisari bu-y-1d1 a“ danufi'**®

Hazret-1 asaf-1 cthan-peyma
1999

Gordi ki cenge bagladi a‘da

Tiz emr itdi ceyse kim serdar

Cekeler topn ideler ihzar*®

Dogeler kal‘asini a“danufi

Yikila dari ciind-i bed-ranui®!

Emr-i disttr-1la kamu “asker

Doégmege siri top ¢ekdiler®®”

1705 Nige yirden kurildi alet-i ceng

Itmege kavm-i siimu valih ii deng?*®

Kala-i hasmi itmege viran

Toplar kurd: “asker-i iman®***

Itmege dar-1 ehl-i kiifri harab

Meteris kurd: ¢ asker-i piir-tab**

1998 Etrafi denizle gevriliydi. Diismanlarin bir hisari da buydu.

199 Diinyay1 dolagmis (bilen) vezir hazretleri diigmanin savasa basladigini gériince

2000 Serdar askerlerine hemen toplari gekmelerini emretti.

2001 Dijsmanin kalesini ddvmelerini istedi. Boylece kotii niyetli askerlerin mekani yikilsin.
2002 Vezirin emriyle biitiin askerler o hisar1 ddvmek i¢in top gekti.

2003 Jgursuz kavmi hayret ve dehset icinde birakmak i¢in bircok yere silahlar kuruldu.
2004 iman askeri diisman kalesini yikmak igin toplar kurdu.

2005 Nurlu askerler, kafirlerin mekanini yikmak igin siper yapti.
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[tmek-igiin “ adii-y1 dini telef

Gaziler cenge turdilar saf saf?’®

Bu hiicim1 goriip “adii-y1 le’im
2007

Havfdan old: dilleri piir-bim

1710 Bir yire geldi ehl-i kiifr ii fesad
Didiler eylesek hilaf u ¢inad**®

Bunlar alur bu stur1 bi-minnet

Bizde yokdur husimete kudret**”

[NU 632b] Darb-1la alicak hisarumuzi
Katl iderler gazabla varumuzi*'

Bunlara déymedi ¢li Halku’l-vad

Nige doysiin bu siir-1 bi-biinyad*"!

Itdi bunlar ¢ii Pastiyon’1 harab

Gayr kal‘ a ider mi bunlara tab*"?

1715 Kal‘amuz ger dogerler-ise revan

Amni bir giinde ideler viran*"?

2006 Gaziler din diismanlari telef etmek icin saflar halinde hazir oldu.

2007 By hiicumu (hazirhg) goren algak diismanlarin géniilleri korkuyla doldu.

2008 K Afir ve fesatgilar bir yere toplandi. Dediler ki “Muhalefet edip inat etsek”

2009 «“Bynlar sikinti gekmeden bu kaleyi alir. Bizde (ise) diigmanlik yapmaya gii¢ yoktur.
2010 “Eger hisarimizi savagarak alirlarsa 6fkeyle hepimizi katlederler.”

2011 «“Bynlara Halkulvad dayanamadi. Bu zayif hisar nasil dayansin.”

2012 «“Bynlar Pastiyon’u harap ettiler. Bagka bir kale bunlara dayanir m1?”

2013 “K alemizi ddverlerse bir giinde viran ederler.”

”
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Ahenin olsa ger hisar iy yar

Ceng-ile itmeye bu kavme karar’*"

Bunlaruiila mukavemet miiskil

Bunlar alur bu hisni ve’l-hasi*'3

Barsol yeg-durur ki _idiip tedbir

2016

Vireyliz kal‘ay1 bila-te *hir

Darb-1la ¢iin alur bu kavm ani

Viriiben ideliim reha cani*"’

1720 Ger virlrlerse bize ahd i eman

Vireliim kal‘ay1 bu kavme revan®'®

Can-1la basumuz halas idelim

Varalum yirleriimiize gidelim*"

Ciin bu vech-ile itdiler tedbir

Zimre-i bagiyan u ciind-i hakir***°

Vire sancagimi dikiip a‘da

Eylediler kamu emani reca®’*!

2014 «Ey dost! Eger (bu) hisar demirden olsa savasarak bu kavme giig yetiremez.”
2015 “Bunlara mukavemet etmek zordur. Neticede bunlar bu kaleyi alir.”

2016 «“Oyle ise su daha kolaydir ki ertelemeden kaleyi teslim edelim.”

2017 “Bu kavim onu savasarak alir. Kaleyi verip (bari) canimizi kurtaralim.”

m ¢iin alur: alur ¢iin T.

2018 “Bger bize s6z ve eman verirlerse kaleyi bu kavme verelim.”

2018 “Canimiz1 ve basimizi kurtaralim. Cikip kendi memleketlerimize gidelim.”
2020 fsyankar ve algak diismanlar bu sekilde karar verdi.

2021 Diigmanlar vire (eman) sancagim dikip hep birlikte eman istedi.
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Goricek buni €asker-i Islam

Ant serdara itdiler i¢ lam?*??

1725 Hazret-1 asaf-1 cihan-peyma

Didi-kim eylemef neberd i vega®*

Nediir evvel goriifi murad-1 ‘adi

Sofira aheng-i ceng iduf her st****

[NU 633a] Boyle diyince hazret-i asaf
Ya‘n7diistar-1 sah-1 derya-kef**

Soyleylip hasma didi ehl-i gaza

Ne i¢iin dikdiifiiiz hisara liva**?

Didiler eyleriiz murad-1 eman

Ta ki olmaya ceng i fitne ‘iyan**’

1730 Sulh idiip ger viriirse bize eman

Hazret-i asaf-1 seh-i devran®*®

Kal“ay1 size vireliim fi’l-hal

Olmasun beyniimiizde ceng i cidal*™®

2022 fs]am askeri bunu goriince serdara haber etti.

2023 Diinyay1 dolagmug (bilen) serdar hazretleri “Savasi durdurun!” dedi.

2024 «“Once dilsmanin istegini dgrenin. Daha sonra her taraftan savasi baslatirsmiz.”
2025 Denizler hakimi sultanin hazreti serdar1 boyle sdyleyince

2026 Gaziler diigmana “Nigin hisara bayrak diktiniz?” diye sordu.

2027 «“Savag ve kargasa olmasin diye eman istiyoruz.” dediler.

2028 “Ejer diinya sultaninin veziribarig anlagmastyla bize eman verirse”

2029 «“Size hemen kaleyi verelim. Aramizda savas olmasin.”
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Olmaga sulha terciiman iy yar
Kal‘adan ¢ikd1 bir nige kiiffar*®*

Geldiler asafa yiiz urdilar
Didiler iy gilizin-i ehl-i hiiner**"

Kal‘a halki yiiz urdilar cem‘a

Sizden eyler kamusi sulh reca®*?

1735 Didiler itmeziiz hilaf u “inad

Ger olursa biziimle sulh murad®**

Eger eylerse hazret-i serdar

Sulh igilin biziim-ile kavl u karar***

Kal“ay1 biz de ideliim teslim

Miirtefi‘ ola ta ki ceng-i ‘azim***

Boyle diyince diismen-i bed-ra

Difiledi asaf-1 felek-ferma®®¢

2030 By dost! Bir grup kafir barig alasmast igin terciimanlik yapmak {izere kaleden ¢ikt1.

2031 Vezirin huzuruna gikip “Ey marifetlilerin segkini!” dediler.

2032 “K ale halka hep birlikte (size) miiracaat etti. Hepsi sizden baris istiyor.”

2033 “Muhalefet ve inat etmiyoruz. Eger bizimle baris yapmak isterseniz” dediler.

2034 “Bger serdar hazretleri bizimle barig anlasmasi yaparsa”

2035 «“Biz de kaleyi teslim elim. Ta ki biiyiik savas yiicelsin.”

m Beytin ikinci misrasindaki “miirtefi olmak” ifadesinin kasti tam olarak anlagilamamisgtir.
Biiyiik savasin artmasi degil de azalip bitmesi kastini igeren bir ifade beklenmektedir.
Dolayisiyla yiikselmek anlamina gelen ifade bu sekilde diizenlenmistir.

2036 K 5tii niyetli diisman boyle sdylerken felek gibi buyruk sahibi vezir dinledi.
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Fikr idiip didi hazret-i asaf
Eylemekden bu deiilii ceysi telef**’

1740 Barssulh eylemek miinasibdiir
Ciinki a“da emana ragibdur?®®

Dondi asaf bu kavme didi revan

Bizden istersiifiiiz eger ki eman®**’

[NU 633b/T 198b]
Pastiyon’dan kacgup gelenleri hep

Ideriiz ciimle ol giirtih1 talep®*

Kal‘a ile kacanlar siz eger

Bize teslim idersefiiiz yek-ser’*!

Viririiz biz de ehl-i sira eman

[tmeziiz anlara gezend ii ziyan***?

1745 Ma-hasal ehl-i kal® ay1 yek-ser

Kim ise ciimle eylefiiiz defter’**

Kal“anuii eski halkini yeksan

Pir i berna vii na-tiivan i tiivan***

2037 Hazreti vezir diisiiniip (s6yle) dedi: “(Savasarak) bu kadar askeri telef etmektense”

2038 «“Sulh yapmak daha uygundur. Nitekim diigmanlar da eman istiyor.”

2039 Vezir o kavme sdyle soyledi: “Eger bizden eman istiyorsaniz.”

2040 «“Bastiyon’dan kagip oraya sigmanlarin hepsini istiyoruz.”

2041 “Kaleyi ve (oraya) kaganlarm hepsini bize teslim ederseniz.”

2042 «“Biz de kale halkina eman veririz ve onlara bir zarar vermeyiz.”

2043 «“Sonug olarak, kale halkinin hepsini deftere kaydedin.”

2044 “Kalenin eski halkindan yasl, geng, gligsiiz ya da giiglii olmak {izere herkesi
(kaydedin)”
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Ideliim ciimlesin kamu azad
Ta bu vech-ile ahd ola biinyad**

Ciinki bildi bu “ahdi ehl-1i hisar
Pastiyon’dan kaganlar1 yek-bar***

Virdiler asafa hisar-1la hem
2047

Ta ki biinyad-1 ‘ ahd ola muhkem

1750 Hazret-i asaf-1 sa‘ adet-kar
Bir niivisende eyledi ihzar****

Afia emr itdi-kim o stira revan

¢ Azm ide ehl-i siir-1la ol an>*¥

Kal‘a i¢inde olan1 yek-ser
2050

Mal u esbabi eyleye defter

Dah alat-1 harbden ne ki var

Ciimlesin defter eyleyiip yek-bar’*!

Getiirlip climlesini “arz ideler

Kal‘a i¢re olanlar1 yek-ser***

2045 “Bgylece (kalenin eski halkindan olan) herkesi serbest birakalim. Anlasma bu sekilde
olsun.”

2046 Hisar halki bu anlasma teklifini grenince Bastiyon’dan kaganlari

2047 Kaleyle birlikte vezire verdiler. Ta ki anlasmalar saglamlassin.

2048 [si talihli vezir hazretleri bir katip ¢agird.

2049 Ona hemen simdi kale halkiyla birlikte kaleye gitmesini emretti.

2050 K ale igindekilerin tamamini, (ayrica) mal ve gidalari deftere kaydetmesini

2051 Savag aletlerinden de ne varsa hepsini hizlica deftere yazmasini

2052 Kaledekilerin hepsini getirip teslim etmelerini (emretti).
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1755 Emr-i serdar-ila idiip ikdam

Ciin varup katib an1 yazdi tamam?*’*?

Geldi diisttira hali “arz itdi

Ciimle esbab u mali ‘arz itdi?**

[NU 634a] Hazret-i asaf-1 memalik-gir
Tiz emr eyledi bila-te hir**>

Mal u alat-1 harbi climle revan
2056

Kabz idiip zabt itdiler iy can

Pastiyon’dan kaganlar1 iy yar

Climlesini esir idiip serdar*®®’

1760 Kal‘anui eski halkini cem‘a

Hazret-i asaf itdi ctimle reha®**®

Bunlara didi iy giirth-1 liyam

Varup Ispanya’ya idiifi i‘ 1lam?**°

Hazret-1 padisah-1 gerdiin-fer
Sahib-i tac u taht u baht u zafer**®

2053 K atip serdarin emriyle kaleye gidip ¢alisip sdylenilen unsurlar1 kaydetti.

m an1 yazdi: yazdi am T.

2054 Gelip vezire biitiin mal ve silah gibi unsurlar1 (bunlarin kayith oldugu defteri) arz etti.
2055 Memleketler fetheden vezir hazretleri ertelemeden hemen emretti.

205 By sevgili! Mal ve silahlarin hepsini tutup zaptettiler.

2057 By dost! Serdar Bastiyon’dan kagip gelenlerin hepsini esir edip

2058 Vezir hazretleri kalenin eski halkini (ise) serbest biraktr.

2059 Bynlara dedi ki “Ey alcaklar! Gidip Ispanya’ya duyurun!”

2060 “Diinyay1 nurlandiran; tag, taht, baht ve zafer sahibi sultan hazretleri.”
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Daver-i seh-nisan u sah-1 giizin

Miisteri-kudret Ui felek-temkin?*®!

Nige bifi kul1 var ki efi kemi ben

Bende olmaga can viriir be-hemen?®**

1765 Eyledi ben kulina bir ferman

Ki geliip diismeni idiip talan**
Diismen-i dini eyleylip bi-tab
Kal¢asin1 idiip harab u yebab***

Emr-i sultan-1 dehr-ile ben de
Beglerin tutup eylediim bende*®

Kal“a vii stirin eylediim viran

Hasm-1 sim old1 hak-ile yeksan*°

Er ise gayreti var ise eger

Hazir itsiin tonanmasin yek-ser?*®’

2081 “Jiipiter gibi kudretli, gokyiizii gibi (genis) tedbirli, hitkkiimdarlarin adaletlisi ve seckini.”
m Miisteri-kudret: Miisteri-kadr T.

2062 «“K endisine kul olmak i¢in hemen can verebilecek binlerce kulu var ki (onlarm) en
kii¢iigii benim.”

m kemi ben: -NU.

2063 «“Ben kuluna gidip diismani yagmalamami emretti.”

2064 «“Din diismanin1 giigsiiz birakip kalesini yikip viran etmemi (emretti).”

2065 «“Diinya sultaminin emriyle ben de beylerini tutup esir ettim.”

2086 «“Kale ve surlarini yiktim. Ugursuz diismani yerle bir ettim.”

m sim: sevk T.

2067 “Erligi ve gururu varsa biitiin donanmasim hazirlasin!”
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1770 Ruy-i deryaya ¢ikdugum gibi ben

Bize gelsiin mukabele diismen®®®

¢ Avn-i Bari olursa ger bize yar

Gemi cengini goreler kiffar’*®

[NU634b]
Minyatiir XIII: Serdar-1 Kam-kar Halku’l-vad Deiiizi’'nde
Olan Kiigiik Pastiyon’s Alup Harab Idiip ve Beglerine
Eman-la  Ispanya  Semtine = Ton  Ciivan’a
[GO]nderdiigidiir®™

2068 «“Ben de denize agildigimda diisman gelip karsimiza ¢iksin!”

2089 “Eser Allah’in yardimi bize ulagirsa kafirler donanma savast (nasil yapilir) gérsiinler.”
2070 jkbal Sahibi Serdarin Halkulvid Denizi’ndeki Kiiciik Bastiyon’u Fethedip Yikmasi
ve Kale Beylerine Eman Verip Onlar lispanya’ya Don Juan’a Gondermesi
Hakkindadir

m Ciivan kelimesinde silinme olmakla beraber yiiksek oranda okunabilmektedir. Ton olmas1
beklenen kelime ise 7a‘n seklinde kayithdir. Metinde daha &nce Ton Ciivan (ispanya
Donanma Kumandani) zikredildiginden ve ciimlenin baglami agisindan kelimenin Ton
Ciivan olmasi beklenmektedir. Muhtemelen kelime sehven 7a‘n olarak yazilmistir. Nitekim,
minyatiir ve minyatiir baghiginin farkli miistensihler tarafindan yazildigina dair isaretler
oldugu belirtilmistir. Dolayisiyla minyatiir basligin1 yazan miistensih, sehven kelimeyi bu
sekilde yazmus olabilir.

m Serdar...[g6]nderdiigidiir: -T.
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Kal‘a cenginde “asker-i Islam

[tmis-iken neberd ii cengi tamam?""!

Yine deryada ceng idiip tekrar
Eylesiin gazier cihad-1 kibar*"?

2071 “fglam askeri kale savaginda savagmay1 tamamlamis iken”
2072 “Gaziler bu defa da denizde savasip biiyiik cihat yapsm.”
m cihad: cihan T.
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Riiy-i deryada bekleriiz an1

Ciksun ol cenge var-1sa cani**”

[NU 635a]

1775 Gayreti var-ise eger anufi

Cengin itsiin biziimle deryanui*’*

Er ise gonderiip gemilerini

Kapudan-ila ciimle ¢askerini**”

Geliip itsiin biziimle ceng ii cidal
Gorsiin ehl-i gazayi ceys-i dalal*’

[NU 635b] Anlara itdi boyle hayl7 itab
Fitne-engiz hasma virdi cevab®”’

Hazret-1 asaf-1 ‘adii-efgen

Almaga intikami diismenden®’”

1780 Hasma gonderdi haylsaci kelam

Ideler ta ki ¢azm-i rezme kiyam?*”’

Virmege diismene o dem ciir et

Olmaga hasma bais-i hareket**®

2073 “Eger canina giiveniyorsa denizde karsimiza giksm.”

2074 “BEger izzeti varsa bizimle donanma savasi yapsin.”

2075 “Er kisi ise kaptam ve biitiin askerleriyle beraber gemilerini géndersin.”
2076 “Gelip bizimle savagsin ki sapkinlar ordusu gazileri bir gorsiin.”

2077 Onlar bu sekilde ¢okea azarladi. Fitne koparan diismana cevap verdi.
2078 Diigmani yere yikan vezir hazretleri diismandan intikam almak igin.

207 Diigmana hayli ac1 soz iletti. Boylece savasa girmelerini tegvik etti.

2080 Diigmani cesaretlendirip harekete gegirmeye galisti.

m diismene o dem: kavm-i diismene T.
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Buifia befizer nige garib ahbar

Afa gonderdi asaf-1 serdar’®!

Bu haberlerle gitdi kafirler
Hazret-i asaf-1 sipihr-hiiner***

Gordi-kim bunda oldi kar tamam

Kalmadi stir-1 diismen-i bed-nam?*

1785 Tunus alind1 ibtidadan 1 yar
Itdi feth an1 ¢ asker-i cerrar®®*

Sonra alindi stir-1 Halku’l-vad
Itdiler feth-i Pastiyon’t murad?’®*

Pastiyon’1 da aldilar iy yar
Ceys-i ebrar u ziimre-i ahyar**®

Miiteberkay1 dahi ehl-i dalal
Gordiler hali virdiler fi’1-hal*®’

Str1 benizerdi diismen-i bed-ra
52088

Hal7komigdi gitmis-idi dila

2081 Serdar vezir, bunlara benzer nice bagka haberleri (sdzleri) diismana iletti.

2082 K Afirler bu haberlerle gitti. Biiyiik hiiner sahibi vezir hazretleri.

2083 By igin tamamlandigim gordii. Kotii sdhretli diismanin hisar (veya sevinci) kalmadi.
2084 By dost! Once Tunus alindi. Onu donanimli ordu fethetti.

2085 Daha sonra Halkulvad Kalesi alind1. Bastiyon’u fethetmeyi istediler.

m alindi: alinda T.

2086 By dost! Hayirlilar ordusu Bastiyon’u da aldi.

2087 Sapkinlar toplulugu vaziyeti goriip Miiteberka’y1 verdi.

m Miiteberka: Meterka NU.

2088 Ey goniil! Koti niyetli diismanin kalesi bos birakilmis bir yere benziyordu.
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1790 Zikr olinan kila“ ¢iinki tamam
Old1 meftiih-1 ¢ asker-i Islam?**’

Kalmadi ehl-i kiifre dah1 makar
Ciimlesin ald1 ceys-i nusret-eser’*”

Kalmadi ol diyarda yek-ser
Bir mahal ki_ola ehl-i kiifre makar*”'

[NU 636a] Hamdiilil/zA ki tig-i sultani
Kirdr gigiirdi ciind-i seytani

2092

Kahr-1 tig-1 vezir-i sah-1 cihan
2093

Itdi a“ day1 hak-ile yeksan

1795 Ceys-i a“ day1 eyleyiip talan

Toldi yirine “asker-i iman®**

[T 199a] Berr-i magribde kalmadi bir yir

Ki_ ola a‘da-y1 dine cay-1 makar®*®

m Strt: Sar T.

2089 7ikri gecen kalelerin tamamm Islam askeri tarafindan fethedildi.

20% Daima zafer kazanan ordu bunlarin hepsini aldi. Kafirlere kalacaklari bir mekéan
kalmad.

2091 O memlekette kafirlere kalacak higbir yer kalmadi.

2092 Allah’a siikrolsun ki sultani kilic1 seytan ordusunu kirip gegirdi.

2093 Cjhan gahinin vezirinin kilicinin baskisi, diismam yerle bir etti.

2094 Diisman ordusunu yagmaladi. Yerlerini iman ordusu doldurdu.

m a‘dayt: kiiffar T.

20% Magrip topraklarinda (Kuzey Afrika’daki Tunus ve civari) din diigmanlarina tutunacak
bir yer kalmadi.
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Kit‘a-i Tarih-i in Gaza-i Garra ber-Sebil-i Ta‘miye vii
ima2096

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe‘aliin

1 Seh-1 Cem-kudret i Cemsid-savlet

Cihan-gir-i melek-haslet felek-ca**’

Idiip serdar-1 ¢ asker bir vezirin
2098

Ani gonderdi-kim def® ola a‘da

Sitanbul’dan ¢ikup ‘azm itdi garba

Idiip ihzar bir ali tonanma>*”

Varup a‘dayi itdi hake yeksan

Kila -1 diismeni ald1 serapa?'®

5 Kirup kiiffar-1 bed-kirdar yek-ser

52101

Esir old1 kalan a‘da-y1 bed-ra

Diyar-1 garb1 ald1 hasm elinden

Komadi diismene ol yirde me’va*'®?

209 Bu Biiyiik Gaza Hakkinda Ta‘miye ve Isaret Yoluyla Tarih Kitasi

m Bu baslik T niishasinda “Tarih-i Feth-i Ttinus u Kila“-1 Kiiffar-bed ‘ Ala Tariki’t-Ta‘miye
ve’r-Remz ve’l-ima” seklindedir.

2097 Cem gibi kudretli ve Cemsid gibi hiicum eden sultan. Melek huylu, gokyiizii gibi
(yiiksek) mertebeli cihan fatihi.

20% Bir vezirini askerinin bagina serdar eyleyip onu diismanlari ortadan kaldirmak iizere
gonderdi.

m ‘asker: -T.

209 Bir biiyiik donanma hazirlay1p Istanbul’dan ¢ikt1 ve bati y&niine gitti.

2100 Gidip diismam yerle bir etti. Diisman kalelerinin hepsini ald1.

2101 K 5tii yollu kafirleri tamamen kirdi. Geriye kalan kétii niyetli diismanlar da esir edildi.
2102 Bat1 bolgesini (Tunus) diismanin elinden aldi. Orada diisman igin si§mak birakmadi.
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7 Bu feth-i bi-misale didi hatif
Gaza-y1 bi-bedel tarih-i garra®'® (982)

Der-Serh ii Beyan-1 Hall-kerden-i Ta‘ miye-i Tarih-i
Mezbiir*'*

Ta‘miye vechi lizre ¢iin bu kelam
2105

Old1 tarib-i feth-1 hayr-encam
[NU 636b] Sirrini ger idersei istifsar

Bunda {islib-1 remz i ta‘ miye var*'*

Ta“miye bu durur ki lafz-1 “gazay”
Old1 bifiden hesabda efzay?*'"’

1800 Old1 hecde hezardan ber-ter

Otuz alt1 durur “bedel” yek-ser*'®

Bi-“bedel” olicak hisab-1 gaza
Old: tarih-i bi-bedel cana*'”

2103 Manevi alemden haber veren seslenici (vicdan) bu benzersiz fetih igin “degeri
Olciilemeyen bir biiyiik gaza” dedi.

2104 Bahsi Gegen Tarihin Tamiyesinin Co6ziilmesi Hakkinda A¢iklama ve Serh

m Bu baslik T niishasinda “Der-Beyan-1 Ta‘miye-i Tarih-i Mezbiir” seklindedir.

2105 By 56z tamiye yonii hakkindadir. Neticesi hayirl olan fetih igin tarih oldu.

2106 Eger (bunun) sirrini sorarsan bunda remiz (kapali sdyleyis) lislubu ve tamiye var.

2107 Tamiye soyledir ki “gazdy” ifadesi hesapta binden fazla oldu.

2108 Sekizde binden fazla oldu. “bedel” tamamen otuz altidir.

m Hecd kelimesiyle Farsca sekiz anlamindaki Aest kastedilmektedir.

2109 By sevgili! Gazanin hesabr “bedel” (otuz altr) olmadan oldugunda degeri dlgiilemeyen
tarih oldu.
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Bifi ile on sekiz “adedden i yar

Olsa tefrik si vii ses mikdar*'"

Seksen iki kalur tokuz yiiz hem

Hiub tarih olur be-vech-i etem?'"!

Kat‘a-i Tarih-i Diger ber-vech-i Ta‘miye be-Kesr-i A da-
y1 Bed-gevher*''?

Mefta‘iliin Metfa‘iliin Fe“iliin

1 Sehen-sah-1 cihan Sultan Selim’e
Meger bir giin bu ilham old1 vasil*'"?

Ki kiiffaru kila“1 kal1 iglin

Sinan Pasa ola serdar-1 kamil*'"

Vezirine buyurd: sah-1 “adil

Ki varup eyleye me muli hasil*'"®

Ita“ at eyleyiip ol-dah1 emre
Gazaya gitdi kat® itdi merahil®''®

2110 Ey dost! Bin ile on sekiz (1018) sayisindan otuz alt1 (36) sayisi ¢ikarilsa

21 Dokuz yiiz seksen iki (982) kalir. Kusursuz yone sahip giizel bir tarih olur.

2112 Kgtii Tabiath Diismanlarin Kirilmasi (Oldiiriilmesi) Hakkinda Tamiye Seklindeki
Diger Tarih Kitasi

m Bu baslik T niishasinda “Tarih-i Diger” seklinde kayithidir.

2113 Cihan sultanlariin sultani Sultan Selim’e bir giin bu ilham geldi.

2114 (Bu ilhama gore) Kafirlerin kalelerinin fethi i¢in Sinan Paga tam bir yetkiyle serdar
olmalidir.

2115 Adalet sahibi sultan, vezirine, limit edileni (bu isi) gergeklestirmesini emretti.

2116 O da bu emre uyup gazaya ¢ikt1 ve menziller gegerek gitti.
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5 Varup viran idiip str-1 ‘ adiiy1
Bi-hamdil/zA yikildi rim-i batil*'"’

Hisab-1 kesr-i Halku’l-vad u Ttinus (982)
Olup tarih iy nigi-semayil*''®

7 Nic¢e mii’min reha olup elemden

Cihana lutf-1 rahmet old1 nazil*'"”

Der-Niivazis ii Cem*iyyet-i Sipah u Hiisn-i Miigaveret be-
Ayin ii Rah?'?

[NU 637a] Gordi-kim asaf-1 huceste-peyam
Kavm-i a‘ danuf old1 kar1 tamam?'*'
1805 Hazret-1 asaf u vezir-i dilir

Emr eyleye itmege tedbir?'*

Tiz emr itdi asaf-1 sultan

[tdiler anda bir ulu divan®'?

Old1 cem anda ciimle pasalar
2124

Kapudan-ila begler agalar

2117 Gidip diigmanin kalesini yikt1. Hakikat olmayan murdar sey yikildi.

2118 By giizel huylu! Halkulvad ve Tunus’un kirilmasinin (8ldiiriilmesi) hesabn tarih oldu.
2119 Birgok miimin kederden kurtuldu. Diinyaya rahmet ikrami indi.

220 Gelenek ve Usul Uzere Askerlerin Gonliiniin Alinmas ve Giizel Bir istisare

2121 Ugurlu haberlerin veziri diigman kavminin iginin halledildigini gordii.

2122 Yigit vezir hazretleri tedbir alinmasina emretti.

2123 Sultanin veziri hemen emretti. Orada bir biiyiik divan tertip ettiler.

2124 Orada biitiin pasalar, kaptaniderya, beyler ve agalar toplandi.
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Ciind-i Islam’ufi ulular1 kamu

Geldi divan-1 asafa her st*'®

Told1 hep bar-gah-ila eyvan

2126

Ziibde-i lesker-i seh-1 devran

1810 Didi a‘yana asaf-1 sultan

Bugiin anuii-¢iin eylediim divan*'?’

Ki idem megveret siziifile revan

Ta ki olmaya karumuzda ziyan*'**

Mesveretsiiz is olmad1 muhkem
Mesveretdiir her isde kar-1 ehem?'*

Kema nezele ila restlillahi ve savirhiim fi’l-emri fe-iza
‘azemte fe-tevekkel ‘alellahr'*°

Hazret-i asaf-1 huceste-hisal

Imtisalen li-emrihi ’l-miite‘ al*'!

2125 fslam ordusunun biitiin biiyiikleri etraftan vezirin divanma geldi.

m kamu: -T.

2126 Divan yeri ¢adirlarla doldu. Zamanim sultaninmn askerleri icindeki en seckin kisi.

m lesker: “asker T.

2127 Sultanin veziri, ordunun ileri gelenlerine dedi ki “Bugiin su sebeple divan tertip ettim.”
2128 «Sizinle istisare edeyim ki isize bir zarar dokunmasin.”

2129 [stisaresiz is saglam olmaz. Her iste en dnemli nokta istisaredir.

2130 Allah’1n elgisine soyle vahyedildigi iizere: “...Is konusunda onlarla istisare et. Karar
verince de Allah’a tevekkiil et (ona dayanip giiven).” (Al-i Imréan 3/159).

m Kema... alellahi: Kema kalellahii te‘ala ve savirhiim fi’l-emri el-ayetiihti T

2131 Hayirh tabiatli vezir hazretleri ulu ise uymak igin.
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Umera-y-ile eyleyiip siira
[tdi asaf bulardan istinba'*

1815 Bunlara didi hazret-i diistir

Simdi miiddet karib {i menzil dar*'*?

Kal“alar kim alind1 hep yek-ser

Ani ta‘ mire baslar-1sak eger*'**

Kis basar miiddet-i sefer kalmaz

Canib-i maksada giizer kalmaz*'**

[NU 637b] Ger bu haliyle korsavuz ani

Yapar a‘da yine geliir an1*'*

Kavm-i a‘ daya cay u me’men olur

Diismen-i hak-sara mesken olur*"’

1820 Bunlara ¢iinki boyle didi vezir

Didiler yikmadur an1 tedbir?'3*

2132 Emirlerle toplant1 yapip bunlardan bilgi aldi.

m bulardan: bunlardan T.

2133 Vezir hazretleri bunlara dedi ki “Simdi (planlanan) siire kisa ve varilacak menzil
uzaktir.”

m menzil: diismen NU.

2134 “Kalelerin hepsi alindi. Onlar1 tamire baglarsak”

m alind1 hep: alindilar T.

2135 «“Kyg bastirir ve sefer yapmaya vakit kalmaz. Hedef yoniine gegis (firsatr) kalmaz.”

2136 «“(Ancak), eger onu (kaleyi) bu sekilde birakir isek, (bu defa da) diismanlar yine gelip
onu yapar.”

2137 “Diisman kavmine s1ginak olur. Perisan diismana yerlesme yeri olur.”

2138 Vezir bunlara bdyle deyince (onlar da) dediler ki “Yapilacak is, onu yikmaktir.”

m ¢iinki: ¢iin T.
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Yikup itmek gerekdiir an1 harab

Ta ki ta mire hasma kalmaya tab*'*’

Olmaya hasma mesken {i me’va

Kadir olmaya yapmaga a‘da*'*

Mesveret emri ¢ilinki buld1 karar
Tiz emr itdi hazret-i serdar*'"!

Feth olan kal‘ay1 yikup “asker

Ser-te-ser ant tell-i hak ideler*'*

1825 Emr-i asafla “ asker-i slam
2143

Forsa kafirle eyleyiip ikdam

Nige giinler ki sa‘y idiip her sii

Yikmaga itdi an1 ceys gula*'*

Gordiler boyle yikmag-ila hisar
Iki ayda yikilmaz ol iy yar*'#

Ahirii’l-emr hazret-i serdar

Didi-kim lagm-zen idiifi ihzar*'*

239 «“Onu yikip viran etmek gerekir. Boylece diismanda onu tamir etmek igin bir giig

kalmasin.”

2140 “Diismana s1gind1g1 yurt olmasin. Diigmanlar onu tekrar yapmaya gii¢ yetiremesin.”

2141 fstisare isi karara baglaninca serdar hazretleri hemen emretti:

2142 «Askerler fethedilen kaleyi (Halkulvad) yikip onu bastan basa toprak yigini héline
getirsin.”

2143 fslam askeri vezirin emrinden sonra kiirek esirleriyle birlikte (bu ise) giristi.

2144 Agkerler nice giin ¢alisarak her taraftan kaleyi yikmaya koyuldu.

2145 By dost! Baktilar ki bu sekilde kalelerin yikilmasi iki aydan fazla zaman alacaktir.

2146 Sonunda serdar hazretleri dedi ki “Lagimcilar gorevlendirin.”
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[T199b] Lagm ile ideliim bu str1 harab

Baslasun nakba bir nige nakkab?'*’

1830 Buni yikmaga lagmdur ¢are

2148

Ta ki bu kal‘a ola sad pare

Emr-i asafla bir nice laggam

Itdiler lagma ihtimam-1 tamam?'*

Temel-i stir1 deldiler fi’1-hal

Itdiler rahne rahne nay-misa

[NU 638a]
Minyatiir XIV: Serdar-1 Kam-kar Halku’l-vad’t Yikup
Yakup Hayr-1la ¢ Avdet Itdiigidiir*'*!

12150

2147 «“By kaleyi (Halkulvad) lagimla yikalim. Birgok lagimct lagim agsin.”

2148 “Bunu ancak lagim yikabilir. Bdylece kale yiiz parga olur.”

2149 Serdarm emriyle birgok lagime1 azami gayretle lagim agti.

2150 K alenin altin1 kazdilar. Ney gibi delik delik ettiler.

2151 fkbal Sahibi Serdarin Halkulvidd1 Yakip Yikip Hayir Uzere Geri Dénmesi
Hakkindadir

m Serdar...Itdiigidiir: -T.
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Nakb-1 nakkab-1la dila ol siir
Old1 giya ki hane-i zenbar*'*

Otuz alt1 mahalde afia revan

Kodilar cay-1 ates-i sizan*'>

1835 Zikr olan yirleri kamu fi’1-hal

Itdiler top otiyla mal-a-mal*'>*

2152 By goniil! Lagimeilarin lagimiyla o kale esek aris1 kovanina déndii.
2153 Otuz alt1 yerde (surlarin temeli) yanici ates yeri agtilar.
2154 Bahsi gegen bu yerleri tamamen top otuyla doldurdular.
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Bunlara ¢iin irigdi nar iy can

Temel-i stir1 garha itdi revan®'>

[NU 638b] Ciinki bariita irdi oddan eser
Kalay1 itdi ciimle zir i zeber*'*®

Ciin yikild1 kila® old1 harab
Eyledi ates an tell-i tiirab*">’

Baglad1 asaf-1 cihan-peyma

Tanus ahvalin intizama dila*'*®

1840 Hazret-i asaf u vezir-i miisir

Tanus’uf kalasin idiip ta‘ mir*'>

Feth olan kal‘adan ¢ikan topdan

Si vii ses pare top-1 ejder-ten*'®

Zikr olan kalada koyup iy yar

Gordi anufl yaragini tekrar®'®!

2155 By sevgili! Bunlara ates ulastiginda kalenin temelini gége ugurdu.

m otryla: odiyla NU.

2156 Ciinkii baruta ates dokununca kaleyi tamamen altiist etti.

m ¢linki: ¢iin T.

m otdan: oddan NU.

2157 K aleler yikilip harap edildiginde ates onlar1 toprak y1gim haline getirdi.

2158 By goniil! Diinyay1 dolasmus (bilen) vezir Tunus islerini diizenlemeye giristi.

2159 Maresal olan vezir hazretleri Tunus Kalesi’ni tamir etti.

2160 Fethedilen kaleden (Halkulvad veya Bastiyon) gikarilmis olan otuz alti adet ejder
bedenli top.

2161 By dost! Zikri gegen kaleye (Tunus Kalesi) yerlestirip (kale igin gerekli) diger
techizatlar1 da sagladi.
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Hazret-i asaf-1 sitare-hadem

Gordi strufi yaragini muhkem?'%?

Old1 her burct hem-ser-i eflak
Ehl-i stir old1 hasmdan bi-bak?'®®

Der-Muhafaza-i Memalik-i Tinus be-‘Asakir-i Zafer-

me )nﬁSZ 164

1845 Kalanun c¢linki siir1 old1 tamam

Itdiler hifz1 emrine ikdam?'®

Eyledi asaf-1 sipihr-vakar

Ceys-i Islam’1 ciimleten ihzar?'®

Didi bunlara ol zaman yek-ser

Kim kalursa bu siir1 hifza eger*'”’

Gozediip bu hisar1 bir miiddet

Her kim eylerse hifzina himmet?'*®

2162 Y1ldizlarin kendisine hizmetgi oldugu vezir hazretleri kale surlarmin silah ihtiyaglarini
giizelce tamamladi.

2163 (Tamirle) her kulesinin yiiksekligi gége ulasti. Kale halki diismandan korkmaz oldu.

2164 Zafere Aliskin Olan Askerlerle Tunus Memleketlerinin Muhafazasi

m Bu baslik T niishasinda “Ta‘yin-kerden-i Hazret-i Serdar-1 Felek-iktidar ¢ Asker-i Nusret-
si‘ar u Seca‘at-disar Beray-1 Muhafaza-i Kal‘a-i Refi‘iil-biinyan i Celilii’l-ihkam”
seklindedir.

2165 K alenin surlar1 tamamlaninca buranin korunmasi isine giristiler.

m Ciinki strt: siir1 giinki T.

2166 pek biiyiik serefli vezir biitiin Islam askerini topladi.

2167 Bunlara dedi ki “Bu hisar1 korumak iizere kim(ler) kalirsa”

2168 “Kim(ler) bu kaleyi bir miiddet koruyup gdzetmeye galisirsa”
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Eyleylip anlara terakkstamam

Ciimlesine olur ri¢ayet-i tam*'%

1850 Buni isitdi climle ceys-i gaza

Virmedi bu husiisa kimse riza*'”

[NU 639a] Bu soze raz1 olmadi yek-ser

2171

Kapu halki ile sipahiler

Didiler hidmeti tamam itdiik

Fethi itmama ihtimam itdiik?'"?

Biz tamam eylediik ¢ii hidmetlimiiz

Bunda yokdur karara kudretiimiiz*'"

Bize lazim degiil ri‘ ayet-i tam

S6z budur ve’s-selam u ve’l-ikram?!'7*

1855 Ciin sipeh boyle virdi climle cevab

Hazret-i asaf itdi fikr-i savab?'”

Tiz emr itdi itdiler peyda

Bir miinadiyle ide anda nida*'"

2169 ““Onlara terakki verilip hepsine tam sekilde ihsan verilecektir.”

2170 Bunu isiten gazilerden hig kimse bu teklife raz1 olmad.

2171 Kapikullar ve sipahilerin higbiri bu séze razi olmadi.

272 Dediler ki “Biz hizmetimizi tamamladik. Fethin gergeklesmesine ihtimam gosterdik.”
2173 “Biz hizmetimizi tamamladik. Burada kalmaya giiciimiiz yoktur.”

2174 “Bize tam riayet lazim degildir. Son séziimiiz budur.”

2175 Asker bdyle cevap verince vezir hazretleri giizel bir fikir gelistirdi.

2176 Hemen bir tellal ¢agirtip orada ilan yaptirmaya azmetti.

m miinadiyle: miinadige T.
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Ciin miinadiyi itdiler ihzar

Afia emr itdi hazret-i serdar*'”’

Emr-i diistur-1la ¢ikardi hemin

Didi-kim iy guzat-1 ceys-i glizin*'®

Ihtiyar-1la hifz iciin her kim

Ucg yila dek olursa bunda mukim?'”

1860 Hifz idiip bu diyar1 ol “asker

Hidmet-i lazimin eda ideler*'®

Ger kulogli olur ise anlar
Onar akga ile kapuya giger*'*!

Ger goiiillii olursa ol iy yar

Alt1 bifi viriliir afia timar?'%?

Dah1 anlara bunda kaldukca

2183

Bu vilayetde sakin oldukga

Nafaka giinde dorder akga dila

[tdi tekrim ekremii’l-viizera®'®*

2177 Tellal gelince serdar hazretleri ona emretti.

2178 Vezirin emriyle tellal s6yle seslendi: “Ey segkin gaziler!”

2479 «Kimler kendi istegiyle buray1 korumak {izere burada iig y1l kalirsa.”

2180 «“By memleketi koruyup gozetir ve gerekli hizmeti yerine getirirlerse”

2181 “(Bunun karsiliginda), eger kuloglu ise on akgeyle kapikullar: sinifina gegecektir.”

m Kapikulu ocagina gegmekten s6z edilmektedir.

2182 By dost! Eger goniillii olur(lar)sa on(lar)a timar olarak alt1 bin verilecektir.”

2183 “Ayrica onlara bu memlekette kaldik¢a”

2184 Ey goniil! Glinde dorder akge nafaka verilecektir.” Vezirlerin en cdmerdi olan (vezir,
onlar1 boyle) onurlandirdi.
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1865 Buni isitdiigi gibi iy can

Isteyen dirlik old1 raz1 heman?'®®

[NU 639b] Ceysden dirlik isteyenler heb

Itdiler anda kalmaga matlab?'

Anda kalani itdiler ta‘yin

Bifi nefer merd-i kar u ceys-i giizin*'*’

[tdi hem anda asaf-1 hog-ra

Mir-i miran Haydar’1 paga®'®®

Ol diyarufi umiirin1 yek-bar

Afia tefviz eyledi serdar’'®

1870 Eyledi dahi ni¢e nush-1la pend
Ta ola anufi-1la devlet-mend*'*°

Ana “adli vasiyyet itdi tamam

Didi ¢adl-ilediir cihanda nizam?""

m tekrim: ta“yin T.

2185 By sevgili! Bunu isitenler arasindan dirlik isteyenler hemen (kalmaya) raz1 oldu.
2186 Askerlerden dirlik isteyenler orada kalmaya talip oldu.

2187 Orada kalmak tizere her biri isinin ehli ve segkin olan bin asker tayin etti.

m kalani: kalmaga T.

2188 Giizel huylu serdar beylerbeyi (olan) Haydar'1 oraya pasa olarak tayin etti.

2189 Serdar o memleketin islerini ona biraktr.

2190 Ona daha bir¢ok nasihat verdi ki bu nasihatlerle saadete erigsin.

m nush-1la: nasihatle T.

2191 Ona dzellikle adaleti tavsiye etti ve "Diinyanin diizeni adaletle kdim olur." dedi.
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Ciinki hakim ola cefa-giister

Zahir olur o yirde sur-1la ser*'*?

¢ Adl iderse vilayete vali

Muntazam olur ehliniifi hali*'**

Diler-isefi eger nizam-1 tamam
2194

Bir vilayetde “adle eyle kiyam

Kema kale’llahii Tebarecke ve Te‘ala [nna’llahe I
yugayyiril ma bi-enfiisihin?'*®

Der-Tedbir-i Miiraca‘at-1 Lesker-i Muzaffer be-Tonanma-
i Hiimaytin-1 Hizr-rehber*'*

1875 Hak te“ala ki miilke hakimdiir

Kulinuil niyyetine ¢ alimdiir?'®’
\ Yy

Niyyeti hayr ise miiyesser ider

Serr ise afia ser mukadder ider?'?®

2192 "Ciinkii (bir yerde) zuliim yayilirsa, orada kargaga ve kotiiliik zuhur eder."

2193 "Eger vali o vilayete adaletle muamele ederse, oranin halki diizen ve dirlik iginde olur."
2194 "Eser bir vilayette tam bir diizen olsun istiyorsan (orada) adaleti kaim et."

2195 Miibarek ve yiice Allah’in buyurdugu iizere “Siiphesiz ki, Allah onlarin durumunu
degistirmez.”

mAyetin tam hali /nna’lldhe I3 yugayyiru ma bi-kavmin hattd yugayyiri ma bi-enfiisihim
seklinde olup meali ise “Siiphesiz ki, bir toplum kendi durumunu degistirmedik¢e Allah
onlarm durumunu degistirmez.” (Ra’d13/11).

m Kema...bi-enfiisihim: -NU.

21% Galip Ordunun Hz. Hizir'm Rehberlik Ettigi Donanma-y1 HiimAydin'a Yonelis
Hazirh@

m Der-Tedbir...Hizr-rehber: -T.

2197 K ainata hakim olan Allah kulunun niyetinden haberdardur.

2198 Niyeti hayir ise (ona onu) kolaylagtirir. Niyeti kotiiliik ise ona onu takdir eder.
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Ne ise kullarinda isti‘ dad

Feyz ider afia gore Rabb-i ‘ibad*'”

Ne-kim ister zeban-1 dil fi’l-hal

Viriir an1 o vahibii’l-amal**®

Hayr u ser her ne itse bende reca

Afia maksudimni ider i‘ta**!

[NU 640a/T 200a]

1880 Hayr1 viriir r1zasi-y-1la Huda

Halk ider serri de be-gayr-1 riza*"

Biri old1 bunuii rizaya karin

Biri old: hilafina ta“ yin***

¢ Akil olan rizayi terk itmez

Razi olmadugi yola gitmez**

Kendiiyi mazhar-1 cefa itmez

Her ne eylerse bi-riza itmez**

Her ‘amelden riza-y1 Hak ber-ter

Bu sevab old1 ciimleden ekber??%

219 Kyllarinin yénelisi her neyse kullar Rabbi (onlar1) ona istekli eder.
2200 Goniil dili neyi isterse o arzu edilenleri veren (Allah) hemen onu verir.
2201 Kyl hayir veya kotiiliik olarak her ne isterse (Allah) ona istedigini verir.
2202 Allah hayr isteyerek verirken serri isteksiz olarak takdir eder.

2208 [Iki rizasina yakim olmus iken digeri aksi yonde sekillenir.

2204 A%l kisi onun rizasini terk etmez. Onun istemedigi yola gitmez.

2205 K endisini zararl olana sevk etmez. Riza bulunmayan isi yapmaz.

2206 Allah’1in rizast her amelin iistiindedir. Bu sevap her sevaptan biiyiiktiir.
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1885 Var iken sende nola kudret i yar

Sakin itme hilafin1 zinhar*"’

Cevrdiir menba‘ -1 siirtir u fesad

Basi her serriifi old1 zulm-i “ibad**%

Zulm 1 cevr ile eyleme zinhar

Kendiifii miistehakk-1 dar-1 bevar*?®

Kasdi dad olsa hakimiifi cana

Her isinde olur mu‘ini Huda**'

Dada kasd ile hayra ol vasil
“Adl u dad ile sa‘y idiip hasil**"

1890 Din ii diinya bulur bunuiila nizam

Old: “adl-ile kar-1 hayr encam®'?

Zulm zulmat-1 riz-1 mahserdiir

Zalim olan sefih i ebterdiir?*"

Gam-1 “ukba yiyen kimesne dila

Eylemez dehr i¢inde zulm ii cefa®'

2207 By dost! Sende giig olsa ne ¢ikar? Sakin, asla (Allah’mn rizasina) muhalefet etme!
2208 K stiiliik ve fitnelerin kaynag: zuliimdiir. Her zulmiin basi kullara zuliim yapmaktir.
2209 Agla zulmedip de kendini cehenneme layik etme.

2210 By sevgili! Bir idarecinin amac adalet olursa Allah her isinde onun destekgisi olur.
2211 Adaleti amaglayip hayra ulas. Adalet ve insafla ¢aligip kazan.

2212 Din ve diinya bununla diizen bulur. Neticesi hayirli olan isler adaletle oldu.

2213 Zuliim, mahser giiniiniin karanligidir. Zalim olan, adi ve soysuzdur.

214 By o6niil! Ahireti kendine dert edinen diinyada zuliim ve cefa etmez.

401



Zulm iden kendiiye cefa eyler

Olur anufi makarri1 nar-1 sakar*'>

Isteyen “akibetde zevk ii siiriir

Dad ile dehri eylesiin ma‘ mar**'®

[NU 640b]
1895 ¢ Ayn-1 sefkatle kil cihana nazar
Ebedi ‘izzet ister-isefi eger*'”

Eyledi ¢iin bu vech-ile iy yar
Nige pend afia hazret-i serdar®'®

Ciin isitdi bu pendini anufi

Goili hos oldi mir-i miranui*"

Asafun itdi sozleri te’sir

Bu nasihatle old1 pend-pezir®**

Bunlarud ¢iinki kart old1 tamam

Hazret-i asaf-1 huceste-be-nam**!

1900 Mal-1 miriyi zabt ictlin fi’1-hal

Birini itdi naziru’l-emval***

2215 Zylmeden kendine eziyet eder. Onun meskeni cehennem atesidir.

2216 Neticesinde zevk ve huzur isteyen diinyay1 adaletle imar etsin.

2217 Eger sonsuz bir seref istiyorsan diinyaya sefkat nazariyla bak.

2218 By dost! Serdar hazretleri ona bu sekilde bircok nasihat etti.

2219 Serdarim nasihatlerini dinleyen beylerbeyinin gonlii ferahladi.

2220 Vezirin sdzleri ona tesir etti. Bu nasihatle nasihat kabullenir oldu.

221 [yi s6hrete sahip vezir hazretleri bunlarin isi tamamlaninca

m huceste-benam: huceste-ebnam T.

2222 Devlet mallarina nazir olmasi i¢in de birini defterdar olarak vazifelendirdi.
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1905

[NU 641a]

Mal-1 sultani ta idiip tahsil

Vire ‘asker mevacibin ta‘ cil??*

Memleket hali ¢iinki buld1 nizam

¢ Askeriifi hifz1 emri old1 tamam?***

Beglere didi hazret-i serdar

Go¢ yaragini itdiler ihzar**

Her biri gordi gd¢ mithimmatin

Climle esbabi-y-ila alatin***

Ceys ¢ikmaga riiy-i deryaya

2227

Rahtimi ¢ekdiler kadirgaya

Seyr-i deryaya eyleyiip tasmim
2228

Girdi kestiye ceys-1 din-1 kavim

Hazir olup kadirgalar yek-ser

Icine girdi ceys-i nusret-eser’?

Muntazir oldilar ki “azm ideler

Riizgar-1la maksada gideler*

2223 Bu kisi devlete ait mallari toplayip askerin mevaciblerini hizlica teslim edecektir.
2224 Memleketin hali ve askerin de oray1 korumasina dair is diizene kondu.

m “ Askeriifi: “ Askerii T.

2225 Serdar hazretleri beylerine go¢ icin teghizatlarmm hazirlamalarim séyledi.

2226 Hepsi go¢ i¢in mithimmatlarini, teghizat ve erzak gibi biitiin hazirliklarini yapti.
2227 Askerler denize agilmak igin (hazirladiklart) yol malzemesini kadirgalarina gekti.
2228 Milletin din askeri denize agilmaya azmetti.

2229 Biitiin kadirgalar hazir edilip iglerine daima zafer kazanan askerler girdi.

2230 Riizgar giktiginda hareket etmek iizere beklediler.
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Der-Baz-kesten-i ¢ Asakir-i Mansiire vii Tahrib-niimiiden-i

Etraf-1 Malta??*!

Bir seher kim bu c¢arh-1 nili-reng
2232

Maksada “azm eyledi aheng

1910 Yelkeniid acd1 kesti~i haver

Itmege seyr-i kulziim-i ahzar?>*

Olmaga tarumar ceys-i Habes
2234

Bahr-i eflake siirdi fiilki giines

Ciin zuhtr itdi afitab-1 cihan

Dideden ciind-i zulmet old1 nihan®**

Hazret-i asaf-1 felek-te ’sir

Kapudan-ila eyleyiip tedbir***®

Didiler ¢iinki feth old1 tamam

Gemi cengine ideliim ikdam**’

2231 Zafer Ordusunun Cikisi ve Malta’min Etrafimin Tahrip Edilmesi

m Bu baslik T niishasinda ““ Avdet-kerden-i Tonanma-y1 Hiimayiin ez-Halku’l-vad be-

Ferman-1 Hazret-i Diisttir-1 Zafer-niimiin u Huceste-zad” seklindedir.
2232 Bir safak vaktinde bu lacivert gok, hedefine azmetti.

m ‘azm: ‘azme T.

2233 Giines gemisi yesil denize yelken agt1.

2234
olsun diye gok denizine gemi siirdii.

m tarumar: tamar T.

2235 K ainatin giinesi ortaya ¢ikinca karanlik ordusu gdzden kayboldu.

Gilines, Habes (Habesistanli, koyu esmer kisi) ordusu (karanlik ordusu) darmadagin

2236 Felek (talih) gibi (genis) tesir sahibi vezir hazretleri kaptaniderya ile plan yapti.

2231 Dediler ki “Fetih tamam oldu. Gemi savagina giriselim.
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1915 Lutf-1 Hak ger olursa bize delil

Ideliim yine bu gazay1 celil****

¢ Avn-i Bari olursa ger yari
2239

Siyalum bahr icinde kiiffar

Arayup her tarafda a‘ day1
Eyleylip gest riy-i deryayt

2240

Diismen-i dini bi-karar ideliim

Ceys-i kiiffar: tarumar idelim***!

Ger olursa “inayet-i Yezdan
Miilk-i kiiffari ideliim talan****

1920 Ciin bu niyyetle “asker-i cerrar
Itdiler kest7icre cay u karar**

Riiy-i deryada olmaga seyyah

Lengerini kopardi her mellah®*

Liicce-i bahre “azm idiip yek-ser

Bad-ban acd1 ciimle kestiler?*

2238 «“Allah’1n liitfu bize rehber olursa bu gazay1 yine yiiceltelim.”

2239 “Bger Yaradan’in yardimi bize dost olursa kéfirleri denizde kiralim.”

2240 “Denizde dolasip her tarafta diigmani arayalim.”

m eyleyiip: ideliim T.

2241 “Din diismanlarim bir yerde tutunamaz edelim. Kafir ordusunu darmadagim edelim.”
2242 «“Allah’m liitfu olursa kéfirlerin memleketini yagmalayalim.”

2243 Gemilerdeki donanimli askerler bu niyetle hazir halde bekledi.

2244 Denizde seyretmek iizere her kaptan demir aldi.

m Lenger koparmak ifadesi demir almak anlaminda bir deyim olarak kullanilmustir.

2245 Biitiin gemiler yelken agip engin denize dogru hareket etti.
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[NU641b] itmege kahr-1 ziimre-i kiiffar
Cikd1 deryaya asker-i cerrar™*®
Itmege diismen-ile ceng ii cidal

¢ Azm-i bahr itdi climle seyl-misal?**’

1925 Bu kadar kestrile ceys-i zafer
Arayup din diismeni yek-ser**®

Kasd-1 sayd-1 “adu igiin iy can
2249

Riiy-i deryada oldilar piiyan

Bir zaman bahr i¢inde gitdiler

Malta’nun adasina yitdiler***

Oldi ¢iin ceyse ol cezire makam

Hazret-i asaf-1 sa‘ adet-kam*>!

Ciind-i a“daya olmagin meva

Ceyse emr itdi itdiler yagma®*?

1930 Kal‘adan gayr1 kalmadi 1y yar

Kavm-i seytana bir mahall-i karar’>>

2246 Donamiml ordu kafirler toplulugunu mahvetmek igin denize agildi.

2247 Diigmanla savasmak i¢in hep birlikte sel gibi denize yoneldiler.

2248 Zafer ordusu bu kadar gemiyle din diismanlarim aradi.

2249 By sevgili! Diismani avlamak amactyla denizde ilerlediler.

2250 Bir miiddet denizde seyrettikten sonra Malta Adasi’na vardilar.

2251 O ada askerler igin menzil oldu. Saadete ulasmis vezir hazretleri

2252 (O ada) diisman askerlerinin yurdu oldugu icin emir verip askere oray1 yagmalatt1.
2253 By dost! Seytan kavmine kaleden bagka tutunacak bir yer kalmadi.
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[T200b] Yikilup ol cezire ser-ta-ser

Kalmadi ehl-i kiifre cay u makar***

Kafirii malin eyleyiip tarac

Kavm-i siim old1 bir pula muhtac**

Hamdiilil/zA ki ceys-1 yliimn i zafer

Yifi bagdan ganimet eylediler***

Ciin bu aday1 urd1 “asker-i din

Asaf-1 padisah-1 riy-i zemin®*’

1935 Cagirup hazret-i kapudani

Dahi yaninca nige mirani***

Eyleyiip bunlaruiila hos tedbir
Didi-kim iy giirtih-1 diigmen-gir***

Ciinki biz bu cezireniifl iy can
2260

Mal u emlakin eyleyiip talan
[NU 642a] Kalasin dahi fethe sa‘y ideliim

Sofira makstida “azm idiip gidelim**'

2254 O ada bastanbasa yikildi ve kafirlere kalacak bir yer kalmadi.

2255 Kafirlerin mallarin1 yagmaladilar. Ugursuz kavim bir pula muhtag oldu.

mbir: -T.

225 Allah’a siikrolsun ki ugur ve zafer ordusu tekrar ganimet kazandu.

2257 Din askeri bu diigmani vurduktan sonra yeryiizii sultaninin veziri

m urdi: vurd: T.

2258 K aptaniderya hazretlerini ve diger birgok beyleri gagirdi.

2259 Bunlarla giizel bir plan yapti. Dedi ki “Ey diigman zapt eden topluluk!”

2260 “By sevgili! Bu adanin mal ve miilklerini yagmalayalim.”

2261 “K alelerini de fethetmeye galisalim. Daha sonra hedefledigimiz yere gidelim.”
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Ceys-i a“daya intikam ideliim

Kafiriiil karimi tamam ideliim???

1940 Gus idiip asafun s6zin kapudan

2263

Didi-kim 1y giizin-i halk-1 cihan

Cilimle safia muti‘ -1 fermandur

Kemterin igigiifide der-bandur****

Gergi miimkin-durur idiip ikdam

Ideyiiz feth-i siira sa‘y-i tamam?>°

Bir nige giinde ani feth ideyiiz

Sofira kendii hevamuza gideyiiz***

Lik var bunda bir ‘azim hatar
Geldi kis kalmadi1 zaman-1 sefer?*®’

1945 Korkaruz yolda kis basup iy can

Kendii tonanmamuza ire ziyan®**

Kal‘a fethi degiil bize lazim

Gemiler hifz1 ik emr-i mithim**%

2262 “Diisman ordusundan intikam alalim. KAfirin isini bitirelim.”

2263 K aptamiderya, vezirin soziinii dinledikten sonra dedi ki “Ey diinya halkinin segkini!”

2264 “Herkes emirlerine uymaktadir. Bu kulun, kapindaki kapicidir.”

2265 «“Gergi kalenin fethine calismamiz miimkiindiir.”

2266 “Onu nice giinde fethedip sonra (oradan) istedigimize (hedefimize) gideriz.”

2267 “Ancak bunda biiyiik bir tehlike var. Kis geldigi i¢in sefer zamani bitti.”

m kalmadi: -NU.

2268 By sevgili! Korkariz ki yolda kig bastirip donanmamiza zarar verir.”

2269 “K aleyi fethetmek bizim igin gerekli degildir. Ancak gemilerin muhafazasi ehemmiyetli
bir istir.”
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Boyle diyince asafa kapudan
O fik(i)rden feragat itdi heman®’

Terk idiip kal‘a dogmegi serdar
Iki giin dahu itdi anda karar®?”!

Bu iki giin i¢inde hep rii’esa

Hazir itdi gemilerin cem‘a*"

1950 Eksigin her biri idiip itmam

Itdiler azm-i rezme ciimle kryam?*”

Der-irsal-i Feth-name ba-Keyvan Kethiida Mustafa Beg

2274

be-Asitan-1 ¢ Aliyye

Bir seher kim bu gerdis-i devvar

Itdi ciimle cihana sevk izhar??”®

2270 K aptan vezire boyle sdyleyince Vezir o fikirden vazgecti.

2271 Serdar kale dovmekten vazgegip orada iki giin daha kalir.

2272 Reisler bu iki giin i¢inde biitlin gemilerini hazirladi.

m Bu: Bir NU.

2273 Eksiklerinin hepsini tamamladiktan sonra hep birlikte savasa azmettiler.

2274 Keyvan Kethiida Mustafa Bey’le Yiice Esige (Sultana) Fetihname Gonderilmesi

m Baslikta Keyvan Kethiida Mustafa Bey adli bir tek kisiden bahsedilirken metinde ise
Keyvan Kethiiddd ve Mustafa Bey olarak iki ayri kisiden s6z edilmektedir. Nitekim T
niishasindan aktarilan baslikta da Kethiidda Keyvan Bey ve Mustafa Aga seklinde iki ayr
isimden bahsedilmis olmas1 NU niishasindaki bu baslikta eksiklik oldugunu kanitlar.

m Bu baslik T niishasinda “Firistaden-i Hazret-i Serdar-1 Gazanfer-fer Haber-i Besaret-i Feth
ii Zafer-ra be-Kethiida-y1 hod Keyvan Beg ii Mustafa Aga ber-Sa‘adet-medar u Isti‘ane-
i...perver” seklindedir.

2275 Bu donen felek (sema) bir safak vaktinde biitiin diinyay1 sevke getirdi.
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[NU642b] Hiisrev-i ¢arha gonderiip ¢ii peyam

Kissa-i fethi eyleyiip i‘lam*’

Katib-1i ¢arhi1 eyleyiip ihzar
Miisteri afia didi-kim yiiri var*”’

Ele al hame-i zafer-encam

Ser-giizest-i fiitihi it erkam*7®

1955 Ya‘nskim asaf-1 cihan-peyma

Bir niivisende hazir itdi dila**”

Haber-i fethi itmege inha

Didi bir name eyle tiz inga***

Name kim terciman-1 hikmet ola

Fethe her fikrasi alamet ola***'

Ola i‘1a-y1 dine lafz1 delil

Dar-1 Islam’a satr1 ola sebil***

Nazm u nesrinden ola sirr-1 “uliim

Ciimle erbab-1 hikmete mefhim?**

2276 Gokteki hiikiimdara (giines) haber génderip fetih hikayesini (haberini) duyurdu.

m gonderiip ¢li peyam: gonderiip peygam T.

2211 Jiipiter, felegin katibini ¢agirip ona dedi ki "Git!"

2278 «“Z afer neticesini ihtiva eden mektubu eline al! Fetih hikdyesini yaz!”

2279 Yani diinyay1 dolasmus (bilen) vezir bir katip tuttu.

2280 (Ona) dedi ki “Fetih haberini bildirmek i¢in hemen bir mektup yaz!”

2281 "Qyle bir mektup olsun ki hikmetli anlama sahip olsun. Her kismi fethe bir isaret
versin.”

2282 “S7leri dinin yiiceltilmesine kanit olsun. Satirlar1 islam iilkelerine yol olsun”

2283 Sjir ve (siislil) diiz yazinda ilimlerin sirlar1 olsun. Tiim hikmet ehilleri i¢in anlamli olsun.
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1960 Eyle bir hame-i bedi‘ -rakam
Ki beyaninda ola “akl ebkem

2284

Emr-i diisttir-1la debir 1y can

Yazdi bir name-i garib heman®*

Hame kim kendii bahr idi giiya

Mevc idi satr-1 bi-nihaye afia***

Her kelam anda diirr-i hikmet idi

Fikras1 gevher-i sa‘adet idi**"’

Anda her nazm-1 pak u si‘r-i glizin
2288

‘Ikd-1 pervin idi felekde hemin

1965 Lafz u ma‘na-y1 naziki anuii

Cesmesi idi ab-1 hayvanuii®*

Tercliman idi nice ahbara

Sirrim kesf iderdi ahrara®*

[NU 643a] Nige yiizden zeban-sinas idi ol

Afilar-idi kelamin ehl-i ‘ukal*®!

2284 Belagatli bir mektup yaz ki sanatiyla akil tutulsun.

2285 By sevgili! Katip, vezirin emriyle hemen 6zgiin bir mektup yazdi.

2286 Kalem deniz, nihayetsiz satirlar1 da onun dalgalar gibiydi.

2287 Ondaki her s6z hikmet incisi (gibi) idi. Hikdyesi bahtiyarlik cevheri (gibi) idi.
2288 Ondaki her temiz ve segkin siir, gokteki Ulker (gibi) idi.

2289 Onun sbzii ve ince anlam(lar)1 hayat suyunun ¢esmesi (gibi) idi.

2290 Birgok haberin aktarilmasina vasita idi. Sirrint hiir olanlara agiklardi.

m ahbar: habbar NU.

2291 Yiizlerce dil bilirdi. Soziinii akillilar anlardi.
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Kim ki bilse anufi dilin iy can

Bi-zeban fehm iderdi raz-1 nihan®*?

Hic¢ acilmazdi merd-i na-dana

Surrint kesf iderdi yarana®*

1970 Olmis-iken dertini naks u nigar

Hal-ile sdylesiirdi sufi-var**

Sii-be-sti seyr iderdi diinyay1
2295

Gah ider gest dest Ui sahray1

Hem-zeban idi ehl-i hikmet-ile

Her zaman yar idi seyahat-ile***®

Yazdi bir name-i huceste-peyam

Cilin bu vech-ile ol debir-i kiram***’

Miijde-i fethi hame igre hemin

Itdi tafsil ol debir-i giizin?>*®

1975 Ciinki yazildi name oldi tamam

Hazret-i asaf-1 zevi’l-ikram**

2292 gy sevgili! Kim onun dilini bilse (0 zaman) dilsiz (de olsa) gizli sirri(n1) anlardi.

2293 Qyrrim sadece dostlara acar, cahillere agilmazdi.

2294 fci nakis ve giizel tasvirlerle siislii iken tasavvuf ehli kimseler gibi hal (dili) ile
sOylesirdi.

22% Diinyayi her taraftan seyrederdi. Bazen ovalar1 dolasirdi.

22% Hikmet sahibi kimseler ile aym dili konusurdu. Seyahatin daimi dostu idi.

2297 O ihsan sahibi katip bu sekilde hayirli haber veren bir mektup yazd.

2298 O seckin katip mektupta fetih miijdesini detaylica anlatti.

229 Mektup yazilip tamamlaninca ihsan sahibi vezir hazretleri
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Hatm-ile eyledi an1 mahtom

Ki_ola mefhtim-1 name na-ma‘ [am*®

Tiz emr itdi hazir old1 revan

Bir miidebbir miisir-i rast-zeban*"'

Hadd-i zatinda merd-i kamil idi
Dir-bin idi hayl7 “ akil idi*"

Himmeti her ne kara ki ide hem

Bitiiriirdi am1 be-vech-i etem?*®

1980 Nik ii bed-dide kar-gerde idi

Reh-revan idi sal-hurde idi**

Gam u sadi-i ‘alemi gdrmis

Merkebin menziline irglirmig>®

[NU643b] Germ ii serdin goriip bu devranufi

Kar-daniydi ehl-i divanuii**

2300 Mektubun muhtevasi gizli kalsin diye onu miihiirledi.

2301 Hemen emir verince tedbirli, yiiksek riitbeli ve dogru sozlii bir asker hazir oldu.

2302 O tam bir mert, ileri goriislii ve gok akilli bir kimseydi.

m hadd-i zatinda: kar-danende T.

2303 Her ne ise girigse onu tam bir surette hallederdi.

2304 Tyi ve kétiiyii (nice zorluklar) gormiis, is yapmus, yolculuklar etmis yash bir kimse idi.
2305 Diinyanin kederini de sevincini de gérmiis. Binegin (geminin) son menziline ulagmis
(kimse idi).

2306 By zamanin sicagini ve sogugunu gérmiistii. Divan katilimeilari iginde is bilir bir kimse
idi.
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[T 201a] Kethiida-y1 vezir-i ekrem idi

Ciimle huddamdan mukaddem idi**"’

Nami Keyvan u riitbesi Keyvan

Raz-dar-1 vezir-i sah-1 cihan®®

1985 Hig yog-1d1 bir vilayet i biim

Ki_afia olmaya ciimleten ma‘lam*®

Bufia bir kimse dah itdi karin
Hazret-i asaf-1 felek-temkin®'°

Mustafa Beg idi anuil nami1
2311

Hidmet-1 sehle gigmis eyyami

Hayl/ ferzane idi karinda
2312

Misli yog-1d1 kar-zarinda

Pay-kiibiydi climle bahr-ile ber

Afia yeksan idi seferle hazar®"

2307 [hsan sahibi vezirin kethiidas1 (yardimcisi) idi. Diger biitiin memurlardan daha énde idi.

2308 fsmi Keyvan (idi). Riitbesi de Satiirn gezegeni (gibi yiiksekteydi). Diinya sultaninin
vezirinin sirlarina vakif (idi).

2309 Onun haberinin olmadig: bir memleket veya baykus yoktu.

m Ki_afia olmaya: Ki_olmayaafia T.

210 Gokyiizii gibi (genis) tedbir sahibi vezir hazretleri Keyvan’m yanma da bir arkadas
verdi.

2311 Nami Mustafa Bey idi. Omrii sultana hizmetle gegmisti.

2312 fsinde ok tecriibeli ve segkin idi. Savasta bir benzeri yoktu.

2313 Biitiin kara ve denizlere ayak basmis idi. Onun igin sefer veya baris (yerlesik halde
olmak) esitti.
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1990 “Ilmi var idi her memalikden

Afa yol bulmaz idi bir diismen*'*

¢ Alemi eylemisdi gest ii giizer

Var idi her tarafdan anda haber®"

Bu iki merd-i kar-dana revan

Hazret-i asaf eyleyiip ferman>'*

Didi bir kest7ihtiyar eylefi

Ciimle alatini yarar eylen®'’

Kag¢mada kovmada afa asla

Olmaya bir nazir i bir hemta®'®

1995 Yiirise ebr i tursa kith-1 giran

Cengde ola ejdeha-y1 deman®"

I¢i ola yarag-1 ceng-ile piir
2320

Giyiya ejdeha-y1 heft-serdiir
[NU 644a] Bu sifatlarla buldilar ¢ii dila

Bir giizel kest#yi cihai-peyma*?'

2314 Her memleketten haberi vardi. Diismanlari ona ulasamazdi.

215 Diinyay1 dolagmigti. Onda her yerden haber vardi.

2316 Vezir hazretleri bu iki is bilir yigide buyurdu:

2317 Dedi ki “Bir gemi segin ve biitiin teghizatini iyi sekilde ayarlayin.”

m bir: -NU.

2318 "Kagmakta veya kovalamakta benzersiz olsun."

2319 “Yijriise bulut, dursa agir bir dag, savasta ise saldirgan bir ejder olsun.”
2320 «f¢j silahlarla dolu olsun. Adeta yedi bash ejder gibi (olsun).”

2321 By goniil! Boyle giizel vasiflara sahip diinyay1 dolagmis bir gemi buldular.
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Ol gemiye giriip bular iy can

Sty-1 makstidi oldilar ciyan**

Emr-i diisttr-1 sah-1la Keyvan

Nameyi aldi old1 bahre revan®?

2000 Haber-i fethi itdi ¢iin irsal
Hazret-i asaf-1 huceste-hisal***

¢ Azm idiip asaf-1 felek-eyvan

Oldi kestiler-ile bahre revan**

Riy-i deryay1 tutdi kestiler
Giilsen olmigdi riiy-i bahr meger**

Riiy-i deryada ciind-i ehl-i cihad
Eyleyiip diismen-ile cengi murad*?’

Sii-be-sii ciist ii cliya basladilar

Ciind-i kiiffar1 ceys-i nusret-eser>*

2005 Aradilar “adi-y1 bed-kar

Istediler neberd-i kiiffari®*

2322 Bunlar o gemiye binip hedeflerine dogru (istanbul) hareket ettiler.

2323 K eyvan, sultanin vezirinin emriyle mektubu alip denize agildi.

2324 Hayirh tabiata sahip olan vezir hazretleri fetih haberini gonderdi.

2325 Gokyiizii gibi (yiiksek) kosk (veya divanhane) sahibi vezir donanmayla birlikte denize
acild.

2326 Gemiler deniz iizerinde toplandiginda denizin iistii adeta giil bahgesine donmiistii.

2327 Miicahit ordu denizde diisman donanmasiyla savasmay isteyerek

2328 Daima zafer kazanan ordu her tarafta kafir ordusunu aramaya baslad.

2329 K tii isli diigmani aradilar. Kafirlerle savasmak istediler.
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Her tarafda ‘ adi-y1 dini dila

Ciist @i ct itdi ceys-i ehl-i gaza®*

Diismen-i dini itmege pa-mal
Aradilar “aduy1 bad-migal**'

Kafire intikam iclin ‘ asker

Her taraf ciind-i hasmu yokladilar®?**

Riy-i deryay1 hasm i¢lin iy yar
Ser-te-ser gezdi “asker-i cerrar”*’

2010 Diismen-i din i kavm-i bed-kirdar

Eyleyiip ciimleten karar-1 firar™*

Kaguban riiy-i bahrden yek-bar

Her biri itdi ‘azm-i stiy-1 kenar™*

[NU644b] Olmayup kudreti mukabeleye

[tmeyiip ciir’eti mukateleye?>°

Seb-pere gibi ‘asker-i seytan

Havfdan oldi ciimleten pinhan®?’

2330 By goniil! Gaziler ordusu her tarafta din diigmanlarim aradi.

2331 Din diigmanlarim ayaklar altinda ¢ignemek igin diismani onlari riizgar misali aradilar.
2332 K afirlerden intikam almak igin her tarafta diisman ordusunu kontrol ettiler.

2333 By dost! Donanimli asker, diigman bulmak i¢in denizi bastan basa dolastr.

2334 Din diigmani ve kotil gidisli kavim kagmaya azmetti.

2335 Hepsi birden deniz meydanmindan kenarlara kagist1.

2336 K arsilasip savasmaya giicleri ve cesaretleri yoktu.

2337 Seytan ordusu korkudan yarasa gibi gizlendi.
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Nir-bahs olduginca mihr-i cihan

Dideden ceys-i zulmet old1 nihan**

2015 Ma-hasal ceys-i ehl-1 kiifr i dalal
Itmege gazilerle ceng ii kital***

Tab u takat getiirmeyiip asla

Gizlenlip ctimle old1 na-peyda**

Ehl-i Islam-ile neberde kiyam

Itmeyiip kagd1 ziimre-i bed-nam**!

Cin gibi dideden olup pinhan

Climlesi gayib oldilar iy can**

Asafufi tig1 havfi-y-ila dila

2343

Ciimle kiifr ehli old1 na-peyda

2020 Sirete gelmeyiip ‘adu-y1 degal

Diismen-i dine irdi za‘ f u halel**

Bimden bi-karar olup iy can

Her biri bir diyan itdi mekan®*

2338 K Ainat giinesi 151k verdikge karanlik ordusu gdzden kayboldu.

2339 Neticede kiifiir ve sapkinlik ordusu gazilerle savagmaya

2340 Asla giig yetiremediklerinden gizlenip gdzden kayboldular.

2341 K 6tii s6hretli topluluk Miisliimanlarla savasmaya yeltenmeyip kact1.

2342 By sevgili! Hepsi cin gibi gézden kayboldu.

2343 Ey goniil! Vezirin kilicinin korkusuyla biitiin kafirler ortadan kayboldu.
m chli: ehl T.

2344 Hileci diisman ortaya ¢tkmadi. Din diismanina acizlik ve noksanlik eristi
2345 By sevgili! Her biri korkudan kararsiz kalip farkli bir memlekete s13ind.

418



Kahr-1 diistiir-1 padisah-1 cihan

Ton Ciivan’1 kagurdi ters-kiinan®**®

Asafun tig-1 tab-nakinden

Kan kagsanmigdi havf-ila diigmen®*’

Bim-ile olmis-1d1 zar u melal

Miilk-i Efrenc icinde Ispanyol®***

2025 Tarumar oldi cem‘i a‘ danufi

Isleri bitdi ceys-i seytanufi>*

Geliyor diyli hazret-i serdar
2350

Riiy-1 deryada kalmadi kiiffar

[NU 645a] Tagilup gitdi ziimre-i esrar
Turmayup Ton Ciivan da itdi firar®'

Hasili asaf-1 cihan-peyma
2352

Koydi kiiffar i¢ine vaveyla

Bim ii havf-ila hasm-1 bed-gevher

Her biri bir kenar itdi makar>™

2348 Diinya sultaninin vezirinin baskis1 korkak Don Ciivan’1 kagirdi.

2347 Diigman, vezirin parlayan kilic1 korkusuyla kan isemisti.

2348 Avrupa topraklarindaki Ispanyollar korkudan aglamakli ve kederli olmustu.

2349 Diigmanlarin toplulugu dagildi. Seytan ordusunun isi bitti.

2350 Serdar hazretleri geliyor diye denizde kafir kalmad.

2351 Fesatcilar toplulugu dagilip gitti. Don Ciivan da durmay1p kagti.

2352 Neticede diinyay1 dolagnus (bilen) vezir kafirler arasina feryat ve kargasa koydu.
2353 K 6tii tabiath diismanlarin her biri korku ve endiseyle bir kenara sigindi.
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2030 Terk idiip ruy-i bahri havf-1la heb

2035

[T 201b]

Eyledi her biri kenar1 taleb®**

Gordiler hazret-1 vezir-1 miisir

Ya‘n7distar-1 gah-1 ¢ alem-gir**

Kang1 hasm-ila ki_itdi ceng i vega
2356

Eyledi bi-viicid u na-peyda

Ainlad1 buni ¢iinki hasm-1 liyam

Cenge asafla itmeyiip ikdam*?’

Her biri bir diyara “azm itdi
12358

Havf-1la basini alup gitdi

Gordi asaf ki yok “adtidan eser
Bildi-kim ka¢d1 hasm-1 bed-gevher

Dondiirtip siiy-1 Riim’a ciimle diimen

Kendiiler dahi itdi ¢azm-i vatan®®

Canib-i Riim’a saldi ¢iin serdar
2361

Riiz u seb kat‘ -1 rah idiip yek-bar

2354 Hepsi korkuyla denizden uzaklasip bir kenara varmak istedi.

2355 Gordiiler (ki) diinyay: fetheden sultanin maresal olan hazreti veziri

2356 Hangi diismanla savastiysa onu yok etti.
2357 Nunu anlayan algak diisman vezirle savasmaya kalkismayip
2358 Hepsi korkuyla bagini alip bir yere gitti.

2359 Vezir, diismandan bir iz olmadigin goriince anlads ki kotii tabiath diisman kagtt.
2360 Rotasin1 Anadolu (Istanbul) yéniine ¢evirip (donanmayla birlikte) vatana azmetti.
2361 Serdar (donanmay1) Anadolu tarafina dondiiriip tek seferde gece giindiiz ilerledi.
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¢ Azm-i maksad idiip cii gitdiler
2362

Bahsiler Adasi’na yitdiler

Anda on bir giin itdiler aram

Ta ki cem® ola “asker-i Islam>%

2040 Ciinki cem® old1 kestder 1y yar

Oradan gicdi hazret-i serdar>**

Bu kadar kesti ile ceys-i zafer

2365

Venedik Korfiizi’ne geldiler

[NU645b] Kondilar ol adada ciind-i giizin

Hazret-i asaf-1 felek-temkin®*%

Kasd kild1 ki varuban pinhan

Korfiiz’tifi stirin ideler seyran®®’

Gore ol stir1 fethe var m1 mecal

Hazret-i asaf-1 huceste-hisal*®

2362 Hedeflerine dogru gidip Bahsiler Adasi’na vardilar.

2363 fslam askerinin toplanmasi igin (gerideki gemilerin de ulagmasi igin) orada on bir giin
beklediler.

2364 By dost! Gemiler toplaninca serdar oradan ayrildi.

2365 Zafer ordusu bu kadar (¢ok) gemiyle Venedik Korfezi’ne ulagti.

2366 Seckin askerler o adada konakladi. Gokyiizii gibi (genis) tedbir sahibi vezir hazretleri
2367 Gizlice gidip Korfez Kalesi’ni incelemeye azmetti.

2368 O kaleyi fethetmeye imkan var m1 diye gormek igin. Hayirh tabiath vezir hazretleri.
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Der-Niizil-1 Sefayin-i Ates-firiiz-1 Hagr-endiiz be-Temaga-
y1 Cezire-i Korfiiz*®

2045 Kildilar seyr-i stir1 ¢linki murad

Hazret-i asaf-1 huceste-nihad>"

Tiz emr itdi hazir oldi dila

Otuz ii¢ pare hib bagtarda®"!

Ciimlesi ziynet eyleylip yek-ser
Her biri takdilar filandralar®"

Diirlii sancakla eyleyiip tezyin

Her gemi old1 resk-i hane-i Cin*"

Zer ‘alemlerle her gemi giiya

Lale-zar olmis-1d1 bir sahra®™

2050 Nize vii bayrag-ila giin-a-giin

Kestier oldi naks-1 bikalemiin®"

2369 Toplanan Donanimh Gemilerin Korfez Adasim izlemek Uzere Gelisi

m Bu baglik T niishasinda “Reften-i Hazret-i Asaf-1 Ferhunde-fer be-Seyr-i Kal‘a-i Korfiiz
be-ceyyid-pare Kesti-i Zafer-rehber” seklindedir.

2370 Hisan seyretmeyi amagladilar. Hayirh karakterli vezir hazretleri.

2371 Ey goniil! Hemen emretti ve otuz ii¢ tane iyi bastarda hazir oldu.

m Bagstarda, Osmanli harp gemilerinden birinin adidir. Metnin dnceki iki yerinde Pesterde
olarak kaydedilmis olan kelimenin yaygin olarak bilinen sekli Bastarda’dir.

2372 Hepsi gemilerini giizelce donatip (ince ve uzun serit seklindeki) bayraklarin taktr.

2373 Tiirlii bayraklarla siislenen her gemi resim koleksiyonunu kiskandirdi.

2374 Altin (sar1) bayraklarla dolu her gemi bir lale bahgesi olan ovay1 andiriyordu.

2375 Tiirlii ve renkli mizrak ve bayraklarla (dolu) gemiler bukalemun goriintiisiinii andirds.
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Gemi burninda toplar yir yir
Kulle-i kiihde sanki ejderler”™

Kiiregin ¢ekdiren kadirgalar
Sanki ¢ Anka-y1 Kaf idi yek-ser®”’

Giilsen olmisdi sanasin derya

Lale-zar idi nizeler guya*"™

Her direk anda serv idi ser-kes
2379

Koleki asiyan-1 biilbiil-ves

2055 Bu kadar sevket-ile asaf-1 sah

Ya‘n7disttr-1 Hiisrev it Cem-cah*®

[NU 646a] Korfiiz’i seyre vardilar iy yar

Gordiler an1 bir “azim hisar™®!

Ne hisar ol siivar-1 ¢arh-1 berin
2382

Guyiya devr-i hake naks-1 nigin

2376 Gemilerin burnuna kisim kisim yerlestirilmis toplar dag kulesindeki ejderlere

be